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“A vrairdire; je ne sais pas ce que je pense
de Tui. Il n'est pas longtemps le m&me. I1.
ne~s'attache a rien; mais rien n'est plus
attachant que sa fuite. Vous le connaissez
depuis frop peu de temps pour le juger. -Son
Btre se défait et se refait sans cesse. On
croit le saisir ... c¢'est Protée. Il prend
la forme de ce qu'il aime. Et lui-méme, pour

"le comprendre il faut 1'aimer.”

André Gide

Les Faux-Monnayeurs




INTRODUCTION AN ‘

-3

Hubert Aquin aimait bien surprendre, créer un peu de mys-

tére et obliger Te lecteur 3 s'adonner & une sorte de décryptage de

- textes & plusieurs dimensions. I1 a en un sens jeté les bases de son

propre mythe, mythe que la éritique a bien nourri, méme de son vivant,
un peu comme si la littérature québBcoise avait besoin d'un monument.
Soit. Mais i1 ne suffit plus de parler du Grand Aquin et de considé;
rer son geuvre comme un temple sacré. Il faut aussi essayer de com-
prendre réellement ses écrits et de les apprécier 2 leur juste valeur,
ce dont ils ne manquent certes pas, ni d'inté&rét,

Dans cette entreprise, les textes de jeunessé de 1'auteur
prennent une importance toute particu]ipre: peu connus de la criti-
que et du public et peu éccessib]eé, ils sont tout désignés pour une
étude dbjectTve, et permettent de découvrir H. Aquin sous UM nouve{
éc]éirage.

_ La thése'se propose donc d'analyser 1es‘textes que H. Aquin
a publié&s dans le journal des Etudiants de 1'Université de Montréal,

le Quartier latin, de 1948 3 1951, c'ést-a-dire & 1'&poque ol il y

€tudiait. Par une analyse de ces textes et, 13 ol cela est possible
et pertinefit, des circonstances et du contexte socio-politico-culture]
.entourant leur rédaction, on essaiera d'esquisser un'portrait du jeune
intellectuel & 1'-"3me livresque" qu'était H. Aquin 3 cette époque.
L'objet’ sera en quelque sorte de décrire la naissancé d'une pensée,

de dresser un tableau, un bilan des préoccupations de H. Aquin, de ce

b

-*
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qu'il dit et parfois ne dit pas en tant qué"coTlaborateur et directeur

du Quartier latin. '

La nature du\corpué appelle une m&thode d'analyse théma-
tique-chronologique: les grands th2mes ou plutOt les grandes préoccu-

{
pations présentes dans ces &crits seront regroupées par champs pour

.ensuite Btre analysées dans une perspective chrono1ogiqﬁe. Cela per-

mettra d'identifier certains intér&ts de H. Aquin au cours de cette

période, et de voir quels auteurs i1 1isdit et citait.

~

Compte tenu du peu de recul que nous pouvons avoir-actuel-

Jement face a 1'oeuvre et de 1'4impossibilité ou nous sommes d'accéder

~

d nombre de “documents.hquin“, 11 est p]ué honn@te de laisser parler

1'geuvre me@me, de Taisser son contenu et 1'Epdque qui entoure 1'écri-

ture 1'éclairer.-

1

I1 a fallu en gquelgue sorte essayer de mettre de cOté
1'{dée que nous avions pu nous faire de H. Aquin et dé son oeuvre au -
cours des années pour pouvolr aborder sg; prem{ers écrits avec qﬁ
regard neuf, gvitant sbigneﬁsement de Tire les prémiers textes 3 la
lumidre des romans écrits quinze ou virfgt ans plus tard.

Nous avons. youlu aborder les ﬁextes que H.:Aquih a publiés

dans le Quartier latin comme une entité, un‘corpus autonome et démon-

trer ce qui en fait 1'intér8t. Non pas créer un nouveau pérsonnage:
différent de celui du mythe, mais pour-découvrir un H. Aquit qui en

est 4 faire ses premi2res armes. L'dcriture de ces premiers. textes est
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éertes‘fort différente de 1'6cTriture romanesque; les préoccupations 1é
- sont foréément aussi, mais certains texteslannoncqpt-timidement Té
' briT]ént architecte-fomancier et 1'infatigable homme aux mille inte-
réts que déﬁigndra Hubergiﬁqqin. ’

Cette th2se part donc & la découverte du jeune &tudiant,

~"Jjournaliste" et penseur, et veut expoger un visage a peine connu

d'Hubert Aquin, , -

H. Aquin é&tudie a 1'Univérsité de Montréaa dans 'un Québec
d'aprés-guerre, uh’QuéEec plus industrialisé et plus urbénisé, ol 1gs
indd;%rfes de guerre ont amené&.une nouvelle aisance matérielle, et,
pa; 13 méme, une certaine découverte de la libertS. On assiste 2 un
phénoméne d'émancipation et de "récupération de la conscience indivi;~
duelle" T. De plus, avéc 1'urbanisation croﬁssante,”]gg villes devien-
nent une force culturelle envahissanfe'et.irrésistfbie. Nombré de
houve]]es valeurs viennent supp]anfér les anciennes au cours des années
quarante ol apparaissent des tendances 3 1'anticléricalisme et a 1'in-
différence religieuse. Le clergé perd graduellement de son emprise
morale sur la population, & mesure que la cité se révdle Cosmopolite
et pluraliste,

De 1'aprés-guerre 3 Ta Révolution tranquille, 1’E§1ise

catholique au Québec m&ne un combat d'arridre-garde pour sauver ce qui

Jean Hamelin, Histoire du catholicisme québ&cois. Le xx& siécle,
Tome 2. De 15940, a nos jours, Montré&al, Editions Boréal Express,
1884, p. 9. 7 '

N
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lui reste d'autorité sur une population de plus en plus indifférente.

Elle tente d'attirer la jeunesse vers des mouvements cathdliques, est

- . o ,-r—"-/ 'y ‘
propri&taire de revues et de Journaux et tente de récupérer 1a popu-

Tation ouvrigre par la formation de syndicat% catholiques, En revan-

. ¢
che, le gouvernement veut utiliser 1'influence des autorités ecclé-

.siastiques pour diriger, ce qui donne lieu 3 de mombreuses tractations

et & des jeux d'influence entre ces deux forces, qui sentent le. besoin
o
de s'unir pour’contrdler, Jean Hamelin souligne qu'a cette époque,
Ta partisanerie est 1'&tat de grdce qui permet de partici-
per au banquet des allocations gouvernementales. .
les cheques gouvernementaux sont Te meilleur bul etir
paroissial qui soit, Cette stratégie oblige 1'épiscopat
a un comportement prudentiel s1q mais am2ne bien des
clercs 3 collaborer avec 1e régime,
Maurice Duplessis promet des subvent1ons si le clergé 1'appuie et il
sait d'ailleurs sur quelles cordes jouer: le clergé veut 2 tout prix
continuer de contrBler le syst&me d‘éducatiﬁn et a par conséquent
grandemént besoin de subventions, notamment pour ses universités, compte

tenu de ce que la prospérité amenée par la guerre permet a plus d'étu-

. diants d'avoir accads aux &tudes sup&rieures. De plus,

le gouvernement Duplessis soutient "la bonne presse" dans
son combat pour le maintien d’un ordre ‘catholique. Le
Devoir et 1'Action catholique [qui appartiennent au clergé
dans_Tes années quaranted | bén f1c1ent de contrats
‘d"impression gouvernementaux

-

Ibid., p. 147.

Ibid., p. 47.
Loc. cit,
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Ces derniers efforts du clergé sont de plus menacés par

1'8mergence d'une intelligentsia universitaire qui coﬁ%qste Te trop

L

‘vaste pouvoir que le clergé avait pris jusque 13 et en toute chose.
Apparaissent ainsi, & 1'6poque, des leaders &tudiants, dont Gérard

Pelletier, qui réclament 1a d&confessionnalisation de la société qué-

-

bécoise. ~Pré&sident général de 1a J.E.C. (Jeunesse étudiante catholi-
que) en 1944, Gérard PeT]étier écrivait que le clergé voulait bien
laisser 15 paperasse aux dirigeants de 1'action tatho]ique mais non la
‘direction des mouvements. Parlant au nom:d'Une génération qui plaide
pour la responsabilité latque, i1 dit qu'i] faut former

une génératioh de chrétiens émancipés, autonomes, capables

de marcher sur leurs propres*jambes et de ne pas compter

toujours sur _Te pretre pour penser, concevoir et agir a
o leur place.

 Cette nouvelle génération de penseurs est vouse au culte de la ratio-

nalité, et ses membres sont "conscients d'avoir mission de présider aux

destinées de la société tout entigre par le truchement de 1'Etat" 5

Mais 1la modegnffé que réclame cette nouvelle €lite intel-

—_

' : . .
. lectuelle a besoin d'un visa: 1'assentiment de }'Eglise. Jean Hamelin
précise que

le laftcat, s'il veut s'émanciper de la tutelleides clercs,
n'a d'autre choix que de chercher, a 1'intérieur des cou-
rants de pensée qui circulent dans 1'Eglise upiverselle,
. un fondement & son -autGnomie. 7~ f ‘
. : Tr— he /

5 *Ibid., p. 8.
Ibid., p. 135.

7 | . |
~ Ibid., p. 137. . S

\
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Les &crivains de la revue Cits libre (donf Pierre E]]iatt B
Trudeau et Gérard.Pe11etier) se font les porte-parole de cette nouvelle
idsologie et dénoncent “un retard en tous les domaines.qui sert les
intéréts des &lites traditionnelles”, 8 11s préchent une nouvelle idéo-
logie qui s'inspife des Ecrits d'Emmznuel Mounier et de ses disciples,
publiés dans la revue Esprit, nouvelle idéologie qui‘"met 1'accent sur
les valeurs de Tiberté et de créativité, d'autonomie du temporel ... ™.

Cependant,‘1'Eg1ise n‘est pas pr8te & renoncer 2 son pouvoir
et tente de s'adabter ala nouvelle vision sociale de la population et
aux besoins d'une nouvelle chrétienté urbaine. Ainsi, grd3ce & une cam-

pagne publicitaire bien orchestrée, 1'apras-guerre est témoin d'un

. . 4
puissant courant de dévotion a Marie. Sans doute pour combler le vide

creusé par 1'effritement de 1'esprit de famille apres la guerre - en

grande partie parce que 1e§ familles sont dispersée§ 34 cause du tra-
vail - 1‘Eg1ise.organi§e un gigantesque céhgrés'mariaI, en 1947, (e
congrés mongopoliise les énergié§ du clergé et des paroissiens pendant

de 1oﬁgs mois 10; et le point\cu1minant de ce puissant courant de dévo-

tion 2 Marie est sans doute la proclamation du dogme de 1'Assomption

- en‘]950. Malgré cegfgﬁjg:fs de 1'Eglise, "dans la mesure ol le capi-

'fﬂfgsme se développait et ol la famille paysanne se disloquait, le

-

9

Bbia., p. 138

..

Ibid., p. 86-87.

10 1pig., p. 102
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clergé perdait éon influence idéologique" 1]. "

.- . -
—_—

C'est dans cette atmosph2re de profonds bouleversements
sociaux et idéoTogiquesuﬁue H. Aquin fait ses &tudes a 1'Université

de Montré&al, de 1948 a 1951.

——

—
vouloir une conscience sociale et politique, C'est le dé&but d'une

Au cours de ces années, Te Quartier latin commence 3 se

radicalisation croissante du journal, une affirmation de la pensée

revendicatrice et réformisie des étudiants et une ouverture sur 1'Eu-

12 i

rope Ces jeunes intellectuels cherchent, au-delad des cadres

sociaux, politiques et intel]ectuels‘étéuffgnts établis par un clergé

omniprésent et le régime Duplessis, des.sources de renouvelliement et
des fagons d'exprimer une pensée qui ne soit pas empreinte de 1'im-
mobilisme traditionnel,

Mous ne sommes qu'd une décennie de Ta Révolution tran-
quille qui naVtra de penseurs "Eévo]utionnaires" tels les citélibristes.
En 1950, Cité libre amorce déja la destruction des carcans québé&cois
traditionnels et I‘éveii de 1a conscience sociale et politique-qué-
bécoise. Les étudiaqts s'inspirent de cette pensée et cherchent a

modifier leur milieu.

L ]
1 Gilles Bourque et Anne Lé&gars, Le Qggbec. La gquestion nationale,
Paris, Editions Frangois Maspéro, 1979, p. 161.
12

André Beaulieu et Jean Hgmelin (avec Jocelyn Saint-Pierre.et Jean
Boucher), La Presse québécoise des origines & nos jours - Tome
cinquidme - 1911-1919, Les Presses de 1'Université Laval, 1982,
p. 269. '
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Jean-Jacques Pelletier et Jacques Rousseau voient ces

\qﬂfées.comme le début de la phase lib&rale de Quartier. latin, celle

ol les &tudiants expriment un désir de renouvellement et de progrds et
réclament de profonds changements dans 1'enseignement qu'ils ont subi
jusqu'alors ]3. I1s commencent & critigquer et @ contester ouvertement
le systeme p01itiqué au nom d'un mouvement populaire. 0On voit naftre
une nouvelle pensée sdcia]e et politique. Cette nouvelle intelligent- .
sia brena conscience de saévaleur, voire de sa supériorité, de sa mis-
sion,-revendique et conteste avec confiance au nom du changement social
et de 1'€éveil d'une conscieﬁce nationale,

On observe au journal gue le Canada a une place.privilé-
giée entrq Te croupissement‘de certaines civj1isations européennes_et
1'infantilisme américain. Tout est & faire,"31 n'y a qu'a prendre ;on
essor. Bien sOr-cette idée n'est pas tout & fait neuve mais les &tu- p

diants l1a font leur. 11 y a plus de théorie et de débats académ1ques

que d'idéologies et de militantisme véritable a cette &poque au Quar-

" tier latin. La parole précade 1'action, on réfléchit, on analyse et

on conteste verbalement plus qu'on ne passe a 1'action.’ Les manifes-

tations et les actions radicales viendront plus tard

v

Ce sont donc des annges de transition que v1t le Quartter

latin entre la tradition immobiliste et passive et une phase contes-

-
L]

—y,

13 Jean-Jatques Pelletier et Jacques Rousseau, "Le Quartier-Latin,

de 1923 & 1969", L'Avenir des &tudiants et les &tudiants de
1'avenir, Université du Québec 3 Trois-Rividres, 19/0, p. 9.
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tataire radicale socialisante: nous sommes 3 1'&poque du commentaire

social.

Ndﬁéxéfudierons les articles qﬁe H. Aquin signe dans ce
journal en cherchqnt d'abord a définir, au chapitre premfer, la fagon
aont.il congoi;ﬁle journa]isme et sa-mission. La question de la cons-
cience socialf de H. Aquin fera 1'objet du deuxidme chapifre.' La pre-
migre partielde la thase perméttra qingi de dégager la vision que
H. Aquin se Exisait, a cette &poque, du monde ext&rieur,

L deuxigme partie analyse un c6té plus personnel de 1'au-

s

teur, Le chapttre trois le suit dans une recherche de soi qui part —

\

d'une remise en question de la foi et des valdurs recuds, Nous allons
chercher 3 déterminer en quoi H, quin a até marqué par son époque et
comment i1 essaie de concilier les nouvelles idéologias avec les
valeurs traditionnelles qu'il a connues et celles qu'il découvre dans -
le cadre de ses étuQes en philosophie, 11 apparaftra que les réflexions
de‘H. Aquin sont souvent nourries des idées d'écrivains et de penseurs

- surtout frangais - populaires et influents & 1'&poque, dont Sartre

et Gide. Nous allons ensuite tenter de démontrer,'au chapitre quatre,

comment ce questionnement, qui est lui-méme sans cesse mis en doute,

... m&ne H, Aquin 3 une recherche profdndément narcissique qui aboutit a
une fuite de lui-méme illustrée par la création, dans des textes de

- fiction, de doubles littéraires, Ces articles révdlent déji chez lui,

a cette éPoque, un détachement, voire-un refus de la réalité, a

laquelle i1 oppose sa vision d'un monde ideéal,
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PREMIERE PARTIE -  REGARD SUR LE MONDE °

CHAPITRE PREMIER - Le journalisme

Pour H. Aquin, la fonction primordiale du jdurna]isme est
d'interpréter la réalité et 1€ monde extérieur afin de dé&passer ] évé—
nement et d'aller au fond des choses Ce qu'il chrrche dans un Jour-

nal d' actua11té, c'est une explication du monde et non une 51mp1e

’

_comp11at1on de faits divers; Ta réalité banale et nue ne 1'intéresse

pas. Ce rdle, H. Aquin voudrait aussi'l'app1iquer au journalisme uni-

versitaire, . Comme journaliste au Quartier latin, i1 ne cherche pas a
jouer les reporters; et comme difecteur, il se donne un r6le de commen-
tateur, d'éditor%aliste. Il aime & réfléchir sur cer;aihes grandes
questions, c'est¥a-d1re d donner sa vision de I'événemenf. Mais cela,
par exemple lorsqu'il parle de la guerre de Corée, i1 le fait forcément
et de toute évidence 2 partir de ce qu'il 1it tous les Jjours dans les
Journaux d'actualité. 1I1 n'a pas euw 2 aller chercher la “nouvelle"”,
i1 la commente & 1'occasion et au gré de ses intéréts, Bref, il aime
davantage les idées que les faits. ‘ |
Au cours de la période od H. Aquin le dirige, te guartief
latin Jui sert .en quelque sorte de plate-forme: sous le couvert du
conmentaire, en donnant sa-vision des choses, c'est en fin de compte
de lui-mBme qu ' parle et on sent qu'il a un peu forgé le Journal a
son image. On 1'imaginerait vo]ont1ers en tra1n de s exc]amer "Le

Quartier latin, c'est moi)"
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On constate en effet que H. Aquin se complaft a proclamer
et a décréfer déﬁ "vérités" qu'il présente comme s'il s'agissait de
découverté%’persbnne]]es. IT "juge" trds souvent et 1a sentence est
taujours sans appel. Affichant une confiance i11imitée en lui-méme,
beaucoup d'arrogance et une forte dose de narcissisme, H. Aquin- |
s'exerce, én quelque sorte, sur cette scéne qu'est pour lui le Quar-

tier latin.

- J—

de ses lecteurs” ], écrit H, Aquin en 1951. Un journal doit interpr L

"Le journal est responsable de la direction intel1ectué1;?i
ter les faits de fagon a &duquer Te peuple et 3 agir sur ses pensées,
ajoute-t-i1 dans le méme article. Inversement, H. Aquin dit ne pas
éomprendre le lecteur qui se satisfait des seuls faits ef gui ne cher-
che aucunement & les dépasser. - I

Dans ce seul article, H. unin juge donc a la fois jour:
naux et lecteurs: un bﬁn journal est celui qui analyse les faifs ét
un bon lecteur est celui qui 1it 1§ bon journal en question et qui le
.14t pour son "avancement" intellectuel. JH. Aquin s'exprime ici en
fonction de ses valeurs .personnelles, Pour lui gfést le cGté intel-
lectuel de 1la chose—qui.compte, 1'idée plus que le fait. Et puisqu'il

_ Juge que "1'homme de 1a rue a besoin d'Btre éclairé", il Iaisse‘

entendre que Tui-méme est éclairé, donc au-dessus de la moyenne. 1T

\

! Hubert Aqu1n, "Nos feuilles de chou", Q.L., vol. 33, no 38, 9 mars
1951, 1.

(Les art1c1es cités du Quartier latin sont d Hubert Aqu1n,sauf
avis contraire.

Dans les notes de renvoi, Q.L. désigne Quartier latin,)
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se voit un peu comme un leader intellectuel ou un &tre supérieur, puis-

qu'il a le culte de la pensée.

Deux ans avant 1'article cité ci-dessus, donc avant méme

d'8tre directeur du Quartier latin, H. Aquin écrivait que le journal-
2

devait faire sienne cette Tjssion de "manifestation de la pensée"
Dans cet article, il cri;ique la trop grande.p1ace qu'occuhent les
annonces pub]ici?g%res‘dans 1e ﬂoﬁrnal:

.Lé présence de§ annonces au Quartier latin [...] consti-
tue une des plus effarantes persécutions jamais perpétrée
contre 1'Esprit. "Chaque pouce carré d'annonce est.du

. terrain perdu pour la pensée[ ]

Et en guise d'ultime ﬁrotestation, il te}mine 1'article par cette
plaisanterie: "Sur le bord de 1'abfme, arréte-toi Annonciation incon-
)I tinente." 3 Mais i1 semble peu confiant que cet &tat de choses puisse
changer; i1 voit la pensée gternellement engloutie sous les annonces,
sous la banalité: Pour mieux manifester cette conviction, il date
1'art%6]e de 1'année 2021 et signe: "HusopOme Aquin petit-hasard de
feu Hubert". C'est une notge humoristique un peu noire qui dénote
cependant un certain talent pour grossir les faits et dramatiser pour
les besoins de 1a démonstration. ‘
Une fois directeur, H. Aquin veut voir le journal repartir

3 neuf et laisser derridre Tui "ses vieux habits". On sent qu'il

Compte laisser sa marque au journal, et i1 formule pour le Quartier

2 "Mémoire sur les annonces", Q.L., vol. 32; no ¢, 2 novembre 1949, p. 3.

QIE 3 Loc. cit.
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latin une mission toute neuve, comme pour lui insuffler une nouvelle:
vie. Sur un ton humoristique et enjoué qui laisse voir clairement
1'idée que 1'équipe se fait de son rble et de son importance, elle
expose ainsi sa mission primordidle 5 "Nous proposons le "Quar-,
tier Latin" comme un miroir, Ehaque carabin comme un narcisse dans
1'AGEUM." Et un peu plus loin:
{...]19 "Quartier Latin" sera un appel. [...] L;Evangi1e,
e Koran, le Martyrologue, 1'Index, le Code civil et cri-
minel de 1'AGEUM, -c'est nous. E... Nous sommes en plus
le bottin spirituel de 1'8tudiant et de toute 1'associa-
tion. [...] Ce que 1'AGEUM fait, nous le pensons, ce
qu'elle pense ... nous 1'avons deja pense! 4
Quand on 1it cet énoncé en parall2le avec le r8le dévolu au journalisme
en général, dont nous avons-parlé plus haut, il est clair que H. Aquin
voit le journaT comme Te point de rencontre de grands esprits dont la
mission sera de donner le "pain quotidien intellectuel" aux lecteurs;
il sera un peu un sanctuaire pour quelques "happy few". Dans un
article s#gpé "la Direction", oﬁ mentionne quer te "Quartier Latin
reste toujours disponible pour ceux qui osent s'exprimer" mais qu'on
fera une sélection parmi les articles regus et que par conséquent peu

seront publiés, "en vertu de 1a s&lection naturelle qui permet au

Quartier Latin de n'8tre que le meilleur. Hors du meilleur, point de

Csaluti" > On déclare le journal ouvert mais, avec de tels critdres,

-

- =T

4 "Mot .de passe", g.L;, vol. 33, no hors série, 22 septembre 1950, p.

(L'article est signé "Le Quartier Latin".)

"Le Q.L. change son fusil d'épaule", Q.L., vol, 33, no 7, 24 octobre
1950, p. 1.

-

1.
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il n'est ouvert, pour ainsi dire, qu'd une certaine &lite. Armé des

"meilleurs collaborateurs", le Quartier latin jure de demeurer objec-
tif, de ne jamais laisser paraftre son opinion mais de traduire celle

des &tudiants pour ce.qui est des grandes questions touchant la vie

étudiante. 6 e

/’ 13 ' L3 -
—-" Le Quartier latin se veut une ré&flexion sur "les choses

de l1a vie". A 1'occasion, H., Aguin prendra la parole pour défendre le

Journal qu'on accuse de ne pas rapﬁorter les nouvelles, par exemple

dans cet article qu'il adresse a un Etudiant:

Je n'ai jamais songé, cher Legrand, que le "Quartier latin"
puisse Btre un journal de FAITS DIVERS. [..] moi, je
cro1s gue le "Quartier latin” est plussque cela. Je crois
qu'un journal universitaire doit .avoir un tout autre
cachet, disons-le: . une meilleure tenue. [...] ilya
la réflexion du lendemain. Nous voudrions bien que 1 }n-
téreét du Q.L. ne soit pas qu'une question de journée.
Cet article est signé simplement: Hubert Aquin. -11 est intéressant de
constater que méme si H Aguin, une fois directeur, se fait fort de
défendre Je journal quand il est attaqué, Jama1s il n ut1lise son titre
de d1recteur=dans ses articles-ré&ponses; il n'utilise que son nom.
Comme si ¢'é€tait lui qu'on visait par le biais du journal. Par consé-
quent, c'est & titre personnel qu'il répond aux accusations, peut- ~

8tre méme sans y penser ou peﬁt—étre Jjustement pour que les accusateurs

* sachent bien @ qui ils ont affaire s'ils cherchent & nuire au journal

ou & Te dénigrer publiquement. Cette derni2re hyﬁothgge semble la

6

“Mise au point", Q ., vol, 33,'no 10, 3 novembre 1950, p. 3.
(L'article est signé "La Rédaction".)

7 "Mais tout de méme ...", Q.L., vol. 33, no 16, 24 novembre 1950, p. 3.



plus vraisemblable, compte tenu du ton gue H. Aguin adopte dans les
articles ana]yéés plus haut, ol i1 définit la mission du Quartier
latin, 'sans oublier le ton du dernier article cité tout 2 1'heure oil

i1 répond carrément 3 Ta premidre personne, au nom du Quartieér latin,

ou plutst, od iT parle 2 la premidre personne du Quartier latin.

La mission du Quartier latin au cours des années ou H.

Aquin y est directeur est donc celle du journglisme tel qu'il le con-
- goit: une plate-forme intellectuelle, un "sanctuaire" de grands
esprits capables d'analyser "la vie" pour 1'avancement 1ntej1ectqe1 du
peuple. C'est donc déja, de la part de H. Aquin, afficher une certaine
arrogance, tout au moins une grande supériorité intellectuelle, mais
pas d'une mani2re gratuite: _ce besoin de démontrer cette supériorité,
de 1’ 1]1ustrer, révéle 4 1a fois un 8tre profondément préoccupé de
1u1—meme, narcissique, qui’a beso1n de ces preuves concrétes, presque
tangibles de sa supériorité, pour en Btre assuré; il y a donc 13,
paralldlement & cette sup&riorité, une certa1ne insécurité et une
certaine vu]nérabyff;é Une telle attitude exp11quera1t de plus pour-
quoi H. Aquin est toujours sur la défensive 2 la moindre insinuation

visant le Quartier latin: Tle journal &tant um peu lui-méme, critiquer

le journal, c'est le critiquer, Jui.
Ceci devient plus &vident si on &tudie les articles od
H. Aquin parle d'autres journaux, tant &tudiants que de faits divers.

En 1950, le Quartier latin demeure soumis & la censure

exercée ‘par le clergé qui assume la direction de 1'Université de

Montréal. Dans le cadre du mouvement de Tibéralisation de 1'enseignement
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et de Ta vie universitaire dont i1 a déja &té question, les journaux
universitaires tenteront de s'affranchir de cette censure et, bien

entendu, les. points de vue et les méthodes pour y arriver différeront.

H. Aquin, parlant toujours au nom du Quartier latin, dit préférer y

parvenir par la négociation plut8t que par une guerre ouverte. I1 va

méme jusqu'd reprocher 3 un autre journal les moyens choisis pour

- obtenir des chahgemeqts d'attitude de la part des autorités:

Nous aussi nous sommes pour ié révolution, nous aussi nous-
sommes contre la censure. [...] Nous croyons que la
révolution peut se faire encore mieux par la dgplomatie.
et avec un minimum de compréhension mutuelle.
A aucun moment, H. Aquin ne précise les démarches effectuées par lui,
par le journal ou par 1'AGEUM auprds des autorités de 1'Université
pour faire lever la censure, mafs elle T'est effectivement enoctobre
1950 par Mgr Maurault, alors recteur de 1'Université de Montréal. 9
Dans cet article, signé "la Reédaction", annongant gque la
censure exercée sur le journal vient d'&tre abolie, on dit que c'est
cé que souhaitait le journal, mais plus par principe que parce que
cette censure brimait la 1iber£é des &tudiants. C'est 138 un point de
vue trés conciliant: Tles autorités de 1'Université de fontréal

s'étaient-elles montrées particulidrement compréhensives-et d'une

_ grahde 0uvefturé d'esprit? Est-ce que H. Aquin, 2 titre de d??kcteur

du journal, aurait €té assez astucieux pour obtenir ou aider a

8 “Mise au point avec le "Haut-Parleur" “, Q.L., vol. 33, no 8,

27 octobre 1950, p. 1.

9 uCensure Teveed, Q.L., vol. 33, no 9, 31 octobre 1950, p. 1.
. (L'article est signé "La Ré&daction".)
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obtenir une telle concession de la part des autorités? Est-ce que
cela avait fait 1'objet d'une violente quere11e‘ré91ée en coulisses?
Peut-8tre tout cela & la fois, 11 est probable aussi que 1'abolition
de 1a éensure &tait dans le cours normal des choses, T'ahtorité ecclé-
siastique allant s'affaiblissant dans 1e‘domaine de 1%nseignement,
D'une fagon ou d'une autre, querelle ou non, il n'en
paraft rien dans cet article. On se contente de remercier en ces
termes Mgr Maurault:
levé /la cerisure avec tout-le tact et 1'adresse qu'exigeait
une telle mesure. Sa censure, & bien y songer, fut loin
d'&tre draconienne, et si nous avens revendiqué pour la
liberté, c'est moins & cause de 1'exercice trop despoti-

que d'une censure que parce que nous croyons_a nos droits
et tenons a sauvegarder certains principes.

[..24 nous savons gré a Monseigneur le Recteur d'avoir

“H. Aquin a sﬂremeﬁt eu son mot & dire dans 15 rédaction de cet article
o0 i1 valait mieux sans doute parler au nom de toute 1'égquipe, et il
est-fort probable qu'il ait chérché d se ménager les autorités par ces
propos, Le Rectehr n'‘exercera-peut-8tre plus une censure directe et
ouverte sur 1e-j0urna1, mais il demeure le Recteur. H. Aquin éura donc
dans ce cas &té& un habile diplomate: les &tudiants pourront enfin lire
un’ﬂoﬁ;;a1 non censuré, vraiment & eux, et les autor%tés sont remerciées
de leur bienve111ance, d'autant plus qu'elles n‘auraient jamais pu &tre
ouvertement et publiquement dénoncées dans le journal comme despotiques;

puisque le journal €tait jusqu'd ce moment censuré par ces m2mes autori-

tés! - /\

10 .
Loc. cit,
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Dans ce méme article, 1a Rédaction assure que.l'abolition

de la censure ne signifie pas que le journal publiera dorénavant -

-

n'importe quoi; bar des phrases destinées sans doute 4 rassurer a la

fois les autorités et les €tudiants, 1'article ajoute:

Désormais, deux modérateurs ...! reliront les textes un
tantinet tendancieux et mal sé&ants, .

Ne pas croire qu'il s'agit 12 d‘une.cens?Fe masquée, nous
en jurons sur notre liberté reconquise.

Lé Journal espgre que cette "1ibertérfec0nquiée" encouragera lgs &tu-

diants qui“se méfiaient de la censure & collaborer en plus grand
nombre au journal, et secouera 1'apathie de ceux qui se servaient de

la censure comme prétexte pour ne pas collaborer.

Ceci réglé, H. Aquin n'en abandonnera pas pour autant sa -

campagne pour la liberté de 1a presse. Dans-un article de janyier.

7
/s

1951, les revendications pour 1a 115&fté prendront une autre dimen-

sion. Cette fois, c'est contre 1'embrigadement de 1'opinion &tudiante

-

que porte le combat: “Le journal universitaire a pour fongtion de sti-

muler la libre discussion chez les étudiants et noﬁ,ﬁhs d'embrigader

12

ma]hbgnétément 1'opinion.™ L'objectif a-pris/&e 1'amp]euf et du

sérieux, Le Quartier latin est membre de 1'Association de la presse

I

- . e
universitaire canadienne (CUP - Canadiaq/UniverSity Pressd, et c'est
. , _ :
en collaboration avec les directeurs dé trois autres journaux que H. -

Aquin a formulé cette résolution, 11 s'agit de défendre des droits
/

& N

//'

1 Loc, cit, ;}

12

“Le Q.L,, premier coureur®, Q.L., vol, 33, no 24, 19 janvier 1951; p. 1.
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R ‘ 1 ~
fondamentaux et non plus simplement de'boyder 1a censure:
En vraie démocratie la 1iberté de presse reste le droit
le plus inaltérable, et méme la mesure des autres droits.
Empécher les hommes de réfléchir ?t de s'entre-influencer
par la parole FSt injustifiable.
‘_;’,,,’- Cet énoncé a tqutes les apparences d'une prise de position immuable.
T0utefoi;, il ne se révélejva]abTe que dans 1'absolu et est tout &
fait impraticable & 1'époque, et sur?out dans ;e contexte d'un jour-
'né1 universftaine/qu sévit 1'autorité ecc1ésiastique.‘ Et H. Aquin en
.est trds conscient. I1 s'empresse en effet dans cet értche—d'étab]ir
]ésjlimites de cetté 1iggrté et prévoit 1és objections qu'on pourrait
avancer contre une 1iherté& totale ou ”non dirigée". Comme la grande
peur de 1'heure, & cette époque, au Québeéhﬂgfé1t le communisme et
‘ ( que, par ignorance, 1°'on qUahﬁmt facilement de "commuriiste" qui-
Aconque exprimait un point de vue qui s'écartait uq-tanthsoit peu des .
cadres traditionnels é&troits H. Aquin ménage habj]émgnt 1a censure en
_ Vprécisént que méme si le journal est ouvert "aux points de vue diver-
gents", 1l ne le serait pas "aux pr&pagandistes rouges les plus fana-
tiques" ou aux anticléricaux extrémistes. Bien sOr, i1 ne dit pas
explicitement qu'il se prémunit contreldes attaques de la censure; i1
évoque plutdt, et ce habilement, le respeét de la vérité:
o ' NousJéhercher1ons [. -] guelqu'un qui a exam1né de prés
le commun1sme, ou qui a vécu dans ses mailles. Un exposé
qui n'est pas automatiquement un plaidoyer a pilus de

chance de gagner notre. confiance,
Nous demander1ons [ ] a un ant1c1ér1ca] modéreé,

“: 13 toe,~cit, . _

N - f
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enfin plus raisonnable, je veux dire pas trop mordu (mais
mordu toutefois) de nous dire cé'uuT'%é marche pas ...

Ligerté de presse veut dire respect de la vérité.
] Mon esprit exige plus de nuances. Rien n'est & ce

point absolument noir ou absolument blanc.14 B
Plaire & tout le monde est tr2s difficile: H. Aquin en cherche ses
mots. -Que de ménagemeﬁts: on pourra parler ouvertement de tout, mais
en méme temps on ne pourra le faire qu'a condition de ne pas déranger

et de ne choquer personne. I1 est plus noble et surtout moins .inquié-

< o
)

tant - du point de vue de 1'autorité - d'insister surtout sur le
fait que le rBle de la liberté de la presse est d'abord la "recherche.
de la vérité, [1'] honnBteté rigoureuse": "Le journal d'université n'a
pas a‘vendre des idées, mais a les présenter dans la plus grande
lumidre possible," 15 .
Cet article démontre trds clairement 2 quel point H. Aquin
est conscient de 1'image qu'il projette: i1 Tui permet a la fois d'il-
lustrer avec &loquence la noble vision qu'il a du journalisme, d'épater
en quelque sorte les co11égue£l d'abonder dans le sens des idées des
autorités ecclésiastiques de 1'Université, mais i1 Tui offre aussi une
excellente occasion de parler éubti]ement de son rB8le a la CUP et

d'appuyer publiguement ses membres, ce qui est important pour les

t“relations'pub]iques”. ces journalistes se lisant -tous les uns les

autres,
Qutre cela, 11 fallait bien que H. Aquin joue d'astuce
14 )
Loc, ¢it,
15

Loc. cit. : -
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pour aborder le sujet de la liberté de la presse dans le Quartier
latin, beaucoup plus que ses collégues de Ta CUP &ui Etaient majori-’
tairement angiophones et qui'n'appartenaient donc pas obligatoirement
a des universités catholiques sous 1a tutelle du c1er§é. I1 importait
donc pour H. Aquén"ﬁe prévenir les coups de la critique, quelle qu'elle .
soit et quelle qu'en soit 1a source.

H. Aquin ne manqﬁe pas d'analyser le contenu des quot¥-
diens, dans 1'ensemble et en particulier Torsqu'il y est guestion du

Quartier latin. - ‘

En réponSe d un article du Devoir, qui accuse le Quartier'
Tatin d'avoir cédé aux pressions de Denis Lazure (alors président de
1'AGEUM) pour ne pas faire paraftre 1'article diyn étudiant sur la

question de 1'aide fédérale, H. Aquin s'empreése de dire que la note

s . . . . . .
qul accompagne ledit article - refusé au Quartier latin mais publié

i

«%%ps le Devoir - est absolument fausse. Et il accuse 4 son tour le

‘Devoir d'avoir failli 3 sa téache:

AL...] le rédacteur du Devoir aurait pu risquer de s'in-
ormer, de vérifier ... Nous souhaiterions que le Devoir
ne prenne pas pour de 1'argent comptant, les fabulations,
les canards du premier venu,
IT ajoute qu'il ne désire nullement attaquer Je journal, qu'il dit
admirer d'ailleurs, mais simplement rectifier les choses.

Le ton de 1'article est simple, clair, net et précis, et
comme d'habitude le verdict est sans appel:

[...] nous avons une estime indéfectible pour les choses
nettes ... Alors cette imprécision, cette ‘négligence
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(espérons-1e) ‘...] ce n'est pas votre genre, .16
Et puis, Tes bons comptes font les bons amis.

Cette réprimande faite sur le ton,prdfes§ora1, pour doubler 1'effet,

figure & 1a une d'un numérb de Quartier latin. 11 est‘permis de
croire que H. Aquin aurait envoyé ume lettre au Devoir & ce sujet,.
quoiqu'il n'en fasse pas mention dans T'article. Si tel est le cés,
H. Aquin aura bris tous Tes moyens possibles - sans pour autant avoir

1'air de trop insister - pour que ia "négligence" du Devoir ne passe

-~
LN

pas inapergue. IT1 a peut-&tre vu 13 une petite satisfaction person-
nelle que de pouvoir s'en prendre au Devoir, d'autant plus qu'il juge

que cette note n'attaquait pas uniquement le Quartier 1atin,'mais le

président de 1'AGEUM (Denis-Lazure) et 1'Université. C'est donc 12

une trés bonne occas}on de défendre des'alliés utiles, le président

général de 1'AGEUM se trouvant en quelque sorte le patron de H. Aquin:

Denis Lazure [...] n'a pas exercé ces mystérieuses “pres-
sions" sur la direction du Quartier-Latin. ...] pas une
fois i1 n'a demandé que tel ou tel article fUt boycotté
parce qu'il contrariait ses idées personnelles. Denis
Lazure fut donc d'une intégrité rigoureuse, et il a res-
pecté 1a nbOtre.

et 11 ajoute un peu plus Toin:" “Et nous sommes un peu chatouilleux

quand i1 s'agit de 1'Universite ...". 17 0On remarque toutefois 9“9

nulle part dans cet article H. Aquin ne se sent obligé de justifier

clairement ie refus de 1'article de 1'&tudiant: c'est dire qu'il croit

ne pas avoir A rendre compte de ses décisions, le choix des articles a

16 ‘Précisions sur une note du "Devoir" ", Q.L., vol. 33, no 12,

10 novembre 1950, p. 1.

17
Loe. cit,

“A .
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paraftre tant 1'une de ses prérogatives & titre de directeur du jour-
nal. 11 se contente de dire que 1'article n'avait pas &té refusé a

cause des idées exprimées, mais parce qu'il ne respectait pas "la

hiérarchie d'intérét qui doit ré&gner dans un journal." 18

la discussion close.

Et i1 juge

C'est Ta la seule critique que H. Aquin ait jamais adressée

au Devoir par le biais du Quartier latin et i1'n'y a 1a certes aucune

méchanceté ni aucun,mépris: ce n'est d'ailleurs pas le genre de H.
Aquiﬁ}' I1 préfére railler subtilement ob réprimander dignement, disons{
d'un peu haut, plutdt que de s'abaisser & insdlter ou & dénigrer. Il
établit par 12 une distance entre tui et “1'accusé", ce qui exclut tout’
( | ' rappro;hement et toute idéntification, en plus de lui garantir une.
certaine supériorité. C'est déja en ququUE”sorte afficher une cer-
‘taine supériorité, du moins face aux confradres &tudiants et face aux
autres journaux €tudiants, que de juger dans des articles des quoti-
diens tels que le Devoir et la Presse.
A un &tudiant qui, dans un a;;ché, reproche au Quartier K
Jatin de ne pas contenir suffisamment de nouvelles, H. Aquin répond
qu'un journal udiQersitaire‘doit_avoir une "meilleure tenue" du'un
journal de faits divers. 11 suggére a cet &tudiant que s'il ne veut
que des nouvelles rapportées sans réflexion, i1 n'a qu'a lire la

19

Presse ', et que pour sa part, le Quartier latin ne versera pas dans

18

":T . Loc. cit. ) K

19 "Mais tout de méme ,..", Q.L., vol. 33, no 16, 24 novembre 1950, p. 3
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le commérage: " [..] de grd3ce comprenez que nous ne voulons pas riva-
liser avec la "Presse" ", 20

" Les commentaires de H, Aquin sur la Presse seront toujours
du méme style. I1 condamne comme sté&rile ce quotidien qui rapporte
brutalement les faits sans Jes analyser et 1esuinterpréter pour le
plus grand enrichissement intellectuel des lecteurs.

Se refuser d'interpréter le fait, c'est aussi refuser
d'agir intellectuellement et spirituellement sur le lec-
teur, et le laisser a son désarroi ... Je viens de faire
ici le procds de "La Presse". ‘

C'est faire peu confiance au lecteur, jugé sans appel comme ihcapab]e

& : .
de penser et de comprendre ce qu'il 1it, et c'est chanter bien haut

-~

les mérites du Quartier latin qui, Tui, assume la direction intellec-

tuelle de son lecteur. Sans doute coﬁsciemment,,H._Aquin vient du

coup de rég]e? le cas du public lecteur &tudiant du Quartier latin:

quoique &tudiant & T'université, ce dernier doit, tout comme un homme
de la rue non instruit, &tre guidé dans son interprétation des faits.

Pour accomplir cette délicate mission, H. Aquin choisira

plutdt le Devoir comme modgle:

nods admirons “Le Devoir". I1 é&duque, fait penser,
enrithit .., [...] Le lecteur de "La Presse" enregistre
quotidiennement une série.de faits dont il n'&prouve pas
. 1a portée; le lecteur du "Devoir" est quotidiennement tenu
Eveillé par la réflexion sur ces faits.

Ce qui compte pour H. Aquin d'abord et avant tout c'est la dimension:

-

20

Loc, cit,
21 "Nos feuilles de chou", Q.L., vol, 33, no 38, 9 mars 1951, p. 1.
22 |

Loc. cit. ‘ -
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ifitellectuelle des choses, et cela est plus que clair dans sa fagon
d'envisager le journalisme; c'est pourquoi i1 choisit comme modale

e

pour Te Quartier latin un quotidien plus "intellectuel®. I1 souhai-

terait bien voir le Quartier latin sur un pied diéga1ité avec les

“grands" journaux, et sans chercher ouvertement a rivaliser avec eux,

1'équipe du Quartier latin se dit convaincue que certains événements
de la vie &tudiante ne manqueraient pas d'intéresser les grandg-ﬁour-'(

naux: "Ce qui se passe sur la montagne intéresse la population. Les
) 23~

i

Journaux frangais s'en*doutent et les journaux anglais le savent."
Ce commentaire de la Rédaction velt piguer la presse francophone, en

félicitant la presse anglophone d'avoir fait la premigre, par exemple,

un reportage sur Miss Quartier latin. I1 n'est. cependant pas impossi-'

ble du tout que le comité organisateur du cpncour§ Miss Quartier latin
ait fourhi quelques efforts pour faire parler de 1a gagnante.- .

Un artic]e remercie la presse de s'8tre intéressée a ce
concours mais précise qu'on n'a pas laissé dire n'importe quoi sur la
Miss ni laissé prendre des photos osées de cette‘étud29ﬁ€; choisie

parce qu'elle incarnait toutes les vertus de 1'étudiahte idéale.
p :

L'article félicite donc le directeur du Quartier latin:

Alors que les repré&sentants du "Standard" désiraient une
photo "genre miss et -tout ce qui suit", H. Aquin tenait

pour une photo vraiment -honnéte, c¢'est-3-dire yne photo
qui reflétat ce qu'est en véritg notre Miss. Pas Rita
Hayworth mais une &tudiante,... : .

”

23 “Les journaux montrg8alais et Missnouartie;Sbatin“, Q.L., vol. 33,..
no 20, 9 décembre 1950, p. 3. (L'article est signé "La Rédaction“.)_

24 ' ' ”
‘Loc, cit, -
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Cette décision est fidele a 1'esprit du concou;s. énoncé dans des
articles od 1'équipe 1'annonce, mais i1 y a peut-&tre 13 aussi une

forme subtile d'auto-censure. L'Equipe n'en n'aime pas moins cette

El

publicité gratuite que Tui font les quotidiens:

Nous invitons toutefois nos confrares de langue frangaise
a ne pas réprimer leur curiosité ... [face d ce qui se
passe & 1'Universite]

.. a4 1'avenir, si les journaux Qeu1eﬁt des primeurs,
. que 1'un des reporters signale AT.9616. On leur dira
"quid novi".
Cependant, quand 1a "publicité" n'est pas sollicitée, les réactions
sont, pour le moins, tr2s différentes et les reproches, quoique formu-

18s poliment et dignement, se font tr2s sévdres.

Apr2s avoir lu'dans le Quartier latin un article traitant

de la liberté d'expression, le Haut-parleur %ﬁ demande la permission

‘de T1'utiliser dans sa rubrique "Le petit forum des étudiants“, qui se

veut le porte-parole de la contestation &tudiante., Le Quartier latin

dit refuser qu'on exploite ses articles pour appuyer le mouvement
contestataire &tudiant. H. Aquin insiste sur le fait qu'il croit que
Jamais la "révolution" &tudiante ne s'effectuera par ce genre de
contestation, qu'il juge enfantine,

Aprés maints refus de la part du Quartier latin, le Haut-

parieur reproduit quand méme cet article. C'est 1'indignation au

25 Loc. cit.

26 Le Haut-parleur (1€ Janvier 1950 - 22 aofit 1953; hebdomadaire;

démocrate) est “1'organe de 1'Institut démocratigue canadien et de
1q;Canadian Unity Alliance. 1I1 remplace le Clairon-Montréal fondé
en-1946. T.-D. Bouchard en est le directeur et Guy Caron le
rédacteur en chef, Le journal_s'est fusionné avec 1'Autorité, le
22 aoOt 1953." Renseignement tiré de: André Beaulieu et Jean
Hamelin, Les journaux du Québec de 1764 & 1964, Paris, Librairie
Armand Colin / Québec, PUL, collection "Les Cahiers de 1'Institut
d'histoire". no 6. 1965. p. 99. ,
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Quartier latin et la réaction ne se fait pas attendre. Quelques jours

aprds cette pub]icafion, H. ﬂﬁUih signe un article ol i1 accuse le

’ L
Haut-parleur d'avoir:trahi 1a "noblesse de [§on] idéal journa]istique"
et surtout d'avoir trahi la raison d'@tre fondamentale d'une rubrique
revendiquént la Tiberté &tudiante: "IT1 est pour le moins contradic-

27

toire de pub]iér de force un article sur la liberté&.” H. Aquin

s'indigne que le Haut—parTegztgﬁt 0sé piller un de ses articles pour
= .

servir une cause face 3 laquelle i1 adopte une attitude tras diffé-

‘renté. Le cas du Haut-gar]eur est trés clair:~ "Nous accusons le

Haut-parleur.d'avoir manqué, d'une fagon prééisémenf révoltante, de
| " 28

probité intellectuelle. Une fois de plus, H, Aquin se fait 1'in-

fatigable redresseur de torts et d&fenseur du Quartier latin, cette

fois au nom de ‘1'intégrité intellectuelle.

Dans cet ar£1c1g du 27 octobre 1950, H. Aquin précise
qu'il souhaite Tui aussi 1'abolition de la censure. I1 ne‘manquera
donc pas 1'occasion de. faire un pied de nez au directeur du Haut-
parleur, qui disait justement plaider contre "1'atmosphere de réticence
et de censure qui existe dans la plupart des féu?Tng'co11égia1es", .
quatre Jours plus tard, au moment olt, comme pa;j;§rac1e, la censure

est levée au Quartier latin. H, Aquiﬁ‘rédige alors un article ol il

annonce fidrement que le Recteur vient d'abolir la censure et lance

cette boutade au directeur du Haut-parleur: “Ce.pauvre Sandro en

a7 "Mise au point avec le Haut-Parleur", Q.L., vol. 33, no 8,

27 octobre 1950, p. 1.

Loc. cit,
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\ K 2
aura le coeur gros, mais nous, nous en avons le coeur léger,"” 9 H.

Aquin tient &normément & ce'que le Quartier latin soit considéré

comme un journal sérieux, Le ton de ses articles, ol i1 est question
des "grands" journaux et de la mission du journalisme, 1'indique clai-

rement. Autant il aspire & faire du Quartier latin 1'6gal des grands

journaux, qutant.i1 cherche & distinguer le Quartier latin de certains

Jjournaux étudiants qu'il juge traftres & la grande mission du journa-
lisme ou qui manquent de discernement dans .le choix des articles

pubiié&s, ce qui.ne manque pas de leur colter cher,

Un article de la Rédaction cite par exemple le cas du

McGill Daily dont certains membres ont &t& suspendus pour avoir publié
"un article annongant de fagon fort alléchante [une] danse de charité&".

Dans cet article, 1'ironie 1'emporte, Le Quartier latin publie inté-

. gralement Tes trois paragraphes de cette annonce qui a valu la sus- .

pension de membres du McGill Daily par le comité de discipline de

McGill. Le Quartier latin peut reproduire impunément cette annonce,
puisqu'il n'en est pas responsable, et i1 se permet de rire des auto-
rifés jugées par trop puritaines d'avoir condamné des é&tudiants pour
ce qu'il juge 8tre une innocente p1qisqnterie: 1'annonce invitait
notamment les &tudiants & divers jeux dont 1'un consistait & lancer

des anneaux autour des jambes de jolies filles,

29 "Censure levée", Q.L., vol. 33, no 9, 31 octobre 1950, p. 1.

(L'article est signé "La Ré&daction",)

30 "Le "McGill Daily" suspendu”, Q.L., vol. 33, no 14, 17 novembre

1950, p. 1. - (L'article est signé "La Rédaction”.}
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_ Cet article a 1'air de plaider pour, 1es gtudiants de

1! équ1pe du McGill Daily, mais 1'ironie c1ng]ante du premier paragra-

phe laisse entendre qu'on jouit un peu au Quartier attn de 1'humilia-
-+ ' S

tion des confreres du McGill Dajly:

. Le McGill Daily ne paratt plus! A 1'heure ol nous &cri-
vons ces lignes, les locaux du McGill Daily respirent la
désolation et la solitude. Tout est désert, tout est 3
muet. C' est la mort de la pensée anglaise a Montré&al

Et en premidre page en plus. Un point contre 1'équipe adverse.

| Comme si ces remarques ne suffisaient pas, et peut-8tre un

peu pour rappeler cet incident, une semaine plus tard, en critiquant

dans un autre article les journaux de faits divers qui négligent hon-

teusement Ta’pensée, H. Aquin fait entrer dans cette catégorie la

Presse et .., le McGill Daily. 11 insiste dans cet article pour dire

que si le Quartier latin ne se contentera jamdis de n'Btre que "farci
de nouvelles frafches", c'est qu'il ne veut pas "verser dans une faci-

" 32: comment

Tité déconcertante, sinon dans un certain commérage ...
lancer des fldches empoisonnées en ayant 1'ajr de plaider une si noble
mission et de 1'art de ne pas rater 1‘occasion de rappeler 1'étourde-

rie du McGill Daily!

H."Aquin ne manque pas une occasion d'étaler la sup&riorité

du Quartier latin soit, comme nous 1'avons d&jd mentionné, en insistant

~

-

31 '
Loc. tit,

32 "Mais tout de méme ...", Q.L., vol: 33, no 16, 24 novembre 1950,

P, 3.
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sur les faux pas ou les inepties des autres journaux &tudiants, soit,

par exemple, en faisant part, sous couvert.de fausse modestie et du

plus grand détachement, des réussites du Quartier latin. En 1951, i1
consacre un article, qu'il fait paraftre-en premigre page, 3 la pre-

migre place que vient de remporter le Quartier latin “poﬁr‘excellence'
33

générale parmi les journaux universitaires de langue francaise".

Aprés avoir décrit le trophée (d'ailleurs attribué pour

" la premiére foi;) que le Quartier latin vient de gagner comme un:

"grand machin en mé&tal imperturbable et brillant avec, comme motifs
principaux, un chapeau pour symboliser notre sens des valeurs, et une
plume pour illustrer notre 1égéret&" 34, alors qu'il ne 1'a encore

ni vu ni regu, i1 ajoute: "Nous croyons qu'un trophée n'est rien de
plus qu'un encouragement. Nous le prenons comme tel et nous essaie-
rons de nous en montrér dignes," 35 Sur le ton neutre du réportage.

ie paragraphe shivant de cet article donne le nom des gagnants d'autres

trophées anroncés lors de cette m@me conférence de la CUP. Ce n'est

pas, apres tout, avoir 3 piétiner son orgueil que—d'annonter n
bref paragraphe le nom d'autreé”gagnants; surtout lorsqu'on fvient\
d'annoncer sur trois paragraphes qu'on est le meilleur,

Ce détachement n'est &videmment qu'apparent,

re reconnu

publiquement pak un "grand" quotjdien et par 1a CUP comme lle meilleur

]

33 “Le Q.L., premier coureur", Q.L., vol, 33, no 24, 19 janvier 1951,p.
34 Loc. cit.
35

Loc. cit.



34

journal universitaire de langue frangaise n'a sOrement pas &t& une

mince affaire pour H, Aquin et 1'équiﬁe du Quartier latin, méme s'ils
répétaient que leur journal &tait Te meilleur avant méme de recevoir

ce trophée. De plus, comme pour H, Aquin le Quartier latin est un

peu sa création, il n'est pés ihterditng,penser qu'il ait tiré de
cette reconnaissance une certaine gloire personnelle.
Cette fierté est compréhensible du fait que, & titre de

directeur du Quartier latin, H, Aquin est son d&fenseur le plus

acharné, ce qui prouve qu'il est on ne peut plus convaincu de la
valeur du joufna]. H. Agquin s'érige donc en champion du Quartier
latin parce qu'il en est le directeur, et i1 se fait par ricochet le
protecteur des droits des étudiants, la mission fondamentale du Quar-

tier latin Stant d'8tre le porte-parole de ces derniers,

Nous avons déja fait allusion‘au fait qu'on assiste, vers
le début des années cinquante, & la naissance d'un phénoméne de cons-
éientisation chez les étudiants des universités, qui commencent 2
remettre tout un systlme, tout 1' "establishment" québ&cois en question.
Ces préoécupationé sont tras présentes dans les- journaux &tudiants,

Ces préoccupations, bien slr, on ne se contente pas de les
écrire, on les vit: les &tudiants Tes expriment parfois de fagon

assez farfelue, H. Aquin et un collaborateur du Quartier latin Fap-

portent notamment, sur un ton humoristique, le déroulement dans Tes
rues de Montréal d'une parade d'&tudiants qui avait pour seul dessein

de provoquer un peu les autorités: Tles &tudiants déambulent costumss

-
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dans les rues de 1a~vi1]e. bloquent la circulation, font la f&te,
uniqgement pour choguer et attfrer sur eux l'attention des autorigés
et de la population, et ils mettent ensuite en scdne une parodie de
procés ol un étudiaﬁt est traduit en justice pour avoir baisé le front
de Camillien Houde, alors maire de Montréal., On stiste en somme % 1a
parodie d'une caricature. Ce sont 13 des jeux d'&tudiants-enfants-
%errib]es-et-fiers-de-1‘étre, et la description qu'en font H. Aquin

et son collaborateur est aussi farfelue que cétte parade a d0 &tre
rocamboiesque. On croirait Tire de 1a.fict16n{ Les auteurs de cet
article “Ont sans déute cru que le message passerait plus facilement
ainsi formulé, ou plutdt qu'on n; prendrait pas des accusaﬁ%ons pré-
sentées de cette fagon au‘sﬁrieux et que, par conséqugnt, on ne ris- -
querait pas d'acéuser les auteurs d'impertinence. -

Cependant, H. Aquin ne rédige pas habituellement des
articles sur ce ton. Cet article constitue de plus une exception du
fait qu'il a &té &crit en collaboration. 'Le ton est celui que H. Aquin
prend Torsqu'il veut railler quelqu'un; 1'ironie et le sarcasme cons-
tituant les meilleures marques de d&tachement face uﬁe “cible”, des

¢

de &tait aux yeux de H, Aquin une manifestation pour intellectuels, Tes

armes d'esprits supérieurs. 11 est d'ailleurs &vident que cette pa

" seuls en mesure d'en comprendre la portée, On devine que H. Aquin a

n 36

dd faire partie de "ceux qui ont compris cette parade et qui, par

C

“Bouillabaisse en deux couleurs et dix-neuf tableaux", Q.L.,
vol. 33, no 3, 10 octobre 1950, p. 1. {(L'article est signé
H. A. et G. L.)

36
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conséquent, n'Ont pas eu besoin d'y Participer.

"H. Aquin demeure en tout temps un digneiobservateﬁr des
'qgtjxités &tudiantes. On 1'imagine observant avec le plus grand
détaéhemgnt ces diveéses manifestations de grands adolescents et faji-
sant dés analyses psychologiques. I1 ne semble pas s'identifier 2.
cette mésse Etudiante tapagéuse et trop peu sérieuse, Cela fait peut-
8tre partie de 1'image que H. Aquin veut projeter & titre de direc- |
teur-sérieux-d'un-journal-sérieux, mais cela correspond plus vrai-
semblablement 3 sa vraie nature.

Ce cOté intéllectuel n'est, a 1'occasion, rien de plus

qu'une habile fagade, Le concours Miss Quartier latin, organisé par

1'équipe du journal et annoncé avec beaucoup d'humour, se veut, dit
un article, un “concours de perfection" et "ia:plus‘grande épreuve

»

de comp&tition intellectuelle jamais &tablie pour des jeunes filles

d'Universits"” 3

?. Quand on 1it la constitution du jury du éoncours
{("Bnuméré selon le degré d'1mparfia11té") - ‘composé d'un juge en
chef.td‘un arbitre-des lignes (H. Aquinllui-méme), d'un juge des qua-

.1ités morales, de juges des_éua]ités mentales, d'un‘jugé des détails,
d'un juge de 1'ensemble et d'autres "membres dﬁ'jury choisis au
hasard et purement fictifs" 38-;'qu’on apprend que'"1e poids du cerveau

de chaque concurrente sera minutieusement &tabli et [que] ce facteur

~

A
v

3 "Miss Quartier Latin, Concours de perfection", Q.L., vol. 33,
_» no 5, 17 octobre 1950, p. 4, (L'article ne porte aucune signature.)

Log, cit.
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jouera beaucoup {ou peu, selon le cas), dans la balance du jury"
et que pour participer au concours 1és candidates devront présenter:

une page de composition frangaise sur un des deux sujets
suivants: "Pourquoi je suis & 1'Université&” ou encore:

"Ce que j'ai de plus précieux"., Ce dernier sujet, plus

subtil 3 traiter, pidge a toutes les vanités féminines,

sera jugé en proportion de la difficults.40

cela sent la mauvaise plaisanterie jux dépens des &tudiantes, mE€me si
on s'empresse d'ajouter que la gagnante du conco@rs aura “1‘h0nneur.
de représender par ses qualités intellectuelles, sa personnalité et

son charme la jeune fi11e universitaire idéale, le hrototype accompli
4]

de 1'étudiante" Mauvaise p1aisantefie ou non, c'est d'un

pour le moins douteux et on a peine 3 croire que des &tudiantes qui
auraient pu tre & la hauteur des crit2res énoncés aient justement
voulu participer 2 ce concours. Toutefois il y a bel et bien eu des

candidates et une gagnante dont on a méme par1é‘dans des qﬁotidiens

de Montr&al: 1le Canada et la Patrie, 42

La seule note s&rieuse dans cette affaire est 1'interven-

‘tion de H. Aquin auprds du Standard, qui avait fait, par ailleurs, un

"reportage &logieux” sur Miss Quartier latin, mais qui avait voulu

prendre des photos “genre miss et tout ce qui suit”. H. Aquin avait

insisté plutbt pour que le Standard prenne une "photo vraiment hon-

nétg" 43. Par 13, H. Aquin dit ne pas vouloir trahir 1'esprit du

39 Loc. cit.
40 Loc. cit.
41 Loc. cit.
42

"Les joufhaux montréalajs et Miss Quartier Latin", Q.L., vol. 33,

no 20, 9 décembre 1950, p. 3. (L'article est signé "La Rédaction".)

43

Loc. cit. v
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. o |
concdhrs.‘mais-il.ghgféhe d'abord et avant touta;n@véﬁi}-aé; cfiti—
ques des autorités dé 1'Uhiigf5ité et des commentaires d'autres jour-
naux €tudiants, du genre par exemple de ceux qu'il avait dé&ja adres-

44

-58s au McGill Daily . 11 ne veut surtout pas que le journal et

’

1'éqﬂ?pe soient tournés en dérision aprés avoir dit que ce concours
se .voulait une comp&tition intellectuelle sérieuse. De p]us,'

H., Aquin n'a jamais sjgné d'articles sur le concours; quand iTs'l
1'étafent, ces artic]es‘portaient Tes signatures suivantes: "le

*

Quartier-Latin" ou "la Ré&daction".

De méme, H. Aquin se mele rarement des grandes questions
qui préoccupent les &tudiants, plaidant que le journal doit demeurer
jmgaftia]. Cela ressemble souvent davantage a un prétéxte ou a une
fagon d'éviter de prendré position. 11 craint de se compromettré,
'peut-étre par crainte du ridicule ou parce qu'il est h]us facile
d'a1ier dans le sens, moins dangereux, de 1*opinion généra]e,fou_d'une
décision qui vien&;;it d'instance supg;;ghres. De ‘cette fagon il ne g

risque pas d'@tre attaqué. Ou plus simplement, il est fort‘possib1e

'-‘ que ces questions ne 1'ajent méme pas touché.

Ainsi, sur la question de 1'aide fédérale & 1'é&ducatiop,
i1 n'exprime une opinion qu'une fois 1a chose réglée. 'Jusque 1a, i1’
se contente de rapporter "de fagon 1mpart1ale“ les op1n1ons d1verses

sur 1a uestion ou 11 év1te le sujet. En ré&ponse a un\étud1ant ui
) q P NN q

;o

a4 "Le McG111 Daily suspendu", Q.L., vol, 33, no 14, Jz novembre
1950, p. 1. {L"article est signé "La Rédact1on“ ) T
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reproche au directeur de faire paraftre dans le journal des articles
longs, ambigus et peu précis sur la guestion de 1'aide fé&dérale, H.
Aquin se contente dprfé1ic{ter de fagon sarcastique 1'étudiant pour

45

1' "exactitude et [ie] laconisme" de-son article-'~ et 1'invite 2

"démé@ler" d'autres textes du Quartier latin puisqu'il~faut bien

' "Faire bref et Taisser braire" (la devise du Quartier latin étant:

“Bien faire et laisser braire"). .H.'Aduin s'&tant senti attaqus, i1
se moque de 1'€tudiant en lui réponaant sur un ton haufg}n et sarcas-
tique et en Evitant de répondre'a 5€5S questions.

Dans un article (rédigé en collaboration) sur le méme
sujet 46, i1 rapporte lés différents points de vue sur la question en
y introduisant une higrarchie, dit-i1, En un bref paragraphe i1
expose le point de vue de la FNEUC (Fédération nationale des 6tudiants
des universités canadiennes), laquelle préconise 1'octroi d'aide fédé-
rale, et .i] signa]g que puisque 1la FNEUC demanderait que les provinces
pﬁissent d?stribuer{;11e§fmémgs ces fonds, il n'y aurait pas d'ingé-
rence fédérale. H. Aquin expose ensuite 1onguemeﬁt les autreg points
deuvue divergents gui se ré&sument en un seul: 11 invoque 1'article 93
de 1'A:A.B.N.“et dit qu'il ne faut pas demandef de 1'aide fédérale.
Puisque 1'éducation est EbﬁsrTS jué?dfction excﬂusiye des provinces,
11 y aurait Ta ingérence du gouvernem:;:\?édgpéa, lequel pourrait

ensuite établir un standard é&ducationnel; dépendre du gouvernement

85 wEncore sur 1'aide fédérale. Lettre au Dirgégeur", g.L., vol. 33,

*no 5, 17 octobre 1950, p. 1, 3.
4 wperniare réunion de 1'AGEUM, L'un et le multiple”, Q.L., vol. 33,

no 6, 20 octobre 1950, p. 1,4. (L'article est signé"Marcel Blouin /
Hubert Aquin".) :
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fédéral en matidre d'éducation serait affaiblir des droits de la
minorifé cgnadienne-frangaise.

H. Aquin ne mentionne & aucun moment Eui sont les tenants
de ce dernier point de vue: la majorité tudiante? les autorités
provinciales en matidre d'éducation? Mais le contraste entre le trés

bref exposé de 1'opinion de Ta FNEUC et le Tong exposé de 1'opinion

" opposée pourrait laisser croire que H, Aguin opte pour cette dernidre.

Dans le premier cas, il némme la FNEUC et dans 1'autre i1 emploie Je

“nous". Donc,'co;traifément d ce qu'il dit plus haut dans cet article

sur 1'impartialité du joufﬁa]t i1 exprimerait une opinion perrbnne1ié,

ou tout au moins 51-1aisse}ait voir de quel cOté i1 penche. Voila

une premidre hypothase, .
Cela ne 1'empéché pas de;pfotester, dans deux articles

subséquents, contre de nouvelles accusation§ de parti pris et de plai-

der 1'innocence du Quartier latin qui, dit-il, se contente de

-

traduire 1'opinion des é&tudiants et d'informer fiddlement
[ses] lecteurs, Nous nous voulons honnéteés. Nous évitons,
comme on &vite un péché, de laisser para?tre 1'opinion du
journal sur Ta quest10n

H. Aguin revient 3 la charge apr2s avoir lu dans le Devoir,

sous la plume d'un &tudiant de 1'Université, un article que le Quar-

tier latin avait déja refusé de faire paraftre. Ledit article est

accompagné d'une note ae Ta Rédaction du Devoir ol on 1it qu'il a

47 "Mise au point", g ., vol. 33, no 10, 3 novembre 1950, p. 3.

(L'article est signé "La Reédaction".)
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&té refusé au Quartiey latin suite 2 des pressions de Denis Lazuré,

alors président de 1'AGEUM. H. Aquin s'empresse de nier ces accusa-

tions et il écrit que

Le Quartier-Latin a dé&cidé d'&tre un mircoir honnéte,

- impartial. Nous avons donc refoulé& nos propres tendances
afin de transmettre le débat tel quel, sans la déforma-
tion que Tui aurait infligée une gonnivence de nbtre part
pour un cOté ou pour l'autre,

11 poursuit en disant que le Quartier latin, en agissant ainsi, a

refusé 1'article, non pour ses opinions, mais pour "ne pas frustrer et

respecter 1a hiérarchie qui doit régner dans un journal" 49

. H. Aguin
n'ajou}e aucune précision sur la nature dudit article, ni sur les motifs
du fefus. ‘ : .

Si H. Aquin avaiﬁ déja eu 1'air d'opter pour le refus d'une
demande d'at¥dé financi2re au gouvernement fédéral en matidre d'éduca-
tion 50, cela n'est plus tras clair lorsqu'on 1it son dernjer article
sur le sujet: le gouyerﬁement f€aér§1-vjent d'octroyer cing milliards
péur 1a jeunesse du pays. H. Aquin juge que ce n'est‘pas 13 une trop
forte "somme et il déclare ne pas croire que le gouv?rnement fedéral

exigera quelque chose en retour. I1 ajoute cependant que la Jeunesse
‘du pa}s, quoique reconnaissante pour une telle générosité, s'en voit un

peh géqfe et que le gouvernement n‘aurait pas dd faire une telie folie

"précisions sur une note du “"Devoir® ”, Q.L., vol. 33, no 12,
10 novembre 1950, p. 1. )

48

49 Loc. éit.

50

"Dernigre réunion de T'AGEUM. L'un et le multiple”, Q.L., vol. 33,

no 6, 20 octobre 1950, p. 1, 4. (L'article est signé "Marcel Blouin /
Hubert Aquin".)
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~ avec 1'argent du pays:
Ne nous crofez pas impolis, cher gouvernement, si noﬁs
avons le gofit de vous dire: "Gardez votre argent pour . .
‘des choses plus sérieuses." Nous avions demandé de 5]
1'aide fédérale surtout dans le domaine de 1'éducation.
Cette réaction.cadre bien dans le mouvement naissant de prise de cons-
'-cience chez les &tudiants: ce qu;exigeaient les étudiants c'était un
renouveau en éducation et non pas des miiliards octroyés poLr tout
autre chose afin de faire taire les revendications de; “révolution-
-naires" étudiants. Lle gouvernement ne veut rien changer en matiére
d'&ducation et les &tudiants lui-répondent qu'ils ne sont péSldupes.
Le commentaire QE H. Aquin est donc bien d'époque et indique que .le
débat ne se 11m%te plus & savoir si oui oﬁ non il serait dangereux pour
c ' . la minorité canadienne-frangaise de demander de 1'aide fédérale, mais
a savair ce que font les autorités deés revendications é&tudiantes.
C'est peut-8tre ce que H. Aquin veut laisser entendre par ke commen-
taire, mais i1 ne développe pas son point de vue, 1'article se terminant
sdr les lignes citées plus haut. H. Aquin ne va.pas plus loin. Craint-
11 de passer pbur un dangereux cortestataire-révolutionnaire aux yeux
des auforité§. ou considere-t-il qu'd titre de directeur du journal ce
n'est pas soh rdle d'alimenter un débat sur la question, surtout apras
avoir si'sguvent répété que le journal devait demeurer impartial dans

ce débat? De plus, i1 faut remarquer que c'est plutlt au geste, jugé

condescendant, du gouvernement fédéral qu'il s'en prend, plus qu'il ne

c 51 "Enfin, 1‘ra‘ide fédérale.,..", Q.L., vol. 33, no 30, 9 février 1951,
iy ' p. 1. / '
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s‘arréte 3 ia question purement financigre. 11 ne faut pas'UUblier
que les universités & 1'époque sont encore essentiellement peuplées
d'enfants de familles bourgeoises qui n'ont pas alse préoccuper du
financement de leurs études. H. Aquin ne semble pas faire exception
et 1a question d'aide financi®re ne le touche san; doute pas beaucoup.

Dans ce cas, on peut bien se demander pourquoi il publie
un artic]e'oa il revendique, au nom des &tudiants, "la gratuité du

passage dans les tramways" 52. Ce sera bien la seule cause étudiante

qu'il aurg appuyée. ‘S'ij ne pouvait pas, dans le journal, plaider

ouvertement en faveur d'autres causes &tudiantes qui touchaient direc-

~ tement Te systbme d'éducation ou les autorités de 1'Université, par

crainte de représailles, i1 peut plaider ouvertement pour la gratuité

des tramways, puisque cette.question ne touche que la municipa]itéfx
Ce géste découle peut-Btre de discussions entre membres de

1'AGEUM oD 1'on aurait demandé a H. Aquin, 3 titre de directeur du

Quartier latin, de se servir du journal pour faire entendre cette cause.

Le fait qu'il ait signé 1'article "Hubert.Aquin, interpréte des étu-
diants", et que 1'article suggére des stratégies, san§"33ute formulées
par un groupe, pour rentabiliser la gratuité du transport, permettent
d'amener cette hypoth2se et on pourrait y voir un geste de solidarité
envers les membres de 1'AGEUM.

En tant que directeur du Quartier latin, H. Aquin est .

52 “Tramways", Q.L., vol. 32, no 39, 17 mars 1950; p. 1.



membre du Conseil de 1'AGEWM et, de fagon générale, il donne son
appui & 1'association 53. I1 ne consacre cependant qu'un seul article

en plusieurs parties et rédigé en_collaboration; 3 un compte rendu

d'une réunion de 1'AGEUM: 11 s'agit de 1'arficle analysé plus haut

o0 H. Aquin semble prendre position sur 1'aide fédérale

54. Comme les

ques;ions discutées ne sont pas le genre de débats auxquels.H. Aquin
Tui-m8me conéacrerait des articles, nous ne sommes pas &loignée de
croire que cet'article, qui se veut un compfe rendu de r&union, n'a
&té qu'un prétexte et une fagon astucieuse pour H. Aquin de glisser
son opinion sur la demande d'aiqg au gouvernement fé&déral.

‘Ainsi, i1 n'existe pas.d'artic1es de H. Aqﬁin sur les liens

du Quartier latin avec 1'AGEUM, mais seulement quelques commentaires

ici et 12 qui semblent appuyer 1'association ou son président. De
toute fagon, H. Aquin aurait pu trds difficilement critiquer dans le
journal les décisions de 1'association. I1 a d0 le faire lors des
réunions du Conseil, dont i1 &tait membre, puisqu'il pouvait prendre
parﬁ au processus décisionnel, mais il demeure'discres\dans le journal
au’'sujet de 1'AGEUM. Soit par choix, soit par respect ou crainte du
pouvoir du président de 1'association; ce dérnier 1'intimidait peut-‘
Btre que]due peu ou ¢'était peut-éfre méme un bon copain. (Nous rap-
pelons que Denis Lazure 6tait présidéntgde 1'association ?P 1951,.

période au cours de laque]Ts H. Aguin &tait directeur du journatl.)

Mais i1 y aurait fort peu de risques & parier que les débats de

L}

“A la dernitre réunion de 1'AGEUM. L'un et le multiple”, Q.L.,
vol, 33, no 6, 20 octobre 1950, p. 1, 4. (L'article est signé
gq 'Marcel Blouin / Hubert Aquin",)

" Loc. cit,

53
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1'association des &tudiants ne 1'intE&ressaient pas beaucoup.
H. Aquin ne prend position contre 1'AGEUM qu'une seule
fois et ce n'est pas pour critiquer une décision de 1'association;
. Py .
mais pour y dénoncer les influences politiques:
En_ce moment 1'AGEUM est en train de devenir une succur-
sale de parti politique. [...] On ne jure plus en termes
- de valeur huma1ne, mais en termes de parti. Spontan8ité
de la vie de 1'esprit, non: opportunisme politique.
L'AGEUM n'est pas qu'imprégnée de po]igique; elle en est
gonflée, elle en bave un peu partout.
IT y a 14 une attaque 3 peine voilé&e contre Denis Lazure, qui s'est
taillé une carrigre politique. Ces deux hommes avaient sans doute
des conceptions trés divergentes de la politique. D. Lazure avait des
ambitions politiques, ce que H, Aquin n'a jamais eu., -L'ironie du sort.
a cependant fait qu'ils ont milité tous deux pour la cause indépendan-
tiste au Québec, probablement pour des raisons différentes et &videm-
ment par des moyens différents. Mais revenons en 1951.
H. Aguin avait alors une vision des plus idéalistes de la
politique; elle constituait pour lui.une véritable mission:
Personne ne viendra me dire que touf est pour le mieux dans
- le meilleur des mondes. Et s'il y a quelque chose a faire,
qui le fera sinon les disponibles? S'il y a quelque hon-
néteté & insérer dans la politique, quelque noblesse a
enseigner aux hommes, quelque propreté a imposer ... ce g¢
n'est pas en capitulant d&s le départ qu'on y arrivera.

H, Aquin bldme 1'AGEUM de se prostituer ainsi auprds d'un parti

> “La politique 3 1'AGEUM", Q.L., vol. 33, no 40, 16 mars 1951, p. 2.

¢

56 Loc. cit,
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politique; i1 juge qu'un étudiant se doit de garder 1'esprit ouvert

et de refuser de se laisser embrigader par un parti:J."LfUniversité a
pour fonction de former des citoyens 1libres, non ﬁas des pantins
de parti [...] . On appelle ga: se placer Ies pieds, mais je méprise

cette fagon de ne jamais avancer." 57

Sa vis;on idéaliste de 1'université la lui fait donc voir
en quelque sorfe comme une/égaéce de forum de grands esprits en forma-
éioﬁ, < qui €échangent et qui sont en constante &volution. Sur un
autre plan, 1'AGEUM é&tait peut-Btre aussi ce forum et c'est peut-8tre
‘podrquog'i1 est désillusionné 3 ce point aé'voir certains de ses mem-
bres “monnaye[r] si facilement leur idéal en un placement politique" 58_
Cela ‘explique sans doute la note trés amére sur laquelle i1 termine-—T
cet article ob i1 exBcute 1'AGEUM: "“Et nous pbuvons continquadaxg9r1er
d'Université libre .,, ¢a grossira la 1itté}a§ure de péravant [sic]

59 $'i1 se sent en un sens trahi par

gqu'on sert au reste du monde."
1'as§ociation c‘eét:sans doute qu'il y puisait un‘certain sentiment
d'appartenance, I1 ne Tui convient cépendanf pas-a'en parler ouverte-
ment, I1 préfere s'ériger une fagade, 1roniseﬁ_et crdner. Lorsqu'en
‘1951 on lui demande ses réactions au sujet de la dissolution (qui

s'est révélée temporaire) de 1'AGEUM, i1 déclare que cela est pour lui

un “cataclysme formidable", mais i1 ajoute:

57 Lo¢, cit,

58 Loc. cit.

Loc. cit.
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Malgré ma sincgre affliction, j'ai ressenti une joie
cynique a voir tous les gens effarés autour de moi qui
suis friand d'&motions fortes et vives. Je respire un
air de drame qui m'assouvit. Je ne conngis rien de plus
fécond et de plus humain‘qu'un malheur, ©0

Ce ton n'est sans doute pas ce qu'on retiendra le moins d'H, Aquin a

1'AGEUM: une caricature des membres accompagne 1'article sur la dis-

parition ae 1'AGEUM et sous celle de H. Aquin on 1it: "Celui=1da
tout dit ce qu'il avait & dire ..."
\ Ces réunions du conseil ont di fréquemment 2tre le thestre
de débats houleux et on imagine H, Aquin s'adressant aux membres sur
un ton hautain et sarcastique comme s'i#] faisait la legon d de grénds
adolescents. I1 a dO fréquemment ne pas se trouver sur la méme lon-
guéur d'ondes que les autres membres du conseil, puisqu'il semble ne
pas s'identifier 2 leurs préoccupation; et qu'il parait détaché des
contingences,

Ainsi, la grdve des &tudiants de 1'Université de Montréal,
en 1951, n'est a ses yeux qu'une réaction & "de forts mauvaijs souvenirs
de 1'aut0rité.r [...] C'est comme 1'enfant qui casse un pot pour pro-

o 61 I1 s'agit 13 d'une

tester qu'on ne s'occupe pas assez de lui
réaction bien cendescendante envers les autres &tudiants qu'il accuse

de manquer de maturité parce qu'ils choisissent la gréve pour faire

60. "Dernidgres paroles"”, Q;L., vol, 33, no 37, 6 mars 1951, p. 3.

61 "Complexe d'agressivité", Q.L., vol. 33, no 39, 13 mars 1951, p. 1.

~



“entendre leurs revendications. I1 a déja affirmé ailieurs qu'il trouve
enfantin ce genre de-comportement et qu'il préfére le dialogue et

1'&change d'idées 52.

I1 dit cependant se demander Tui aussi si on
finira par écouter les &tudiants et par reconnaftre 1eur; droits ou si
les étudiapts en seront réduits a faire la "révolution". Faisant allu-
sion a la Révo}ﬁtion frangaise, H, Aquin &crit: "C'est un fait: nous
- n'avons pas encore paséé notre-89, et le besoin s'en fait sentir par-
fois. Question de soupape ..."i63 Mais i1 ne va évidemment ﬁas jus-
qu'ad encourager ouvertemeht la révolution &tudiante. 11 joue au
difecteur de journal encore une fois; mais comme i1 a déjd répé&té qu'il

aimait mieux les idées que les faits, on n'est pas pris de 1'enten-

dre parler de révolution plutbt que de passer & Ifaction. Dans le

cadre d'articles o0 chaque membre de 1' équ1pe U Quartier latin

] adresse une auto critique, i1 &crit: “En effet, cher Aquin, vous
parlez constamment de révolte et de combat [.;J mais c'est pour com-
penser votre plus compledte inefficacité." 64 I1 en est de méme Tors-
qu'd 1'occasion il prena un.fon badin dans un article. Cela Se passe
toujours au niveau des idées: i1 s'agit d'un jeu intellectuel et on
est souvent porté a penser‘qu'i1 écrit pour lui-méme et que c'est 1@1-
méme qu'il projette dans ses articles. I1 y contemple sa propre

image et devient son propre auditoire,

d

“Mise au point avec le Haut-Parleur", g. . vo] 33, no 8, 20
octobre 1950, p. 1.

Y
63

"Complexe d'agressivité", Q.L., vol, 33, no 39, 13 mars 1951, p. 1.

64 "Massacre des 5 innocents", Q.L., vol. 33, no 14, 17 novembre
T 1950, p. 3. :
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avoir fait toute sa vie: se créer un personnage pluriel.

49

-

Pour H. Aquin, 1'époque du Quartier latin a constitué une

espgce de "trip" profonaément narcissique d'ol il n'est jamais réel-

lement revenu. Nombre d'articlés qu'on y 1it et tqste son oeuvre

ultérieure nous.peignent un personnage gui n'‘en finit plus de se trou-

ver diablement int&ressant. Et ce-Narcisse a besoin d'un public:

c'est pourquoi il écrit. C'est de 1'exhibitionnisme au deuxidme degré.,
Il se cherche sans cesse, mais 1a recherche le fascine

davantagé que la découverte. Plus i1 se fuit,plus §1 peut modifier son

personnage, le rendre intéressant, complexe. Et c'est ce qu'il semble

Rien ne le fascine autant que Tui-méme et cela est d'au-
tant plus évident dans ces écrits de jeunesse que le jeu est & peine
camouflé et peu raffiné; nous sommes eﬁcore bien 1oin de Ta subtilite

et de la grande complexité de 1'oeuvre romanesque.
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CHAPITRE DEUX -~ Conscience sociale

Pendant les années ol H. Aquin.&tudie a 1'Université de
Montréal, Maurice Duplessis est au pouvoir et "représente 1'arché&type
du Québec traditionnel et rural, 1I1 illustre la peur du changement
social, du processus d'industrialisation et .d'urbanisation [..3'1;

2. et écrase les syndicats 3. ' I1 s'oppose

gouverne en "roi-négre"
radicalement au modernisme qui frappe aux portes du Québec, tant au

niveau de 1'industrialisation qu'a celui du développement des idées,

"voire de la pensée,

La seule chose que 1'histoire ne pourra pas'reifocher a

M. Duplessis est bien d'avoir &t& un intellectuel. Le pouvoir de la

. f/
pensée a slrement &t& 3 ses yeux une des plus grandes mendces pour

1'humanité&. Ainsi,

Pour Duplessis, 1'éducation devait contribuer au maintien
de T'ordre, L'&cole &tait un appareil idéologique chargé
de diffuser les valeurs dominantes et de socialiser la
- . Jeunesse & T'ordre politique régnant ...] etsi 1'Etat
ne devaitpas intervenir dans 1'éducation et laisser au
clergé entidre souveraineté, le "chef" par contre se réser-
vait le droit de purger personnellement les universités
des professeurs indésirables qui critiquaient son adminis-

tratiog et d'exercer un contrBle politique sur 1'enseigne-
ment. . :

Denis Monigre, Le Développement des id&ologies au Québec des origines
d nos jours, Montréal, Editions Québec/Amérique, 1977, p. 297.

Ibid., p. 304, P
Ibid., p. 305.

Ibid., p. 306-307.
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L'éducation, méme ef peut-8tre surtout au niveau universitaire, devait
donc refléter une telle "idéologie”, avec comme but et comme conséquence
1'uniformisation des cerveaux plutSt que 1'épanouissement de la pen-
sée, comme nous 1'avons'déja mentionné aﬁ chapitre premier. Le sys-
téme d'éducation perpétue ainsi la tradition immobiliste et maintient
le statu quo dans un Québec éirigé par un homme qui n'était pas un_
intef]ectue] mais un dictateur -assoiffé de pouvoir, M. Duplessis crai-
gnait les intellectuels gui crifiquaient son administration et ten-
taient de lui faire perdre le pouvoir afin d'amener de grands change;
meﬁts sociaux dans la province, sous le théme de la liberté, Les mem-
bres de la revue Cité libre, au début des années cinquante, se feront
les porte-parole acharnés de cette pensée de renouvellement avec, entre
autres, Pierre E11iott Trudeau et Gérard Pelletier."

C'est donc a 1'éca£t de ce grand tiraillement que H, Aguin

fait ses &tudes & 1'Université de Montréal entre 1948 et 1951. 11 est

_conscient de la crise que vit le Québec; certains articles qu'il publie

dans le Quartier latin le laissent entrevoir, quoiqu'on puisse douter

qu'il saisisse a ce moment toute 1'ampleur du probléme. I1 demeure gue
les, personnalités et la pensée cité]fbristes 1'imﬁressionneﬁt, en par-
ticulier 1'humanisme-personnalisme de G&rard Pelletier pour qui il a a
1'8poque .une grande admiration (comme nous le vérrons plus 1o{n). La
pensée cit&libriste est probablement la source de 1'évei1.po1itique
chez H. Aquin, le fédéralisme de P. Trudeau éxcepté, bien sOr.
Quoiqu'il ait pu adopter certaineg idées de.ce groupe, il

6tait 3 toutes fims—pratiques impossible a3 H, Aquin de 1'exprimer
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ouvertement dans ses articles du Quartier Tlatin & cause des censures A

directes et indirectes auxquelles le journal était soumis. Iputefoisf
!

'

. ) N
en analysant les articles, on retrouve certaines modes 1déo]ogiques//

de 1'époque: ' 1a marotte du vide culturel jau Québec, 1'engouement pour

* - - /--
la pensée et pour la littérature frangaises, le sentiment que tout
reste d faire au Canada, qui se situe, comme on e disait a-1'é&poque,
entre le croupissement enropéen et 1'infantilisme américain. Ce qui

aménera parfois H. Aquin, & 1'instar de ses grands frares cit&1ibris-

o)

tes, @ jeter un noir regard sur la société queb&coise qui s'accroche -

au passé et aux vieux modeles plutBt que de s'affirmer sur un mode qui

soit authentiquement sien. I1 arrive également 3 H. Aqu{n de critiquer

assez séveérement la société en général.

Plus les articles de H, Aquin portent sur 1'é61ément humain,

plus on voit poindre les conflits intérieurs. Dans 1'absolu, la réa-
1ité est inacteptab]e pour H, Aquin et elle le devient davantage quand
il s'agit des réalités humaines dont il semble vouloir s'abstraire le

plus possible, S'il critique la société, i1 1'atteint au coeur de ses

‘va1eurs, 1a ob justement elle ne répond pas 2 ses-attentes. 11 éprouve

~ une amére frustration Torsqu'il co tate'ﬁhe Tes hommes n'ont pas le
q Jcons )

culte de 1'absolu, et il semble pouséer cette attitude jusqu'au rejet,

jus tement parce que Tui-m@me se sent seul ‘rejeté"\ incompris, en

[y

tant qu'intellectuel. I1 tente donc de sg ré&fugier dans le cynisme et

une fausse dureté pour, en quelque sorte,\amortir le choc de ce

"rejet”.

-~
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_ Ainsi: aprés avoir vu Le Corbeau’s; un classique du cinéma
frangais, drame dé moeurs o0 ledit Corbeau assouvit toute sa haine
contre la soci&té aux valeurs artificie11e§ et superficielles ol il

-~ vit, en exposgnt tous les scandales qu'elle cachait, H. Aquin rédige
une cfitique de ce fiim sur unfmonde qui ne paraft abﬁminab1e que par-

ce qu'il est enfin démasqué. I1 s'identifie & ce Corbeau dénoncia-

teur:
Le Corbeau m'est donc apparu 1'histoire d'une profonde -
rancune contre la soci&té, Toute cette pourriture que le
Corbeau fait monter 2 la surface des lacs les plus paisi-
bles, j'avoue que c'&tait un spectacle réj0uissang pour
N mon coeur endurci, Je suis sorti de 13 assouvi. k&

S'en prendré aux valeurs de la société bourgeoise est un peu a Ta mode
a cette époque, méme au Québec, la population s'étant prolétarisée.
Cette critique provient de fagon surprenante d'une certaine &lite intel-
lectuelle, elle-méme d'origine bourgeoiée. Maié cette é1ite a pu se
servir de sa fortune pour acguérir une instruction qui, en retour, lui
permet d'avoir une ouverture sur le monde: Ses visées intellectuelles
Tui 1ais§ent entrevoir autre chose qug\]a simpTe'poursuite de la
richesse, C'est fort probab1emgntlle cas de H. Aguin.

En ce sens, cette critique de la socig;é‘bﬂtrgeoise_g.ﬁ\
laquelle H. Aquin s'identifie, ressemble étroitement & celle que Gi&e

! : e N i
énonce dans ses écrits autobiographiques, en particulierSi le grain

.5 Le Corbeau: film-frangais réalisé en 1943 par H.-G. Clouzot; scéna-
rio: L. Chavance et H.-G. Clouzot; photographie: Nicolas Hayer; *
_décors: André Andreiev et Herman Warm; interprdtes: Pierre Fresnay,

“P. Larquey, Ginette Leclerc, Micheline Francey, H&1éna Manson, No&}
Roguevert, Bernard Lancret, Balpétré, Brochard; producteur: Conti-

nental. Renseignement tiré de: Georges Sadoul, Dictionnaire
des films, Paris, Seuil, collection Microcosme, 1967, p. 60.

6

“Le Corbeau", Q.L., vol. 32, no 33, 24 février 1950, p. 4.
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" ne meurt, que H. Aquin a peut-Etre bien lu. Les &crits de Gide ont

en effet fortement marqué H. Aqﬁin étudiant, et nous en reparierons

pTué 10ngdement_p1us loin, Bref, cette critique de la bourgeoisie

est, chez H. Aquin, autant une question d'idée en vogue que de valeurs

vraiment personnelles, Comme tout &tudiant, i1 se nourrit de ses
lectures et cherche déns les 6trivains des modéles auxquels il puisse
s'identifier. Chez Tui, on assiste 8 cette &poque, 3 un phénohéne
d'identification ass€z poussé.

Si.H. Aquin se révale amer et cynique lorsqu'il baé]e de
la société, i1 est d'une compassion ‘qui voising 1a-c0nde;cendance
lorsqu'il parle de 1'humanité. I1 effectue une distinction trés nette
entre ces‘deux termes. La société est pour lui synonyme de jeux de
pouvair, alors que 1'humanité c'est la masse_hUma?ne dans sa version

purement prolétarienne, qui sgbit les contrecoups de la soci&té et en
est la victime. H..Aquin se portefa dbnc'a la défense de 1'humanité
qu'il accuse la société bdurgeoise, la "classe dirigeante", de ne pas
aider. Dans une note qui accompagne unuartié1e sur la science,-f]
écrit: "“La civilisation n'est pas "dans les pinces brillantes du chi-
rurgien”, elle est dans Ta fagon de s'en servir pour aider Tes hqmﬁes.

w7 I1 conclut qu'il ne suffit

11 est bon que 1'amour puisse agir ,..
pas d'aimer les hommes, mais 'gu'il faut aussi poser des gestes concrets
r

pour les aider, I1 est assez caractéristique d'entendre parler ainsi

7 mLa science ou 1'amour", Q.tL., vol, 33, no 31, 12 dé&cembre 1950, p. 3.
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ce jeune intellectuel bourgeois qﬁi est et demeurera on ne peut qus
éloigné des pré&occupations terre-a-terre dq peuple. I1 ne pourra
jamais vraiment en par1er autrement:qu'ainsi, en termes vagues et
dans 1'absolu; i1 ne descendra jamais dans la rue et n'aura jama1s

qu 'une notion assez vague de ce qu'est au fond 1'homme de la rue. Son

point de vue sera d'abord et avant tout celui d’'un intellectuel.

Par ailleurs, pour ne pas se retrouver victime des censeurs,
i1 vaut mieux demeurer dans 1'abstrait que d'&taler un miTitantisme
ou un radicalisme qui-auraient fort bien_pu risquer de passer pour du
dangereux socialisme, dans le contexte de 1'époque.

Certains articles semblent a'imp1icites concessions a la
censure, comme ce bi1bet que H. Aquin rédige sur 19 paix, durant Ta
guerre de Corée. C;»Si]]et pourrait méme Etre un résumé d'uﬁ.discours
de Pie XII dénongant la guerre de Corée, comme Te laisse entendre la
conclusion: ""I1 faut vouloir 14 paix, mais pas & tout prix", disait
le pape." 8 D'un autre cbté, cet article paru le 9 décembre reprend
peuf:ffzigéjmp1ement quelques idées d'un sermoﬁ que 1'abbé Llewellyn,
alors aumbnier de 1'Université de Montréal, a pu prononcer 3 1'appro-
che des FBtes. -

v Par ailleurs, 1'article que H. Aquin rédige en 1951 sur la

8 "Voulojr 1a paix", Q.L., vol. 33, no 20, 9 décembre 1950, p. 1.

-
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9 semble cette fois surgik de sa propre indignation

guerre de Corée
face 2 ce cbnfTit. I estgcépendant intéressant de constater que
“1'article est essentié1]ehent une cpndamnation:de 1'invasion de 1a
Corée du Nord par les armées de MacArthur, H.:Aquin Jjuge cette fnva—
sion injustifiable, puisque, dit-il, la pré&sence des Américains n'a-
vait pas 6té sollicitée et qu'ils n'y sont que pour empBcher "les
Rouges; de s'emparer de la Corée du Sud, et non pas pour défendre les
Corgens et mettre‘ffn d une guerre civi]e:

La réaction de R, Aquinldénqte avant tout un sentiment
anti-américain, que l'articlé, en un sené} lui sert de prétexte &
exprimer, alors qu'il ne consacre que trois paragraphes & 1'aspect
_humain du conflit et qu'il ne mentionne méme pés le fait qu'un peuple
se bat parce qu'on veut lui imposer un systéme poTitique auquel i1
. s'oppose, H. Aquin avait peut-8tre voulu faire une ana1y§e cérébrale
dénongqpt la cause du conflit et proposer des arguments solides plu- .
t0t que de larmoyer sans fin sur le sSrt des payvres victimes, ce qui,
juge-t-il1, n'aurait’en rien aidé & régler le conflit.

Quoi qu'il en soit, H. Aquin s'est montré plus préoccupé
d'idées que de faits, et ces %aits il ne les a m@me pas vérifiés,‘ce

qu'un &tudiant ne manquera pas de lui reprocher dans un article sub

séquent ]0. en lui rappelant notamment que les Etats-Unis sont inter-

¢

9 "*J'ai 1a mer 3 boire" a dit MacArthur", Q.L.,, vol, 33, no 267~ \

26 janvier 1951, p. 1. - L

10 R. COt&, "MacArthur n'aurait pas la mer &8 boire!", Q.L., vol. 33,

no 28, 2 février 1951, p, 1,
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VEnus apras que les Nations-Unies eurant‘accepté d'accorder )'aide
militaire demandée par la Corée du Sud,

Nous ne v0u10ns pas tenter ici de dém&ler toutes les syb--
tilités politiques qui font que les Etats-Unis ont voulu participer
d la guerre de Corée: 11 s'agit uniquement de démontrer que H., Aquin,
sbus le prétexte de vouloir défendre un grand principe, a plutdt eu
1'air de profiter de 1'occasion poﬁr exprimer un sentiment anti-ame-
ricain., Le biais est d'autant plus transparent que H. Aquin a négligé
de vérifier les faits. Sans ses inexactitudes, cela aurait passé pour
1'expression d'une opinion personnelle, mais-a cause d'elles, 1'arti-
cle prend des-a}Tures de fausse accusation contre de vaillants défen-
seurs de Ta sé€curité collective, N

L'article s'annongait pourtant comme un plaidoyer noble et
passionné en faveur de Ta paix et de 1'importance satrée de la vie

humaine, et i1 comptait ce vers de_ 1'Eve de Péguy: “Heureux ceux qui

sont morts dans une juste guerre." N Mais c'est comme si H Aquin

avait tout A coup senti le besoin de mettre fin 3 ce débordement peut-

-

étre par crainte de Taisser voir des sentiments et de paraftre vulné-

rable: 1'homme ne doit pas se laisser gouverner par ses sentiments.

Cela n'accompiit rien. H, Aquin a vraisemblablement voulu jouer un peu

au philosophe et faire passer la raison avant tout. L'introduction

R Loc, cit. ‘ : '

Charles-Pierre Péguy, Oeuvres poétiques complétes, Paris, Gallimard,
Biblioth&que de 1a P1&Tade, 1954, p. 664.
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deva{t eh”hue]que sorte faire contrepoids au cBté plus rationnel et
un peu plus froid de ]‘;rticIe, puisqu'il ne faut pas oublier 1'omni-
présente censur%.

A cause éga1émentlde 1a censure, enfin, en partie, on ne
s'étonne qu'a moiti€ que H, Aquin passe sous silence un &vénement des
plus marhuants des ahnées ol i1 Etait &tudiant & 1'Universfté de
Montreéal: ‘1a grgve d'Asbestos de 1949, La censure vient d'abord du
"chef" Tui-méme qui avait.déclaré cette grave illégale et qui, de plus,
dit déceler dans e syndicalisme "de 1"inflitration marxiste. Aussi

12 Cela const{tue une

entend-il mettre les syndicats a la raison!"
raison suffisante en soi pour ne pas pafTéi de cette gréve dans un
journal censuré par un clergé se trouvant lui-méme 3 la merci du

"chef" et comptant sur les subventions gouvernementales. Cap 3 1'ex-

"ception des avoirs que le clergé investit lui-meéme dans ses maisons

d'enseignement, les subventions représentent la seule forme d'aide

finahgiéﬁe qu'il puisse obtenir, M. Dup1es§}s ayant déja décidé de ne
pas accepter, et encore moins de demander, des octrois fé&déraux pour

1'6ducation ]3; afin de mieux conserver son autbrité "absolue” sur le
systéme d'€ducation, surtout au niveau universitaire. Donc, H. Aquin

aurait difficilement pu appuyer cette gréve dans un article, si toute-

12 J. Lacourcigre, J. Provéncher, D. Vaugeois, Canada, Québec, Syn-
thase historigue, Montréal, Editions du renouveau pédagogique Inc.,
1970, p. 539. '

13 |

D, Monigre, op, c¢it., p. 307.
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fois i1 avait voulu le faire, puisque 1'article aurait fort probable-

ment &t& censuré.

Mgr Charbonneau et e bas clergé appuyaient les travail-.

Teurs et Tleurs revendications syndicales, mais 1'histoire n'a pas

‘oublié ce que cela Teur a coOté. I1 va donc de soi ‘que, parmi tant

d'autres, les autorités ecclésiastiques de 1'Université de Montréal
n'aient rien voulu risquer en appuyant une gréve, méme celle-1a,

- D'autre part, i1 ne.faut pas oublier la possibilité que
cette gréve n'ait éveillé que peu d'intéret chez H. Aquin. Donc, méme
s'il avait pu écrire tous les articles syndicalistes-militants qu'il
avait vohlq. nous ne sgﬂmes pas certaiqe qu'il 1'qurait faijt.

Nous avons déja parlé, dans Te chapitre premiér, d'articles
o0 H. Aquin condamnait les gra&ves, Par ailleurs, dans un article, il
laissait enteﬁdre‘qu'i1 appuyait les revendications &tudiantes lors de

1% mars 1951 et i1 allait méme jusqu'd dire qu'un jour, les

la gréve du
étudiants devraient peut-Btre bien avoir recours 2 la révolution pour

gtre enfin &coutés. C('est justément dans cet article que se trouve la
seule allusion & la gréve d'Asbestos que H, Aquin ait jamais faite daps

le Quartier latin, et ce, deux ans aprads le fait. Nous avons dé&ja dit

que dans cet article, H, Aquin compare la gréve étudiante du 18 mars
1957 aux protestations d'un enfant & qui on ne donne pas ce qu'il
réclame, mais que c'est ainsi que 1'enfant apprend a s'affirmer et
qu'il acquiert Ta maturité. Et i1 termime ce paragraphe en disant:
;..J mais i1 faut que ¢a sorte: Jla déception s'est trans-

pmée en agressivité. 11y a eu Asbestos, i1y & eu Te
1©° mars ... et combien de cas individuels qui ont filé



60
en dbuce, ou se sont exilés, 14
Dans le contexte de cet article, c'est & la fois condamner et appuyer
ces manifestations, ou plutft les appuyer en ayant 1'air de les cpﬁ—
.damner. Si, pour endormir la censure, 1e§ propos de H, Aquin soﬁt
intentionneliement ambigus en surface, il‘réussit quand méme & 1aisser
entendre qu'il appuie la “révolution“. Il est, si on veut, condamné
d jouer au révoTuxibnnaire en coulisses, du moins.3a 1'&époque, et le -
th2me de. la révo1u£ion semble lui avair permis tout au plus d'exprimer
_une grande agitation et une agressivité intérieures. On 1'imagine
difficilement grahdement préoccupé des problames éuvriers. Son "ame"_
~ est beaucoup trop Tivresque ﬁour cela.

De méme, quand H, Aquin pér]e dJ,Canada frangais, ce ne
sont pas des questions terre-3-terre qu'il éborge, mais des questions
de culture et de ciwilisation. '

Au cours de 1'6té 1950, H. Aquin fait un voyage en France,
. peut-&tre un .peu influencé par ses lectures de Cité Tibre, qui s'ins-
pire d'une pensée francaise renouvelfe, et sans doute entrainé pé? es
lectures d'auteurs frangais populaires au Québec. A 1'époque, 1'&Tite
intellectuelle du Québec est tournée vers 1'Europe; y cherche des
mod&les, une source d'inspiration, et vit une période de transftion

qui m2nera le Québec vers 1'affirmation d'un caractére propre et unique.

14 "Complexe d'agressivité", Q.L., vol. 33, no 39, 13 mars 1951, p. 1.

j - o
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Ainsi, lorsque H, Aquin parle du Canada frangais dans

quelques articles du Quartier latin, il reprend les grandé thémes de

1'époque: 1la nécessité du renouvellement de la pensée et de 1'obli-
gation pour la "production intellectuelle" de devenir plus universelle.
Mais ce qui est trégs intéressant et ée QUi distingue. peut-EBtre un peu
H. Aquin de la génération précédente et méme de la sienne, c'est qu'il
affirme que le Canada frangais se doit d'aller au-dela d'une imitation

sécurisante de 1a_{rance.' Ce besoin d'imitation est justement & ses

~yeux 1'aveu de la grandé faiblesse culturelle du Canada frangais ol

L ;
1'immobilisme s&vit toujours. D'ailleurs, son opinion a ce sujet ne
changera jamais et son texte sur la "Fatigue culturelle du Canada

frangais", qu'il publiera dans Liberté douze ans plus tard, le prouve

d'une %agon &loquente ]5. H. Aquin estime que le Canada frangais

Ay
-~

s'est assez nourri de la France et que dorénavant la seule tradition

—

frangaise qu'il doive perpétuer est celle du renouvellement: "[..]'

faut-i1 se détacher de 1'Europe? Oui - en autant que cela est indis-

pensable au développement d'une vie canadienne authentique :..” 16

La France elle-méme ayant beaucoup changé, i1 faut cesse§ d'imiter ses

-

vieux modales: "Il est ridicule a [sic] garder le gothique ou le roman,
comme on garde des fétiches; on n'imite pé? le style quand 1'dme a
,changé!" 17

15

Hubeﬁt Aquin, “La Fatigue culturelle du Canada frangais”, Liberté,

_E_h;xglg 4, no 23, mai 1962, p. 299-325,

16 "Europe 1950", Q.L., vol. 33, no 40, 16 mars 1951, p. 1. .

17 :
Loc, cit,
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‘L'article, en somme, est un appel optimiste & 1'émancipation cultu-

relle du Canada frangais. H. Aquin y souligne 1'importance d'oser
*

2

aller de 1'avant, méme si 1'avenir n'est encore qu'un immense point "

d' 1nterrogat10n et que le passé y a mal préparé ceux quji devront T

1 affronter I1 dit en term1nant cet art1c1e
[...] ... nous ne savons pas encore de quelle expression
nous sommes capables, mais de grdce, favorisons-la. En
trop de domaines nous nous encombrons de souvenirs euro-
péens, On ne fait pas du nouveau_en regrettant 1’ anc1en
I faut oser tourner la page ...

H. Aquin reconnait ici que le Canada frangais a encore beautoup a faire

et qu'il aurait grandement avantage a profitek de sa situation privi-

1€giée s'i1 veut survivre:

[...] nous n'agonisons pas des maladies de la France, pas
plus que nous nous confondons [sic] dans 1'infantilisme
américain, Nous sommes particuliers ... et nous avons
maintenant conscience que notre &tat de carrefour est upe
richesse ... a exploiter [...] nous faisons un monde,

1
La grande figvre nationaliste. qu'aménera la Révolution
tranquille est encore un peu loin; personne ne parle encore de la mis-

sion du Peuple québécois et de ses devoirs face au Pays du.Québec, mais

H. Aquin 9 senti que le Canada frangais devait passer paf 12 un jour,

’.
en chemin vers la maturité et 1'épanouissement, et i1 1'appelle, ce

_mouvement, dans cet article. Les options politiques qui seront les

siennes dans les années soixante démontrent bien qu'il a &té constanf’

B loc.cit. - ,

“Les miracles se font 1entement" Q.L. vol 33, no 40, 16 mars
1951, p. 1,
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dans ce choix et on connait 1'ampleur que prendra ce é\éme dan?“seg
écrits ultérieurs.

Pour lui, comme pour bon nombre d'autres, une premitre
€tape dans cette entreprise de conscientisation des Canadiens fran-
¢ais est la valorisation de la langue. On sait que H. Aquin a tou-
jours refusé le "joual" et ses sous-produits, dans 1esque1s‘il ne voit
gue.de 1' "exploitation d'ordre [...] touristique" 20 0n 1e voit meme
se faire le défenseur de la langue lorsqu'il publie un article déja
paru dans le V ars1tx 30urna1 des é&tudiants de 1' Un1vers1té de Toronto.
Dans cet art1c1e, un étud1ant ang]opﬁone se montre sympathique au com-
bat des Canadiens francais pour leur langue. H. Aquin y joint une note
0d i1 remercie 1'6tudiant de son appui, et il ajoute:

Avec 1'auteur de cet article, je plains mes confrares anglo-

saxons qui ne savent pas parler notre langue ... C'est

une raison de beauté qui me fait dire ga; mais i1 n'y a

qu’une raison d 111té qu1 les convaincrait tous d'appren-
dre le frangais, .

I1 n'est cependant pas trés surprenant, & la Tumi2re des .
articles ana]}&éﬁ Jusqu'ici et des choix qu'il fera plusieurs années
plus tard, de. voir H. Aquin se faire le défenseur de la langue fran-

gaise et vouloir encourager cet éveil de tout un peuple. I1 se sent

—

. oy

visé personnellement jusque dans sa raison d‘&tre. Si le Canada fran-

cais continue de se terrer dans son passé immobiliste et se satisfait

20 .
Loc. cit, -

21 ‘Drole de bilinguisme", Q.L., vol. 33, no 25, 23 janvier 1951, p. 1.
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de n'Etre qu'une mauvaise et fade imitation d'une Fraﬁte ancienne, °
i1 signe son arref-de mort & bréve &chéance. Cela, H. Aquin ne j‘ac—
ceptera.jahais parce qu'il refusgrd toujours_gg—flotter au rang_des
inférfeurs et des assis; il sent que les 6;;;dienslfrangais ne repré-
sentent soqvept que cela pour le reste du pays et les étrangers} n

se sent visé personnellement par ces accusations et il se d&fend.

L'atmosﬁhére régnant au Québec au moment ol H. Aquin &tait
€tudiant ne favorisait pas, dans-le milieu universitaire, la libre
expression des opinions sur les grandes questions universelles, e£
encore moins sur Tes questions.nationa1es. Il est clair cependant,

d'apras. les articles qu'il a signés, que H. Aquin lisait certains

‘grands journaux et qu'il &tait probablement mieux renseigné sur cer-

- taines questions qlte nombre de ses confrdres, On sent &galement qu'il

a parfois de solides opinions sur certains sujets mais que pour p1u-
sieurs raisons, contraintes de la censure, manque d'intérét ou de temps
pour &crire dans le journal ou parfois méme indifférence totale pour
des questions qui ne Je touchént'paé’aé prés, il ne les exprime pas
toujours, et rarement de'fagon trés nette, 11 faut sduvent lire entre
les lignes et faire des recoupements pour tenter de conclure que H.

Aquin a peut-&tre pensé ceci ou cela de tel ou tel &vénement.’ I1 est

'parfoié difficile de trancher parce qu'on sent trop souvent qu'il a

voulu en mettre pour tout le monde. C'est un peu comme si H, Aquin
avait €té tiraillé entre deux attitudes. D'ume part, exprimer 1'opinion

des étudiants, peu importe qu'il la partage ou qu'il 1a désavoue.tota-
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lement, puisque le r8lé premier d'un journal &tudiant est bien d'8tre
leur porte-parole. D'autre part, exprimer les opinions du t]ergé

dirigeant 1'Université, qui devaient souvent 8tre trop pro-Fup]essistes,

[

. pro-ancien-régime, pro-statu quo , pour qu'il veuille vraiment les

appuyer dans le journal, maijs qu'il faisait semblant d'appuyer ou
appuyait le moins possible, pour pouvoir coptinuer ses &tudes sans
problgmes. Les articles qu'jl a écrits sont le produit de toutes ces |

contraintes et, en grande partie, de sa personnalité qui s’annance

déja, dané ses meilleurs -moments, €gqQcentrique, et dans les pires,

quelque peu mégalomane, -

Les articles analysés jusqu'ici ont déja commencé de nous

révéler 1'homme qui se cache derrigre le jeune journaliste. Ceux qui

- . o .
feront 1'objet des deux chapitres suivants nous révé1eront d'autres

facettes de ce personnage si complexe,



DEUXIEME PARTIE -  RECHERCHE DE SOI

- -~

CHAPITRE FROIS - Pour un idéal de vie

Cette partie présente une analyse des articles o le jeune
. ‘ J
H. Aquin est en quelque sorte aux prises avec lui-méme, ol il se cher-

- che et s'expose, souvent sous le couvert de 1a fiction. Le jeune écri-
vain y fait ses premidres armes et est son meilleur sujet, comme c'est

souvent le cas des premiers écrits, .
. " ~
Fd

Ces textes nbus révelent ainsi un cOté plus'persénne1 de
4

H. Aquin: un jeune homme inquiet, & la recherche de lui-méme, tentant
de se tailier des valeurs personnelles aprgs les bouleversements de la
seconde guerre mondiale, qui a cdn&uit a la remiag en quéstionﬁdeSI_
valeurs traditionnelles et de la foi; un jeune &tudiant en philosophie
qui découvre 1'Europe par des penseurs, écrivains et bh%losophes dont
les jdées sont souvent on ne peut plus opposées 3 celles qui sont |

veéhiculées dans le milieu ca;ﬁo1ique_oﬁ§i1,vit et tudie, s

- \ Y
On remarque que la foi chez ﬁfiAquip,nTest pas celle de la

tradition québécoise des années quarante et c{nquante, mais qu'elle —

‘hfest pas non plus de la dgrkigfe originalité. La "foi" chez lui
s'inspire plutt d'écrivains comme Gide, Jacqueéjsiyié?e, Sartre,
Pierre Emmanﬁe1. Graham Greene, Ses'réf]exioﬁs se nohrrissent ainsi
d'é;rivains et de penseurs - surtout.frangais - populaires et

influents & cette époque, I1 s'agit d'un questionnement sans repos,

d'un refus des valeurs morales regues, mais jamais. d'un abandon naff.
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H. Aquin adopte une attitude & la mode parmi une certaine glite intel-
lectuelle qui s'inspire en gros des personnaljstes frangais; dont
Emmanuel Mounier. I1 n'y a jamais chez H. Aquin de refus obstiné de

Dieu, comme celui qu'il rencontre chez Gide et Sartre, mais plut6t

une espgce d'anticléricalisme inteliectuel, en somme une condamnation

des clercs de la trahison. I1 faut faire nombre de recog¢pements pour
arriver a dégager les jdéeé de H. Aquin.sur la question: \il est tr2s

conscient que s'il veut €tudier’d 1'université, il doit le faire dans

" une université catholique, puisque, au Québec, il n'y a que des univer-

sitésucathb1iques, dont les administrateurs et les prbfesseu;s sont,
en majorité, membres du clergé.

H. Aéuin est donc inévitablement, dans ses textes 3 sujet
religieux, témoin de son temps; non pas parce gu'il se fait chroniqueur
de son épogque, mais parcé qué_nombre d'articles sont empreints de
1'esprit de 1'époque. On ﬁergoit aussi souvent chez 1'auteur un soucf'
d‘abﬁﬁagg.dans le.ssens de la censure; mais i1 ne manque pas de s'es- -
quiver, parfois'trés habi1éﬁént 3 des fins beaucoup plus personnelles.
On peut d' abord le constater 3 la lecture d'un article qu'il consacre
a8 la Vierge, quelques Jours aprés la proclamation d$ dogme de 1° Assomp-
tion par Pie XII, en 1950 ]. Le Québec est encore, si 1' on\pegt dire,

sous 1'effet de la figdvre mariale de 1'aprd@s-guerre et du Congrés -

marial de 1947, La proclamation vient en quelque sorte couronner cette

! “L 'Assomption "VErité implicitement révélee" ", Q.L., vol, 33, no

11, 7 novembre 1950, p. 1.



période.

L'article, én surface, rapporte un événement de premitre
importance pour 1a population cafho1ique et surtout pour le clergé,
désireux de se rallier la population par 1'intermédiaire de‘lé Vierge.

Mais on constate que‘Ie texte compte de nombreuses allusions a la

‘relation mére-enfant - ce qui constitue le seul &l16ment personnel de

H. Aquin dans cet article, 'qui est -plagié en grande partie d'un arti-

cle de Graham Greene sur 1'Assomption, paru peu avant dans la revue

Life 2. et dont H. Aquin lui-méme donne 1a référence dans son article.

- La présence de ces "passages personnels" nous incite 3 croire que sous

le couvert d'un hommage & la Vierge, H. Agquin aurait laissé& glisser

un message beaucoup plus personnel, soit celui de 1a recherche de la

. mére. Ainsi, lorsqu'il ecrit que 1'humanité est comme "un enfant qui

a vielli trop Qite et qui, désorienté, €perdu, recherche la sécurité
de 1'étreinte maternelle" et que "la force du dogme de } Assomption
est celle d'un besoin, Besoin de filiation, besoin déchirant de se

sentir aimé et compris" 3

, on est tenté de faire un parallgle entre
ces remarques et une confidence que H. Aquin avrait faite a Andrée
Yanacopoulo. A en croire cette dernire, H. Aquin se serait senti

rejeté par sa’mére apres la naissance de son fraére 4. De plus, tou-

2 Graham Greene, "The Assumption of Mary", L1fe october 30, 1950,
vol. 29 no 18 P.. 51—52 55-56, 58. ‘

3 "L'Assomption "V&rité imp]icitement révélée" ", loc. cit.

. .

Gordon Shebpard et Andrée Yanacbpou]o, Signé Hubert Aquin. EnquBte
sur_le suicide d'un écrivain, Montréal, Boréal Express, 1985, p. 398.
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" mére ...

Jjours selon A, Yanacopoulo, H. Aquin aurait commencé une.psychanalyse

F

en 1963, au cours de']aquelle‘On Tui aurait dit qu'il avait eu des

penses incestueuses envers sa mére 5. Or, dans son texte sur 1'As-

'sompt§on,_H.'Aquin écrit: "L'enfant dégu aime reprendreAconfiance

dans sa mére rédemptrice. Oedipe revenait inconsciemment vers sa
-"‘6. Sans ce recoupement, on pourrait bien se demander ce
qu'une allusion a Oediﬁe vient faire dans un texte qui insiste sur la
pureté de 1a relation mére-enfant. L'Oedipe du mythe ne sait-pas que
c'est & sa mére qu'il revient, mais dans 1e.contexte de Ta psychana-
lyse, le complexe oedipien renferme justement tout 1'inavouable de ce

désir "anormal™. Dans ce texte apparemment empreint de dévotion 2 la

Vierge, H. ‘Aquin aurait-il fait indirectement ou tr&s consciemment

1'dveu d'un désir incestueux, ou peut-8tre mé@me une condamnation de la

1

mdre "impure"? I1 ne manque pas d'insister sur la pureté obligatoire

de l1a mére: "La‘mére;?b501ue ne peut Etre que pure, jusque dans son .

corps", et citant L&on Bloy, 11 ajoute: “Plus une femme est mare,

plus elle est vierge." Si 1'on veut jouer 3 la psychanalyse, on peut

- rapprocher ces lignes d'un commentaire qu'il écrira dans Liberté, vingt

"’.
et un ans plus tard, sur les "saintes écritures de [s]a maman chérie":

des romans quasi bornographiques que sa mére aurait lus en Tui donnant

. t A , . ; .
le sein. Ces-lectures, dit-il, 1'auraient nourri jusqu'a ce jour et

Fed

seraient 3 1'origine d'un "chef-d'oeuvre (forcément) posthume" qu'il

> Ibid., p. 146.

6 “L'Assomption "Vérité implicitement révélée" “;'10c. cit.
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aurait esquissé et qui s'intitulerait "Le biberon empoisonn&" /. H.

Aquin reproche ici a sa mére & 1a fois ses ‘mauvaises lectures" et
lé peu d'intér&t qu'elle Tui témoignait, puisqu'elle faisait'desl1ec-
tures en le nourrissant p1utpt que de ne s'occuper gque de lui. Vu
sous cet éc1aifage, 1'article surl]'Assomption peut ne pas paraftre
aussi innocent. 11 nous semble important de sou]ignér ﬁue les articles
religieux ne gont pas unidimensionnels et que, s'ils contiennent une
onéé de foi, véritable ou non, ils rec2lent aussi un poids &norme
.d'autres sentiments ou ressentiments. Bref, sous le couvert de la ée1i-
gion, H. Agquin g§lisse des meéséges i% he peut plus é]oignes du propos
apparent du texte; et.il peut Te faire sans craindre 1a censure, puis-
qu'il faut fairé des reaoupemenig; parfois méme avec des textes d]té-
rieurs, pour n'entrevoir que éue]ques-uns des sens cachés possibles du
texte} Ce n'est ainsi qu'avec le recu1“des années que certains textes
s*écTairent. Soulignons qu‘i] s'agit ici d'hypoth2ses que 1'avenir se -
chargéra peut-&tre de réfuter. Cependant, il apparaft que H. Aquiﬁ
fait ici, comme dans d'autres articles "religieux", d'une pierre
plusieurs coups, |
I1 en est de méme pour les articles en hommage 3 1'abbé

—

Llewellyn, alors aumBnier de 1'Université de Montréal. T] est fort

Hubert Aquin, “L'Ecrivaia dans notre société et face aux pouvoirs",
Liberté, vol. 13, no 2, maj-juin-juillet 1971, p. 89.

Cet article est repris, dans des versions T1égérement remanifes, sous.
le titre "Les séquelles de la IX€ rencontre des &crivains. Pourquoi
J'ai démissionné de la revue Liberts", dans Le Devoir, vol. LXII,

no 126, 3 juin 1971, p. 12; et dans Blocs erratiques (recuéil de
textes de H, Aquinv*ﬁgsemblés et présentés par René Lapierre), Mont-
réal, Editions Quinze, collection "Prose entizre",1977, p. 153-157,
sous le titre "L'Ecrivain et les pouvoirs”,
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possible que H. Aquin ait admiré 1'abbé, qui, dit-i].‘“a.féit reculer
lq.frontié;e de 1'obscurité et de la solitude" et qui "a revivifié la
vie ;niversitaire a par;ir‘de.la foi 8 et ainsi donné un sens au quo-
tidien. Mais voici que dans un brillant coup journalistique; H. Aquiﬁ
réussit a faire paraTtre'dans ce mBme numéro un article de Gérard
Pelletier sur les “groupes de ménages" qu'organisait-a1ors 1'abbé et
auxquels G. Pelletier participait. G. Pelletier souligne dans son
article que c'est parce que H. Aquin a beaucoup insisté qu'il a rédigé

a la h&té ce bref article 9, On peut penser que H. Aq;in tenait autant
a faire parattre 1'article de G. Pelletier, et ainsi associer son nom

3 celui d'un leader et d'un journaliste d&ja connu, qu'd parler de
1'abbé Liewe]]yn. H. Aqufn a peut-2tre voulu, 2 sa maniére, appuyer les

revendications pour la responsabilité lafque qu'exprimait G. Pelletijer.

dds 1947, comme nous 1'avons dé&jd mentionn&. Associer son nom a celui

'de G. Pelletier n'avait rien de-cohpromettant, puisque ce dernier,

méme s'il avait revendiqué la responsabilité laTque, ne s'est jamais
affirmé un anticlérical “radical. I1 a plutdt voulu apporter des
changéments d partir de 1'intérieur: il €tait président général de la -
J.E.C, au moment ol i1 plaidait pour une plus grande autonomie du 1a?-
cat dénsl1es mouvements d'action catholique. H. Aquin non plus, 5i

1'on en juge par ses.textes, n'a jamais &té un antic]éri;a] radical.

I1 écrira dans Liberté, en réponse au mouvement anticlérical qui balaie

la période de la Révolution traﬁqui11e, qu'il a été "un anticlérical

8
9

®
"Son témoignage”, Q.L., vol. 33, no 4, 13 octobre 1950, p. 1.

*Gérard Pelletier, "Groupes de ménages", Q.L., vol., 33, no 4, 13
octobre 1950, p. 1.

1



]0, mais qu'il

de bonne foi et qu'il a douté de tout le plus possible®
ne congoit pas une religion sans clergé: ce serait 12 ﬁne "religion
solitaire, ééns faste, sans pompe, sans rite, sans pré&tre indigné,
donc une religion sans communion humaine", "une religion ﬁans intermé-

1

diaire entre [le]catholique et Dieu” I1 ajoute qUe méme $i cer-

tains religieux sont indignes d'8tres les représentants de Dieu, neu-
traliser le clergé, ce serait neutraliser la religion elle-méme ]2.
Selon 1M, "a vie ecclésiale [...] avec gbn calendrier, sa liturgie
et son clergé, [vient] parachever et exprimer 1'expérience intérieure
et personnelle de la religion, sans quoi toute ﬁratique_reTigieuse
n'est qu'un mensonge" ]3. |

Un autre article ol 1'on voft clairement que le contexte
de 1'époque a faconné la vision des cﬂoses de H, Aquin, est un texte_
sur une rencontre de 1'Entraide universitaire 1n£érnat;;;;¥;_1u, a
laquelle i]_s participé & 1'§té 1950, en comﬁagnie d'un groupe d‘'étu-
diants de divers pays et religions. On voit dans éet article que la
campagne de M, Duplessis contre le communisme a laissé des traces.
Pour empBcher 1'idéologie communiste - telle qu'il pensait la com-

prepdre - de prendre racine au Québec, M. Duplessis 1'a peinte comme

le plus grand ennemi dés valeurs des Canadiens fran;aﬁs, et le com-

10 Hubert Aquin, "Qui mange du curé en meurt", Liberté, vol, 3, no
3-4, mai-aolt 1961, p, 621.

T Ibid., p. 619.

12 1bid., p. 620.

13 1bid., p. 622.

14

"Une recherche de la fraternit§, Séminar de Pontigny", Q.L., vol.
33, no 23, 19 décembre 1950, @, 3. .

A
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munisme est devenu pour ces derniers une religion de Satan encore plus
dangereuse que le protgstaﬁtisme. Le_ communisme n'était pas tr2s bien
connu au Québec au début des années cinquante; il n'est donc pas trés
surpr;nant de voir H. Aquin faire comme nombre ée contemporafns. et

le ranger pafmi les religions non-chrétiennes. 11 dit dan§ cet article
que la majorité des étudianfs ne sont pas chrétiens et qu'il “s'y ren-

T

contre des athées, des communistes actifs ou sympathisants, mais surtout

de ce qu'on peut appeler sommairement des matérialistes” 15

, comme si
pour lui, religion, orientation'philosophique et idéologie politique ne
faisaient qﬁ“un.. De plus, 1'orientation gé&nérale de la rencontre ne
peut qu'aider & renforcer une telle attitude chez H. Aquin et les autres
gtudiants chrétiens: les professeurs gqui y donnent des conférences
&tant tous chrétiens, la rencontre peut prendre les allures d'une vaste
entreprise de ré&cupération visant les qon-chrétiens. Mais ce n'est pas
ainsi que H, Aquin semble percevoir cette réﬁ&ontre. et i1 dit ne pas

y assister pour des raisons religieuses et en vue de défendre des
va1eurs:catho]1ques, mais plutdt pour ééhanger sur le plan des valeurs
humaines, philosopher et refaire le monde en quelque sorte. D'ailleurs,
i1 n'est jamais question de catholicisme dans cet article, Dans cer-
tains textes, on voit mame H, Agquin prendre ses distances vis-a-vis du

catholicisme traditionnel québécois, qu'il juge ne pas &tre de la meil-

leure qJé11té, parce qu'il manque de sincérité; i1 lui apparaft comme

"une religion a volets clos”, une armature plutSt qu'une foi sinc2re

5 .
1 boc. cit,
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et écTéirée 16. un refuge. "P2lerinage 3 1'envers" offre un exemple
de cette mise en question d'uﬁ aSpEct du catho]i;isme traditionnel.
Dans ce texte, &ont la premi2re phrase pastiche une sc%ge'de Ta Nati-
vité, un pelerin vEtu comme Jé&sus passe la nuit déns le tombeau de ce

17. Dans un.

dernier et dit se sentir des "penchants de rédempteur®
revirement, ce pdlerin finit par passer pour un ant&christ, lorsque
d'autres p2lerins le prennent pour Te Christ et s'apergoivent qu'il ne
peut pas accomplir de m{récies.. Ce faux Christ est assailli de toutes
parts par des gens venus chercher une guérison et qui vont jusqu'a le
lapider lorsqu'jls ne 1'obtiennent pas. Ce texte accuse finalement -
ceux qui se rapprochept de Dieu uniquement lorsqu'ils ont besoin de’
réconfort et qui 1lgublient lorsque tout va & merveille. H. Aquin
dénonce cette fagon de se servir d'un Dieu auqhe1 des "croyants” aban-
donnent toute responsabilité de leur vie. Tant demander a Dieu, c'est
d ses yeux ne pas 1'aimer, c'est-de p1usi}efuser d'assumer sa propre
vie, ‘

‘Pour H. Aquin, la question de Dieu est'une'question de
responsabilité de soi., Dieu incarne en quelque sorte gef idéal d'unité -
de vie. Quand il s'agit de foi, tout esf objet de‘qUesEionnement; a
tel point que pTusiePrs articles semblent refléter esseﬁtie]]ement un
5eu d'esprit, Le qdesfionngment ré]igieux prend souveht 1es(dimensibns

d'un défi intellectuel lancé a Dfeu, un peu 3 Ta manidre d'un Jacques

16 upecherche d'authenticite”, Q.L., vol. 33, nv 36, 2 mars 1951, p. 4.

v “PEIerinége a 1'envers”; Q.L., vol.- 31, no 30, p, 3,
) ¥ ’ .
WS N
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Rivigre, d'un André Gide, d'un Jean-Paul Sartre et d'autres &crivains
et penseurs, de L&on Bloy-a Pierre Emmanuel, qui ont fortement mar-
qué la premidre moitié du vingtidme sidcle. On se rend compte en
lisant ces iextes. souvent de fiction, que la pensée religieuse de ..,
H. Aquin a cette &poque n'est pas des plus personnelles et qu'elle
™
est une esp2ce de collage d'idées & 1a mode. La conception de la foi
qu'a pu avoir H. Aquin a ce&te €poque, qu'elle ait 6té teintée d'anti-
cléricalisme, d'existentialisme, de personnalisme ou de toute autre
idéologie, ne s'affirme jamais vraiment clairement dans ses textes:
il est vrai qu'elle est assujettie 3.la censure, ce qui explique sou-
vent les détours que prend H, Aquin pour s‘expr%mer; mais H. Aquin n'a
d cette &poque ﬁu'environ'vingt ans, soit 1'3ge des grandes angoisses
existentiél]es, des graves quesfions. I1 est donc normal que sa
viséon'de 1a foi oscille, qu'elle cherche a sé définir et 3 se décou-
vrir parmi tous les courants de pensée auxquels elle s'expose. Ce qui
demeure constant cependant.‘%'est une préoccupation de 1a question de

Dieu, préoccupat1on qui ne 'Te quittera jamais, m2me Jlorsqu'il aura

‘décidé de se suicider, comme Je démontre sa dernxere lettre a Andrée

18

~ Yanacopoulo ~. Une autre constante, c 'est que H, Aquin fait de sa

recherche de Dieu une sorte de jeu intellectuel, un peu comme s'1il

\.
mesurait ses capacités contre des forces supérieures, comme s'il se
langait un défi. On voit donc H. Aquin & la fois chercher et combattre

Dieu, un peu 2 la manidre de plusieurs auteurs - déja nommés - qu'il

18 G. Sheppard et A. Yanacopoulo, op. cit., p. 268,
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11t\e£ cite, et beaugdup a la mani2re de Gide. A

H. Aquin se construit souvent.un monde & partir d'écrits
ae ces auteurs auxquels f] s'identifie, & tel point qu'il est paffois
difficile de distinguer ses idées de celles des écrivains et penseurs
qu'il paraphrase ou qu'il ;astiché. 1T a encore 1'ame-trés livresque.
IT assimile et fait sienneé‘les idées qui nourrissent son questionne-
ment, et 11 &crit "3 la manieére de", un peu comme s'il vqu]aft a tout
prix justifier ce qu'il dit en s'appuyant sur de grands noms, et
comme's‘i1 essayait de se mieu; comprendre en cherchant chez ces .
auteurs des malaises qui correspondent en quelgue sorte aux siens,

En imitant ces auteurs qui, somme toute, se mesurent 3 Dieu,

.  \§. Aguin vit dans 1'absolu. On pourrait méme croire que H. Aquin,

visant ainsi constamment 1'absolu, tente par 1a d'€chapper au réel.
I1 se crée un monde 3 part qu'il essaie ensuite de retrouver dans la
réalité. Mais les crit2res qu'il s'impose rendent impossitile cette
conciliation de 1)1déa1‘et de Ta réalité, et i1 a vite fait le tour
de ce cercle vicieux: plus Ta réalité lui est odieuse, plus i1 se

réfugie dans 1'absolu;.plus 1 recherche 1'absolu, plus i1 décroche de

Ta réalits. Cette phrase d'Emmanuel Mounier résume tras bien ce com-

portement de H. Aquin:

-

Le délire de puraté absolue, la manie de la perfection,
1'idéalisme épé?gﬁ“iﬁht~fréquents [-.:] chez les simples
névrosés,’ [...] On les rencontre théz des sujets dont
e comportement” directeur est une fuite de la réalits. 19

18- Emmanuel Mounier, Qu'est-ce que le personnalisme?, Paris, Editions

du Seuil, 1946, p.” 79, '

.
-,
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‘Par les articles que nous analyserons maintenant, nous
tenterons de démontrer comment 1e‘jeu intellectuel auque] se livre H,
Aquin est en somme fina}ement une recherche &perdue et frénétique de
soi, qui aboutit finalement & 1a fuite mBme de soi.
‘ I1 faut d'abord conStater_qu‘un'certain él1ément de démesure
n'est pas absent de cette recherche, démesure dans la fagon de vivre,
pour une plus grande intensité de vie:

Plus de vie, voila ma formule: ne négliger aucun symp-
tome de vie ...

I1 n'y a pas de juste milieu fci-bas: la seule justesse
de notre vie s'exprime dans un certain excds, notre vraie
mesure c'est la démesure. [...] Mon impatlsnce. c'est

peut-&tre ma seule chance de vivre un peu. }

P

Toutefois, sous-jacents a cette impatience, subsistent le doute, 1"in-
R ' ‘\—"J
certitude: "J'affirme donc, devant 1'univers, 1'audace, 1'incertitude

et la supréme vivacité de mon impatience".21

On assiste finalement 2
la construction d'un "id&al", au choix d'une orientation, Cet idéal,
H. Aquin le trouve un'peu au hasard de ses lectures, chez les auteurs
qu'il 1it et étudie & 1'époque. Inversement, on sent qu'il cherche

des auteurs dont la vision du monde correspond un peu & la sienne, 11

y @ certainement un peu des deux: comme tout &tudiant, i1 est loin

d'étre imperméab]ewa ses lectures, et 1a Jecture de certains auteurs

raméne a en découvrir d'autres qu'il assimile et de qui il tire ce qui
q q

Tui convient au moment ol il les lit.

La démarche de H, Aqdin n‘a rien d'original. Elle a eu

20 "Eloge de 1'impatience"”, Q.L., vol. 32, no 14, 18 novembre 1949, p. 3.

21 Loc, cit,
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d'illustres représentants, H. Aquiﬁ ayant eu comme modéle, entre autres,
André Gide, dont i1 5 1u'Ie journgl 22. Que H.-Aquin ait &té& iﬁ?]u—
encé par la mnsée: de Gide n'éprien de par£icu1iérement étonnant, sur-
tout pour ce qui est des grands th&mes de la sincérité et de 1'authen-

: ﬁic1té, que 1'on proposait 3°la jeunesse 2 cette &poque, et meéme depuis

le début du sidcie.

- —

Dans “Eloge dg_ impatience” 23, H. Aquin exprime-une~.. -
impatience d%&tteindre "sa )génituae/de vie"; c'est. 1a pour Tui "un
impérati% absc:"lul‘I quikexige qu'il soit 1gcide et que son esprit soit
“Vfoi]ement attentif a [1u1]—méme". “P1€hitude de vie" n'est pas
définie ici; il est question de vivre le plus possible, mais H. Aquin-
ne propose pas d'orientation précise, de but bien d&fini. Marticle
i]]ugtre un-élan, une “fidvre" de vivre, une compl&te ouverture que
seule 1'apparition du mot Jucidité vient un peu tempérer pour ré&tablir
un certaiH équilibre. H, Aquin ne mentionne qu'en 1951 qu'il a 1& le
journal de Gide, mais on peut présumer qu'jl 1'a d&jd Tu en 1949, au
moment ol 31 écrit cet "Eloge de 1'impatience", car on peut presque y
voir une réponse 3 la devise du Jeune Gide qui écrivait dans un feuil-
let (non daté) de son journal: "bien-aimés, laissez-vous vivre, ah,

24 Le texte de H, Aquin y fait contrepoids en ce

le plus possible!"
sens que son désir de vie_intenée semble devoir &tre guidé par 1'esprit

et non primordialement par Ta gratification des sens que préchait le

22 "Recherche d‘authenticité", loc, cit,
23 “Eloge de 1'impatience",; loc. cit.
24

André Gide, Journal 1889-1939, Paris, N.R.F., Biblioth2que de 1a
Piéiade, 1957, p, 46. (Premire &dition: 1939)
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jeune Gide. Gide en retour répond aussi 3 1'appel de son &pogue par

cette recherche de vie intense: M. Albarda, dans son &tude .du jour-

nal de Gide, propose gqer"“bag\gon amour de la vie intense, Gide s'est

rattaché a Nietzsche.f D‘a111eurs\T5\génération de 1890 revient & la
vie, & 1'amour de Ja réalité [..].?s Si’ Gide dé&clare vouloir vivre
par les sens, H. Aguin ne parle que de 1'importance de la vie de 1'es-

prit et de la p%imaut;;dé la pens&e. Refus de laisser domjher les

. sens sur 1'esprit, cohscience d'une censure quj n'endosserait certes

pas un &loge de la gratification des sens, reconnaissance de 1'&chec

L

de la démarche de Gide?

“ -
Certes il ne faut pas voir que 1'influence de Gide ou d'un

autre auteur dans cet article. H, Aquin, ici commé dans nombre d'autres
-
textes, se livre au plaisir de 1'exercice 1ittéraire. Le titre méme

<

de 1'article: "Eloge de 1'1mpatience“, fait un peu gtalage de culture

classique et renvoie au prototype d'un gehre,,1'E1qgg_de la folie

d’Erasmé,'dont un des buts avoués était de ré&former les moeurs. Sans
que H. Aquin ait voulu viser si loin, le ton moralisateur n'est pas
absent de ce texte, mais 1'humour, si caractéristique de ]Toéuvfe
d'Erasme et d'autrés mod@les du genre, y,ésf ébsgnt.

Cet "Eloge" est tou£ rempli de 1'énthousiasme de la jeu-

nesse et manque donc quelque peu d'orientation prékise, mais 11 est

deja trés rév&lateur de 1'importance supréme que H. Aquin accorde et

25 ‘Maria Albarda, André Gide et son journal, Van Loghum Slaterus
Uitgevers Maatchapij N, V. Arnhem in 'T Jaar, 1942, p. 20.

‘/‘_’—7
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continuera d'accorder 2 1a pensée, La suprématie de la pensée sera

mEme le Teitmotiv de ces textes oD i1 sera guestion d'ideal. H. Aguin

-

ira Jsqu'a dire que le seul véritable scandate est "1a médiocrite

aba8tie de notre pensée“ dans "Discours sur 1'essentie]" 26, qui a pour
i

point de départ une réfutat1on de la morale bourgeo1se (autre théme

' gidien / sartr1en), cette mora]e bourgeo1se n'est, aux yeux de H.

' Aquip. r1en d'autre qu'un confortable aveuglement, une co]?ect1on de

\
convenf1ons et de préjugés que Ta soci&té accepte d'emblée pour ne pas

~—

avoir a Tefléchir et 3 remettre en quest1on ses valeurs, Dans ce texte,.

encore p]us moralisateur que "Eloge", ame et espr1t dev1ennent syno- .

. nymes, aut11s par lesquels on pergoit et juge 1e monde, donc d'od

vient Ta capacité humaine de faire des choix, d'opter pour telle ou -
¥g11e valeur; toute vie humaifde n'est finalement que la somme des

Jjugements exprimés par un &tre humain; 1'3me et 1'esprit sont donc des

outils de'dhestionnement En refu t:ge questionnerd_1'homme refuse
f1na1ement un idéal de 1uc1d1té d:§§%§h1thde. L'expression ”p]énitude"‘

oA °
de vie" commence donc 2 se. déf1n1r comme cette capac1té de développer |,

1 espr1t pour atte1ndre la 1uc1d1té et voir T'unﬂvers dans sa totalité,-

.sous tous les ang]es, au-deld des va1eurs'ac6eptées, des décisipns- *

prises d'avance par la soci&té pour 1'individu. ~Selon H. Aquin, i1

faudrait
Enseigner, par exempTe qu ‘i1 n'est pas de phus grand péché
que . d‘étouffer son dme par 1a paresse de 1' ¥, ni de
S,
t N ;q,—ﬁﬁ ~o$

26 ”D y 1 . " ‘ . n ' :
_ iscours\sur 1'essentiel”, Q.L., vol, 32, no 20, 9 d&cembre 1949,
p 1 - 7 . ’ :V o
. ' T e
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* une profonde et coqﬁ}hxe connaissance de soi. ‘ii ant J. Riviere, H.’
—~

\/"““‘ n
/\

.

! m’

" Aguin veut précisér'cette idée: “Une ame~

81 /

...) Quelle admirable chose ce serait de promouvoir la
ucidité a sa véritable dignité; de la considérer comme
1" impératif fondamentalede 1'homme.

i1us grande détresse pour 1'homme que la mort de la pensée.

Chez H. Aquin, 1azlgc1d1té_dev1ent un é]ément de cet idéal de perfec-

tion, voisin de Ta sainteté; sainteté, non pas au sens strictement:

._religieux du terme, mais sainteté au sens de fid&1ité & cet idéal de

perfection. Le saint, au sens 30 H. Aguin utilise le terme, "met son.

absolu dans son idéal de pérfection" et i1 est parfaitement tucide

parCe qu'il veut "voir jusqu'au fond" de 1u1-meme 28. C'est cela que

H. Aqu1n appel]e gtre "s1ncére“ Ce thémifest emprunté comme nous

‘

1*avons deja ment1onné d Gide, et auss1(a Jacques Rividre qui a con-

sacré un volume a la quest1on. et que H. Apu1n cite dans ce texte.

[ A NN s s . . A ! i
Jacques Riwiére définit la sincérité comme: “un perp€tuel effort pour

29

er son ame telle qu'elle est" “°. L'homme &oi; donc vivre en fonc-

tion de ce qu'il reconnaft Btre, demeurer fidé]e(? lui-m8éme et viser

~

iment grande n'acceptera

™ P - a / n 30 '

pas d\etpe~h0ﬁhet§;a la fagon.donﬁ/ﬂh_es aveugle.
] ‘

_che donc a appliiquer ce précgg:::ggfaj//

valoir’ que]que chose qu'a partir de moi-m8me, que si JE prends comme

f

H. Aquin Cher- N

Riviére' *Je ne conmencera1 a

-

27 S % ’
Loc. cit. - : -
\
“"Le jouisseur et le sa1nt"- Q.L., vol, 32, no 24 24 janvier 1950, p. 1.

23 Jacques Rividre, De 1a,s1ncér1te envers so1-méme, Paris Les

. Cah1ens de Par‘,ls,%, P. 8. ‘

30 Ibid., p. 19. q I o "
- ‘ .// iQ?-



82

w 31

matigére de mon effort tout ce que je suis. et il ajoute que:

1a sincérité doit partir de cet idsal de lucidits [

...] J'entrevois toute vie comme un long discernement de
soi, et 1! effppt~agm1rab1e d'étre fiddle 3 cette vocation
dévoilée. Ma s1n§ rité n'a de sens que comme fid&lité
a moi-méme [.. J . :

L'idéal de perfection ne serait donc acc9551b1e que par une totale

connaissance de soi. J, R1v1écg/ﬁ"—t~11 pas d‘t que "} honnéte homme

-

connaft profondément son, dme” 33. Refuser de fa1re face‘a soi-méme a$

“de se connaftfe era1t d! aprés cette phrase que H. Aquin emprunte d "

—PRierre Emma el, "la faute nue, .L. 1'acte de-1a conscience contre

‘-.._\ - ’/_—-—-_
elle-m8me" 3

L

' . A?Lin a sans douté tents de trouver chez J. Rivigre et

. P. Emmanue) des ;éponses 4 ses propres angoisies métaphysiques. C'est
deltoute fagon un choix révé1;%eur: ce sont deux auteurs de générations
diffé?entes, mais tous deux grandément préoccupés par des -questions
métaphysiques, dont celle de 1'existence de D1eu, les deux se sont
Tivrés & un profond quest1onnement personnel Et ont cherché 2 redéfinir
la place de 1'homme dans 1° univers, & la suite des graves changements
amenés par Tes deux guerres mondiales. IT est intéressant cependaﬁt

de voir comment H, Aquin utilise 1'oeuvre de ces auteurs, si nous

pensons par exemple-3 1'approche tout {nte]1ectuelle.de J. Riviére

3] LOE:. cit. . ' . ' a
32 "Le jouisseur et ie saiht", Q}L.. vol. 32, no 24, 24 janvier 1950,
p. 1. . ' v
“ .

'-33 -J. Rivigre, op. ¢ » P ‘23.

34

R AT Jouisseur et le saint", loc. cit,
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quant a la question de Dieu. J. Rividre cherchait des preuves de
1'existence‘de Diéu. sa foi &tait une perpétuelle remise en questior .

et un combat de 1'esprit contre le mythe religieux. Quant & P. Einma-

nuel, le Christ est omniprésent dans son ceuvre, mais i1 lui résiste, '

. un des themes principaux de son oeuvre &tant la mort de Dieu. Iy a

chez ces deux auteurs un besoin intense de croire en une puissance
supérieure, mais aussi 1'impossibilité de croire aveuglémerft au Dieu

traditionnel,-puisqu'ils ont connu les horreurs de la guerre et que

es valeurs regues ne tiennent plus, H. Agquin ne fait cependant aucune

mention de leurs cheminements et ne tire de leurs oeuvres que quelques
phrases &difiantes. Peut-ét:e ne conﬁg?£311‘d'eux que les oeuvres
It.mor‘ah-:‘s", ou peut-8tre est-ce une fagon détournée de parler d'auteurs
qui symﬁo]isent cette remise en question 'de 1'existence de Dieu, fort
répandue en France, mais radicalement opposée au moddle conventionnel
proposé au Québec 3 1'Epoque, Ce serait donc sa fagon 2 Tui de con}.
tester, tout en échappant 2 la cenga;éj la religion & volets clos pra-

tiquée au Québec. | -
¥ [l .
On retﬁhuve dans le texte "Le jouisseur et le saint" le
théme de la nécessité ﬁour 1'homme de se connaftre s'il veut atteindre

la per;éxgion. H. Aquin reprend ce théme ailleurs, se rappelant peut-

7 _Btre cette phrase/des feuillets {non datés} de Gide: "Tenpez a la

perfection”. Pour Jui, cefla exige de faire face a ses travers, de
tenter de les corriger et de voir jusqu'au fond de soi: "Nous nous
approuvons vite, avant méme de nous connattre. Qui d'ailleurs charche

3 se voir? Avéc soi-méme on veut d'abord la tranquillité; bien avant
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1'unité on cherche ce'rebos w35 Ma1s justement, un idéal est 'sans

repos: "Ce1u1 qui cherche 1a perfect1on n'arréte jamais" et doit

-assumer ent1érempnt ses fa1b]esses 36. Chaqug_personne.a ainsi "1'in-

transigeante responsabilité d[}e11e]-méme" 37,

Dans 1'évo]ut1on de cette déf1n1t1on de 1' "idéal" chez

H. Aqu1n, nous sommes parvenus 3 "]'aveu" de la d1ff1cu3té de toujours

- tendre vers la perfection. Cette fidé1ité & Tui-méme, ce “choix

intransigeant et total de. [sa]‘ perfection", devient une obligation

38, mais demeure le seul moyenﬂﬁ'atteindre sa plénitude.

insupportable
I1 s'agit 13 d'un choix d'autant h]us difficile qu'il est ré&fléchi et
iuc1de. De 13 un désir de fuite: "Tout le 'conflit He ma vie est cette
alternative de perfection ou de fuite.“.39 _
Arriver & 1'unité est une t&che difficile et sans fin, de
méme que d'ess?yer de comprendre 1'univers, comme H, Aquin le cdnsta-
tera & 1'occasion d'un Congrés de 1'Entraide unjversitaire intern;tio—
na]e en 1951. H. Aquin s'y retrouve parm1 des étudiants venus de
partout pour "tenter de comprendre notre, monde actuel” 40. Ce qui
1f1mpre551onne peut-Btre e p]us dans cette noble mission est sans
doute de suivre les traces d'illustres prédécesseurs, dont Valéry,

Gide et Claudel, qui se réumissaient au méme endroit, 2 1'ﬁbbéye de

3 "Pensées inclassables", Q.L., vol. 32, no 24, 24 janv{er 1950, p. 1.
36 Loc, c1t ('
_3? "Le Chrlst ou 1'aventure de 1a f1dé11té" g' .» vol, 32, no 40, *

‘ 21 mars 1950, p. 4. _ :

38 Loc., cit, , T ) .

3 Loc. cit. o | S

40

"Une recherche de la fraternité", Q.L., vol. 33, no 23, 19 décembre
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Péntigny,'au début du sidcle; dans un esprit d'humanisme. H, Aquin
. *s'y voit poursuivant la méme_mission. Les premidres lignes de "Une
recherche de la fratérn%té“ soﬁt d'ajlleurs consacrées a des explica-
tions sur les origines deé renébntres de.Pontigny et mentionnent cer-
taPns gfahds penseurs qui ‘les fréquentaient, ,
Cétte rencontre a vraiéemb1ab1eméht pu Etre pour H. Aquin
1'occasion de se ipindre 3 d'autres “penséurs" qui partageaient Tes

e .
memes préoccupations, des "hommes sinckres et sympathiques", "compa-

gnons d'une méme aventure humaine" N,

L'é1ément humain fait donc une
rare apparition dans le cadre de cette poursuite d'un id€al: les tex-

tes analysés préc&demmerit nous ont fait voir essentiellement un jeune

).

H. Aquin aux prises avec-lui-meme, plus Mscina par les jeux de son

e

¢

esprit que par le monde extérieur. I ne faut pas péfdre de vué que,

" Ja rencontre de Pontigny demeure avant tout le lieu d'échanges intel-
lectuels ét que si.H. Aquin dit ne pas Btre venu'rencontrgg des doc-
trines mais des frére§, il ne pressent pas moins comﬁe possible une
sorte de "communion"‘d'ésprits. Noton; de plus.qu'au début de ce

. texte, H, Aquin renvoie aux premiéres époques des entret1eﬁs de Ponti-

- . gny, sans mentionner que la tradition d'y inviter que]qués étudiants
chaque énnge est déja'viei11e’de viﬁgt et ﬂﬁ?;ns,,sdit T'3ge de H.
'Aqdin'aq momeéE'oD i1 Ecrit 1'article. En effet, c'est en 1929 que la

Société de 1‘Ahbaye y a inauguré un Foyer interhational d'études et

L S A R h S
qu? o _, Loc, cit,
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de repos devant accueillir "des hOtes de n'importe quelle nationalité,
hommes ou fennes.‘munis de références et choisis; en particulier mais
non exclusivement, des &tudiants” 43#_,H. Aquin ne mentionne pas non

plus que meéme si les rencontres ont 1ieu sous ]'éEgide de 1'Entraide

universitaire internationale au moment oD i1 va & Pontigny, la formule
n'a guérgﬁigghggi‘ coqférences pendant Ta journée, discussions-prome-

L

nades dans les jardins et divertisseﬁents en soirée. C'est le méEme

genre de programme dont fajt &tat H, Aquin dans 1'articlé sur la ren-

contre 43u IT profite plutdt de 1'occasion pour rappeler Tes ﬁbms.de-

quelques prestigieux participants 2 ces rencontres et "s'associer" en
- - ) ' WA
quelque sorte a ces grands noms:

Paul Desjardins organisait ceB rencontres dans le collége

de 1'Abbaye de Pontigny, &difice du XII® sidcle, 13 méme

ob nous vivons cet &t€. Et cela me procure une certaine
émotion de fl@ner dans Tes allées en f1eurs de 1'Abbaye, -
quand je songe d telle conversation qu'y avait [sic] eue -
Paul Claudel et Charles Du Bos, et que ce dernier raconte
dans son Journal. Dans ce parc de sérénité ol Valéry,

Gide, Ritke, Wells, Du Bos ont par1é ensemble, nous, &tu-
diants de toutes les parties de 1'univers, continuons une
tache semblable: tenter de comprendre notre monde actuel. 44

ka liste des &crivains Mentionnés dans ce passage, H, Aquin a pu la tirer
du Journal de Du Bos, de celui de Gide ou méme de somptes rendus des
_rencontres qui ont d0 vraisemblablement ‘se trouver 3 1a biblioth2que de
.1'Abb<?€f“\ﬁcs gcrivains se connaissaient, se fréquentaient, et scri-

A J L

Q@ Anne Heu gon—Desaat*ﬁns (présenté par), Paul DeSJard{qs et les

"décades de Pontigny. Etudes,” t&moignages et décqmentshinéd1ts Paris, -
Presses Universitaires de France, 1964, p 154,

"Une recherche’ de la fratern1té" g ., vol. 33, 66'23. 19 décembre
1950, p. 3. . \

.44 ' ‘ .
goc. cit. : A o S
- ] . \ ) 3 K~ L . @

/
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vaient les uns au sujet des autres. C. Du Bos rapporte dans son
journal en 1922 que P. Desjardins connaissait personnellement et de

prés “les hommes les plus importants ou intéressants de ces quarante

dernigres ann&es" 45. Leur présence apx rencontrés ne fait pas de

L

doute.

t En mentionnant ces auteurs, H. Aquin voulait peUt-étre,

dans un article dont le theme se veut la fraternité des esprits, i1lus-

“trer 4 sa facon que méme des'pgrsonna1ités tres différentes peuvent

arriver'd s'entendre, si e]]es font abstraction de leurs idéo]ogfes

respectives et sont sinceres dans Teur recherche de solutions aux pro-

bl&mes de T'humanjfé, comﬁe cfé;aitlle byt des rencontres de Pontigny.
I 9&43i£§§it prthb]emeq;.d4auteurs qu'il admirait.parti-
cu1iéremeqt, et dont Te choix est intéressant: i1 a Tu le journal ﬁe_
C. Du Bos.et'celui de Gide, c'est donc qu'i1 s'intéressait SJla per-
sonnalité de ces écrivains Leurs Journaux respectifs 1u1 ont fait
découvr1r deux hommes hypersensibles et hypercultivés, tendant au mys-
t1c1sme, mais dont les démarches sont on ne peut plus opposées. Le
joqrnai de T. Du Bos est un journal de congrsion comme il sjen trouve
tellement au XX& siacle, celui de C. Du Bos &tant 1' "un des:plué hon-

nétes et des plus fervents”, constate Béatrice Didier dans son &tude

sur Te journal intime QB. Par opposition, celui de Gide est en un

a

45° Char]es Du Bos, Journa1 Tome I, 1921-1923, Paris, Editions Corréa,

1946, p. 218, _

L4

-Béatrice Didier, Le Journal intihe \Paris, Presses universitaires
de France, 1976, p. 14,

' -
% . . -
.
v
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sens le récit d'une recherche &perdue de lui-méme, op il explique

longuement les raisons de son refus de la foi catholique. Claude

Martin conlut a ce sujet qué pour pide; accepter la foi,-c'est "se

renier, s'interdire, se'définir, se limiter" et que "admetjre une

religien ou une morale, c'est [...] sacrifier son moi véritab]g et

original pour donner vie a un moi artificiel et standardise” 41; c'est
- donc refuser Dieu pour ne pas sacrifier le MOI. A ce titre, Gide,

par sa volonté de combat et de résistance, a pu Etre percu par H. Aquin

comme un mod@le plus fort que C. Du Bos parce qu'il osait affi;mer IE

mu]tié]iciié de soénéi}e, de son MOI,G{E rien renier. de lui-méme. C.

" Du Bos-tient plutBt son journal pour se "réinstaller en possgss{on de
[son] meilleur moi" 48. Dans les deux cas, le MOI est un capital a
sauver: dans celui de C. Du Bos, pé: désir du salut, dans celui de
Gide,'essentiellement par orgueil., Mais pour.Gide, & qui on a incul-

, qué la conception‘éanséniste du MOI hatssable et qui refuse de n'étre
qué'ce]a, Te MOI ne peu “qu'Btre multiple; 1'exploiter totalement,
c'est viser un jdéal ‘de éﬁncérité. Et c'est cette démarche que retient
H. Aquin dans un hommage & Gide gqu'il écrit 1'année de la mort de cé

Idernief.

~ -

- ‘ 3 . - ) _o‘ .
///”’— Dans "Recherche d'authenticité" 4“, H. Aquin voit Gide-avec

—_—

°

47 Claude Martin, André Gide par lui-méme, Paris, Editions du Seu11
Collection “Ecr1va1ns de toujours”, 1970, p 120, 125
IS —
Charles Du Bos, Journa], Tome II, 1924-1925, Paris, Editions Corre&a,
.1948, p. 305, . :

49 "Recherche d'authent1c1té“ Q.L., vol. 32, no 36, 2 ‘mars 1951, p

4, 6.
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les yeux dé Gide, c'est-a-dire qu'il reprend les explications memes

que Gide utilisait pour justifier sa démarche, soit, entre autres,

¥

protestant ol la contention tient lieu de

R

d'avoir vécu dans ud "milieu
vertu", ol il aurait eu une “premi2re expérience de 1'hypocrisie ver-
(—- tueuse" 50 ﬁui Ttaurait & jamais détourné de la foi. ‘Une fois éonsf.
cient’ de ce mensopge et de cg§‘f;E§ses valeurs, Gide n'‘aurait consacré
sa vie qu'a la'difficile reéherche de la sincérité C'est ne voir 13
qu'un cOté du "drame" de la vie de Gide: 1 amb1va1ence profonde dg_if\\z

personna11té qu'il chér1ssa1t d'ailleurs, et la détj 'on‘qu'i1

avait de ne vivre que de cette amb1va1ence, “en .
_ est davantage & la source du "qrame“.de Gide, N'entamaiff?1 pas dans
son journal un "dialogue avec Dieu" od i1 confiait:
Le vrai c'est que, cette chair que je hé}s. je 1'aime v <;
encore plus que Vous-méme. Je meurs de n épuiser pas son -
Fenoncenent vesitable .. B o Lo € et s
De son bropre aveu, 11 est impossible de marier Te ciel et 1'enfer.
.Aux yeux de H, Aquin, c'est 12 Te grand mérite de Gide que d avoir
cho1s1 la voie difficile, mais il é’E se garder de voir 18 un exemp]e
b a suivre. I1 garde un semblant de distance face & Gide et précise dans
"Recherche d'authenticité" qu'il voit dans cette "disponibilité" de
Gide vis-a-vis de tout, “]:égarement d'un bourgeois" et dans cette

"existence pantelante de gratuité_[...], 1a détresse d'urf Btre qui

Loc. cit,

me op. cit., p. 602,
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serait toujours en vacances ﬁ‘engagement" 52 {heureux emprdnt d'une
expression de Sartre). I1 ajoute cependant dans le paragraphe suivant:
“Le chemin que Gide a parcouru ne-m‘imporfe,pas autént-que Te lieu
qu'il voulait atteindre . [...l i1 cherchait 1'authenticité ,.. comme
. un homme se cherche lui-mame," 3 Certa1ns iraient cependant’ JUSQU a
dire que Justement Gide refusait d'a11er au fond de lui-méme et de.se
voir tel qu'il éta1t. Mais 1a ob p]us1eurs voient chez Gide un &tre
complexe qui a choisi de nourrirson ambivalence, sa bipolarite, voire
sa duplicité, H. Aquin v6i¥ un &tre qui a choisi de vivre selon sa
nature profonde, conformément & sa Qevise, que H. Aqu1n tire du journal
de Gide: "C'ést a 501 -méme surtout qu'il importe de rester f1dé1e"
(25 décenbre 1921) s
H. Aguin cherchait sans doute chez Gide une preuvet%vmvante"
“de cette poss1b111té de 1a1sser cohabiter en soi des aspirations oppo-
sées: sa soif de perfection et son désir de fuite. C'est essayer de
récupérer Gide'que de voir dans cette fagon de vivre le couragé’d'ac-
cepter son MOI profond et d'en faire une lecon de sincérité. Cette

fagon de voir Gide rend 1'article en apparence inoffensif aux yeux de

la censure, puisque le propos reste & la surface gg cas Gide, au niveau
d'un noble ideal.

Mais ce n'est pas en ce sens que H. Aquin récupdre Sartre.

. L Y
~¢y§2“~"Recherche d'authenticite", Q.L., vol. 32, no 36, 2 mary ]95],
p. 4, 6. :
C Lo ctt. v T

: % André Gide, op. cit., p. 710. - (/
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L'unique remarque de H. Aquin sur Sartre se trouve dans cet article-
hommage 3 Gide, et veut éfab{fr Te contraste entre ces deux auteurs.
Elle démontre qué H. Aquin semble avoir compris ce quirrend Gide
“acceptable” dans son milieu, 3 la différence de Sartre:

On repousse Sartre en disant que cette ]ittéréture ne cor-

respond pas [sic] & aucun besoin ici au Canada, et que ses

ﬁ;?gtgi 2: soai pas ;ajtes]po;g notre 50; .é.ngd'accorg5

) peut pas faire le m&me reproche ide [..J

H. Aquin_§ait.trés bien qu'un &loge de ]'existentia1isme;§thée‘et achar-
né de Sartre n'aurait pas 1a‘faveurfdes'autorités ecclésiastiques de
1'Université, sans compter qu'il est fort douteux que H.‘Aquin embrass@ |
cette idéologie dans sa totalité. I1 utilise abondamment certains
thdmes sartriens, dont celui du ﬁéant, mais plutdt pour le réfuter:--if
dit que renoncer aﬁgén idéal de perfecéion serait opter pour le nSant
et qu'a aUCuﬁ pri; il ne cessera de'poursuivre cet idéal, comme nous
1'avon$ mentionné précédemment, On retrouve chez H. Aquin un sentiment
de compléte solitude de 1;homme face au Cosmos, theme présent chez
Sértre., L'homme ne peut et ne doit comjter quelsur lui-méme; chez
Sartre, parce que de toute fagon Dieu-nfexiste pas et que 1'homme ne

peut donc attendre d'aide d'aucune puissance supériedre; chez H. Aquin,

) . T . ' . N
arce que s'assumer entidrement, c'est tendre vers- la perfection. H.

Aquin semble avoir retenu cette idée exprimée deps L'Existentialisme

est un _humanisme 56, que tout homme doit entrer ep possession de ce

..
L

®> 'Rectierche d'authenticite”, loc, cit, .

56

Jean-Paul Sartre, L'Existentialisme est un humanisme, Paris,
Editions-Nagel, 1970, p. 24.
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| qu'il esQ\Et féire reposer sur lui-méme la responsabilité totale dé
son existence. L homme sartrien est condamné a son entitre l1berté
L'homme gidien peut implorer Dieu quand 1 ango1sse 1'envahit, mais
Dieu est'p1ut0t 1'envers de sa dualité, ce cbté de Tui qui oppose une
farouche résistance.au.HOI et a T'esprit, qui flanchent paffoi§ devant
lTeur grandeur possible.” En ce sens, le Dieu de\H: Aquin esf davantage
gidien.
. On retrouve aussi chez H. Aquin un peu de cet humour'noir-
's1 présent dans fes écrits de Sartre, par exemple'dans'uh récit d'une
rencontre avec Dieu od H. Aquin fait le procds de 1'humanité et supplie
Dieu de procéder au Jugement dernier. )
c ; H. Aqum & 1'instar de Sartre, se livre & une critique de
&]a bourge0151e Son accusation, certes, n approche pas en violence
celle de'Sartre, et H. Aquin n'attaque pas aussi directement, mais -
p1ﬁtot, par exemple, par le biais d'une critique du film Le Corbeéu -
drame de moeurs - dont i1 a &té question au chapitre deux. Par 13,
H. Aquin veut afficher, comme 1'a fait Sartre, un refus dé se conformer
a un mod2le, 3 un stéréotype social “"acceptable"; le-faire serait nier
e HOI, 1'individu, accepter 1'hypocrisie des valeurs regues sans les |
. remettre en question; ce serait_une 13chets, L'homne.sartrien porte
"p]utot'sbn destin en Tui-meme et n'est rien d'autre que T'ensemble de
ses actes, Sartre incarnait peut-8tre pou} H..Aquin cette force qui
consiste & assumer son existence mEme sans 1es\35PU1s trad1t1onnels de

la foi, de va]eurs stables et secur1santes, Sartre ayant préféré 1 1n N

( confort du doute
' ¥ : e
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H. Aquin a fimalement emprunté, pour en faire une version-
peréonne]]é, certaines notions et certains'tQETes sartriéns, sans :

aucune mention explicite. Peut-Btre devons-nous voir 1a le résultat

gd'une_lente assimilation de 1'ceuvre de Sartre; qu'il a d'ailleurs
étudiée, ou le bésoin de garder une distance face a'un homme dont

1! “humanisme?lesf si dur'que se§ prjncipes sont & peine applicables
dan£ la vie courante pour quiconqgue n'a pas une prise excessivement
soijde sur-sa propre vie. C'est peut-Btre aussi pour'H. Aquip une h
facon inconsciente de tenter de nier en Tui 1'attrait du néant. Tenter
d'épp]iquér tes préceptes de vie sartriens ressemblerait davantage 3

“un numéro de trapeze sans filet qu'a la recherche d'un idéal de vie.

‘L'expression méme d'idéal de vie serait anti-sartrienne. Une vision

. - ‘ R y .
" de la vie inspirée de Sartre serait pour le moins déconcertante a
“a . : :

.

lfage.00~]'oﬁ gﬁb pas encore fait le point sur sa vie et o0 1'on est
habité par un trés vif besoin d'idéal, En ce sens, H. Aquin semble
s'identifier plus 3 1'expérience &e Gide qu'a celle de Sartre, peut-" - @
8tre justement parce que Gide avait vécu toute cetté inguiétude, ce
conflit des pdisions contradictoires, tandis que Sartre, encore trés |
jeune, a voulu refod]er tout cet &moi intérieur, sans doute trop dou- .
loureux, derrigre la raison, I'esprit,.qui devait avoir raison des
sentiments, H. Aquin partage ajnsi avec Gidé un certain dualisme qui
‘ne peut quLentraTner Eglna1ai§g, ung_dif?i;ugté de vivre, une.rupture
iRerieure que tous deux tentent de compenser par la création d'un
BRI -doublé: _comie la réalité du moi_“intérjeuf" tiraillé par des valeurs
. _ ‘e _

«552! '_- _opposées est invivable, 1'écrivain $e crée des doubles littéraires

. -

0

-
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- chargés de résoudre les contradictions et d'alléger ainsi le malaise
de sa rupture intérieure. Le chapitre suivant analyse les doubles

littéraires que H. Aquin se crée. .
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CHAPITRE QUATRE - Le double

Gide & vingt ans écrit son Traité du Narcisse en hommage

& Paul Valéry qu'il voyait comme son double am&liors; & la méme &po-
que, i1 se confond avEc le personnage d'André Walter, autre double

dont—H-_emprunte 1'identité pour publier ses premidres oeuvres,

,tég Cahiers et les Po&sies d'André Walter.

H. Aquin, pour sa part, se crée Tui aussi des doubles
"thtéra1res", pu1sque nous 1es retrouvons dans des textes de f1ct1on,
ces doubles sont éga]ement des doub]es 1mp]1c1tes. fe mot n'étant

" jamais ut1lisé On peut yoir dans ces "personnages“ des doubies parce

I

que C est par leur 1nterméd1a1re que H. Aqu1n1expr1me des idé&es person __/,/’“

nelles. Ces doubles sont 'donc ses porte-parole, et ils servent & faire
passer des messages qui ne peuvent 8tre exprimés que sous le gpu;ert

de la fiction. H. Aquin peﬁt ainsi se digﬂoéier’de ce qug/rébrésentent
ces persohnaées “fictifs"; mais i1 en est le “Cféateur}{/;'est bar sa .
bouche que pqr1ent ses doubles, ce sont ses intentions‘ ses pensées
qu'il leur préte. ; Aquih ne se révé}e jamais autanttﬁqs par la fic-
tion; en revanche, elle Tui permet de se fuir lui-méme der%%Qre ses

.

personnages. Le double prend chez Tui deux visages: celui de Dieu

et celui de "'ami”. Dans les deux sections qui composent ce chapitre,

nous analyserons comment H. Agquin utilise ses doubles, et ce qu'ils
nous révdlent de Tui. Ces articles doivent finalement nous fournir un

portrait plus précis de H. Aquin, en ce sens qu'en se cachant derrigre

Te masque de la fiction, i1 pgrle beaucoup plhs ouvertement de Tui-méme.
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1 - Dieu comme dduble

Dans deux articles-"nouvelles" rédigés en/décembre 1948 :
et décembre 1949 ]. Jésus est en quelque softe le double du passé,seﬁ
: _ ’

ce sens qu'il symbolisé~la pureté, la simplicité et la sincérité de

1'enfance, perdues 3 jamais pour le "je" narrateur parvenu 3 1'age

adulte.

En &crivant ces textes ol il joue a Dieu, H. Aqhin se

rappelle peut-&tre ces paroles de Sartre:

‘ ..] ce qui rend le mieux concevab]e le projet fondamen-
iy tal de 1a reéalité humaine, c est que 1'home est 1'8tre
’ . qui projette d'8tre Dieu. g Etre homme, c'est tendre
3 &tre Dieu; ou, si 1'on pr fére 1'homme est fondamenta-
lement désir d'Etre Qweu

Nous é&tudierons donc qdeIle sorte ‘de Dieu H. Aquin “joue" dans ces
textes et ce que Dieu y représente.

"Messe en gris", le premier des deux articles sur Nod#l,

. présente Jésus comme un personnage passif, enfant pauvre, orphelin,

victime de 1'indifférence des hommes qpi lui ferment Teur coeur. La
messe de minuit ne peut agggr lieu qu;qu fois que Jésus, orphelin

perdu et grelottant, a enfin trouvé un'foyér, le coeur des hommes. La

te du monde” sur laquelle vagabonde le “je" symbo]ise la vie errarnte
que serait une vie sans Dieu; et Jésus ne peut vivre que dans un coeur

renouvelé, dans lequel 1' homme aurait détru1t tout ce qui empéche sa

1 "Messe en grﬁs", Q.L., vol. 31, no 22, 17-décembre 1948, pv'?'
“Ma crache en deuil®, Q.L., vol. 32, no 22, 16 décembre 194?3 p. 5.
) ‘

Jean-Paul Sartre, L'Etre et le néant, Essai d'ontologie phénoméno-
logique, Paris, Editions Gallimard, 1979 p. 626. /




présence. C'est 1a morale qu'adresse H. Agquin au lecteur-dans Ja.

dérqiére phrasé du texte: [...] sur un autel de'caQavres et parmi-le -
‘sang qfsxpommes. JEsus naftrait une autré>fois. Dans ;ggf coeur." Ce
passage confient de plus un mesgage d'une noire ironie: Tles hommes,

qui ne ces§ént d;;faire la guerre et de s'entre-tuer, continuent de
féter la naissance du'Messie, message} de la paix universe1le:r On

peut aussi y voir une dénonciation du mythe selon lequg{ la guerre est.
nécessaire a la paix ("Si tu veux 1a-paix prépare la Querre'"i.

Le deuxigme texte, "Ma crgche en deuil", cont1ent un mes-'
sage beaucoup p]us personnel. Le Jésus—doubTe incarne le remords et
1'angoisse du"j ) naréﬁteur face a8 1'enfance perdue et ay, noir néant
c - qﬁe représente la ;n‘e pour 1u1'_.__arr1‘vé a l'age adulte, qui éprouve une a

angoissante difficulté de vivre, C'est cette difficulté de vi#fe qug

__f—nepkésente Ta "route la plus incarrossable du monde", le “chemin le
' -

_ plus pr&s du néant” sur lequel marche le "je" narrateur. o
, , . Mon enfance s'évaporait; j'en portais dans mon cerv
) quelques résonnances douloureuses, tous les momen
~. . pureté que j'avais vécus jadis revenaient a moi des
M spectres J'6tais un chateau de vieux souvenirs ...

- 'IK\SE J j'etais devenu, abomination, une b&te a double sens.
' ' sus venait 3 moi comme mon enfance perdue ... Chaqb
parole de Tui m'était un remords [--]

Jésus, symbole d' "une enfance trop pure", est mis en opposition aux
labyrinthes de 1a "maison mille fois divisée contre elle-méme!; de

. L ~ :
1' “3me méthodiquement compliquée" du narrateur. Ce texte, ainsi que

. les deux autres que nous analyserons dans cette sectiom, prennent des

-

c . * MNous soulignons.
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ﬁ'4511ures de confession. C'est pdr 1a fiction, par le dédoublement du
A U ! '

-na?rateur-auteur;en Jésus, donc par un détachement de la réalité, que

H. Aquin exprime son moi profond. . .
hePlag
h

Ainsi, dans "Dieu et moi" et “Rendez-vous{E;Paﬁﬁs" 3 H

'Aq@in joue & Dieu, se fait son &gal. Ces textes racontent des rencon-

.". . - . N -~ . . -
~-trés  entre le “je" narrateut’t Dieu, ol ce dernier se confie au "je".

i
Le premier article fait se rencontrer ces deux grands esprits: par la

rencontre de Dieu, le "je" veut éprouver "le vert{ge de la pensée pure",
se détacher ainsi de la réalité terrestre et profiter de’1'occasioh
pour confier 2Dieu le peu d'intérdt qu'il a pour le commun des hommes :

Je m'ennuie ici-bas, les hommes finissent par manquer
d'intérét et i1 faut bien que mon esprit engendre des afo-
malies pour que je m'amuse un peu. Je me fais original
en voulant éviter 1'ennui, je suis extravagans par hor-
reur de la banalité: alors je vous résiste.
AN .
- .
Dieu ssmb]é\cependant fort impressionné par ce "je”, puisqu'il 1'invite’

"pour une autre audience oll i1 [1ui]‘exp1iquerait les fameuses preuves
- . . L]

de son existence". Le "je" se fait ainsi confirmer sa supériorité par

Dieu lui-méme, puisque ce dernier le juge digne de telles explications.

Le “je" avoue cependant: "Il n'y avait au fond de mon désir de voir

Dieu, & peine une once de foi véritable et trop de cette curiosité

" profane ou profanatrice.!_ Le ton ironique du texte j¥lustre la cons-

cience qu'a-H.--Aquin de la distance entre la réalité et son désir
d'obtenir des preuves de 1'existence de Dieu, désir qu'il sait irréa-

lisable et dont i1 se moque en quelque sorte.. Mais la dernire phrase

R
LY

L

| .
| .
3 "Dieu et moi", Q.L., vol. 32, no 17, 29 novembre 1943, p. 3.
"Rendez-vous & Paris", Q.L., vol. 33, no 32, 16 février 1951, p. 4.
4 F1 K o WS -
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di texte laisse presque poindre uﬁ certain régret de ne pas toujours
pouvoir vivre en présence de Dieu, soit dans le "vertige ;e la pensée
pure". Cette phrase fait redescendre le "je" "aux enfers", donc parmi
les Homnea et face a8 la réalité du quotidien.

Ces dialogues avec Dieu deviennent une esp2ce de jeu dont

“H. Aquin.souhafterait rendre -le lecteur complice. La ﬁremiére phrase

de "Rendez-vou§ a Paris" invite le 1ectedr d cette complicité et lui
présente comme un faiplvécu une autre rencontre fortuite avec Dieu.
Cette-fois, 1e "je" narrateur se fait le confident du
Christ qui est venu é Paris pour procéaer au Jugement dernier, mais‘qdf'
y rehonce; dégu du peu de raison et de mérité des hommes qui ne sont -
.héme pas capables de 1'offenser. H, Aguin revient sur 1'idée énoncée
dans “Dieu et moi" quant a 1'ennui que suscite chez lui la présence
des hommes. Cette fois, i1 pr&te & Dieu ce séntiment de quasi dédain
face aux hommes, puisque Dieu croit les hommes ihdignes_de son Juge— .
'ﬁent. Le "je", ]uf. est plutOt convgihcu que les hommes méritentmbien
“un chatiment, et i1 encourage Dieu & proc&der au Jugement defnief. Uﬂ
certain dééoﬂt de la vie t?anspire de ce texte,.et 1'humour noir du
narrateur ne—fait-que 1'accentger. Le “je" supplie le Christ: "A]jgns,
dis-je au Seigneur, finissons-eﬁ:xfaisons le Jugement Dernier”, commé ”
s'i1 VOuléit d tout prix en finir avec la vie mais que, pour ce1a,;j1
comptait sur Dieu, faute d'oser s'enlever 1; vie, H. Aquin essaierait-i1'

de désavouer par la phrase suivante des tendances suicidaires? "Je

pourrais bien me jeter dans la Seine ,.. mais 1'eau est infecte, et

c'est mesquin, se suicider ,.." Le “je" cherche sans cesse provoquer
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Dieu pour']'amené:\S“én‘thir aﬁec?]'humanité; i1 velt rivq]fﬁer~
d'esprit évec Dieu, mais ne p;:ﬁient pas a le convaincre. H. Aquin
prete ici & Dieu sa vision désenchantée de la race humaine, fait de .
Tui un double chargé d'exprimer une pensée inavouable, mais la con-
ciusion itlustre clairement qu'il-Tui est impossible ae joder a Dieu,
puisque celui-ci maintient sa décision de ne pas procéder au Juge-.
ment. On pourrait méme‘ﬁoir dans cette conclusion un certain doute .
sur le pbuvoir de Dieu: H. Aquin semble se demander comment Dieu
peut laisser existéf'Une race humaine si indigne de lui et si peu dis-
posée a poursuiQre uﬁ idéal de perfection, renongant ainsi d vouloir
égaler Dieu.

Dans les textes de ces deux rencontres de H. Aguin avec
Dieu, le th2me de la pensée est centra]izée n'est que par la perfec-
tion de la pensée que 1'homme peut cherchef d se faire Dieu, H. Aquin
cherche 3 faire de Dieu son partenaire et a devenir son &gal dans un
jeu intellectuel. Dans “"Dieu et moi", Te "je" avoue qu'il y a plus
de curiosité que de foi véritable.dans son dééir de voir Diev. 11

7
voudrait bien cependant forcer Dieu & lui donner des preuves de son

existence. H. Aquin pensait peut-Btre & cette phrase de J. Riviere,

en écrivapt ces textes: "IT faut chercher Dieu en se demandant non
. L i '
pas comment y croire, mais s'il existe.," > Chercher .des preuves de

-

1'existence de Dieu était'bresque, a 1'époque, une attitude a la mode

5

J. Riviare, A la trace de Dieu, Paris, N.R.F., Gallimard, 1925,
p. 27. . .
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parmi 1'é€lite intellectuelle, et le désir exprimé.par e narratéur
dénote une certainé nalveté, gui est toutefois normale, compte tenu
de\ﬁ'agecde 1'auteur et du contexte qui T'entourait., Si H. gquin se
donne en Dieu un double qui est un espfit supérieur avec qui.il peutl
enﬁiﬂ'a?gaoguer d'égal a &gal, il-attribue un tout autre rdle a ses fz:)

doubles-amis.

2 - Les doubles-amis

Les doubles-amis de H. Aquin sont aussi des doubTe&s impli-
cités. IT s'agit d'autrg; mois détestables, excessifs et dangéFéux,
dont H. Aquin fait des personnageé de ffction, comme pour mieux mar-
quer toute.1a distance qui le sépare d'eux. Par tout 1'inavouable
qu'ils incarnent, ils servent en quelque sorte & expurger le c6té noir
de la conscience; bref, ils ont mission d'exorcisme. qaﬁE\ces textes,
H. Aquin se donne tousfjgs r0les: créateur (1'écrivain), narrateur
(1e "je") et doub]effl'ﬁo;ﬁe - 1T'ami), C'est donc lajnise en abyme dans
ces textes qui nous révé]e!ie profond narcissisme de H. Aquin: 11
nous pafje d'un “je" qui observe hn-doub1e qui, dans un cas, s'observe
créant une oeuvre dont il est une composante. ,

Le caractére créatif et littéraire de ces textes mérite
que nous analysions chacun d'eux., Pour 1e§ besoins de.la démonstra-

tion, nous respecterons 1l'ordre chronologique de leur parution dans e

Quartier latin.
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"Histoire 3 double-sens" °, un des premiers textes que

H. Aquin ait publiés dans le Quartier latin, nous met en présence

d'un "je" qui, un jour, invite sans hésiter un homme, qui dit &tre
son_assassin, a entreér dans son chateau. aans “Ma criche en deuil" 7.
publié& plus tard l1a méme année, H, Aquin nous parle d'un "je" qui dit’
n'8tre qu'un "chdteau de vieux souvenirs". Ce chdteau devient le
miroir d'un iptgrieur, d'une dme comp]iquée:. "Je me perdais dans mes
inextricables coulofrs: mon chdteau se multipiiait & 1'infini, cha-
que‘opbre se dédoublait du fantGme de celui qui me poursuivait."” 8

L' "homme" devient 1'ami, "le seul ami”, et envahit toute 1'intimité

du "je", qui décide finalement de se révolter contre cet "&tre trop

‘parfait" qui prévoit chacun de ses gestes, pense chacune de ses pen-

sées pour mieux assurer son pouvoir:

je fus réfractaire & ce concubinage mystique. Cha-
cuné de ses paroles, je 1' 1nterpréta1s contre Tui: je
dévoilais 1'hypocrisie sous chacune de ses sincérités,
Cet 8tre trop parfait me faisait trembler d'effroi, Alors
de moi-méme je me constituai son assassin.

o
Le "je" en vient A avoir recours aux ruses qu'utilisait le doub]e pour
tenter de 1'éliminer, et devient ainsi 1'image du double. 11 s'ensuit
une chasse de plusieurs années 00 les deux adversaires demeurent “insai-

sissables 1'un & 1'autre", et finissent par devenir un: ils se pour-

suivent dans cette "sinistsgtmaison“,fce "labyrinthe" ol ils se perdent.

yf**——\//,

6 "Histoire & double sens", Q.L., vol, 31, no 22, 18 mars 1949, p, 3.
7 "Ma creche en deuil“, Q.L., vol. 31, no 39, 16 décembre 1949, p. 5.
8 “Histoire & double sens”, loc. cit.

9

Loc, cit.
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-I1§ deviennent deux néants agonisants, ihcapab]es de se comprendre,

I
’

inconciliables. V.
- Cela donne une intéressante allé&gorie de la dﬁa]ité, de
]g rupture intérieure §u'elle entraine et dont la sincérité est res-
-ponsab{e. puisqu'elle.ex%ge que 1'homme ne nie pas en Tui 1'existence..
de forces opposées: H. Aquin illustre en somme le danger de p}ehdre
trop au sérieux‘cette présence de la dualité en soi, et il se moque
peut-8tre un peu de sa tendance personnelle & se laisser envahir par '

-

ce drame de la rupture intérieure.
H On peut voir &galement dans "L'enfer du detail” o une
autre-critiqde de Ta poursuite de 1'idéal de perfection. 'Ce¢te§te
tente de démontrer a la fois la grandeur, la contradict%ﬁn et la pré-
tention de cette recherche de 1la perfection: lﬁ "je" nous parle d'un
"ami" qui décide de devenir parfait, gui "congut d'exiger dé_]ui le
moi le plus accomp]ji assodv{r‘égus son &tre, se transéendér. se
_retranscende?". Cet Btre 1&1 semb]e.tout-a goup devenu "plus grand
que nature". Cette recherche obsédée devient une religion et le "je"
voit dans cette dévotion et la manie de son ami de faire des syllo--
gismes, "un l1éger signe de fo]ie*. H. Aguin est &tudiant en phi]oso;
- phie, d'ol la possibilité dé faire 1é rapprochement entre lui et cet
'ami_ philosophe", & son tour ami du "je" narrateur: le"je", "1'ami"
ne faisant‘finaTement qu'un, i) est permis de voir dgns cet "ami" un
double, et dans ce texte une forme d‘auto-critique. D'autant plus .

»

H

) .
“L'enfer du détail", Q.L., vol. 32, no fg, 6 décembre 1949, p. 3.

™

10
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que le "je" dit se reconnaftre dans cet ami, ce double, et s'identi-
fier 3 cette recherche qu'il avoue 8tre profondément narcissique}

“Je ne s@jg{rien de plus grisant que le vertige de soi-mé&me, cet exer-
cice &{équi1ﬁbré sur une ficel]ef[.x.]". H. Agquin est conscient que
cette'recheréhe prend des- allures de voyage cosmique 2 1;intérieur du
moi et pré§ente le daﬁger de décrocher de la réalité, Cette pointe
d'ironie envers lui-méme sem51e gtre ce qu{ le raccroche au réel, quoi-
qu'elle n'élimine pas totalement la tentation de vouloir s'abstraire

de 1a réalité, ni la tentation du repli total sur soi. D'ai11eUrs,f
ces deux tentatiqns ont toujours &té trds présentes chez lui: dans un
texte qui illustre tr2s &loquemment la dffficulté_de vivre, la tenta-
tion du néant, H, Aquin &crit en 1976, 1'année qui précédde son Suicide:
"rien de moins trippatif que ce voyage ralemti vers le nucléus du

ot 1

m - nucléus &tant en italique dans le texte.

C'est ce qu'il dénonce chez cet ami: de n'Etre absorbé
que par lui-méme, de ne faire de cette recherche de perfection qu'une
compulsion, une obsession que H. Aquin tourne au ridicule:

Chaque occasion de perfection lui é&tait itreésistible, vous

. comprenez jusqu'ol cela peut mener, La moindre chose &
perfectionner résumait pour lui toute la perfection; son
idéal se multipliait lamentablement. La perfection,
c'était, selon Tes jours, Ta température ou 1'étouffement -
des mauvaises pensées, quelquefois la digestion sans
hoquet. Chaque détail accaparait 1'ensemble; pour ce
saint incanonisable, les points sur le? "i" tenaient la
grande vedette dans sa conscience ... 2

" H. Aquin, "Le Texte ou le silence marginal?", Mainmise, no 64,

novembre 1976, p. 18-19.
12 w1 s1H - . B
L'enfer du détail", loc. cit. . _
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Et finalement, ce "saint incanonisable" meurt de ne pouvoir se puri-

) -
fier de "te11ement de péchés mortels" "H. Aquip conclut sur cette
- \"'_
morale:. -
La pgrfect1on, quand on vient pour la }éa11ser se rape-
tisse jusqu'au moment ol elle n'est qu'une question de
détail, un péch# véniel de plus ou de moins. Ah, il y a

: 49p de détails ici-bas: Qui_ne s'y perdrait pas quand
cherghe la simplicité .., 13

Cette-pimase est dpublement 1ron1que lorsqu’ on 1a Tit en 1985 en .

pensant a ;;_;:gxﬁzﬂH Aqu1n - 1e peu que nous en pu1ss1ons connaftre -
et 3 son oeuvre romanesque. On s'étonne a juste t1tre méme de voir le
ﬁot "simplicité" apparaTtre dans.ce teité. H. Aquin dit Tui-méme avoir
une dme grés compliquée ]4. I1 profite donc de 1'occasion pour;parler,
non sans complaisance, ﬁe son dme compliquée, mais il dit en tirer uhef

legon: Narcisse “repentant" se fait moralisateur.

H. Aquin appliguera a la recherche de sincérité de Gide ce

- mot de "simplicité" dans un hommage qu'il &crira deux ans plus tard:

"Clest paf la sincérité, par le mouvement spontané qu'on marche dans
la vie: ceux 3 qui manque cette simplicité vivent en plein désert." 15
11 s'agprait en—guelque sorte d'une "simplicité", disons, a la mesure

de leur gfandehf. On aurait peine a imaginer que QUelqu'un puisse dire

de Gide et de H, Aguin qu'ils Etaient des hommes “simples®, en tout

13

Loc, cit,
% Ma crache en deuil®, Q.L., vol. 32, no 22, 12 décembre 1949, p. 5.
15

“Recherche d'authenticité", Q.L., vol. 33, no 36, 2 mars 1951, p. 4.

S
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€as au éens généralement accépté du mot.
r . . 1
H. Aquin semble d'ailleurs toujours avoir eu en horreur

le simple, 1'ordinaire, bref 1e quotidien; n'a-t-il1 pas é&crit: "Notre
pauvreté la plus effarante, c'est le QUOTIDIEN", et_;Le QUOTIDIEN, i

c'est un-enlisement" 16.

" Dans un autre texte, au titre significatif, "Tout est mi-
roir" 11 H. Aquin noys raconte 1'histoire d'un "homme app]iqﬁé", d'un

ami", qui menait une "vie ennuyante", mais qui, un jour, "voulut per-

" dre Te nord". Cet ami passe donc de 1'ironie & la moduerie, puis au

sarcasme pour en arriver a la révolte, Le "je" explique ainsi Ta n&-
cessité pour son ami de se révolter: "qui veut renaTtre se révolte

. et T'inverse", “Par 1a, H. Aquip veut démontrer: que qui veut se
renouveler doit se révolter et qﬂe gui se révolte doit se renouveler.

Par sa révolte, 1'ami devient un "injustifiable héros", un peu du

genre de certains "héros" gidiens ou sartriens, ces anti-héros qui

S

affirment leur liberté parf]e géStg gratuit, qui expriment leur dif-
férence du resté de la racé humaine qu'ils rejettent; héros ﬁar la
remise en question méme de 1'existence, ‘ -

‘ Ainéi,‘cet anti-héros, anti-Nareisse.qui "fBtait devant

son miroir" et dont 1' “"&me tirait toute joie de cette abominable

" réflexion", se révolte en faisant sauter sa maison pour lui donner un

e

;cach@t‘ggus esthétique. 11 se faiﬁ_hne féte de tout voir a 1'envers

16 "Son témoignage”, Q.L., vol. 33, no 4, 13 octobre 1950, p. 1.

17" Tout est miroir", Q.L., vol. 32, no 32, 21 février 1950, p. 7.

*
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. ;
et de cherche; le "coup d'oeil gratuit". Pour cette-seule raison, i
compose "une grande fresque muraTe" a partir d'animaux morts et assem-
ble un "mannequin baroque" formé de parties incompatibles de corps
humains. Cet artiste pervers qui doit renaftre ﬁgp.sa révolte, ﬁrée
d partir de la mort. Cette '"féte homicide", “son oeuvre déchirée",
‘."iui renvoyait une image exagérée de sa puissance” et "pours achever
‘cette impensable f&te i1 s'y j;}a Tui-mBme", "1'artiste se crucifia -
au milieu de son oeuvre". H. Aguin dit avoir raconté céfte.histoire
grotesque pour démontrer que 1'artiste est Dieu face & son oeuvre
parcé‘qu'i1 peut créer un monde absurde, fefaire 1'ordre universel, et
_méme créer A partir du néant, C'est dans cette tentation de 1'artiste,
de vouloir jouer a Dieu, que réside le dangér: que 1'artiste ne com- ’
prenne pas que son pouvoir inih s'arréte 3 son oeuvre. C'est 12 la
morale ‘que H. Aquin dit vouloir proposer par cette .allégorie: 1'ar-
tiste ne doit pas avoir la prétention de';%Bvoir rivaliser avec Dieu.

H. Aguin prend la pafo]e dans le dernier paragraphe pour
dire qu'en racontant cette histoire, il a passé pras de devenir Dieu:
"j'allais presque recréer le_monde,‘hais je me suis arrété, car la
concurrence de Dieu le pere me cohtrqriait. C'est entendu'qu'il sera
toujours Te plus fort, et je suis mauvais perdant."

Dans ce texte, nous retrouvon$ certains thémes que H. Aquin
avadit abdrdés dans une courte "pensé&e" publiée un mois auparavant, et
q:jl;jgynbnce un peu. [1 écrit dans "Pensées inclassables":

Liart est une féte, mais excédente [sic], trop forte;

c'est un miroir ol je me vois depuis trop longtemps et

gue tout a coup je _fracasse avec mon seul regard concentré.
Le propre de 1'art est de surprendre 1'homme en flagrant
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délit de profondeur. Méme celui qui s*attend a tout de
lui-méme, garde un secret effroyable ou grandiose: c'est
13 que frappe 1'art, trés pr2s du mystére .
Ce texte annonce déja la conscience de la personnalité narcissique du
créateur, du besoin qu'il a de se voir dans son oeuvre et, inversement,
du pouvoir qu'a 1'ceuvre d'art de révéler 1tartiste & lui-méme. Le
titre m@me de "Tout est miroir”, que nous venons d'pna1ysér. est en
ce sens trés-éloquent et illustre bien ce p]ais{r de 1'artiste, par ce
jeu de miroir, de se ref]é%er dans son oeuvre, de s'y con;pmp]er‘a
1'infini: i1y est question d'un nafrateur qui parle de son ami
artiste qui contemp1g son oeuvre et qui s'y crucifie Jui-méme pour la
compléter, comme pour mieux i]]ustrér que éqy oeuvre, c'est lui; et
dans le dernier paragraphe, H, Aquin vient djouter un autre niveau de
mise-en abyme, en parlant de Jui-mBme, créateur de cet artiste qui
crée, |
La construction complexe de ce texte annonce déja les
romans de H, Aquin, ol les personnages seront, en fin de compte, des
multiplications de lui-méme; romans ol 1'on sent bien cet amour du
jeu et du mot. En cela, H. Aquin est demeuré fidele 3 lui-méme - il
gcrivait en 1950 '
11 y a trop de mots entre moi et moi-mBme; ils encombrent,
et a force d'en mettre leur transparence devient opacité.

~ 11 faudrait ne dire que les paroles indispensables ...
mais -parlons quand méme,

18

13 Loc. cit,

/
J

"Pensées inclassables”, Q.L., vol. 32, no 24, 24 janvier 1950, p. 2.
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Dans le dernier article de cette série, "Le Dernier Mot” 20,
HN\Aquin parle d'un "homnefdangereux",_d'un ami habitant dans le désert,
;;:\¥nin de la grot?e durhje“: Cet "ami intransigeant” "voulait
anéantir tbute sensaf;aﬁ-corpore11e" et "s'exiler de notre condition
animale". A mesure que s'intensifjg_chez lui ce désir de désincarna-
tion, 15 présencé.ah "je" charnel lui devient insuppoftab1e: "Chaque
jourT son horreur de moi devint plus dangereuse, car j'étais la bire
1ncoﬁgruité dans sa vie, j'étais une rupture vivante et ignominieuse
de son désert [..]" Face 4 cet &tre si'éthéré,'1e."jeﬁ ne parvient
pas a se débarrasser d'un sentiment d'infériorité, tente de prendre le
moins d'importance possip1e, et se fait humble. Dans ce texte, le
désert devient le symbole de la non-existence et du désir de désincar-
nation qui illustre un certain refus du monde réel; i1 laisse voir un
reste de tentation d'angélisme.
En faisant de cet 8tre, qui parvient a la désincarnation,-
~.un “homme daﬁaé;eux“, H. Aquin censure son texte: i1 reconndit ainsi
le cOté& malééin de ce désir de désincarnation et i1 précise que lfami
a éprouvé-"un moment d'hésitation, une suspension douloureuse entre
1'homme et 1'ange". Par ailleurs, ii ajodte.que sa chair se volatilise

- . .. . . TN
en encens. L'homme devient ainsi une offrande a Dieu. Le "je" nar— "

rateur approuve et envie presque cet homme capable de se transcendé¥\\

et de se débarrasser de son corps, puisqu'il ajoute dans,une des der- h
nidres phrases que son visage s'illumine d'un sourire ay moment de \\\\\
“1'assomption totale". Donc, d'une part, il se censur; et semble

S L
20

"Le Dernier Mot", Q.L., vol. 33, no 7, 24 octobre IQEE: ,42 \ /fﬁ.

- ~ .S
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vouloir se détacher d'un pérsonnage qui n'aspire qu'd la désincarnation,
mais d'autre part, le sourire qu'il pgint sur la figure de 1'ami avant
sa disparition_laisse entendre qb? H. Aquin hésite lui’‘aussi "entre
['homne'et 1'ange", se ﬁggpaliquﬁbut-Etre cette phrase que le jeuné :

Gide ég:ﬁvait dans son journal: “Dé1ivrez-moi du poids épouvahtab]e
’ 18 2]

de ce corps.. Ah! que je vive un peu. que je respire

Le dernier paragraphe du texte fournit une dimension sup-

plémentairg. Jusque 13, le "sourire" est 1'expression du bonheur de

1'dme délivrée du corps. Dans ce paragraphe, le sourire dévient

symbole de la beauté de 1'dme de la femme aimée: "Lé sourire, cfest
le dernier mot de 1'ame, Depuis ce jour, je ne sais rien de plus-beau
que le sourire de mon amie." 22 "Eloge de 1'amour désincarné? Peur de
1'amour charnel? Fagon d'idéaliser la femme en en faisant un 8tre
désincarné? 5'11 s'agit 1a d'un malaise fage a 15 dimension char-
nelle de 1'amour, on pourrait voir dans cette conclusion ol 1'amie
n'est plus qu'un sourire, qu'une ame, 1a rencontre de deux "esprits",
de deux étrés‘éthérés, On pourrait aibrs conclure que 1'amour idéal
serait avant tout la rencontre de deux esprits. Soumettons ici,.pour
appuyer cette hypothgse, 1'analogie avec 1'gxpérience gidienne. H.

Aquin a 1u 1e.journa] de Gide et peut-8tre aussi Si le grain.ne meurt;

Gide y parle de sa cousine en qui i1 trouve une 3me soeur, toute la

- doucezur de 1'innocence et de 1a pureté., I1 présente cette union comme

la communion de deux esprits, qui sera finalement détruite par

21 pndré Gide, op. cit., p. 500.

“Le Dernier Mot", Q.L., vol. 33, no 7, 24 octobre 1950, p. 2.
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1'incompréhension!engendrée par un refus, mél& de peur, de la dimen-,
sion charnelle de 1'amour, H. Aquin partageait peut-8tre en qugl@yé e
sorte cette vision de 1'amour: certains vont méme jusqu'd affirmer -
gue H. Aquin "ne pouvait pas faire face a la Femme." et qu' “i]ﬁavaft

23. Les romans de H. Aguin n'aboutissent-1ils bas‘

peur de la Femhe“
tous & une volonté de destruction de la femme-traftresse, parce que
sa force et son inaccessibilité ne font qu'accroftre le sentiment
d'insuffisance, de faib]esée et d'échec du h&ros masculin? .

Tréve de psychanalyse, En résUmé:j4e doub]e:reﬁcontré‘dans
ces textes de H. Aguin est toujours un &tre supérieur et puissant. L?
'je". juge de ce double, se sent inférieur 3 Tui et comme subjugué par
_ 5a puissance surnaturelle, il 1; craint et lui voue une sorté d'admi-
ration distante. Ce double implicite est toujours un ami: La narra-
tion & la premﬂére persbnne ainsi que le degré d'intimi{é; voire-de
quasi interchangeabilité que H. Aquin &tablit entre Te "je" et 1 "ami",
par exemple dans le caé-du double-assassin de "Histoire & double sens",
nous permettent de voir dans cet "ami" 1é "double" implicite., Mais ce.
double n'est pas 1'Echo du Narcisse mythique, le reflet aussi beau,
Le double ici est le noir personnage, 1a mauvaise conscience, princi-
ba] figurant'dans un mythe de Narcisse & 1'envers, Ici, il n'y a pas
_ contemplation béate, mais critique: Narcisse voulait se noyer dans le

reflet de sa perfection, H. Aquin se dé&tache de ce double pour criti-

quer ses travers. Par ailleurs, on peut argumenter que s'écrire c'est

-

23 G. Sheppard et A. Yanacopoulo, op. cit., p. 310,
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se contempler. ParadoxéTement, on peut voir dans le besoin de H.

Aquin de se créer des personnages-multiples de lui-mé&me, un besoin de

se fuir: se recréer pour mieux se fuir.

Ces textes prennent des a11ure5:de préches, un ton trés

meralisateur, et exhibent un id&al qui ne vise rien de moins que la

.perfection. Recherche de perfection toute centrée sur un moi omni- -

présen%; somme toute, recherche profondément narcissique. C'est sans
doute en partie impressionné par des auteurs éomne Sartre, Gide, J.
Riviare, P. Emmanue], Graham Greene que H. Aquin est amené 2 ré&fléchir
sur des questions touchant la morale, les conceptions de Ta vie, les
valeurs en général, Il est intéressant de noter qﬁe chez Tes auteurs
qui T'ont inf]dencé, figurent des convertis (Greene, Riviere) et
d'anciens résistants et prisonniers de-guerre {Sartre, Emmanuel),
Une influence marquante vient donc -d'hommes d'qgtion qui ont, chacun
a leur fagon, combattu pour leurs convictions et qui ont profondément
magqué la pensée et 1'idéologie de Teur époquef voire mame la fagon
de vivre de plusieurs générations, |

‘Quand 2 1'influence de Gide, i1 n'est paS"éiagéré de
dire qu'en lui H. Aquin semble avoir trouvé en queique sorte une dme-

soeur, comme nous avons tenté de le démontrer.



CONCLUSION

Le Quartier latin a &té& pour H. Aqﬁin a2 la fois un ter-

rain dfaﬁﬁrentissage et une premigre scéne. Ce n'est pas tant le
métier dé Journaliste-reporter qu'il cherchait & apprendre; d'ailleurs,
i1 déclare lui-méme que si les gens veulent des faits, ils n'ont qu'a
lire les quotidiens, mais que pour sa part, il n'entend pas pratiquer

ce genre de journalisme, ﬁarticu]iérement au Quartier latin. Tras

conscient de sa mission, il veut éduguer les lecteurs, leur donner
matigre & réflexion. En cela, il se choisit une mission qui n'est pas
101n7de s'inspirer par exemple de celle de Gérard ﬁe]]etiek, Tui aussi
“trds conscient de Ta mission sociale du jourﬁa]isme 1, et pour qui il
semble avoir une certaine admiration. H._Aqu}n-he fait pas pour au-
tant du journalisme social et engagé 3 la manidre de Gérard Pelletier;
ses articles ne sont pas des reportages sur les grandes questions so-
ciales et politiques de 1'heure, et il ne s'eﬁgage paé dans de grands
débats, sauf avec Tui-méme et sur lui-méme. 11 préfére contempler son
bimagé fiittéraire", se voir "imprimé", que de jouer au chroniqueur.
S'i1 avait voulu faire du journalisme, i1 se serait donné une &tiquette
et {1 aurait &t& en quelque sorte en comp&tition avec d'autres journa-
listes; son travail aurait été comparé et jugé par rapport a celui des
autres. En se définissant "a part”, i1 fait figure d“original, &'in-

" dividualiste, et conserve une liberté relative quant aux types de

Gérard Pelletier, Les Années d'impatience, 1950-1960, Montréal, ’
Editions internationales Alain Stanké, 1983, p. 32.

o
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textes qu'il veut pub1ier; Cela lui permet ainsi de s'exercer 2

1'8criture de textes de fiction dont i1 est 1ui-m§me le sujet. C'est
avant tout de lui-méme qu'il parle dans ses articles et il est trés n?
conscient de se cultiver une image. Lorsqu'il demande avec insistance

N !

un article a Gérard Pelletier pour le Quartier latin, il n'est pas

—

interdit de croire qu'il le fait peut-2tre autanf pour le prestige gt
lfoﬁgueil de pouvoir associer son nom au sién‘que par admiration pour
1'abbé& L1ewé11yn, sur qui doit porter 1'article demandé: GErard Pel-
letier commence 3 Btre connu’ dans le milieu journalistique apras ‘
1*avoir &t& dans 1e milieu des mouvements de jeunesse. On peut faire
un-autre mince rapprochement entre eux: . Gérard Pelletier avait parti-

cipé_actfvement 3 des mouvements internationaux apr2s la guerre, ce

qui 1'a amené d beaucoup voyager et a beaucoup aiguisé sa conscience

sociale. H. Aquin, de son cBté&, participe, en France, 2 une réunion

de 1'Entfaide wiversitaire internationale, qui se penche entre autres
sur le sort des &tudiants universitaires & travers le monde et vise a

promouvoir 1'acc®s aux Etudes supérieures. H. Agquin n'a cépenﬁant pas

eu 1'occasion de voyager par.le monde pour constater les ravages de la

guerre, mais i1 semble éprouver une grande admiration pour les hommes

d'action - dont plusieurs &crivains qu'il 1it, tudie et cite dans _
ses artic]eg - alors qu'il sera finalement toﬁjours un simple pbséri
vateur. 11 n'a aucun penchhnt pour 1'action et demeurera toujours
;éduit davantage par la pensée, sa pensde. I1 ne sera jamais un leader
sur le plan social et politique au Québec. I1 est vrai qu'il sera

membre du R.I.N. dans les années soixante, mais plutBt parce qu'en

-
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tant que Québ&cois, i1 se sentira vise personnellement par le sort
inférieur imposé au peuple québétois: il sera le Qué&bec agressé,

trahi - Prochain Episode 1'il1lustre abondamment;

Ses articles dans le Quartier latin dénotent une absence

totale de conscience sociale. On est, 3 ce sujet, tenté de faire un
rapprochement avec 1'attitude qu'avait Gide - - son mod2le - 3 peu

prés au méme age. g..] Gide, bourgeois fortun&, ne devait qu'assis-

ter ﬁﬂ témoin, sinon en dilettante, aux grandes luttes sociales de

son sidcle.” 2

Gide a bien &t& attiré par le communisme, mais il a
vite déchanté quand i1 s'est rendu compte que les réa]ité;hbociales
étaient loin d'8tre cdnformes d 1'idéologie vEhiculée par le Parti;
de ﬁ]us. ce n'est que trads tard dans la vie qu'il a pris cet "engage-
ment". Tout comme Gide, H. Aquin &tait immensément plus préoccupé de
lui-méme que de quesfions sociales, IT n'en est pas moins vrai cependant
que le Québec en général n'a pas une conscience pdlitique des plus
aiquds a T'époqué: 1a Révo]utidn.trandhil1e est a peine amorcée, et
sur Te plan international, Te Canada commence a‘peine a s'ouvrir a

{kgurOpe. Donc, le manque de conscience sociale et politique de H.
A

quin n'est pas un cas unique, mais est au contraire le reflet d'une

“attitude passablement généralisée au Québec & 1'éEpoque.

Un regard sur la vie adulte de H. Aquin permet néanmoins.
d'émettre 1'hypothdse que, mBme s'il avait &té &tudiant a une autre

époque, son attitude n'aurait sans doute pas &té trés différente.

2 C..Martin, op. cit., p. 8.
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H. Aquin n'est pas un Teader social, mais i1 admire ceux qui le sont =
et qui, en plus de leur action, sekgervent de 1'&criture pour véhicu-
ler leur pensée sociale. 11 essaiera de se tailler une place dans ce
monde de_ses fréres aTﬁés qui allajent avoir une si grande influence
sur 1'orientation du Québec; 41 ira mémg jusqu'a assister & une réu-

nion de collaborateurs de Cité libre, dont P. E. Trudeau et G. Pelle-

tier. Ce dernier raconte dans ses mémoires 3 que H. Agquin n'en reve-

———

naif-pas d'entendre les participants critiquer ouvertement chacun des
textes, et qu'il est parti sans avoir présenté le sien. Sans doute
trop vulnérable, i1 '6tait incapable de se soumettre 3 une’telle criti-
que. I1 faut ajouter qu'il n'avait alors qu'une vingtaine d'années;
il se trouvait de passage 3 Montréal, entre deux sessions d'études a
Paris. A ce propos, on note chez lui une forte attirance pour cette

ville, .ol i1 &tudiera de 1951 a 1954

, et qu'il viéitera plusieurs
fois. ﬁ'est un &lément qui Te rattache & ses afnés, dont G. Pe]]etier
lui-meme, qui explique cette attirance de sa génération‘pour Paris par
un.“désir lancinant" et obsédaﬁt de partir, de retrouver “son pDTe
intellectuel [qui] se trouvait.au-de1a de 1'Atlantique, en France” >
11 s'agissait d'un besoin impériédx de connaftre une autre culture,

de s'éloigner de "“la pauvreté matérielle et spirituelle de 1'é&poque”

et de retrouver ses maitres a penser:

3 G. Pelletier, op. cit., p, 172-175.

4 Patricia Smart, Hubert Aquin, agent double, Montréal, Les Presses
de 1'Université de Montréal, collection "Lignes québécoises”, 1973,
p. 131. . . -

> G. Pelletier, op. cit., p. 37.
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Nos mattres 3 penser, 2 voir et 3 sentir, s'appelaient

- Claudel, Péguy, Tocqueville, Mounier, Maritain, Michelet,
Malraux, Brague ou Picasso. Morts ou vivants, ils étaient
tous ailleurs, Eg c'est vers cet ailleurs que nous bri-
lions de partir. i '

En suivant leur exemple, H. Aquin souhaitait sans doute lui .aussi s'é-
vader de la pauvreté inte1]e;tue1]e qui régnait a cette &poque au Qué-
bec et suivre les traées de 1a nouvelle &lite intellectueile qui com-
hengait d se fai:e entendre et & se tailler une place importante au
Québec. ' ' . - |

C'est 1a recherche de Tui-méme que H. Aquin poursuit aé

g

~ cours de ces années, Ses &tudes & 1'Université de Montréal 1'eXposent

3 des écrivains et a des penseurs avec qui il se reconnalt des affini-

tés, qu'il prend souvent comme modeles et dont i1 assimije parfois la
pen§ée, a tel point qu'il est impossible de la distinguer de la sienne
dans ses écrits. Il cherche chez ces auteurs des orientations, dés
directives et méme des similarités dans 1'expérience de vie. 11 a de
commun avec plusieurs d'entre eux d'avoir une santé fragile, d'Btre
d'une grande sensibilité et d'une insatiable curiosité ‘intellectuelley
sés articles sont déja le fruit d'un bagage culturel assez considéra-
ble, et ses romans feront, souvent un impressionnant é&talage de culture
et d'érudition. On compte de plus chez ces auteurs plusieurs orphe-
lins de pdre - c'était aussi le cas de H, Aquin - qui ont réussi &

surmonter tant bien que mal la "surprésence" materné;qe dans leur vie

2

® 1bid., p. 38.

-

* .
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- nous pensons jci par exemple a Gide - et 1'angoisse de 1'absence

paternelle. H. Aquin &tait comme certains d'entre eux un fils de

/ﬁgyrgeois_qui a eu la chance de poursuivre des &tudes. I1 partage avec

eux des angoisses existentiélles et religieuses - ajoutons aux auteurs
mentionng&s plus haut, Jacques Rivigre et Pierre Emmanuel: ces auteurs
refusent carrément Dieu, ou tout au moins le combattent uu cherchent

des preuves de son existence. Certains optent pour la foi ou se con-

- vertissent seu1ement aprés un long combat, voyant en Dieu le seul 7

espoir de ne pas sombrer dans le néant citans le cas de Graham Greene.
qu1 se convertit au catholicisme et pour qui la foi of fre un refuge
¢ontre 1'absurdité de” la guerre, parfois de la vie mém;. H. Aquin
cherche chez ges hommes des réponses 3 son questionnement sur la vie
et sur D1eu, et peut-2tre gquelque réconfort face a la difficulté de
vivre. Ces hommes ont tous vécu des vies difficiles mais ont cepen-
dant choisi la vie, comme s'ils étajent conscients d'avoir une mission
4 remplir sur ceiie terre; mBme Sartre, existentialiste athée et
acharné, décide.de vivre, peut-tre pour prouver que 1'homme peut Etre
plus fort que la vie elle-méme, plus fort que Dieu, puisqu'il doit
vivre sans D%eu. o

Tout cela a sans dout& joué pour une large part dans le
choix due H. Aquin a fait de ces auteurs, et leur vie‘pérsonnel]e
semble 1'avoir intéressé: 11 dit avoir Tu le jou?na1.de Gide et celui
de Charles Du Bos, peut-&tre en a-t-il lu-d'autres. Mais on remarque

qu'il s'agit 12 d'auteurs & Ta mode & 1'épogue au Québec - qui accuse

un retard sur la France. H. Aquin semble tr2s conscient de son image
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et veut Etré He son temps; il est donc‘norma1 de Te voir Tire des
gcrivains 2 Ta mode. -

) De p1us,‘i1 se sert d'eux pour exprimer le c¢bté contesta-
tiire dé sa pens€e, H. Aquin &tudie dans une université catholdque

et publie dans un journal assujetti & la censure du clergé qui dirige
1'Un{versité; il ne peut donc pas ouvertement contester la foi tra-
ditionnelle et aveugle que le nilieu propose, I1 le fait par le biais
de ces auteurs - a J'exceptién de Sartre - qui, méme s’'ils Etajent
crof{nts, ont 1ivré un fafqu;ﬁe combat a Dieu et n'ont paslgﬁ, face a
féfoi, une attitude docile et passive. La censure ne peuf pas con- -
damner ses textes ou 1'utiTisation qu'il fait des oeuvres de ces éu-
teurs contéstatai?EE\ﬁdisqu'i1 n'‘en cite que.des passages inoffensifs.
On peUt s'étonher un peu que 1eur simple utilisation.n'ait pas &té
remise en question ou interdite'par la censure. On voit que H. Aquin
était conscient qu'il n'aurait pas pu pousser plus Toin sa contestation
par 1'intermédiaire de ces a;teurs, ce_sui exp1idue gu'il ne cite ja-
mais Sartré.- La seule allusion a_Sa tre fait ressort%r que e milieu
1e.juge comme pouvaﬁt exefcer une in:;Lence dangereuse sur la j;ﬁnesse.
Dans certains textes de fiction - les dialogues avec Dieu par exemple -
on remarq;L uﬁ; certaine influence de Sartre, Elle ne va pas dans le

sens du rejet de Dieu, en dui H. Aquin dit avoir cru toute sa vie-7;

i1 s'agit plutbt du rejet des valeurs bourgeoises et d'une certaine

‘ .

7 G. Sheppard et A. Yanacopoulo, op. cit., p. 127.

-
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foi inconsciente, "a volets clos", et de la conscience que chaque

homme &’ 1'enti&re responsabilité de lui-méme.

Dans le cadre des-articlies qu'il publie ddns Te Quartier

‘latin, H. Aquiﬁ ne peut donc pas faire de la contestation ouverte; mais

en faisant des recoupements, on s'apergoit qu'une certaine forme de
contestation est sous-jacente: vouloir protester et vouloir éhahger
le monde est normal 3 vingt ans. H. Aquin le fait cependant d'une
fagon fout intellectuelle: i1 choisit 1'écriture. Nous avons déja
mentionné qu'il aurait voulu publier dans Cité libre; compte tenuﬁﬁj
désir de ré&forme quj habitait 1'€quipe et de l'orientétion de la revue,
on peut considérer que cette intention constitue une approbation imp1i-
cite de 1'orientation de la revue et marque une certaine admiration
pour 1'€lite intellectuelle qui s'y exprime, On peut croire que H. .
Aquin a é&pousé cette ligne de pensée et qu'il se voulait, Tui aussi,

un réformateur de la pensée au Québeﬁ et un participant 3 la vaste

entreprise de décolonisation amorcée, par cette nouvelle &lite., Le

fait qu'il est Studiant en &tudes politiques & 1'époque od it se pré-

sente d Une rencontre des citélibristes viendrait corroborer cette
hypoth&se, On est bien en droit de .se demander par ailleurs si sa dé-
fense des colonisés n'est pas entidrement motivée par 1'unique fait
qu'il se considare lui-méme comme um québécois cblpnise,‘donc inférieur.
I1 s'agirait ainsi d'une bataille personnéllg,~puisqu'i] ramgne a lui

un combat visant tous les colonisés de la terre: il se fait ainsi le
personnage central de ce‘drame, comme.i1 se fait le personnage cengral

de tous ses textes, I1 est le colonisé dans une patrie qui n'est.pas

-
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. vraiment la sienne, un exilé dans son propre pays, tout comme, jeune

étudiant a 1'université, il est étrangef a la médiocrg réalité qui
1'entoure et qui est des plus &loignée du monde idéal qu'il imagiqe.
Son monde id€al en est un ol les hommes auraient le culte de la péh-
‘sée, dD il serait meme possibfe’d'éprouver le vertige de‘Ia pensée
ﬁure, oﬁ,-en%in, les honmes teﬁdra{ent a se faire dieux, Cerrefus du
monde réel n'est pas &loigné parfois d‘uq-ébpe] du néant et de 1a

mort, qui est toutefois inavouable pour H._Aﬁuiﬁ jeune étupiani. Cette

‘espace d'impuissance 3 vivre et A changer la réalité est compensée 23

.cette Epogue par la création de doubles qui servent & exorciser ce

o

malaise de vivre parce qu'ils incarnent ‘le pouvoir de refaire lesmonde,

de le recréer-—a leur image. Et parce que ces doubles véhiculent y
LY

1'inavo@hble, le cOté noir de l‘auﬁeur, et qu'ils sont de plus des per-

\ ' .
sonnages de fiction, 1'auteur peut se dissocier de cet aspect de- lui-

méme et se distancier de personnages 3 qui il préte ses igées lugubres.
Dans cet Btre-de paradoxes qui semble appeler la mort mais qui aiﬁe
se voir vivre dans ses ﬁersonnagesfdpub1es ét Jia]oguer'avec eux, on
reconnaft le jeune Gide qui écrivait dans son Journal: "Je suis un

8

étre de dialogue; tout en moi combat et se contredit.” = C'est ainsi

_ qu'd partir de s vie, H, Aquin fait de la littérature, ce qui demeu-

rera une constante de son oeuvre romanesque. En cela, il demeure

fidéle au principe énoncé dans cette phrase de A. Thibaudet, que Gide

1-

& ¢. Martin, op cit., p. 151. (C. Martin citant Gide,)

\_
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cite dans son Journal des Faux-Monnayeurs: "Le vrai roman est comme

une autobiographie du possible [...] Le g&nie du roman fait vivre le

9 -Dané le cas de H.

possible, i1 ne fait pas revivre le réel ...’
Aquin, on se'demande s'i1 n'est pas allé parfois jusqu'a créer du réel.
pour en faire du “romanesque”. Par exemple, lorsqu'il joue & James
Bond pendant la crise du F,L.Q., qu'il est arrété pour port d'arme et

interné pour examen psychiatrique: cela a donné Prochain Episode od

Te narrateur au début fait part au lecteur d'un projet de roman mais
finit par parler de cette expérience, tout en racontant commént il
avait compté construire le roman projeté., C'est finmalement le proces-
sus de éréation qui intéresse avant tout H. Aquin, et non pas “"racon-
ter des histoires'. 11 aime se contempler comme personnage central de
ses romans, comme narrateur par1ant'du créateur d'un roman qui sembie

en train de se construire comme malgré Tui: i1 se contemple 2 1'in-

. fini dans son oeuvre-miroir. Dans Trou de mémoire, i1 ira jusqu'a se

multiplier dans plusieurs nafrateurs qui racontent chacun leur histoire:
Je méme roman a ainsi plusieurs possibles. Le narrateur, donc H. Aguin

. .
lui-méme, devient ainsi le personnage principal des romans, affirmant

ainsi que le créateur est plus ‘important que le roman, et les possibles

multiples qu'il donne au roman affirment le pouvoir divin du créateur

sur son roman: les personnages, 1'histoire, le roman n'existent gue

par lui, Le processus de création méme devient prétexte au roman,

i

J Remarque de Albert Thibaudet, dans Réflexions sur le roman, rappor-

* tée par C. Martin, op. cit., p. 152.
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comme par exemple dans Neige noire, ol le -narrateur parle du scénario

—

et du tournage d'un film; un des comédien;jﬂauixyarle de plus de

roles futurs, étant un des personnages principauf\ il est & la‘fois
plusieurs personnages, H. Aquin s'y ingénie &~mﬁf¥ip1ier les niveaux,
accordant ainsi toute la place au romancier qui est 1'ingénieur de
1'oeuvre. |

On observe ainsi chez H, Aquin une tension croissante pro-
venant d'une obsession de plus en'pIus grande du processuys de création.
La contemplation nie 1'action et aboutit & Ta n8antisation méme de
1'&crivain qdi craint & chaque fois de ne pouvoir se surpasser et
arrive 2 ne plus pouvoir &crire. Fina1ement,,touttprojet de- roman,
"tout Tivre [deviént] une fiction de conscience." '°

Dans “Obombre", H, Aquin narrateur confie & son ]ec?eur:

Je n'‘en peux plus, Ecrire ﬁassé encore, mais survivre a

ce qu'on a voulu &crire et qu'on n'a pas encore réalisé

et qu'on ne pourra peut-8tre que résumer faute de le faire,

c'est dur. Le 1ivr?1que j'avais projeté s'égréne déja au

pass€ simple [...]
"ObombreJ est en qge1que sorte un aveu de 1'écHec du projet de devenir
Dieu par l'entrepfkse de création. H. Aquin avoue: "Tous les artifi-

-

ces de T'intrigue ne feront jamais oublier au lecteur que derrigre cet

écran de décombre se cache une pauvre Toque qui se prend pour Dieu." 12

Mais, aussi paradoxal que cela puissgfparaTtre:-darriére cet appel du

2

10 Hubert Aquin, "Obombre", Liberté&, no 135, mai-juin 1981, p. 18.

N Ibid., p. 9. . S .

2 Ibid., p. 16. =
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néant, H. Aquin croit en une derni2re chance de survie: “Ne te ldisse
pas décourager, lecteur, par cette—;urcharge de néant qui me donne le

vertige et me p}écipite vers toi." 13

S$'i1 sait ne plus pouvoir vivre
par 1'écriture, i1 espdre survivre grdce au lecteur, H. Aquin a

ﬂ“ai]leurs toujours affirmé que le texte ne peut vivre que s'il est lu.

L

Ibid., p. 18.
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MESSE. EN GRIS
] ) = "

Q.L., vol. 31, no 22, o
- 17 décembre 1948, p. 2 i

Je vagabondais 1'autre nuit sur la route du monde: & peine
quelques ames y faisaient la promenade tristement, aucune parole ne
s'élévait, on ne percevait plus le gémiéseméht humain., Mais un homme
m‘aborda soudain sur ce chemin délaissé, “Ami, me dit-i1, je ne
connais pas ton regard, j'ignore la voie que tu cherches, mais cette
nuit, un enfant pauvre fut égaré quelque part. I1 n'estipas loin de
nous certainement, mais i1 faudrait le chercher. Car si nous ne le
retrouvons pas, je crois que cette nuit ne finira plus d'&tre noire." -
Puis, j'ai marché;?vec cet homme,

De ce 1ieu ol nous parlions, longtemps nous avons appelé, mais
le silence ne bougeait pas. Nous avons regardé partout, et la route
demeyrait opaque. "Si 1'obscurité est si vaste n'y aura-t-il1 pas

uelqu'un pour chercher avec nous. Promeneurs fatigués, voici au
mpins une raisoﬁ de vous attarder sur la route: cet enfant pauvre, si
vous le cherchiez aussi." |
‘ - Bient6t des hommes's'approchérent pour nous suivre: puis ce fut
en groupes qu'ils s'amenaient. Des battues furent menées contre la nuit;
quelques-uns avangaient sur le chemin avec des torches de feu. Mais '
1'enfant restait toujours 1ntrouvé3’hque1.lieu avait-il donc choisi pour
gpuiser sa misére? '

L'anxiété‘torturait les hommes: en peu de jours le problame
eut acces aux pourparlers diplomatiques, L'excitation traversait
T'univers: les gouvernements dépéchaient des armées pour explorer ¥a
nuit, ce fut des peuples.entiers qui. se précipitaient au hasard de la
terre pour trouver celui qui est pauvre.. Les nations s'affolaient,
couraient p&le-méle sur les chemins les plus iﬁconnus. £t pour assou-
vir cet universel énervement, le vent de 1'émulation parcourut tous les
peuples de la terre, D&jd la concurrence naissait entre les gouverne-
ments, on &tablissait des statistiques sur le pourcentage de chances de
chaque nation dans cette recherche., La situation diplomatique se cris-
pait. Quelques frictions se produisirent, i1 y eut des tentatives



d'accaparement de la Rechercﬁé, des ripostgs; et un bon matin, pour
couronner cette suprémeseonfusion, ce fut 1a guerre.
Les peuples se jetaient les uns dans les autres. En peu de

 temps, les hommes qui avaient cherché 1'enfant pauvre apprir a se

_ déchirer entre eux; les torches de feu qui avaient é&claii&_cdntre
1'envahissement de la nuit, c'est 3 calciner la chair humaine qu'elles
servaient maintenant. De toutes Tes.parties de la terre le sang écla-
boussait honteusement. La guerre ne s'arrg@tait plus; par ailleurs les

. hommes se précipitaient dans le plus vaste carnage que n'avait jamais
énfanté_1a race de Caln, Le sang coulait comme une mer, et toutes les
larmes du monde n'auraient pas suffi 3 pleurer tant de cadavres. I1
n'y avait plus de promeneurs sur les routes, et la plus petite &toile au
ciel qui aurait pu jeter un peu de lumigre sur la nuit, on I‘avaft
crevée,

Dispersés dans Tes pius lointains replis des continents, les
quelgques naufragés qui.restaient de cette sombre &popée ne-se retrou-
vaient méme plUs dans 1'obscurité. Le sol &tait encombré d'épées, mais
il n'y avait plus d'ennemis pour les croiser. Lapterre &tait désolée
comme un tombeau. ' “ C

Dans uneagontrée déserte, inconnue, un survivant traTna1t Ses.
pas sur des cha1rs anéanties. I portait sur ses paupi@res 1a nuit de
tous les temps, et comme i1 avait peur d‘&tre seul, i1 appela. Sa
voix allait mourir sans réponse dans le vide. Puis une bonne fois,
vaincu par | 1a tristesse, 1'homme s'est arrété, et i1 a trouvé 1'enfant
pauvre-qu1/gre10tta1t au fond de 50N coeur. 11 faisait p#tié cet
enfant qu'on avait oublié 1a, dans cette chambre froide et qui depuis
.ce temps y gelait. Lla nuit avait &té lTongue pour Tui: se$ mains
.avajent de grandes gergures, pas un endrbit de son corps n'avait
échappé au froid. Mais le jour allajit-bientdt commencer puisque un

% homme ava1t recueilli 1' orphe11n\35;i$;ﬁn foyer. ‘ .

_ Dans ses labyrinthes 1' ‘homme erra longtemps, i1 traversa les
sentiers les plus désespérés mais c'est son propre coeur qu'il fallait
briser pour trouver 1'enfant pauv?e ﬁui agonisait de-froid. La messe
de minuit pouvait maintenant commencer: -.sur un autel de cadavres et
parmi le sang des hommes , Jésus naTtrait une autre fois. Dans ton coeur.

Hubert Aquin rJ
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{ ‘amour c'est trés Bien, mais i1 ne faut pas s'y ennuyer. Il
advint qu'un soir ils n'&changdrent pas une parole. Ils se risqudrent
une autre fois le lendemain, mais sah€ succds: 1ils n'avaient plus rien .
a se dire. Quand il fut seul, le fiancé pensa longtemps au silence
effarant qui prenait les proportions diyn fiasco; aprés cette médita-
tion, il se dit: “Créons-la a mon image et A ma ressemblance.” La

fiancée, elle, découragée de leur amour qui ailait &chouer dans le

silence, comme une barque qui s'engourdit dans les sables, pleura quel-
ques larmes; mais 1'espoir Tui revient et elle se dit: "Créons-le a
mon image et a ma ressemblance.” Le fiancé pensa qu'il n'avait jamais
rien fait pour leur amour avant cette décision profonde; la fiancée
aussi. _

Quand ils se revirent, ils parlaient tous deux ensemble, tout
haut, et avec une incontinence qu'ils ne se connaissaient pas. Peu a
peu ils s'apergurent de cette conversation parall2le, et bientft '
reprirent un langage barcque ol 1'un parlait & la suite de T'autré, Le
fiancé n'acceptait qu'elle Tui prit les mains qued'une certaine fagon:
en retour elle Tui demandait de ne la désireﬁ'qu'a certains moments ol
elle le souhaitait; tandis que le fiancé expTicita sa conception de la
caresse telle qu'adaptée & son-cgradtére: I1 préférait les anémones; il
ajma les roses, elle aima les anémones. Les fiancés pratiquaient
1'échange avec nafveté, avec ardeur. IT1 Tui dit: “Sois moi.” Elle
1'exhorta: "Deviens moi." Dans 1'enthousiasme de leur désir, elle
devient Tui, Tui, elle. _ ,

" Cette transfusion des d$ants n'allait pas sans un charme exces< "\
sif. Conna¥tre 1'autre pour le vrai, leur donnait 1'impression que '
jamajs avant ils n'avaient/pris la peine de se regarder. On n'a a
qu'effleuré 1'amour si on ne s'est pas revdtu de la peau de 1'8tre aimé,
si on n'a pas respiré de ses poumons, regardé de ses yeux, pensé avec
son dme. La transsubstantiation consacre 1'amour. Nos deux fiancés
avaient commencé d'exporter réciproquement leurs paroles, leurs désirs,
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eux-mdmes: ils trinqu2rent, & la fin, chacun buvant une coupe remplie
du sang de 1'autre. La fiancée prévenait les a;ggntes de son fiancé;
ce dernier pouvait capter enf1n les caprices subtils de son amie, fa1re
. colncider ses consolations avec les pe1 s qu'elle éprouva1t La per-
mutat1on des coeurs fut si complgzé-hue la fiancée, non seu]ement gtait
son fiancé, mais ne devint que lui; et le fiancé que sa fiancge. Si
bien qQu 'en peu de temps ils oubligrent leur identité primitive; 1eur
union par un cruel sortt]ége tait redevenue ces monologues séparés de
deux étrgiqui ne connaissent qu'eux-mémes tristement. Bientdt quel-
ques travers surgirent: 1la fiancée fut blamée des défauts qu'elie avait
1égués 3 son fiancé; par contre, elle se facha d'étre égofste et accusa
son fiancé. Chacun accusait 1'autre de ses pfopres défauts: et cela
vaut bien la fagon habituelle qu'ont les amoureux de ne pointer que les
défauts adverses. Ainsi la transsubstantiation des fiancés, aprés avoir
atteint sa perfection, commengait de cahoter & nouveau. Ils s'en tireé-
rent avec un minimum deé quatrefdu cinig querelles douces.
 Mais il -advint qu'un beau soir ils ne parigrent pas un mot. Le

lendemain non plus: ils n'avaient plus rien 2 se dire. Aprés six jours
de ce silence sublime ils décidarent de reprendre leur moi respectif.
La premidre transfus1on s'était opérée au somet de la Jo1e le second
passage du toi au™moi se fit en s1lence, dans 1'atmosphgre méme de leur
ennui. _ _

Le silence continuait de paralyser leur amour: le septigme
jour, pris d'angoisse, les fiancés se dirent: "Qu'allons-nous faire?"
Mais le silence continuait de les écraser froidement: il”gagnaﬁt_du
terrain chaque fois qu'un des deux fiancés. se demandait: "Qu'allons-nous
faire?", et qu'i].n'y avait pas de ?éponse. Chaque jour il avangait

lentement, sang bruit, et les. fiancés s'enfongaient dans ‘la togpeur:

& chaque instant qu'il gagnait sur leurs paroles, i1 s'aggravait:
Bientdt les fiancés ne fixaient plus que cet empire tout-puissant
silence, plus -fort que toute parole: Tle silence les avait ensevelis,
"Qu'allons-nous faire?", méme plus cette question. Toutes les portes

du coeur étajent barricadées,; toutes les voies de 1'un & 1'autre an&an-
ties. I1 en fut ainsi pendant des années et des années. Assis 1'un en
face de 1'autre, les figntés se regardaient en silence avec une douceur

&«
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&pouvantable. Les sidgcles passaient, amplifiant la détresse de leur
impuissance: irrémédiablement ils avaient perdu les amoureux de jadis.
La rés1gnat1on arriva pour momifier leur supplice.
' Mais un Jour le fiancé se réveilla brusquement au milieu de ce

. Tong enterrement: 41 ui vint & 1'idée de faire renattre leur amour qui

)

)

moisissait. I1 partit donc en fermant la’porte avec un vacarme bien

calculé, ce qui ne manqua pas de Stupéfier sa compaﬁne. Malgré sa

longue expérience d'une vie paisible, elle s'alarma. Pendant ce temps
le fiancé courut chez un armurier-acheter une dague turque, et revint,
DEcidé a rompre 12 monotonie de leur amour, il poignarda sa compagne. ‘
Elle fut quitte de cet assaut pour treois égratignures profondes sur le
corps. Mais un miracle venait d'&tre accompli: Tleur amour renaauit de
sa pourriture, 11§ trouvaient enfin quelque chose 3 dire.

Apres cetﬁé mep-1mmob11e du silence, les fiancés abordaient une
ile perdue retrouvée, quelque part au mflieu des eaux. Aprgs une navi-

gation déseSpéEée et avant de sombrer 3 jamais, ils eurent quelques

paroles sans contexte.

* k * )
Quand on n'a plus rien 3 dire, on n'a qu'd s'étrangler: pour
rire ou pour vrai, cela fournit toujours une bonne xgserve de conver-
sation. Sinon vous agoniserez d'ennui, amours. '

4

Hubert Aquin
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Q.L., vol.31, no 30, ‘ ‘ P
15 février 1949, p. 3

Comme je n'avais ﬁu trouver aucun endroit pour coucher dans .
tout Jérusalem, et qu'il se fajsait tard, je me rendis au tombeau du
Christ. Le soir &tait frais; j';ntrai sous la crypte de Joseph '
d'Arimathie et refermai la pierre sur 1'entrée. Les murs nous per-
gaient.les yeux de leur blancheur; mais pas un fauteuil qﬁi traindt,
aucun coin ol me blottir pour’la nuit, IT restait la fosse: elle

' paraissait assez bien modulée pour 1e-c0rps, et pas trop froide
d'ailleurs. J'étendis ma mante dans le. fond.

On ne croirait pas si bien dormir dans Te tombeau du Christ, -
D'abord on pense un peu 4 Jésus: je cbmmengais méme de m'émouvoir &
son souvenir, Je me sentais des penchants de ré&dempteur, et, couché
dans cette ambiance évangélique, i1 me semblait que je venais de m0ur§?t) :
pour les péchés des hommes. Je fermai 1'oeil en Dieu. -

Je n'ai pas 1'habitude de m'&veiller au son des priéres. -Ce
matin-13, j'entendis des foules marmonner Teur amour de Dieu. Je
n'espérais tout de méme pas me rencontrer seul au tombeau du Christ:
je compris qu'on y venait en pklerinage, comme moi. J'enfilai ma mante
arabe sur le dos; de 1'extérieur de la crypte je percevais les mugisse-
ments religieux de la foule. "Sortir immédiatement devant tout le monde,
me dis-je, manquerait de décence. J'erre autour de ma place; je fais
les cent pas; je m'assois; ‘du dehors j'entends toujours des oraisons
jacuﬁatoires. 11 me semble maintenant entendre un sermon. J'attends
encore, je n'en peux plus: la nausée me prend de cette chambre mor-
tuaire, n'y mourons pas, me dis-jé.

Je déplagai la pierre Tég2rement, préshue sans bruit, juste 7
assez pour apercevoir une immense foule qui encerclait la crypte. Le
prédicateur se tenait & quelques pieds de 1a. Comme je poussais encore
la pierre, le prétre entendit le frottement, et s'arréta de parler. Moi
je me ramassai dans un bon effort, et la pierre bascula complatement.

,’ﬁe sentis 1a foﬁie s'énerver ﬁorsque je parus, pelerin vétu >

-
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de blanc, & la poterne du tombeau divin. Dé&ja les petits enfants

grimpaient sur leurs papas pour voir, j'apercevais des yeux et des yeux

- se braguer sur moi. Le silence venait de se creuser dans la. foule.

Alors le prétre, comme un hallucing, cria ces paroles: "Mes freres,
Jésus roi des Juifs est parmi nous:!® ‘

A ce moment je sentis la foule mugir, elle s'affolait. Mais-
comment pouvait-on me prendre pour Jésus? En rien je ne lui ressem-
blais, je n'avais méme pas sa barbiche, Le prétre avait enfamé un

‘cantique qui avait plus ou moins 1'air du Te Deum, car tout le monde

ne chantait pas la méme chanson. L'&nervement mystique grandissait de
fagon épouvantable, J'avajs beau dire 2 pleine gorge n'8tre pas le
Christ, personne n'écoutait rien.. On chantait des louanges 3 Dieu en
contemplant ma face de clown. Aprd2s un certain temps on s'est apecgu
que je désirais parler, la fidvre se calma. Le silence arriva: je le
tins en suspens 1'espace d'une bonne mirute, puis je me suis &lancé

‘pour que tous entendent: "Ce n'est pas moi Je Christ, Je ne suis pas

celui que vous croyez,"

A peine ai-je eu le temps de finir ma phrase qu'on criait de

toutes parts. "Non, Seigneur, me disait-on, vous voulez nous éprouver.”

La foule se gonflait de folie: pas moyen de les convaincre que je suis
Te faux Christ. On me prenait pour le ressuscité.” On se trafnait a
mes pieds, on implorait pardon. Le prétre fit approcher de moi les
malades. 11 y en avait pour tous les médecins du monde, mais ¢'est 2
moi qu'on exhibait cette vermine pour que j'y trempe la main. Un homme
se cramponnait 2 ma mante et me baisait les pieds comme on doit baiser
une statue, j'imagine. ‘

- Sauvez ma jambe, sauvez ma jambe:.SeignEUr ... et il nerJ
cessait de se crisper apras moi.

- Qui croyez-vous que je suis? lui laqgai-je. Ne viens pas me
demander ce que je ne ferais méme pas pour ma m2re. Va, ne sois pas
dupe.

- Mais Seigneur, remettez mes péchés, au moins.

- Prendriez-vous donc la responsabilité:des miens si je vous le’

demandais? Non, allez infirme. On vous a triché. .
On m'assaillait frénétiquement de tous cOtés; chacun pensait

A




de moi.

10

3 faire guérir son mal, & faire tater'sa plaie par une main illusoire.
Les gens en santé s'é€loignent de Jésus; la maladie les ram2ne. Une
lépreuse vint & moi, elle voulait que je pose la main sur les taches
gluanies qui lui mangeaient le visage. Je dis que moi aussi j'aﬁrais

1a 18pre dans ce cas-1a.

- Yous vous trompez, je ne guéris pas les ulcérés ...

- Ne nous faites pas languir, J&sus, me dit tout le monde qdi
attendait un miracle de moi. Ne faites pas le cruel.

J'aurais voulu me sauver de cet endroit 2 toutes jambes: ces
espérances vaines qui €taient suspendues & moi m'exaspéraient, m’'oppres-
sajent. J'assumais la responsabilité de leurs illusions a mon &gard,

et cela est terrible. Méme en ré&pétant que je n'étais pas le Christ,

je ne brisais pas leur ent@tement. 'Déja‘la foule s'augmentait: on
6tait allé chercher toute la ville pour voir 1‘'apparition. A ce.moment
un petit enfaﬁt parut, mal vetu, pauvre, il boitait tristement. I1 me
dit:

- C'est toi Jesus?

Cetfe voix trop pure demandait au moins le silence de la mienne:
hélas, je fabriquai gquelques paroles.
Qu‘est¥ce que tu veux, enfant?

C'est vous qui 8tes venu chercher maman?

Pourquoi voudrais-tu Que ce soit moi?.

Eh bien quand vous retotrnerez la voir la-bas, vous lui
donnerez cette fleur.
Et i1 mit une anémone dans ma main .... je la laissai tomber
dans le sable. ‘ .
Quand d'autres malades vinrent a moi, je refusai de me préter a
leur duperie. "Al%ez-vous en, leur dis-je. Je ne suis pas thaumaturge.
Je ne puis rien pour vos pourriture¥; moi aussi j'ai mes riggmat ismes,
mes €ymptOmes de cancer, moi aussi j'entretiens ma vermine. Et qui vous
a dit que j'étais le Christ, que je guérissais votre usure, que je res-
suscitais les &tres en décomposition?"
- Pitié&, Seigneur, pitié pour nos péchés, me disait-on alentour

La foule se pressait sur les lieux: j'avais senti 1'anxiété
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monter sur les visages d mes paroles. On m'avait demandé des miracles .
a moi, imparfait comme eux: je les voyais maintenant retomber de'1eur§
illusions. Soudain, une voix forte cria:
- Cet homme-1a n'est pas le Christ!
= Ne le saviez-vous pas? tui dis-je. Je n'ai pas triché avec
vous; je ne pouvais pas donner plus que ma sympathie, vous vouliez
des miracles. ~ ' ' )

[

Comne je parlais nerveusement a ces yeux ﬁréts a me fusiller, une
confuse rimeur naissait dans mon auditoire. DE&ja ma voix était résorbée
dans la montée de ce murmure. ‘

- C'est un imposteur, criait-on.

- I1 s'est moqué& de nous.

- C'est un maniaque.

La rumeur gonflait de facon inquiétante: quelques vieux fous
me crachaient & la face. Des imb&ciles vociféraient sur mon blasphéme.
On me traita d'antéchrist, de monstre. Puis des enfants m'drrosdrent
de sable, ce qui déclencha l1a frénésie des hommes. On se mit 2 me
lancer des pierres. Je m'enfuis de ces Tieux comme on allait me lapider.

**'*

On m'avait demandé ce qu'on ne peut attendre que d'un'dieu: a
certains mortels j'ai demandé autant. Je les ai crus capables d'autant
d'amour qu'il fallait pour engloutir ma solitude. J'ai imploré d'eux
q;E miracles, parce que je me sentais perdu: pafce que j'avais trop
,&oif, je les ai crus.intarissables. Ils ne le sont pas. Je n'aurais

}pas dd leur 1ancer des pierres quand je vis qu'i]s'n'étaient.pas dieux.
"C'est moi qui avais triché.

Hubert Aquin
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ENVERS DE DECOR
'Exposition Daudelin

Q.L., vol. 31, no 33,
25 février 1949, p. 3 . -

L'artiste nous ouvre unelporte sur un nouvel empire: i1 nous
introduit dans un enclos mystérieux dont 1'&trangeté nous déroute
d'abord, mais bientSt notre oeil s'y fait, i1 y reconnait [%ié un
monde particulier qui n'est pas le monde, une vie fantastique qui
n‘est pas Ta vie.. Nous-voilad entrés dans le royaume de cet homme.

l On y rencontre les choses les plus inattendues, des animaux
presque humains, des hommes jamais vus; les couleurs méme ne sont plus
normales, elles ont .des airs batards; Tes formes y sont reformées,
Mais ce n'est pas le hasard qui a ainsi entrem&lé ces visions virgi- °
nales: un souverain, puissant, faible ou trdmpeur, gouverne cet uni-
vers, c'est 1'inspiration. Lui seul peut justifier tout ce qui
existe sur ses terres. Quand on y trouve 1'anarchie, ‘le péle-méle,
c'est que le souverain a abdiqus, (7

On ne demande pas & 1'artiste d'avoir une inspirptién"buissante
ou grandiose, mais d'approfondir cel[e du'ii a, si humble soit-elle.

Daudelin a une vision du monde assez attachante: 11 invente des formes

tras mouvementées,_qu'il entrelace dans des mises en sc2ne parfois
saisissantes. Certaines de ses oeuvres nbus font p&nétrer dans un
royaume vraiment inspiré: i1 est possible de n'en pas sentir 1'unité,
nous éprouvons chaque détail c011ab0rer'a 1'inspiration, rien ne cho-
que. " Nous pouvons croire alors que 1'artiste nous dévoile un aspect
d'un monde inconnu, & lui seul accessible. Nous &coutons un homme
inspiré,

Mais hélas cet homme déserte parfois sa muse: c'est d'elle
qu'il aurait pu engendrer quelque grande oeuvre, mais on dirait qu'il
s'en lasse, n'y croit plus. Des artifices p]éf éclatants le fasci-
nent; i1 tente des arrangements 3 effet baroque, i1 jongle. L'inspi-
ration est truquée. |

En pleine inspiration 1'artiste n'a jamais bésoin de chercher 2
“faire original". Mais i1 peut arrivgr que cette préoccupation de- faire
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original devance 1'inspiration, 1'6limine. 11 se 'peutm/ihp

artiste qui ne cherche qg}a~reﬁ§§}h;des tours de paséé-pg§§g},er6§t Eic]

avoir trouvé 13 son inspiration profonde. Et il- se perd en toutes
sortes d‘acrobaties, parfois enfantines: i1 risque de fabriquer de
belles oeuvres, mais sans dme; car e]]es‘oht perdu thte directipn,
elles n'ont plus rien pour les conditionner intérieurement. Quel-
gque chose manque a ces oeuvres curieusés, une &me., L'artiste vieht
de sacrifier sa véritable ortginalité pour une autre, factice. Mais
1'inspiration ne trompe jamais.

La formule actuelle de la peinture offre une effrayante dis-
ponibilité: on peut y mettre tant de choses, et si librement. Mais
3 ce grand risque d'€parpillement le véritable qFtiste'oppose sa
force de vision inté&rieure: i1 triomphe par sa sincérité. Truquer
T'inspiration serait &videmment trop facile.

Hubert Aquin
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( . HISTOIRE A DOUBLE SENS -7

) r
Q.L., vol. 31, no 39, _ .
18 mars 1949, p. 3 '

A la trépassée ‘
L'autre jour, 3 mon chateau, un homme se présenta qdi se
disait mon assassin. Sans hésiter je 1'invitai a passer la porte. Beau
et resplendissant, mon assassin est entré dans 1'encolure de ma vie, un
~ beau soir, sans vacarme. Il est passé& dans ma petite intimité puis dans
ma grande, enfin & ma chambre. En quelques heures i1 devint mon ami, en
quelques jours mon seul ami, o
'Sa sympathie habilement démonstrative me charma, un moment j'ai
cru qu'il était généreux. 11 se plut a préparer mes repas, je le sur-
k\;;;ifméme a Epousseter mes cendriers, mes caloriféres, I1 m'acheta quel-
, s perruches mauves, embellit ma chambre de fleurs mortuaires. Déci-
dément c'é6tait trop: j'étais accablé d'indignité auprds de cet invité
( . magnifique. Sous chacun de mes pas i1 avait disposé& un tapis en poils
humains, je ne fr6lais pas une table sans y rencontrer une coupe de
champagne servie 3-ma soif. Malgré Tes multiples dilatations de sa .
générosité, pas un instant toutefois, la main ne se séparait d'un &ter-
nel poignard. Croyant qu'il s'agissait 13 d'une inavouable infirmité,
je me suis attendri. Si bien qu'a la fin, j'aurais &té surpris de le
voir dépourvu de cet instrument d'agression.

- ~
N

C I1 lui prit la fantaisie un jour d'exterminer tous les servi-
teurs de mon chdteau, gqu'il pendit élégamment au lustre du salon.
Cela m'inquiéta. Je ne devinais pas pourquoi cet &tranger faisait
table rase autour de notre solitude. Sa main balayait tout ce qui
n'était pas nous: alors je vis jusqu'a quel point il désirait appro-
fondir notre intimité. 11 redoublait de d&licatesses, et je pris
garde. - Spontanément je fus réfractaire a ce concubinagé mystidue.
Chacune de ses paroles, je 1'interprétais contre lui: je dé&voilais
1'hypocrisie sous chacune de ses sincérités. Cet &tre trop parfait me .
faisait trembler d'effroi, Alors & 1'intérieur de moi-méme je me cons-
c tituai son assassin. '

4
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A partir de cette décision, je me fis gentil pour mieux approcher
ma proie; de son cOté par contre il voulait m'ensorceler par la douceur.
Ainsi nous é&changions réciproquement nos feintes; une sorte de'commerce‘!zﬁ
de masques s'6tablissait.entre nous. Mais cela retardait 1'action, nous
ﬁous_attardions aux préparatifs. Pour rompre cette 1aﬁgueur je 1'exhor-
taj confidentiellement 2 se faire mon complice pour tuer “quelqu'un”;

i1 accepta sans-méfiance, ne doutant probablement pas qu'il serait lui-

méme la victime de notre machination, En bon connaisseur il me recom-
manda 1a méthodg_gg_strangulat10n, i1 s'offrit méme pour organiser en
détanl_la_m_;e en scéne’ du crime. Jamais je n'ai vu un homme préparer
sa propre destruction aveq un tel enthousiasme. Le jour venu, c'est moi
qui faillis &tre .&gorgé.

Il y eut dans Ta suite plusieurs autres approches, et plusfeurs
échecs. Puis chacun de notre cBté, =en secret, nous recommencions a
faire de mauvais désirs; en vain car 2 la longue, la souplesse de nos
hypocrisies tarissait, il n y avait plus moyen d'8tre dupes. Il aurait
fallu alors qu'un des deux s 'offrit en ho]ocauste mais personne ne
voulait s'avouer victime. o

Cette tension durait depuis quelques années sans rien briser.
Nous nous répondions de feintes, mais nous ne savions plus pourquoi.
J'inventais de nouveaux mensonges, dans les transes, puis je faisais _
inévitablement f1asco. Engagé dans cette interminable désespérance je
ne m'arrétais plus, et je fouailiais mon imagination jusqu'au rile.

Mais chaque idée que je recueillais de ces affres retombait dans le
néant. Je m'observais devenir stérile avec effroi.

Nous &tions insaisissables 1'un & 1'autre: quand il me suivait
je 1'égarais, il fuyait quand je le cherchais, Ah! quelle course
éperdue dans mon chdteau. J'avais 1'impression, quand j'ouvrais une
porte, que la chambre ol j'entrais se_décuplait tout a couﬁ, et me
rendait mon ennemi dix fois plus int;buvabfé. Je me perddis dans mes
inextricables couloirs: mon chateau se muﬁtip]iait a 1'infini, chaque
ombre se dédoublait du fantOme de celui qui me poursuivait.

La vastitude de cette sinistre maison ne recevait plus nos
appels. En perdant de yue mon assassin, je me perdais. Jeéyme voyais
tourner en rond dans ma solitude, Nous avions inventé le 1a§yrinthe

LI
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o0 nous devions nous perdre a jamais.

Puis la trag&die se termina. Egarés au fond de nos néants,
nous nous sommes crevés de nos propres poignards.‘ Et nos agonisements [%i?]
ne finissent plus. Hé&las, h&las, mon ami, nous n'étions pas faits
pour nous comprendre,

Hubert Aquin.

_/‘H——h—-\‘
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MEMOIRE SUR LES ANNONCES
SQ.Ll., vol. 32, m009, . ' e

2 novembre 1949, p. 3

L'homme ne change pas (pour certains détails au moins), mais la
formule du "Quartier latin" devrait changer. Hier, en feuilletant les

annales séculaires du Q.L., j'ai retrouvé quelques numéros poussiéreux

de T'année 1949. Le directeur de ce temps-1a, Pierre Perrault (devenu

peu aprés reporter au Montréal-Matin ...,) gémissait contre 1a méme )

détresse.qui accable en ce moment notre &quipe: Tle surplus d\anponces.
IT &crivait, et je propose ce mot & la postérité: “Je ne supporterais
ici que 1'annonce ... faite & Marie" (Q.L., 6 décembre 1949). Toutefois,
cette audacieuse boutade ne lui mérita pas le renvoi ,.. probablement
que 1'AGEUM contemporaine ne 1'a pas saisie.

Pr&s de seixante-quinze ans se sont écoulés depuis ces événements,
rien n'a €té amélioré. A quoi bon discuter emphatiquement sur 1'esprit
du "Quartier latin": cet esprit est englouti sous les annonces. Les
a}ticles lTes plus sérieux se font tasser dans les.coins par des annonces
encore plus sérieuses.: L'autre jour je publiais un po2me, charmant
d'ailleurs, qui eut peine 2 se faire un chemin parmi le Coca-Cola, les
nouvelles cigarettes Opium et la campagne de recrutement du Grand Sémi -
naire. Si bien que certains de mes vers s'éparpillérent ¢a et 1a parmi
les paragraphes publicitaires: i1 y eut un peu de "Tiqueur p&tiliante
et savoureuse" 3 un de mes hémistiches, i1 &tait question de "lubricité
évanescente" pour 1'annonce d'Opium, et je perdis mes "vierges de néant'
au Grand Séminaire. De telles inconséquences feraient jurer 1d¥'plus

.grands po&tes.

La présence des annonces au "Quartier latin" (Le seul journal
Tibre ...} constitue une des plus effarantes persécutions jamais perpé-
trée contre 1'Esprit.” Chaque pouce carré d'annonce est du terrain perdu
pour 1a pensée: cette transaction publicitaire d'ailleurs reste une
compléte non-&quivalence. Car 1'annonce, non seulement empéche quelque
pensée de se manifester, mais encore demeure 13, & cOté des autres '
textes, comme un affront, comme une brisure du rythme esthétique de la
page. Y a-t-il quelque chose de plus “coq-3-1'&ne" qu'une annonce de

Y



. ~ | 18
Vase]fne qui cOtoie un texte de haute tenue? :

‘Ainsi 1'allure artistique™d’une page se trouve brisée par les
sollicitations commerciales. I1 y a déja trop longtemps que le Q.L. »
est victime de cette incongruité, j'en appelie au golit de ses lecteurs
... (Y aura-t-i1 une réponse?) '

' " On a d&ja remplacé 1'éditorial par une annonce {mieux écrite,
dit-on), les TRUFFES ont &té& egbulsées (!}, on y présente maintenant
je ne sais quel produit de Fortune; on a méme trouvé un commanditaire
aux caricatures posthumes de Gagnier .., Sur le bord de 1'abime,
arréte-toi Annonciation incontinente. |

- - Husopbme Aquin’
petit-hasard de feu
~—5
Hubert

(NOTE; Cette page du.journal est datée
- du 2 novembre 2021)
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" ELOGE DE L'IMPATIENCE

Q.L., vol. 32, no 14, _
i 18 novembre 1949, p. 3

\..
Y

3
L

N'a11ei surtout pas devenir patients, c'est un grand vice!
Jadis,~d&hs mes interminables voyages, j'aj rencontré quelques spé-
cialistes de la patience qui m'ont semblé& des désastres humains. La

‘patience est la vertu propre 3 ceux qui ne réalisent pas que la vie

est désespérément courte. J'ai méme connu quelques mortels de petite
envergyre qui glorifiaient cette demi-vertu; plus tard je détectai dans
cette admiration un fond d'inconsciente paresse ... quelquefois de peur.
Quelques peuréux sont patients, tous les patients sont peureux ... Enfin,
je considére lgipatience comme un petit moyen, une vertu de substitution,
accessible aux anémiques, aux personnes que le rythme vital n'effleure ~_
pas, aux vieillards, bref 3 ceux qui ont du temps devant eux ...

L'intérét que je prends 3 Ta vie m'inspire une impatience tou-

"jours progressive.. Je vois danser mon désir & mesure que mon intuition

perce les premiers vagissements de la vie, devine quelque magnifigue
mysteére au-delda. Quand je hume la possibilité de décupler ma vie en
profondeur, de multiplier ses dimensions, de perfectionner son style, mon
ame s'enfigvre, mes soifs se précisent. Tout ce qui empBcheé la branche
de monter dansNe ciel, tout ce qui étouffe la fleur, dessache la source
qui bondit, est mon ennemi. Je n'imagine pas d'autre jeunesse que fer-
vente, éprise; ni d'autre formq{ﬂe vie que la plus impatiente. Le bon-
heur tranguille, amollissement sur place, me fait songer & une capitula-
tion d'ardeur; je 1'ai banni & jamais de mes convoitises, lui pré%erant
de toute éternité des joies plus précaires mais profondes. Plus de vie,
voila ma formule: né'n§g1iger‘aucun symptOme d'intensité ..
i'impatience est le signe de mon désir: qui reste attentif 3 la
vie n'échappe pas a 1'impatience ... g‘intuitjon‘des innombrables
rebondissements de ma vie, me fait passer de 1'indifférence a la fer-

'veur; la lucidité ne calme jamais, je la sens me piquer, me travailler,
“

m'exaspérer d'enthousiasme, .Supréme impatience de mon esprit, concentré
sur 1a vie, follement attentif a moi-méme! Décidément, je ne puis ima-
giner la patience ici-bas qu'engendrée par une. tendance & 1'inertie.

;
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Patience, résignation, renoncéqent, tout cela dans mon esprit veut
dire fatigue. '

11 s'agjt, me dis-je, de ne jamais renoncer; et s'il faut
rgnoncer"ﬁ telTe chose, que ce soit en vue d'en assumer une autre b]us
totale, plus parfaite. Je congois d'ailleurs qu'on paie ]'accomp]isse;
ment d'un grand idé&al par 1'holocauste de tant de désirs_particuiiers.

- Atteindre sa plénitude de vie n'est pas une occupation dé loisir;
c'est un impératif absolu, le moins &couté peut-&tre. L'amortissement,
voild Te pé&ché le plus regrettable . ' '

Je n'ai pius le temps d'8tre patient. Je ne puis souffrir pour
ma science 1'éparpillement de 1'&rudition, ni pour mon amour ce qui en
retarde 1'apogée .., Si j'étais patient je n'arriverais jamais; la
patience m'atrophie, elie exige que je prenne mon temps, c'est déja le
perare. Comment puis-je supporter 1'interminable différement [sic] de ma
plénitude? . Voila mon impatience qui devient avide.

Le specfac]e des vies inachevZes est le plus désolant; ces hom-
mes & 1'Etat informulé, emiarves intérieures, pensé-je, ont peut-étre
€té patients, ils ont pris leur temps. Moi je n'ai pas ce'temps et
j'exdcre leur patience.

IT n'y a pas de juste milieu ici-bas: 1la seule‘justesse de notre
vie s'exprime dans un certain exc®s, notre vraie mesure c'est la déme- )
sure. Le juste milieu est ce qui n'ose pas se man$festérm La patience
non plus n'ose pas ... essentiellement, elle est absence de risque.
J'affirme donc, devant 1'univers, 1'audace, 1'incertitude et la supréme
vivacité de mon impatience. Elle signifie, en moi, ce-qui n'en peut plus
d Btre englouti. par Ta routine et déjoué par 1' hora1re Mon impatience,
c'est peut-8tre ma seule chance de vivre un peu.

Hubert Aquin
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DIEU ET MOI

Q.L., vol. 32, no.17, :
. 29 novembre 1949, p. 3

] I1 me plairait maintenant de vous parler de Dieu. J'avais
jadis essayé de 1'atteindre par symboles, mais toutes les images que
je m'étais plu a fabriquer de son infinité me faisaient tourner en
rond. 11 m'avoua plus tard, lui-méme, que 1'homme ne produisait tant

" de symboles et de mythes que pour masquer 1'indigence de sa pensée.

Je m'étais alors écrié: "Mais, Dieu, que faites-vous de la poésie,
cette recherche par le‘sympole .,.?" -"Bah, me répondit Dieu, les
podtes se reposert dans 1'obscurité flatteuse de leur vocabulaire.
Trop souvent 12 langage est un pigge pour 1'homme: les fantasmago-
ries qu'il invente sont tellement opaques ...". Ce jour-13 je réa-
lisais la détresse d'avoir 3 penser par images: nos symboles, me
disais-je (aprés Dieu), marquent la fatigue de notre pensée. L'image
lui est une occasion de suffisance ... _ ]

‘ Dieu m'accorda d‘aufres intervious, Enfin je trouvais 1'occa-
sion d'aborder cet inaccessible personnage de 1'histoire. Mes pré-
visions, mes images, mes désirs furent du coup déconcertés: il
transtendait_pu déjouait tout ce que je m'étais attendu 4 trouver en
Tui, Par dé%inition, Dieu est 1'&tre le plus imprévisible: i1 ne
souffre pas qu'on 1'imagine ... '

| Quand Dieu m'apergut pour la premidre fois, il ne put rete-

nir une exclamation incertaine qui voulait dire peut-8tre: "Mais que
faites-vous ici? Est—ce'qde vous Vvous ennuyez?" Je protestai de
1'ingpuisable intérét de sa Création et du plaisir que j'y prenais,
mais i1 me poursuivait‘encore de questions, il me forgait a8 la sincé-
rité. Je dus Tui avouer finalement avbir &té plus curieux que
croyant. 11 y avait de fait au fond de mon désir de voir Dieu, 2
peine une once de foi véritable et trop de cette curiosité'profane

‘ou profanatrice.

“On pér]e beaucoup de vous sur terre", lui dis-je,
"Je suis le grand absent qu'on n'a pas tout a fait oublié ..."
Je repris: “Non, vous &tes trop présent, vous &tes un ‘remords pour
M @
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1'homme ..." -"Un remords &touffé ..." -"D'autant plus redoutable",
lui dis-je. Alors commenga entre nous un &change de paroles qui me
donna le vertige de la pensée pure. Mon sublime interTlocuteur broyait
- impitoyablement notre langage, il inventait au{fur et d mesure de '
notre entretien une syntaxe impossible; & chaque tour de phrase, il
engendrait quelque rapprochement lumineux, retrouvait une insoupgonna-
ble &tymologie a tel mot usuel. ‘

Dieu me parlait, et les mots qu'il disait avaient une excep-
tionnelle l&gereté, ils voltigeaient, ou plutdt c'est Dieu qui Tes
survelait: & un certain moment j'eus 1'impression de voir la pensée
s'&chapper des mots, la pensée” enfin détachée du poids des mots, 1ibé&-
rée de leur mis2re. Toutes mes catégories s'affolaient devant cette *;?
parfaite autonomie. de 1'idée; principes, axiomes, définitions se bous-
culaient dans ma pauvre t&te, J'étais au centre de 1'Indéfinissable,
rien & faire, mon esprit se perdait. : N

. Dieu s'écoutait parler, car moi, pauvre, je ne ]e‘gﬁivais plus.
"Parlez-moi un peu", dit-il. -"Vous vous moquez de moi," Tui djs-je.
-"Jamais", protesta-t-il ... . :

"Enfin, me décidai-je & dire, que pensez-vous de moi?" -"Ah,
me dit Dieu, vous commencez 3 penser et cela ne me déplait pas trop ..."
-"Comment cela ne vous plairait-il pas que je pense ...?" -Dieu ajouta:
"Quand les hommes ré&fléchissent, ils se metfent infailliblement 2 me
faire des crises: 1ils ne viennent plus 2 moi comme des petits enfants,
mais en boudant, en critiquant ce que je fais pour eux." -"La pensée,
hasardai-je, rend 1'homme morose ..." -"Orgueilieux.surtout! I1 se
sent capable de me mépriser; queiques-uns ont méme douté de mon exis-
tence, tous ont secrdtement conspiré contre moi", ("En vain" me dis-
je.) "Au fond j'aime bien que 1'homme me résiste un peu. Je ne mau-
dis pas son orgueil, ni parfois son cynisme., Lés proies trop faciles
me lassent ..." -"L'homme souvent vous résjste par coquetterie. I
fait expréds: quand i1 vaus met de cOté, c'gzt qu;il veut retarder
votre avinement. L'orqueil de 1'homme le retient de s'abandonner a
Vous du premier coup; il se débat un peu, ‘émet un doute, se mogue,
blasphdme, tout ¢a pour fronder.”" _ .

Je lui demandai finalement: "Mais Dieu, que pensez-vous de
moi?" “Eh bien, m'avoua-t-il, tu me résistes trop. C'est 1% ton
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grand péche." ' -"C'est pour me prouver que je suis libre." -"Au diable,
me dit Dieu, tu es un. cabotin”. -"Non, mon Dieu, je m'ennuie ici-bas,
les hommes finissent par manquer d'intérdt et i1 faut bien que mon
esprit engendre des anomalies pour due je m'amuse un peu.” -"Bref,
homme, tu ﬁanques de sincérité." -"Hélas oui! "Je me fais original en
voulant éviter 1'ennui, je suis extravagant par horreur de la banalité:
alors je vous résiste." -Et i1 dit: "Tu as simplement résolu de
m'impatienter ..." _' | _

Dieu me Congédia, m'invitant toutefois pour une autre audience
o 11 m'expfiqueraft enfin les fameuses preuves de son existence. Moi
je ne voulais plus partir{ 1'antichambre du ciel me charmait infiniment.
En fin de cdmpte; Dieu vint me reconduireijusqu'a la porte, "Adieu') lui
dis-je, ep je redescendis aux enfers.

Hubert Agquin

N
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" L'ENFER DU DETAIL

' {4 Claude Pau1etfe)

Q.L., vol. 32, no 19,

6 décembre 1949, p. 3

.~ Je songe 3 cet homme qui eut un jour 1'idée de devenir parfait.
CféfSit presque mon ami. Je 1'ai & peine connu, puisqu'en fin de
compte il n'eut jamais la patience de me parler; considérant sans
doute la conversation comme un défaut de perfection. D'ailleurs tout
régime de vie avec un autre mortel Tui donnait la nausée: i1 ne pou-
vait se résigner 3 la somme de temps perdu dans tout commerce humain.

Mon compagnon devint de plus en plus farouche & ia facilité,

Il rompait chaque propos naissant qui ne tournait pas & la perfection,

évitait tous les ”bonjour”, "bonsoir, "au revoir" possibles: i1 abo-
rmﬁ{é de po]itegse, préférant d'intenables silences 2 des

paroles insensées. ’

~ Cet homme &tait vraiment pris par.son. idéal. I1 voulait &tre
parfait, follement parfait: 'non pas bien vu des médiocres, mémé admiré.
I1 congut d'exiger de lui le moi ‘le plus accompli: . assouvir tout son
8tre, se transcender, se retranscender ... fleur; i1 voulait éclore,
Ainsi, il &tudiait minutieusement chaque parcelle de son précieux moi .
pour la garder de toute déviation; i1 faisait attention pour ne pas que
tel muscle jouissat_[sic] isolément du reste, ou tel organe fonctionn&Y sans
conséquence, ' ' ‘

Je ne sais rien de plus grisant qde Te veri%gé'de soi-méme, cet
exercice d'équilibre sur une ficelle, ol chaque pas doit &tre 1'intran-
sigeance méme, chaque perceptible mouvement du corps accompli avec
1'extréme rigueur. Fragilité de la perfection: Citadelle gqu'un seul
souffle de suffisance pourrait jeter par terre.

Mon ami se préparait donc en vue de 1'acte parfait, de 1'oeuvre
qui enrBlerait du coup toute 1'armée de ses vertus. A partir de ce -
poiht la conduite de mon ami me fut inexplicable: mais come il me
paraiggait déja plus grand que nature? je me retins de le juger quand il

se mitaq,faire des syllogismes, I1 se prétait a.cette mortelle pratique



~ 25

du matin au soir avec une d&votion incroyable. Je crus diagnostiquer

.2 cela un l&ger signe de folie.

Plus tard seulement, je compris. Cet homme avait.résolu de ne

‘rien laisser en vrac de lui-méme, donc il refit 1'éducation de son juge-

ment, puis de son esprit, car que pourrait-il faire de parfait avec un
esprit infirme, engourdi dans ses préjugés, emmuré de scrupules, faussé

.par une tradition de malentendus? Ah, combien d'années mon compagnon

dépensa=t-il1 a cette impossible tiche ... ,

. Mais 1'Sme est poreuse & 1'imperfection. Pendant que mon com-
pagnon avait réglé son esprit, d'autres démons: impatience, désir ou
désespoir, s'étaient insinués. (e fut le travail de ré-expulsion, mais
cependant 1'esprit avait rouillé, le corps pourri ... Eternel recommen-
cement qu'est la perfection. Que 1'dme s'échappe un peu, tel détail a
corriger 1a ram@ne en arri2re, Et cela qui cloche, ce grain de vice.
encore, cet infime défaut, et voild qu'on n'avancé plus. L'homme par-
fait reste 12 sur place, saintement 2 1'affOt du moindre soubresaut
d'imperfection, de la plus petite bosse de p&ché.

Je sentis mon ami s'égarer au milieu de son idéal; trop d'appdts
s'offraiepp'a la fois & son désir de perfection, il en fut dérouté,
désaxe, corrompu. Chaque occasion de perfection lui &tait irrésistible,
vous comprenez jusqu'od cela peut mener. La moindre chose 2 perfec-

“tionner résumait pour Tui toute la perfection; son idéal se multipliait

Jamentablement. La perfection, c'était, selon les jours, la température
ou 1'étouffement des mauvaises pensées, quelguefois la digestion sans
hoquet!' Chaque détail accaparait 1'ensemble; pour ce saint incanonisa-
ble, les points sur les "i" tenaient la grande vedette dapns sa conscience ...
Iy a tellement de péchés mortels dans une vie d'homme, c'est
a y perdre la téte. Mon compagnon en mourut, lui, Son idéal de per-
fection, au départ, n'avait pas d'équiVa]ent en profondeur et en immensité,
mais chaque instant ol cette re1}gion devait se concrétiser en morale, . -
son absolu se relativait; la perfection, quand on vién; pour 1a réaliser,
se rapetisse jusqu'au moment ol elle n'est plus qu'une question de
détail, un péché véniel de plus ou de moins, Ah, il y a trop de détails
ici-bas! Qui ne s'y perdrait pas quand il cherche 1a simplicité ...

-

. ‘Hubert Aquin
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DISCOURS SUR L'ESSENTIEL

Q.L., vol. 32, no 20,

9 décembre 1949, 67\1\ | R

Tout ce qui'scandaTise la société m'enchante pernicieusement.
Le scandale-m'est toujours apparu cpmﬁé une noble révolte contre ce .
gui offense 1la ﬁureté de notre idéal. La sincérité du scandale
témoigne de J'idéaI‘qu'on a et de la gravité de ce gui le menace. Plus
on sent cet .id&al en danger, p1y§ on tente de le défendre; Mmais i1 se
peut que Ta ldcheté de 1'ame, seule, menace son propre idéal. Et J'ai

_ connu trop d'humains qui se scandalisaient de voir bafouer des princi-
pes qu'ils n'avaient méme pas la force de défendre. Le scandale ne
serait donc souvent qu'un reste de bonne volonté, 1'arrigre-garde qui
refuse de capituler mais qui sent la partie perdue . ' ' :

Toutefois, j'al vite détect& dans le phénomane scanda]é, je ne
sais quoi de burlesque qui d&clenche toutes mes ironies. J'ai remar-
qué avec détresse que les gens se scandalisent pour de 1'accessoire et
que 1'essentiel leur échappe abominablement. Rien ne provoque tant
1'indignation morale que -le saugrenu, 1'éxcés de grivoiserie, ou méme

% parfois siﬁp]ement quelque amour exceptionnellement fiévreux; et rien
n'est moins susceptible de scandaliser que la médiocrité, le mal le
plus en vogue et Te seul vice vraiment sétieux de 1'humanité.

‘Je connais le point névralgique du scandale dans la Sociéte:
c'est un Tieu particulilrement fortifié en Temparts de carton, véri-
tablement citadelle de conventions, inattaq;§$$;1 soTide comme 1'uti-
1ité ... Chaque convention défend sa parcelle de vertu, se dresse
comme une protestation d'innocence. Mais par une &trange déformation,

" les conventions qui, au départ, ne sont‘hu'un signe officiel de la

morale, tiennent bientdt lieu de toute morale., Et ce dulgn:éppe]le
morale n'eﬁt plus que cette effarante collection de préjugés, un manuel

d'étiquette tout au plus qu'on observe avec tout le respect d'une bonne
habitude,

Le syst&me de conventions morales n'a, en soi, rien de déplorable,

c'est bon signe; ce que je déplore c'e;¥\que ces c6ﬁvéntions résument
toute,preoccupation morale, c'est que le bon signe ne signifie plus

i\



e

- 27

rien. Je suis dé&solé qu'on ne s; scandalise plus en dehors de ces
catégories restréintes; que que1ques'aberrations pharisiennes soient
tout notre catéchisme. ' ”

Ainsi, les costumes de bain frangais, Tes profonds décolletés,
etc. ... (bien méprisables d'ailleurs), obtiennent la plénitude d'indi-
gnation dont est capable la société. Mais en regard, on nourrit la
plus monstrueuse paresse spirituelle, véritable chancre de 1a{deur,
d'avilissement et de disgrace de notre esprit, avec une tranquil]e‘?'
insouciance, sans trembler ... Quelle disproportion! La suffisance .
de 1'ame m'appara¥t mille fois pius coupable que n'importe quelle excen-
tricité de nos corps fous; et je considare que si on en est arrivé a
ne plus s'en révolter, c'est que la facult® de scandale est émoussée,
qu'elle se trouve scandaleusement détraquée. En se concentrant sur
certains détails, elle se détourne de 1'essentiel. -Bien des préjugés
moraux qui tourmentent 1'honn&te homme constituent une tragique dis-
traction de son oeuvre de plénitude.

-

Tant que . la pensée restera dans 1'homme la chose la plus inculte,
la plus négligée, la plus indésirable, je ne pourrai m'empécher de voir
dans les petitg caprices de la morale bourgeotse qu'un &garement de
plus ... Le premier objet de scandale contre Tequel un homme doit se
buter, dé}rait étre 1'image de son ame, miroir de médiocrité et diétouf-
fements multiples. _

Je fais parfois des réves, et j'imagine présomptueusement une
cité parfaite ol enfin on enseignerait aux jeunes 1'art de penser. Ensej-
gner, par exemple, qu'il n'est pa{’de plus grand péché que d'Etouffer
son dme par Ta paresse de 1'esprit, ni de plus grande détresse pour
1'homme que Ta mort. de la pensée (dont trop sont victimes avant méme de
"commencer & vivre"). Quelle admirable chose ce serait de promouvoir
la Tucidits a sa véritable dignité; de la considérer comme 1'impératif
fondamental de 1'homme. .

Je dis que je n'entrevois pas de perfection pour 1'homme sinon
engendrée dans la lumiére de 1'dme, ni d'amour vraiment efficace que -
soutenu par une'profonde lucidité de pensée, Tant_déppetits travers,
dont je nous vois affubiés, seraient anéantis si notre esprit se
donnait Ta peine d'y réfléchir méthodiquement; la clairvoyance

multiplie les chances de vertu. Dé&cidément, je suis pour une morale de
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la Tucidité.. Et je ne congois d'é&puration pour 1'homme qui ait d'autre
point de départ que cette lucidité de 1'ame. Je déplore qu'on se

scandélise de tant de choses, et non de 1a mé&diocrité abégie de notre

pensée. Cela me semble la pire détresse, d'autant plus qu'on la par-
donne trop facilement et qu'elle se nourrit de cette complicité

universelle.

]

Hubert Aquin

rn
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e _MA_CRECHE EN DEUIL

| »
Q.L., vol. 32, no 22, '
16 décembre 1949, p. 5

Yoici mon aventure. Je marchais sur la route la plus incarros-
sable du monde. Je venais de rompre avec mon enfance et je m'engageais
dans le chemin le plus prds du néant, Te plus impardonnable. Du noir
qui m'entourait, surgissait a chaque instant guelque monstre aux mains
innombrables, je voyais des tabyrinthes tout entiers se dresser dans la
nuit et m'appeler vers eux. Je vis méme les sept'chande1}es du vice se

" tordre devant mon désir, et, ce soir-1a, Satan m'apparut qui pleurait

des larmes de déception. La nuit conspirait contre mon imagination,
Au sortir de 1!enfance, je m'aventurai dans la hantise avec raviésement.

~ Mon enfance-s'évaporait; j'en portais encore dans mon cerveau
quelques r&sonnances douloureuses, tous les moments de pureté que j'avais
vécus jadis revenaient 2 moi comme des spectrés. J'étais un chdteau de
vieux souvenirs ... e '

Puis, ce fut 1'2re de ma complication., Mes senﬁiments avaient
g6té simples, ils se ramifiaient maintenant en nuances infinitésimales,
mes émotions les plus grandes devenaient interpré&tables en plusieurs
fagons, j'en venais méme a douter si j'étais vraiment ceci ou cela. Je
m'analysais pieusement, et j'étais devenu, abomination! une b&te a -
double sens. _ ‘

Uﬁ jour, Jésus vint au monde. J'avais oublié la pureté du
coeur, i1 me montrait le coeur le plus pur entre tous; il m'entourait’
de sa candeur, moi dui n'avais plus que des Tambeaux défzgnpérité.
Jésus venait 4 moi Somme mon enfance perdue ... Chaque parole de lui
m'6tait un remords, le moindre de ses gestes m'obligeait d& un examen
de constience. Un instant, i'eux le désir de devenir simple comme
Jésus, mais ce désir, comne tant d'autres, s'6gara dans ses propres
déliberations. '

Compliqué, je 1'8tais & jamais, irrémédiablement, et telle-
ment que je ne pouvaijs supporter rien de pur autour de moi, Lla candeur
m'emplissait de remords, la simplicité me mettait en-colére. Je
congus donc contre Jésus une rancune irrépressible. Son enfance
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m'oppressait & un tel point que je désirais qu'il soit compliqué comme
moi. J'aurais vouTG'que‘Jésus consente a mes détours, je révai de le
corrompre pdur m'en faire un complice. .

Intérieurement, je complotais contre la bureté de Jésus,
j'aurais voulu 1'&touffer comme un remords irré&ductible. Ce regard
trop limpide me faisait peur. Qui croirait qu'd ce moment je devins

" un de ces juifs criminels qui ont crucifié Jésus. Je lui montai une

croix, et J'y clouai ses membres avec chacune de mes l3chetés. - C'est
de tout le ressentiment de mon &me compliquée que j'ai crucifié ceﬁte
gme simple. Oui, j'6tais bien 12, le jour de sa mort, pour Tui sou-
haiter malheur: moi aussi,'comme ces juifs retors et hypocrites j'ai
révé d'anéantir cette enfance trop pure qui me génait, moi aussi j'ai.
planté mon clou d'une main honteuse ...

Depuis ce jour je ne finis plus de crucifier Jésus et Jésus ne

- finit plus de hanter mon d&me. Jé&sus va naftre pour moi, & No#l, et je

ne sais plus ot 1e recevoir dans ma maison mille fois divisée contre
elle-méme. I)1 n'y a pas de place pour.Jésus dans une &me méthodiquement

. compliquée, car je ne voudrais pas qu'il éﬁtre.chez moi alors que tous
-mes compromis sont & découvert, péle-méme, et que tant de crimes germent.

encore dans mon cerveau, Quand un homme s'entoure d'une muraille de

~ complications, Jésus ne sait plus ol frapper pour qu'on Tui ouvre ...

Que mon arbre de Mokl est chargé! Et pourtanf'je n'ai plus rien

.3 offrir que cet arbre mal décoré, masqué par trop de brillants. Je

n'ai plus rien & offrir, au pied de n'importe que11évpetite créche, que
cette -complication de moi-méme, qui voudrait, pour un moment, se puﬁi—
fier et s'oublier tout prés de 1'enfant Jésus,

- Hubeft Aquin
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LE JOUISSEUR ET LE SAINT = .

Q.L., vol. 32, .no 24, . ' -
24 janvier 1850, p. 1~ :

B Personne ne.nous oblige & &tre,Sincére. Et tant mieux d'ail-
leurs. Si la loi me force d'@tre juste, et la société me contraint 2
la franchise, j'ai au moins cette sincérité qui &chappe a toute 1égis--
lation. J'en suis le seul maTtre, c'est une histoire entre moi-méme
et moi. Qu'un impogtun tente de s'insinuer, je reste libre d'8tre hos-
pitalier ou non. Ma chambre intérieure, seul je puis y pé&nétrer:
c'est un tribunal ol je me juge moi-méme 3 huis!clos.

On est toujours sincdre a partir d'une idée, et je crdis gu'en
cohséquence, la valeur de ma sincérité peut se ramener 3 cette idée
benératrice: ainsi i1 se peut bien que cette idée soit un désir momen-
tané, la premigre impulsion qui me vienne - si j'ob&is, je suis sin-
cére; il se peut aussi que mon idée soit une volonté de perfection -
si j'agis selon cet idéal, jé suis sincére.

Et.pourtant_je répugne 3 affirmer que le jouisseur qui veut
consentir 3 toutes ses impulsions, et 1'homme qui ne veut rien faire
qu'en vue de son idéal, soient aussi sinc2res T'un que 1'autre.

Si le jouisseur décidé n'est pas moins sinc2re gque le saint, la
sincérité né serait donc que le fait de s'en tenir & ce qu'on croit, et
'a'agir en conséquence ... Le jouisseur met son absolu dans sa sponta-

néité physique, et le saint dans son idéal de perfection, mais la sin-

cérité est la méme pour les deux, et i1 n'y a de différence que dans ce

- ‘que chacun voit ... Pourtant, ici, je pressens quelque duperie. J'ad-

mets que le jouisseur, autant que le saint, s'en tienne a ce qu'il voit;
mais ce que je redoute chez lui, c'est un secret désir de ne voir que
cela. A-un certain moment, je crains fort que le jouisseur n'ait refusé
de voir plus loin que son contentement i@gﬁdiat. Sa sincérité admet au
départ un refus de lucidité; le jouisseur s'en tient donc, non & ce qu'{l
voit, mais & ce qu'il veut bien voir ... A ce compte-13, on s'accommode
assez faciiement avec 1@ sincérité: "Une ame vraiment grande n'accep-

‘tera pas d'8tre honnBte & la fagon dont on est aveugle", dirait Rividre.
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_S'en tenir 2 ce qu'on voit, la“question n'est pas 13 -assuré-
ment; mdis voir. jusqu'au fond. ‘Je me dis gue la sincérité doit partir
de cet idéal dg Tucidité, au risque de devenmr—la proie de tant de

duperies. S5i la sincérité n est que- 1’ enthous1asme 3 se-manifester’ 501-

méme, sa rég]e peut 8tre-aussi b1en abandon que r1gueur d1ssolut1on
\

——
qu'unité, Entre sé’man1fester teT qu'on ‘est, et teT\qu on croit etre,,\\

i

ou tel qu'on se contente d'8tre .., , j'entrevois maints &garements.

. I1 m'apparafit de plus en plus que la sincérité est impos§f€1e
sans une connaissance profonde de soi: 1!ignorance la condamne 3 des
&lans plus ou moins accidentels. Le saint, par définition, est parfai-
tement lucide, i1 vott tout ... Et je réponds d'un homme qui se
conna?trait'parfaitement; comment pourrait-il se trahir Tui-méme en
pleine conscience? La commencermit la.wraie faute.. “lLa faute nue,
c'est 1'acte Be la conscience contre eT]e-méme ... la faute est un acte
de connaissance, non seulement dévié, mais Tnversé, une conna1ssance
contre ,.. " (Pierre Emmanuel). . o

J'entrevois toute vje comme un long discernement de soi, et
1'effort admirable d'8tre fid2le 3 cette vocation dévoilée. Ma sincé-

rité n'a de sens que comme fidé]ifé d moi-méme, non pas comme expression:

de tel ou tel premier mouvement. Ma sincérité ne peut &tre qu'une;
autremant, je dirajs: mes sincérités: : -

Hubert Aq;;ﬁ}
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qui esﬁ,acquié dans la perfection n'est pas constamment 1'enjeu du
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PENSEES INCLASSABLES

Q.L., vol. 32, no 24,
24 janvier 1950, p. 2

HNous nous approuvons vite, avant méme de nous connaftre. Qui
d'ailleurs cherche 3 se voir? Avec soi-méme on veut d'abord la tranguil-
19té; bien avant 1'unité on cherche ce repos.

* k %

Celui qui cherche* T4 perfection n'arréte jamais. Rien de ce
R
présent. A chaque jour je dois refaire mon courage, rencuer mon amitié,
vérifier ce qui &tait entendu. Ma vie comporte & chaque instant le
risque de ce que j'avais gagné.
* ok K

C'est un orgueil mesquin que se prétendre dégu par les autres.

Certains se disent décus pour se masquer leurs velléités, et rendre

‘les autres complices de leur faiblesse: incapables d'assumer la res-
_ponsabilité d'un amour ou d'une amiti&, ils ne souhaitent que le moment -

de s'évader, ol -ils pourront dire enfin avec.un &gofsme rassasié: "Je
suis dégu." La déception arrive aux hommes guand ils ne se sentent plus
la, force d'aimer généreusement, C'est une porte de sortie.

* * *

L'art est une féte, mais excédente [éic] , trop forte; c'est un

* miroir ol je me vois depuis trop longtemps et gue tout 3 coup je fra-

casse avec mon seul regard concentré, Le propre de 1'art est de sur-
prendre 1;homme en fIagi{nt délit de profondeur. Mame celui qui s'attend
3 tout de lui-méme, garde un secret effroyable ou grandiose: c'est 13
que frappe 1'art, trés pr2s du mystére.

— * k *

I1 y a toujours trop de mots entre moi et moi-méme; ils encom=zy
brent, et 3 force d'en mettre leur transparence devient opacité. 11

faudrait ne dire que les paroles indispensables ... mais parlons quand
meme, -

Hubert -Aquin
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Q.L., voi..32, no 32,
21 février 1950, p. 7

-

Tout cela a commencé au milieu d'une vie ennuyante. Le sommeil
avait eu son temps, la m&diocrité aussi. . C'&tait depuis toujours. un
homme appliqué mais i1 voulut perdre 1e nord ...

A partir de ce moment, j'ai vu cet homme se transfermer audacieu-
sement. Bient6t, i1 fit place & 1'ironie dans son existence, puis gra-
due]fement y fit entrer la moquerie, le sarcasme, et enfin la révolte.

-C'est qu= 1'espace d'un moment, i1 s'&tait imaginé que sa misérable
vie, il bouvait}s{gp_servir‘]ibrement; gu'il pouvait la soustraire au

- monnayage universel. Mon ami surgit alors de son propre affaisement:
qui veut renaitre se révolte .,. et 1'inverse.

Cet injustifiable hé&ros imagina donc pouf sa vengeance, une

( féte,'humbIe disons, presque clandestine. Au fond de sa chambre chaque
soir cet homme fétait devant son miroir. Son dme tirait toute joie de
N cette abominable ré&flexion. Mais i1 passa outre: sa soif Tui décou-

vrit d'insondables sources. Son r7gard>déshabi11ait sa propre vie des -
détails les plus insoupgonnés; chaque objet avait un maximum de valeur
de féte qu'il fallait exploiter, Tes plus ordinaires recdlent parfois
- d'infinﬁes'interprétations. La féte c'est se refaire 1'ceil, ne plus
' regarder incessamnent. Déns cet esprit, mon ami inséra dans sa maison
une juste quantité de dynamite pour la comb1étement dévisager, Sous
1'aspect ruines, elle avait un cachet plus esthétique qu'il chérissait
“contre toute autre commodité, !
DEja i1 voyait toute chose & 1'envers, ne cherchant, malgré
1'usage qu'on en faisait, que le coup d'oeil gratuit. Pour donner
plus de consistance po&tique au flammable [51C] , iT Te brila: aux choses
'périssables, i1 infligea leur visage définitif de choses péries,
N'6taient aptes @ décorer son palais'que les fleurs fanées; il €leva
méme un autel ol chaque Jjour s'accomplissait douloureusement le sacri-

(‘ fice d'une fleur, Puis i]p:?ﬁ{ apOtre de ce culte maladif.

Mais son coeur n'épFouvait pas encore la grande-extase de 1la

-



O

b

35

féte. Quelque chose manquait 3 ce dévergondage. Sa muse lui ;apporta
donc un* jour 1'étripure d'un cheval, i1 s'en fit une grande fresque
murale. En mu1titude‘fbutes-1es variétés. de la race féline furent
égorgées, il en fit de 1a dentelle ... -

La féte qu'il avait laborieusement provoquée, maihtenant 1'en-
trafnait avec ei1e. Le rythme qduil avait désiré le devangait verti-
gineusement. La danse allait son train. Mon ami exploita Fhomme. Il
dépouilla notre constitution séculaire de son assemblage habituel. I1

"recollait ensemble des parties incompatib1és du corpg humain; compo-
sant ainsi, de ses paradoxes esth&tiques, un mannequin baroque ... De
_chaque-crane ginsi abstraft i1 fit uneé cloche; et du trop de ces cloches
mal assorties; il faQquua un orgue, -Sur.ce clavier cérébral, il sé
chantait des chansons trfstes. ) '

Le moindre détail en 1'homme qui avait quelque fin, i1-1'en
‘détournait; tout ce qui servait ne devait plus servir, sinon a cette
fete. Tout ce qu'il voyait devait renforcer son projet, tout ce qu'il
touchait, fr6lait, humait devait Etre enrd1&. Alors i) enchatna ce qui
restait dans le coeur de 1'homme. Les quelques sentiments disponibles
pouvaient décorer les coins nus de cette féte: la joie se fit ornement,
la patience un contexte. Puis il sonda encore, gratta jusqu'a 1'os, et
fit nathe, 3 les chercher, les plus insoupgonnés désespoirs.

I1 &piait les moindres soubresauts de son dme pour en grandir la
fgte; pas un battement de coeur, pas Ta moindre petite émotion ne devait

' &chapper a cet artiste déchainé. 11 y eut des Tambeaux d'dme humaine,
des arrachements, des mains sur une épaule. Dans les coins les plus
sombres, on avait, hélas comment, cloué les caresses les plus inachevées,
et les vieilles étreintes trop de fois refrottées agonisaient en beauté.

Ah quel monde retourné! aestait-il encore quelque. chose que ce
fol artiste n'avait pas totalement inverti? Sa frénésie avait-elle
Epargné une seule parcelle d'ordre?. D'une seule inspiration cet artiste
avait doublé chaque chose ... Plus de baisers, plus d'étoiles, plus rien

- “en vie que cette féte homicide. L'argiste &tait sur le bord de la joie;

-son oeuvre déchirée lui renvoyait une image exagérée de sa puissance.
Pour achever cetté impensable f&te il s'y jeta lui-méme. Pour
finir,.i1 fallaif-.anéantir le dernier spectateur. A ce moment, un grand

[ ] . -h
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( ,\vaserme se produisit dans toute la foire, quand 1'artiste se crucifia

au milieu de son oeuvre. Ce fut le plus beau moment du spectacte quand

/l%/ﬁernier oeil qui le regardait fut crevé,

Alors tout avait pris son sens. La féte, cet effort excentri-

/ - - - +
~~  que du cerveau, devenait une immense toupie~entologique qui se regar-

dait tourner sans rire. Ah! spectacle sans spectateurs, qui, gorgé de
son propre vertige, s'enfongait en lui-méme comme une pensée gqui se
pense. Au centre de cette rotation.sub1imé, i]ly avait 1'ame de
1'artiste, crispée comme un Dieu.
% *k &k
En vous racontant cette fantasque aventure, j'ai passé prés de
devenir Dieu; j'avais mobilisé mes archanges, j'organisais dé&ji mon

royaume ... Rien n'était 3 sa place, par principe., Tout ce qui avait

une place tendait a8 s'en dérober, encore par principe. Moi, installé
au nombril de cet univers, j'étais 1'8tre le moins & sa place. Mais
tout cé?% dont j'étais le souverain, &tait te1tpment dép]acé; que cela
fajl]it n'8tre rien du tout ... Alors j'allais presque recréer le
monde, mais je me suis arrété, car la concurrence de Dieu le pdre me
contrariait, C'est entendu qu'il sera toujours 1e‘p1us fort, et je -’

suis mauvais perdant,

e
Hubert Aquin
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“LE CORBEAU" -

Q.L., vol. 32, no 33,
24 féyrier 1950, p. 4

Ce film ne m'a ‘pas plongé dans un monde p]ﬁg‘excessif et plus
noir que notre société régulidre et souriaate. Les: personnages qui
sont 13 ne sont pas plus malsains ni plus fous que nous tous, gens du
juste milieu: ‘ce qu'ils ont de plus effrayant que nous c'est qutils
sont mis & nu., Ce monde n'est pas pire que tout le monde;'s‘iT nous
paraft abominable c'est qu'il est démaéqué. Mettez un Cbrbeau avec
autant de flajr dans n'importe quel petit village ... i1 y aura de
quoi. soupgonner les laideurs les plus insoupgonnables.

La lucidité du corbeau est 1'acte de sa rancune contre la
société. Cette société, dont i1 a longtemps subi 1'env00temenp. il a
congu contre eile une telle haine qu'il ne pense plus qu'a la rabaisser,
qu'd lui montrer 3 elle-méme sa prbpre laideur qu'elle ignorait. C'est
come le revirement d'une infériorité, trop longtemps ressentie, contre
ce qui 1'opprimait; 1'homme longtemps &crasé veut &craser a son tour, i1
veut détecter dans ce qu'il respectait malgré lui, tout.ce qui mainte-
nant peut jﬁstifier sa haine. L'objet admiré,.il veut maintenant Tle
rabaisser.

C'est a ce point que la lucidité du Corbeau est tendancieuse:

il ne voit que ce qui est éclairé par sa rancune, que 1'appdt de sa
haine. I1 se met 2 dévoiler méthodiquement dans cette soci&té tous Tes
drames &touffés, toutes lTes passions secr2tes: et ainsi profanée, cette
masse de noirs secrets est prise de panique; les passions réprimées,

en prenant conscience d'elles-mémes, s'affolent. Et ce désarroi, c'est
- justement le triomphe du Corbeau. C'é&tait un monde habituel, i1 est
désorienté de se voir si horrible.

Le Corbeau m'est donc apparu 1'histoire d'une profonde rancune
" contre la société, Toute cette pourriture gue le corbeau fait monter
4 1a surface-des Yacs les plus paisibles, J'avoue que c'était un
spectacle réjouissant pour mon coeur endurci. Je suls sorti de la
assouvi, -

Hubert Aquin



L'EQUILIBRE PROFESSIONNEL

-Q.L., vol. 32, no 38,
14 mars 1950, p. 1

"Rien de plus désolant quand on veut penser sa vie, que de
réduire sa vie 2 1'exercice de cette pensée: celui qui veut s’exprimer
-par la- 11ttérature.do1t redouter par-dessus tout de n'avoir p]us‘d'actif
vité, d'expérience, de vie que son métier de Jittérateur. C'est juste-
ment ce rétrécissement vital que Je redoute pour le littérateur profes-
‘sionnel, Les idées ou les mots, guand on s'y consacre pieusement tomme
d une carrigre, peuvent perdre de leur contexte vital; la Tittér

alors risque d'étrg gratuite, profondément inutile.

Le littérateur professionnel, par @finition, se meut da
monde des idé&es, qui est aussi frégile, aussi peu consistant qu'un
chdteau de cartes. Les livres sont des miroirs qui le dispensent
d'aller aux choses ... le miroir peut se faire &cran. Et 1'homme
"entouré de livres" est un abstrait, un prisonnier enfermé dans um cachot
réduit: i1 est &loigné de 1'aveﬁture magnifiquement mouvante de 1a vie,
i1 la frdle hautainement sans y &tre présent. Cette 1itté&rature a~{ous
les aspects d'une tour d'ivoire 1ntouchée, dés1ncarnée, c'est un métier
d'abstraction.

Et justement je crois que ces littérateurs décidés qui pourtant
se dirigent vers le droit ou la médecine (ou méme 1a pharmacie), ne choi-
sissent pas d'abord cette profession pour 1'assurance matérielie qu'elle
promet. Ce qu'ils demandent surtout a cette profession, c'est une
expérience proprement régI]e et vitale qu'ils craignent de ne pas trou-
ver dans la vie de 1a pens€e: & son existence d'avocat, le littérateur-
avocat demande de tremper quotidiennement, de fagon engagée dans le
réel; 3 la littérature i1 demande de se dégager par 1'esprit, de s'&le-
ver au-dessus de 1a contingence du réel, cette aventure mesquine par-
fois, et qui souvent détourne de 1'essentiel., =

I1 s'agit donc pour 1'avocat-littérateur de réaliser un équilibre
de vie, i1 s'agit de plonger dans 1'existence temporelle par sa carridre,
et, en m8ne temps, de s'élever au-dela par 1'exercice de la pensée,

C'est donc un désir de ne rien tronguer en 1'homme, ni l'eiigence du
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concret, ni la vie de 1'esprit. ‘

J'admets fort qu'il n'y a d'équilibre vérifab]e que cette unité
profonde, entre l1a part du réel et la bart désintéressée. L'expSrience °
humaine doit &tre un tout compact, unifié, et il ne doit pas exister de
rupture entre 1'homme qui débarbouille ses enfants le matin, 1'avocat
qui régle des transactions a son bureau, et celui qui, le soir, tra-
vaille & un roman. C'est donc une unité de présence 3 la vie malgré la - -
diversité de plans d'action. Mais je suis sOr que cette diversité _
d'activités n'est pas nécessaire: je crois qu'un avocat n'a pas besoin’
d'étre-]ittéfateur pour Btre équilibré&, et surtout je dis qu'un penseur - °
n'est pas obligé d'assumer une seconde profession pour atteindre sa
plénitude, '

Le penseur par métier risque toujours de s'&loigner du réel,
autant que le professionnel risque d'y Etre englouti. Les occasions de
déséquilibre sont &gales pour 1'un et pour 1'autre, mais en sens contraire.
L'abstraction peut devenir 1'aberration du penseur, autant que le concret
peut aveugler le professionnel. Le penseur doit consentir au concret;
le professionnel, saturé de ce concret, doit .s'obliger 3 le dépasser.

Ceci n'est pas'te11ement loi d'équilibre que loi de plénitude.

A n'Btre qu'ayocat ou littérateur, on réduit 1'homme; mais qui
d'abord cherche son éccbmplissement total donne plus de sens A sa vie -
professionnelle. La profession n'est qu'une spécialisation forcée de
notre vocation humaine; menée pour elle-méme démesurément, elle peuf
- devenir un &cart,

Hubert Aquin
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Q.L., vol. 32, no 39,
. 17 mars 1950, p. 1

La Ville va‘bientbf s'emparer des tramways. Le-public ne

s'attend peut-8tre pas a tellement de changements aprags cette transac-

tiory sinon des” tarifs spéciaux pour les &tudiants. Habituées a
1'oporession et au refoulement, nos eSpérances\%nt perdu leur enver-
gure; quand nos revendications sont un peu’ grandes nous craignons
qu'elles soient démesurées. Aujourd'hui nous présentons un projet
démesuré, un projet jusqu'oii.ne s'étaient pas rendues n6;nﬁétites

espérances collectives,

\

I1 ne s'agit pas de 1'abaissement du tarif pour les &tudiants,

c'est encore peu. Mais nous croyons que la Ville doit premouvoir,

parce qu'elle sera en mesure de le faire, LA GRATUITE DE PASSAGE DANS

LES TRAMWAYS. Nous disons que la Vilie n'aura plus besoin de se
servir des trams pour se créer des revenus. Nous savons qu'en toute

_démdrche notre conseil municipal agit gelon un idéal de gehérosité
~envers le citoyen, | - '

Nous avon3 imaginé d&ja quelques solutions approximatives pour

ce grand probl2me, Sachons d'abord que la compagnie des tramways

dépense environ trente millions par année pour 1'entretien des véhi-
cules et les frais d'administratioh. Si la Ville supprimait le paie
ment dans les tramways i1 Tui faudrait compenser les trente miTTions

par d'autres moyené. Nous avons pensé a quelques solutions tras som-

maires, nous'en sommes conscients, mais suggestives. Voici:

1._.La'suppression\dq péage gntﬁq?nerait évidemment la sup-
pression des frais d'impression des billets et des correspondances,
dq coup une &norme organisation administrative- tomberait.

et

2. -I1 resterait donc & combler les autres dépenses par des -

taxes trés abd?dab]esrﬁEUr tous les contribuables puisqu'elles ne
s'élaveraient pas au-dela de 25 dollars-par année. La somme des
passages payfs par .le. citoyen commun pendant une année excade de

beaJéOUp ces 25_do112rs. La répartition des trente millions (moins.'

les frais d'impressjon'des billets) se répartirait en une taxe des
Faliian
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plus honnétes et des plus avantageuses ...

3. La gratuité de passage dans les tramways est encore plus
urgente pour le transport quotidien, puisqu'elle &liminerait une
somme considérable du temps perdu par les transactions d'achat de
billets, de p€age et la remise des correspondances. Nous poﬁvons
méme déterminer que le temps gagné serait d'eénviron dix minutes par
trajet. Le vice principal de notre systéme de transport serait ainsi
partiellement surmonté. a

' 4. Mentionnons la magnifique.originalité de notre ville aux
yeux du monde gatier si elle abolissait le péage dans les tramways.
Ce serait une réalisation uniﬁﬁen

Nous n'avons pas 1'intention de révolutionner la ville de
Montréal, mais nous avons conscience gqu'elle se trouve dans la situa-
tion voulue pour accomplir le geste d‘urbanisme le plus humain qu'on
puisse imaginer. MNous ne prétendons pas lancer un projet, mais anti-
ciper humblement sur une idée merveilleuse dont nous ne sommes pas
seuls, nous le croyons, 3 prendre conscience.

. : ' Hubert Aquin,
‘ interpréte des
Etudiants
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LE CHRIST OU L‘AVENTURE DE LA FIDELITE ‘ B

_Q.L., vol. 32, no 40,

21 mars 1950, p. 4

Je ne veux pgﬁ/demeurer fidéle par habitude, mais par amour.
Pour supporter tout le poids d'un attachement, je dois ep supporter f///q‘/ﬁ‘—‘“

chaque jour la profondeur renouvelée, La fidélité sans amour est

aussi vaine que son inverse: car, & ce moment, Je suis divisé contre
moi-méme, je persévére dans ma fid&1ité et mon amour est défaillant.
Plusieurs fois, & cause du Christ, j'ai &té divisé contre moi -mgme ;
plusieurs fois j'ai voulu lui rester fidele et je ne 1'aimais plus,
d'autres fois je 1'aimais et je ne voulais plus Tui &tre fiddle. Le
Christ n'est pas quelqu'un que j'aime immuablement, sans broncher, tous

les jours de ma vie, Mon coeur est incertain comme la main d'un aveu-

gle, et.mes choix les plus irrévocables sont parfois la proie de mon
doute et de mon inconstance. Certains jours je mets le Christ de
Eﬁté, je 1'oublie; d'autres fois je me place devant lui orgueilleuse-
ment et je veux le tenir & distan;e, Tui résister: c'est qu'il me
dérange, il exige que je donne tout sans comprendre, i1 ne me laisse
méme pas le privilége d'étre indifférent ou paresseux. .
C'est comme certains jour§ oD je ne puis regarder mon idéal en

face tellement i1 me géne; tellement il est insupportable de regarder

ce que 1'on doit faire quand on voudrait ne rien faire. Ouand je suis
prét a capituler, mon idéal me dit qu'il est encore temps de vaincre,
quand je me laisse aller a 1'irresponsabilité&, mon idéal me raméné a
1'intransigeante responsabilité de moi-méme; i1 surveille 1'instant od
je flancherai, le point précis ol je tenterai de le fuir ou de le tri-
cher. ) . ' 7
Mon idéal est sans repos. Le Christ aussi est sans repo§ bour '
moi: Jje ne puis pas m’accorder de :EPit avec lui. Le moindre é&cart,
12 moindre 16g2reté i1 me les fait sentir. Pas jaloux, mais intransi-
geant, IL EXIGE D'ETRE TOUT QU RIEN. Et je suis balancé justemeﬁt
entre ces deux extréﬁes d'amour et d'ignorance: j'imagine parfois le
soulagement que j'éprouverais si je me débarrassais de lui, et je veux
parfois lui vouer une fidélité profonde et que mon désir de plénitude
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ne soit qu'un secret désir de m'approcher de lui. Mais 1'id&al du
Christ est harassant, mais c'est quand je suis au sommet de 1'effort
que j'ai le vertige de 1'indifférence 1nsondab1e, c'est aux limites
de la persévérance, que je ne vois p]us pourquoi je persévdre, pour-

quoi suis fidéle

. //%ejOui, quand i1 s'agit du Christ, j'hésite vertigineusement entre
lui donner tout et tout Tui retirer, l!on pas que je doute de lui; je
1'ai choisi de toute lucidité comme j'ai choisi d'&tre moi-méme. Mais
quand i1 s'agit d'aller jusqu'au bout de son cho%x, quand il s'agit
d'8tre soi-méme jusqu'au bout comme d'Btre fidéle au Christ Jusqu'au
bout, ce n'est plus d'une espérance facile que je me nourris mais de
dureté, ce n'est plus d'unm surplus d'enthousiasme que je souffre mais
de 1'envahissement du désespoir et de la lassitude, J'ai beau désirer
ma ﬁ]énitude, mille fois sur la route je suis tenté de me négliger &18-
gamment; j'ai beau vouloir le Christ, chaque jour je risque de me
retrancher dans 1'indifférence.

Mais je ne puis m'ignorer moi-méme. Etre fiddle au Christ je
sais ce que'ce1a veut dire, c'est 8tre fiddle a moi-m8me et je ne connais
pas  d'obligation plus insupportable. Exp]oiter de moi toute la ﬁer- |
fection possible, ne Taisser rien & 1'inconstance, ni & la résignation,
mais choisir, sans flancher, impérturbablement, me ghoisir jusqu'a
1'extréme; Etre fid2le au Christ, c'est ne rien permettre que ce choix
jntransigeant et total de ma perfection. Le Christ m'oblige & me choi-
sir continuellement entre mille tentations d'éparpif] ment et de men-
songe; je n'ai plus le droit de me retirer du jeu, e n'ai plus ia
chance d'&chapper 3 1'option. C'est un choix réfléchj, total; non pas

- une vague acceptation de tout ce qui arrive, ni un congentement fata-

1iste a la vie, mais une décision 3 prendre devant chatun de mes actes
entre celui qui est néant et ce1u1 qui est plénitude, entre un moi
réduit et la grandeur

Je n'arréte pas de choisir entre ce qui me rapproche du Christ
et ce qui m'en &loigne, - Tout le conflit de ma vie est cette alterna- -
tive de perfection ou de fuite, ce balancement entre la fidélité au
Christ et mon propre désagrdgement en tant qu'homme,

Cette fid81ité au Christ, je suis.conscient de 1'exprimer surtout
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par rabpoFt ad moi. Je la comprends d'abord comme une oeuvre personnelle
trés précise, d'autant plus ardue qu'elie n'est pas quelque sentiment
vague entretenu adédessus de ma vie. Je cherche d'abord 1'achivement
de ma propre vie; et je vois alors que je ne suis fidele au Christ qu'en
m accomp]1ssant moi-méme hérolquement. Le Christ, je le veux trouver 3
partir de 1'inconséquence, de Ta multiplicité, et méme de 1'absurdité
parfois de mon.existence, je le cherche en tout ou je n'en-veux pas. Le
Christ, pour moi, n'est pas une image jmmobile que je place au-dessus
de mon 1it; i1 remue, i1 est hé&sitant, changeant, vertigineux, il subit
tous igs contrecoups de mon aventure humaine. 1I1 n'en est pas 1'unité
defingtive, mais 1'units qui se ?ai? péniblement.

o

Hubert Aquin
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_ U : BOUILLABAISSE
: EN DEUX COULEURS ET DIX-NEUF TABLEAUX

Q.L., vol. 33, no 3, ‘ - o\
10 octobre 1950, p. 1 .

Une bou111aba1sse, par définition, est une org1e méthodlque
ou les tetes de poissons morts surgissent entre dix-neuf espdces de
16gumes différents, tremp&s dans une m8me sauce homog&ne et trés dense.
C'est ca .notre parade. Ce ne fut ni un macaroni-insignifiant, ni une
choucroute, ni un pdté chinois. Ce fut une bouillabaisse universitaire -
~—"complate, assedvie, miroitante et détaildée. Rien n'y'manquait: tétes
de poissoqf,;zﬁts, 16gumes -quotidiens, et cette sauce dans laguelle
nous trempons tous misérablement. Le tout.s'est dérou]é dans un ordre
que nous ne pourrofis Jama1s retracer mais dont voici quelque$ lambeaux . o

LES “CANARDS" DE LAFONTAINE

- D2s le début de la parade notre président s'€gare dans le parc
- Lafbntaine:"il.courgit aprés d'jnoffensifs canards. Confusion, car
| i1 poursuivait des é€tudiants en anit. _Explication de la confusion:
c'est que les canards aussi flottent, -

Deuxi2mes canards: ceux du Quartier Latin, ou les canards.
volants. Cette fois tout le monde &tait & 1a poursuite des canards. La
premidre édition de nos "canards" &tait en vert, couleur révolut10nna1re
par excellence. En quelques minutes, nos canards se dispersént dans la
foule répandant le message explosif.de notre Barade:et de notre fougde.
Le circuit de 1'enthousiasme est €Teé. .

“SAGESSE D'IDIOT"

La-faculté des Lettres, a laché son fou. Un homme E&trange, cos-
tumé en animal peu raisonnabje fait la terreur du coin de la rue Sher-
brooke et Plessis: c'est'TEJfameux Coucou Harnec, célidbre par sa théorie

‘sur les femmes, par ses femmes, et, pour le reste, par sa complate

absence -de thorie. Cet homme, Harnec, qui représente le .type de 1'étu-

diant qui revendique ses droits, a prouvé par la suite jusqu'd quelle
5§:J§1 anarchie peut conduire la conscience de nos droits, Coucou Harnec est

alié jusqu'a poser ses lavres anarchiques sur le crdne de Camillien.
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( | Evidemment c'était un'geste spontar'ié',' un élan irrépressible, mais -
éongez a8 1'impression froide et semi-gluante que dut éprouver Camillien.
- Ces laévres de littérateur désabusé sur un front de politicien, 11 ya

© . — =13 une incongruité! :
Nous nous somres demandés 5'11 n'y avait 18 qu'un problémé

moral. Miis non, le probl2me va plus loin. 'Coucou Harnec a embrassé

Camillien sur le craqg; mais EN AVAIT-IL LE DROIT? Est-ce un de nos-

— droits d'étudiants d'embrasser le Maire sur la t&te, ou’méme dans le
' cou? ... La quest1on sera débattue avec passion a la procha1ne réunion

de ]'AGEUM ‘ |
o R v —_
TROIS DISTINCTIONS : b_\\ e
_ Avant d'arriver au coin de Sherbrooke et de Saipt- Rubgrt il est
. _  déja possible de procéder 3 une analyse. f \
" » , Premidre d1st1ng:t1on. CEUX QUI ONT-COMPRIS CETT PARADE

Deuxigme distinction: CEUX QUI FONT LA PARADE ...“—Nous cons-
" tatons que cette catégome se sépare nettement de la premigre. Ceux
( : qui font Te mieux la parade n'ont pas besoin de la comprendre, Et
méme, il1s la font avec d'autant plus de désmvo]ture qu'ils n'en réa-
lisent pas. exac\tement 1a Dortée eux seuls comptent ‘\:?ament dans une
parade. ° R :
- Trn.iﬁfge d1st1nct10n CEUX QUI REG!\RDE‘ITT LA PARADE ... Ceux-
1a é\ndemment n'ont pas besmn de 1a fa1re et- ont peu de chance de 1a
‘ _ comprendre Ca les épate et quand le pubhc est épaté, i1 a eu sa
. ~ pdture, il est contenté. )
Vm]a 1'8tat de choses au début de -1a parade peu a peu ceux
qui comprena1ent sont entrés dans le Jeu ceux ‘qui faisaient ont réa-
lisé ce qu'ils faisaient, bref: tout le monde trempait dans la sauce
;ans distinction ... = : : SN S

PAX TECUM. o SR
...  sans plus de distinctith, c'est la faculté de Droit qui
. slapproete=de nous, 'lous en sommes & la partie la plus rabelaisienne
de>la parade. les juristes ont une ‘drdle de fagon dease défouler:
_ , J'en appelie 3 Zola ]u1-méme pour rivaliser de préc1s1on dans 1'éro-
:c L tisme. Pauvre Pax. on 1u1 a extirpg ses plus cheres décoSVertes
TN : "pégrisantes", on a vulgarisé ses vices. N_ous nous demandons”| méme si

-
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la faculté de Droit ne lui a pas extirpé que1ques adresses. Par voca-
tion, les avocats, défenseurs de notre soc1été, ont un flair excessif
pour tout ce qui se sent de lqgin. Renifleurs de vices, détecteurs de

. e cr o s . e
choses Touches, ils se sont montr&s les dignes fils il1&gaux de notre
cher Pax.

’ ./‘

*PRIS SUR LE VIF ... RETOMBE - |

" Personnages: un ouvrier qui passait puis un &tudiant.
"IDécor: un moment de’ 1a parade.

-~

L'ouvrier:* C'est pourquoi cette parade???

L'&tudiant: ... peuh ... ouias ... Bennn .o
L'ouvrier: C'est y sér1eux votre affa1re7
L'étudiantk Evidemment ... ouais ,,, ben enfin ... non

(autres onomatopses),
L'ouvrien: Qu'est-ce que vous faites dans ¢a, vous?
. L'étud%én}: Moi ... je suis un des organisateurs de la parade,
LA PSYCHOLOGLE DES FOULES
o ~ Trois heures de 1° ‘apregs-midi. Une &trange rumeur parcourt 1a
moB118 épinigére de la parade, comme un frisson. L'émotion courre [51c]

ih\\les groupes, la stupeur se méle a 1'enthousiasme. “Le gouvernement
provincial est mé&content de notre parade, 1a police nous attend, tenons-

nous" ... Nos droits ont fait des jaloux. L' énervement fut progres-
sif de ¢oin de rue en coin de rue. MNous nous attendions 3 tout: wun
‘Q? * coup*ronté&, un cpmp]ot militaire de '1'autorité. Mais, quand vint le

momeﬁt fupeste, 1' assaht-de la police fut faible, décevant méme; on a
vite mdté 1e corps de constables, -la pol1ce s'est rendue & nos droits.
En que1ques mﬂnutes, elle s'empressait de débrouiller 1a circulation
autour ‘de notre defils, elle bloquait ou débloqua1t les rues a volonté
1mp1ement par respect pour nos droits. '

~ LE PROCES" _
y o A quatre heures moins un peu, Te Proces: Un procds digne de nos
droits. baillonnés, le Juge et 1'avocat de 1aidéfense sont hissés de
" ‘éﬁéﬁrce sur 1e\Tribuna1. La foule.délire: enfin un procds honnéte.
hd Jeﬁ.de coulisse, coup de théatre, - intrépjde, Kofo s' avance,

s'élance et s'écrie: JET SURTOUT PAS-UN MOT ..." La foulé est

1]
-
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exaspérée: elle vient de découvrir SON avocat. Patadoxe.‘ KoCo
s'excute: i1 accusera. On réclame du sang: i1 clame: "ET SURTOUT

PAS UN MOT .. (" _
' Un silegce ... incompréhensible (non!) glace 1'auditoire. Un
ours vient de balayer KoCo.de sa queue, ... non, de sa queue balayer

KoCo, ... non, - ... ah: m ... Mais KoCo n'a pas dégu nos espoirs: il

arraeffj}a ueue, pardon, la t8te de 1'ours (c'est plus radical).
//§E;geur! c'est Jean-Louis, Le Scouarnec, oui, sans t8te, c'est .\"

bien Tui. Le spectacle qui suivit fut indescriptible.
Il ne sera-donc pas décrit. .

LE PROCES DU QUARTIER LATIN N

("ET SURTOUT PAS UN MOT ...")

"Sans Camillien .
+ pensez-y bien ‘
tout ne vous servira de rien ..,
Les &tudiants ont vaincu-... leurs DROITS, Les cgupab]gg;he///
sont plus coupables. Le bon sang a tout Tavé, L‘heure dG‘EEHEique

11

est arrivée. "Sans Camillien ,..
" "Mes étudiants .. (délire) de ma ville ... {délire) je veux me,

1
]

Vive Camillien!

H.A. et G.L.

¥
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SERMON D'AVANT-GARDE

(note)
10 octobre 1950, p. 3
Voici, grdce & 1'attention de Monseigneur Léger 1ui-méme, les

passages les plus importants du sermon de la messe du S@int-Eépritf
Ce sont des paro1?§ de lumizre, c'est-3-dire les plus révolutionnaires,

car i1 faut opérer la révolution en nous pour.faire chemin 3 1a lumi2re.
_Rien n'est trop facile dans le mesSage de Dieu, rien d' "entendu". Ce

sont les choses les plus simpies qui sont les plus audacieuses: méme
quand on les répdte incessamment ce sont elles qui apportent vérita-
blement 1a révolte. Les grandes VQrités sont des glaives; et quoigu'on

y fasse pour'les/?égaré habijtuelles, elles seront toujours d'avant-

garde.
¢

et

o
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(‘* S SON TEMOIGNAGE |

Q.L., vol. 33, no 4,
13 octobre 1950, p. 1

»

"IT n'était has lui-méme Ta lumigre,
mais i1 est venu pour rendre témoi-
gnage a Ta Tumidre."

‘ . St-Jean, I,I.

I1 n'était pég le maftre, mais le disciple. Et ce qui fait la
grandeur du-disciple c'est sa ré&signation, son humilité., Le disciple
part avéc rien: c'est d'une tradition de pauvreté et d'inconséquénce '
dont i1 doit tirer profit, i1 doit avancer avec tout ce qui Tui manque.

Notre pauvreté la plus effarante c'est Te QUOTIDiEN: les
cours, les notes a prendre, les examens, les repas, ‘les sorties, les
grossidretés, les plaisirs ..: ufi cycle qui se rapetisse toujours, une

_ habitude qui signifie de moins en moins chaque jour. Le QUOTIDIEN, c'est
(' ‘ un enlisement, c'est ce qui & la longue empéche de voir, bref, c'est le
' lot du disciple, de chacun de nous, '
4 I1 ne s'agit pas de refuser notre jot, nous y revenons sans
' cesse (de quelque fagon que ce soit), i1 faut lui trouver un-sens. Ce
-qui importe n'gst'paﬁ d'oublier les heures de cours par une sortie,
‘majs de mettre de la continuité de 1'un 2 1'autre, de faire le point;
1'union doit en &tre pleinement significqtivé, acceptée, compléte. B
¢+ " L'oeuvre du Pere fut'justement de faire passer 1'lncarnation
dans les moindres détails du quofjdien: que nos cours, nos'préoccupa—
tions intellectuelles, nos soirées soient, au méme titre que les
vEpres, des gesfes chrétienst Faire passer le Christ dans notre vie
d'uniyérsitairesn'est‘pas un idéal. facile: on est méme tenté de. faire
¢ des compartiments, tant pour. la profession,'tant pour Te plaisir, tant
pour. 1e Christ ... et Ies'bons comptes font les Bons amis. -

L'abbé Llewellyn a remonté le éoutgnt;‘avec'1ui la parajsse . "T§p~
devint un coin essentiel de 1'Universit&. Pour qu'on y assiste en plus o
grand nombre i1 fit la messe le midi: i1 fit partir Carrefour pour 'dﬁa

c :  réunir les inteliTectyels catholiques, puis. les retraites fermées, les
‘ groupes de jeunes méhages } (tout cela, que vous trolUverez en ouvrant

7
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1E!numéro). L'abbé Llewellyn a revivifié 1a'vie—universitaire a
partir de la foi; avec un noyau de vie chrétienne notre vie universi-
taire se trouve toute changée: - elle a une direction précise. Nous

'savons maintenant que la vie chrétienne ne consiste pas dans quelques

1&geres concessions & 1a chapelle, c'est un réseau beaucoup plus
étendu qu, pour chaque occupat1on dd‘nque v1e universitaire, posséde
une ramification; c'est un réseau vivant,

Non, cet homme n'était pas la’ 1um1ére, mais i1 est venu pour
rendre témoignage & la lumigre. I1 a fait une éc]a1rp1e dans notre
forgt; i1 a fait reculer la frontidre de 1'obscurité et de la soli-
tude. 11 est venu avec sa portion de 1umjére,‘nous‘1'avons regue ...

Hubert Aquin
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Q.L., vol., 33, no 5
=" 17 octobre 1950, p. 1, 3

e

(Réponse de H. Aquin 3 une lettre d'un étudiant insatj%fait du genre
d'articles que Te Q.L. fait parattre sur la question de 1'aide fédérale)

/z—~\;\_’# Ce que la Direction ajoute:

\, Mon cher ami, si tous les collaborateurs au "Quartier Latin”
avaient votré exactitude et votre laconisme, le format du journal en
. serait réduit, mais 1'intér&t sans doute décup]é. C'est un fait fue
le public est avide de tableaux syndﬁtigues~p1ﬁt0t que de phrases.
‘Avant longtemps d'ailleurs le "Quartier Latin" sera &crit en Toga- o
'rithmes. FAIRE BREF ET.LAISSER BRAIRE. Croyez qué nous attendons de
vous d'autres dém@lés, je“veux dire que vous démeliez d'autres de nos
textes ... Mais gpfin pour résumer ma pensée en un point, ‘

C . ‘ bref a vous,
N | _

Le Directeur 1
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_Etant donnée
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L'UN ET LE MULTIPLE
A la derni2re réunion de 1'AGEUM

20 octobre 1950 p. 1, &

L’unité de "1'AGEUM, c'est qu'elle travaille toujours pour les
RESUME DES- CHAPITRES PRECEDENTS

FNEUC (Fédération natlionale des universités canadiennes) a
déc1dé apras s'8tre ente sur 1! 1nsuff1sance de 1'aide provinciale
aux Untversités, dé¢ tendre la main au fédéra] .Le “Quart1er Latin"
s'est fait, depuis le début de 1'année, 1e porte-parole de ceux qui
approuva1ent ou exorcisajent le geste de FNEUC. On a particulidrement f
mis en doute 1'opportunité d'un tel geste pour nous, minoritaires.
Toute centra1153£1on comporte le risque d'une aliénation de nos dro1ts

de minorité..- On a dit, par contre, qu'il fallait prendre 1' argent 13

o0 i1 y en a.
Or voici: en vue d'établir-un secrétariat permanent de FHEUC

- 3 Ottawa, FNEUC a demandé & chaque Université d'élever la cotisation

annueile de 6 sous par &tudiant & 20 sous, Ce comité en soi est slre<””

- ment un bien puisqu'il doit renforcir [;1%],_concentrer la Fédération

nationale, forcément diluge sur le plan géographique. )

Mais comme un des buts 1mméd1ats et importants de ce Secréta-
r1at Général sera de promouvoir 1'aide fédérale en éducation, aider
f1nanc1érement _1'&tablissement de ce Secrétar1at 1mp11que qu'dn approuve

la politiqué de FNEUC. ({Ce qui .s'est fait a Laval la semaine der-
nidre ...) ‘Dans les circonstances présentes on peut diffjbi1ement dis-
sotier les di approbations: voter les 20 sous, c'est voter le reste.
%?§1c] cette connexion, 1'AGEUM a décidé-de remettre le
vote du 20 sous de cotisation, aprés délibération sur 1'att1tﬁ’; poli- -
tique de ENEYC. ‘ . .

Jeudi“sgir, hier, les delégues et des &tudiants de chaque ©
facu]té auront tknu un meet1ng sur la question: deux ou trois Spé-
c1a}%§$gs obJect1 vdgyaient exposer leurs points de vue quaQEJ}es
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_ . . 1 \
(' délégués. Mardi prochain,\}le Quartier Latin donnera un compte-rendu de
" Cette réunion. ! -
. - { . T o . ‘ .
. AVANT-DERNIER CHAPITRE . . . \
['T : Plutdt- de sic] reLracer Ta d1scu551on de lundi soir dans

toute sa fougue et son dégordre, us tenterons d'&tablir une certaine
continuité dans les- argugents préseptés “1'autre soir: nous oserons
méme mais humblement, ¥;1ntrodu1re une hiérarchie.

e POINT DE VUE DE FNEUQ// \
' FNEUC veut demander au fédéral de distribuer PER CAPITA des
¢ octrois aux. ud1ants d'université de toutes les prov1nces mais, pour

év1tef de ¢ Oquer constitutionneliement les provinces, FNEUC demanderait
que s octrois fédéraux soient distribués indirectement, c'est-a-dire,
que,Ie fédéral.octroie un certain fonds au gouvernement de chaque pro-
-vince, auqueT-gouvernement i1 reviendrait de le distribuer ensuite. 1T
y a donc peu d'atteintes a 1'autonomie.pro&incia1e. ' '

AUTRES POINTS DE VUE - .

C : Demander 1'aide fédérale pour 1'éducation est un geste anti-
constitutionnel, a cause de 1'article 93 quil sépare nettement les pou-
voirs la-dessus, en laissant aux provinces main mise sur 1"6ducation.

La constitution, sur ce po1nt semble &videmment faite par
: rd pour notre minorité canadienne-frangaise, puisque telle dissé-
/ﬁf&atlon de pouvoir n'aurait aucune raison d'&tre dans un pays de méme
sauce religieuse et culturelle. ' - '
Or nous, encore minoritaires, en méprisant (... en voulant
outrepasser) une tonstitution faite pour nous, nous risquons ce bien
e tras précieux: notre liberté en matiere d'éducation. .
Provoquer une ingérence fédérale en &ducation, c'est entrafner
pour la suite peut-&tre notre compladte dépendance vis-a-vis du fédéral.
I1 est probable quo si le fedéral se méle d'assumer le domaine de
1'éducation, ce ne sera paé du bout des dbigts Une fois. le revirement
constitutionnel admis, Ja porte est ouverte 3 une ingérence radicale

_ “  du fédérai -dans V'éducation ... ‘Et alors: Si le féderal nous donne de

o " 1'argent, va-t-i1 établir un standard éducationnel? Qu'en savons-nous?

(. Ne dépendre que d'un pouvoir centralisé, c'est réduw-e notre

)
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O crédit de minoritaires. Quand on est 1i& exclusivement 3 un pouvoir,
l“""fnﬂ n'y a plus d'appel possﬁble en cas de malheur ... '

En ce moment la FNEUC veut faire appel au fédéral. Mais pour
nous;;canadiens-fran¢his, cela ‘vaut-it vraiment le risque? L'article
93 est fait pour respecter nos besoins &ducationnels de minorité. C'est
surtout pas & nous de le négliger, de faciliter la centralisation fédé-
rale: ce serait de notre part courber 1'échine & contre-temps, et sans
motifs vglables. ' _ ’

, Les dé]égués‘s'infbrmeront, référeront & leurs comités de régie,
réfféchiront, et lundi prochain porteront leur vote., Ce sera le der-
nier chap1tre; [ [,JFN\W\

FNEUC ET ISS - UN MARIAGE ——

#  Bill McDougall, me oytif national de 1'1SS et &tu-
diant 2 1'Univer it int, dans sa langue mater-
nelie, de 1'I55. Bill a visité les universités d
niquél1a grande détresse des @tudiants de ces pays. }iﬁﬁ
¥ “inciter  plus de collaboration avec 1'ISS qui- pourvoit A

universitaire internationale. Sa courte conférence devail
discussion de la fusion possible de 1'I5SS canadienne 2 FNEUC.
a hanifesté soh approbati®n & telle fusion qui consoliderait les posi-
tions de FNEUC et empécherait les deux organismes de se doubler dans le
travail accompli. Nos représentants, pour une fois, sont d'accord:
"les,ﬂeux oqganismes, FNEUC et EUI seraient mieux réunis en um seul.

LE SMOKER .
Sur Ta suggestion du -comité exécutif de 1'AGEUM, on discuta de th_ﬁ,/’“éi

1'organisation d'un smoker pour la gent mascu]xne de 1'Université.

Disons pour le prof1t des anc1ens pensionnaires que le smoker est

parmi les réunions monda1nes,_ce11e qui assemble les seu1s membrea du
- sexe fort. Notre smoker, a 1'affirmation du comité exdcutif, serait
des plus intéresants puisque des vedettes de toutes sortes y seraient
invitées. Ainsi les carabins auraient 1'avantage et le privilége et
1'honneur et le p1a1s1r de connattre Gratien Gé&linas, Maurice R1cﬁhrd
André Laurendeau et des tas de gens du monde politique, art1st1que,
sport1f, 1nte11ectue1 etc ... Va sans dire qu'il y aura d'autres
dé]assements et pré]assements. les espr1ts auront leur compte et les

P
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-estomacs aussi. La proposition a 1'heur de plaire aux d&légués qui
votent. pour le smoker. Encore que nous ayions [sic tr2s peu de pré-

cisions nous croyons que le pawa aura lieu au Cercle Universitaire, le
8 novembre. Dé&tails a venir ...

RABAIS _
Le dél&gué d'agronomie, s'adressa ainsi & 1'assemblée: "Mes
chers amis, puisque la Vocation nous oblige a fréquenter une maison

‘d'études situ€e hors de 1'lle de Montr&al, nous considérons notre

cotisation a 1'AGEUM injustement &lev&e et nous croyons qu'une somme
de $3.00 ﬁar t&te &quivaudrait a-la somme des avantages universitaires’
gque nous pouvons recevoir paf téte," L'assemblée tergiversa quelque
péu, M. Delhaes é&tudia objectivementfet scrupuleusement la requéte des
disciples de Cincinnatus, puis, a ia fin, 1a motion obtint la faveur
populaire. “Le nouvel article stipule que tous les &tudiants dé.1'Uni;
versité de Montréal dont 1'Ecole ou la faculté est situge hors de :
1'I1e de Montréal paieront une cotisation de $3.00 au Tieu de $15.00.
Ces &tudiants auront droit au Quartier Latin et au bottin. Quant aux
autres avantages, sauf en ce qui a-tra$E aux'copcerts»et sbectap]eé,
ils s'en verront privés. De profundis, = - |
Parenthdse: A onze heures, black-out com§1e£. Les délé&gués se gui-
dent & la lumigre de la raison .,. o ' -

-

LA SOIREE DU 24 "

Le gala. On aATa'bonne. 1'excellente idée de le prévenir. Un
comité est donc formé, lequel comité entreprendra immédiatement 1'orga-
nisation du gala. Encore ici, les détails restent a venir et nodé ne
$avons. rien sinon que notre qgle sera le plus magnifique et le plus
somptueux de toute 1'histoire ageumique. Quoiqu'il en soit il aura
lieu e 24 novembre. ‘ N

LA COULPE DES DELEGUES , i
Jacques Dufour, président de la™Soci&té Artistique, a parlé.
Le. concert des Petits Chanteurs de pamedi dernier a subi un. 1éger défis
cit de 55 dollars; ceci est-re]atiﬁement peu, -mais ce déficit reste -
tout de meme injustifiable.quand on songe a la réputation des artistes

iy

~ et de Pierre Fresnay et que c'était la premilre grande soirée artisti-
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que de 1a_§aison. Normalement c'est un surplus que Dufour aurait do
confesser; le mal se trouve donc dané 1'organisation. Aprds avoir
admis que le Qua&tier Latin avait fait sa part dans la publicité {ce
qui est juste n'est-ce pas?), que les murs de 1'Université avaient

fait aussi leur part - i1 restait la part du délégué i.e. la publicite
locale dans chaque faculté, puis dans chaque classe, le contact

personnel. Le type canadien-frangais est méfian; de nature; il redoute
toute publicité éclatante, il ne se décide jamais devant une belle
annonce; i1 faut qu'on lui dise personnellement, qu'on lui confie que
e’ spectacle annoncé vaut vraiment 1a peine {$1.00). Cette méfiance -
devant la pub]icité est une marque d'esprit critique, mais surtout
elle risque, si-on n'en tient pag'compte, de vider nos. salles de con-
cert a2 1'AGEUM. 11 s'agit donc dans toute publicité universitaire de
rencontrer le gars, d'approcher 1fétudiant, bref de toucher le-bobo.
Ceci est le rble précis et inévitable des dél&gués de 1'AGEUM.
Inévitable, en tout cas, depuis lundi soir, puisque Jacques -
Dufour a fait passer un réglement qui s'Enonce & peu prds comme suit:
"Aprés chaque réunion de 1'AGEUM, le d&l&gué a 1'AGEUM d'une faculté
devra demander une réunion de son comité de régie pour faire rapport
des activités de 1'AGEUM. Ainsi;‘chaque dé1&qué pourra intéresser son

-

" comité de régie au travail de 1'AGEUM; et chaque conseiller sa classe,

et les concerts seront peuplés,

. " Marcel Blouin
et A
Hubert Aquin
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SUR LE MEME SUJET
. ~ L'Ecrivain est-i1 responsable?

E

Q.t., vol. 33, no 6,
. 20 octobre 1950, p. 3

L'ami Therrien semble s'en prendre au prob]éne de 1a responsa-
bilité de 1'&crivain par le bout m01ns 1mp0rtant Le probléme n'est
pas de se demander premigrement si ce gqu’'on écrit va faire du mal au
public. Le premier probl2me est plufﬁt de savoir.si ce qu'on écrit
est en accord avec soi-méme; si nos écrits sont vraiment sincéres.

Un auteur ne décide pas & brQle-pourpoint d'écrire du "scabreux".
I1 ne fait simplement qu'exprimer un certain aspect de sa vie, expres-

"sion qui, de 1'extérieur, peut paraftre scabreuse aux yeux de tel ou
tel, exagérée pour un pudibond, suggestive pour un géné ... Ceci est
L]

normal. Mais enfin, tout ce qu'on est en droit d'exiger d'un &crivain
c'est qu'i} soit de bonne foi: qufi1 exprime la vie honn€tement, sans
mutiler 1'Z;portant. sans &pingler'1'accessoire. On demande 3 1'écri-
vain la sipcérité Ta plus stricte; alors, si son lecteur se méprend,
s'i1 se scandalise, c'est que lui-méme n'&tait ‘pas pFEt 3 recevoir
telle connaissance, & rencontrer tel homme. ‘ l — ‘
I1 est illusoire de penser que 1'artiste puisse prévoir toutes
les conséquences morales de son oeuvre sur un public qu'il ne connait
fo%cément'que peu. Si c'était ce]é 1a responsabilité de l'écriﬁain,

tout le monde se tairait, méme les &crivains catholiques.
» .
- *
L. -
* * . ]
. Avant de dire vis-a-vis de qui 1'écrivain est responsable,
disons de qui. Quel est le tontenu de sa responsab111té? ..\\\}ui-méme,

et c'est 12 le champ de la sincérité; La sincérité (i.e.: &tre vrai

~ par rapport 3@ soi-méme, non par rapport @ quelque désir, & quelque
partie de soi, mais totalement), 1a sincérits, dis-je, est la seule

vraie responsabilité de 1'écrivain, La responsabilité vis-a-vis du_

- public vient apres, elle est circonstancielle, 1 }hpréc1se et surtout
.imprécisable; et d'ailleurs elle se référe toujours 3 la premidre,

x
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Exigeons de 1'crivain, non pas une migvre bonne foi, mais 1a sinceri-

Automatiquement, peut-on dire, i1 sera "correct", vis-a-vis du
public; i1 ne 1'aura pas triché. '

Y

-
B 4

Hubert Aquin
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Q.L., vol. 33, no, 7, : -
24 octobre 1950 p. 2 ’

- ¢
Je conna1s un homme dangereux 11 ne demeure pas loin de ma

. grotte; je remarquai souvent 1'intermittence de son comportement avec

moi. Je sais bien que.certains soirs ma présence lui, 6tait pénible, je
devais sans dovte lui rappe1er'que1que souvenir affreux. 11 fermait
les yeux dou]omreusement quand je passais devant lui.

D'auires fois, il me parlait. Mais déja sa condescendance
cachait un secret ressentiment. 11 me regardait comme un juge en mal
de condamner. Je ne parvenais pas a me débarrasser de ce sent1ment

d'infériorité aupregs de lui, 11 m'écrasait de sa dureté, son regard

me réduisait 3 peu ... Jeopensai un instant que je pouvais lui nuire.
Je devins. humble, Je me récroquevi]lai sur un minimum d'impo?tance.

_ Je pris 1'habitude d'éviter cet homme, et, chaque matin, Jje
marchais seul dans mop désert. Mon_ami continuait de souffrir: je
vis par moments son visage se transformer, devenir violet comme une
peau de cadavre. D'autres fois que je 1'observai (car je devenais
curieux) i1 se prétait 2 des expé&riences de 1ég2reté.  IT tentait de
marcher sans méme effleyrer le sol. Puis, peu aprés, je le vis devepir
tout mauve, le visage tendu, brisé. J'eux 1'impression qu'il voulait
anéantir toute sensation corporelle, que sa chair lui é&tait un empé-
chement de spiritualité. .

- Qui, j'ai compris ce jour gue cet homme voulait s ‘exiler de
notre condition animale, que son.ame é&tait dans la plus grande impa-
tience de s'évaporer de toute charnellité [sic] . C'est déja beau
que j'aie compris cela, car, a ce moment de mon existence, je ne
séparais presqde rien, et j'avais une seule réponse & 1'appel de la
chair et a 1'appel de 1'esprit, Mais j'ai compris quand méme que mon
ami était géné d'Btre animal, et que cette chair qui m'était 1é&gére
lui paraissait une terrible infirmite. - -

Charnel que J eta1s, je me sentis honteux, coupable, auprés
de cet ami intransigeant. Chaque jour, son horreur de moi devint plus
dangereuse, car j'8tais la pire incongruité dans sa vie, j'6tais une

L
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rupture vivante et ignominieuse de spn désert; mais,'chaque jour, je
crois, %1 avait p1us.deépitié pour la pauvre bate qug j'étais. Je
devais le fuir, car sa piti& m'aurait tug; le désert n'était pas assez
vaste pour ma crainte. Un soir je me trouvai un petit esbace d'oi
1'observer sans qu'il me voie; ce soir-1a il se montra fort.

Jamais je n'eus telle émotion dans ma vie. Le soir ne reéﬁﬁ-
rait pas comme d'habitude, le firmament tremblait. Mon ami é&tait par-

“venu & la limite de la désincarnation: sa chair n'était guére plus
qu'un masque &théré, un voile qui persistait faiblement, Puis je vis

cet homme s'évaporer, chaque particule de sa chair se volatiliser en
encens. L'intensité,ﬂ]a surbuissance‘de sa spiritualité anfantissait
tout ce qui pdse, tout ce qui est opaque; la mattere se dééagrégeait
sous la pression de son 8me, IT1 y eux un moment d'hésitation, une sus-
pension douloureuse entre 1'homme et 1'ange. Et alors, avant 1{assomp-
tion‘tota1e,'j'apergus son visage illuminé d'un sourire, Qué] départ

déchirant,

* * *

Le sourire, c'est le dernier mot de 1'ame, Depuis ce jour, je
ne sais rien de plus beau que le sourire de mon amie,

Hubert Aquin

Fal



)

MISE AU POINT AVEC LE “HAUT-PARLEUR"
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Q.L. vo] 33, no 8,
.27 octobre 1950 p. 1

Si, pour les journalistes, 1'éthique professionnelle n'est bas
un vain mot, c'est au nom de cette notion que j'accuse aujourd'hui le
Haut-Parleur de n'avoir pas joué franc jeu,

,); Voici les faits. Dans son &dition du 6 octobre (no 2), le
Quartier Latin publiait un article intitulé: "Les

trois Tibertés".

Cet article correspondait pour nous & un besoin de préciser certaines
notions qui &taient charg€es & ce moment d'une actualité prenante, par

exemple la notion de liberté d'expression.

Quelqu

es jours aprds la

pub11cat1on de ce texte, un individu, Sﬁndro, rédacteur au Haut-Par-
leur, a appelé au Quartier Latin et a sollicité 1a permission de

.1

reprodu1re 1'article "Les trois libertés" dans le Haut-Parleur.
Nous avons répondu que si nous avions 3 nous défendre, nous
&étions en mesure de le fajre nous-mémes; et, en fait, nous ne vou-

lions pas gue le Haut-Parleur vienne émbrouiller nos cartes, et tenter
de défendre notre cause & sa fagon. Notre attitude fut nette: nous
refusions au Haut-Parleur de se servir de notre texte, Dans les
quatre ou cing jours qui ont suivi, 1'infatigabie Sandro rappela au
Quartier Latin, essayant par tous les cOtés de faire flancher une

décision qui devenait de plus en plus inébranlable.

laissé Sandro sur un NON 1hdiscutab1e

Nous avons donc

Or, malgré notre refus, le Haut-Parleur, dans sa livraison du

22 octobre, publiait 1'article §

Premigre effraction, premigre tyicherie.
nous doutions de 1a noblesse d
Haut-Parleur,

Deuxigme malhonnéteté: 1le Haut-P

Ceci suf

leur n

enr8ler - contre nous-mdmes - & servir sa

cause,

uartier Latin, "Les trois fTBa(tés"

fit déja pour gue

1'idéal journaljstique qui inspire le

'a pas manqué de nous

Ce journal s'est

servi de notre article dans une rubrique intitulée "Le petit forum des
gtudiants", Cette rubrique serait destinée & Btre le haut-parleur de

la révolte 3 demi-8touffée des &udiants,

Je cite:

"Nous publions

dans cette chronique tout ce qu'on aura 1'ohligeance de nous faire

)
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*tenir concernanf le probldme &tudiant: Afin que les jeunes se sentent
1&1 dégagés de 1'atmosph2re de réticence et de censure qui existe dans
la plupart des feuilles collégiales, nous Ta1sserons 3 tous 1'entiare
11berté d'expression ..." (page 4)

Je ne désapprouve pas une telle chronique, mais pour autant
qu'elle corresponde 3 de véritables besoins, Que les “cris Etouffés"”
(sic) de réqglte ajent un minimum de spontan&ité, -

Nous aussi nous sommes pour la révolution, nous aussi .nous
sommes contre la censure. Mais faire 1a révolution, .cela ne veut pas
dire se buter stér11ement devant un mur et p1affer de rage. Nous
croyons que la révolution peut se faire encore mieux par la diﬁlomatie,
8t avec un minimum de compréhension mutuelle. C'est une révo]ution
plus ]ente moins bruyante; mais sa différence avec 1' autre ¢’est
qu'elle ag1t, qu'elle produira sOrement un changement., Et justement,
1'article de Blouin sur "les trois 1ibertés“; ce n'&tait pas un enté-
tement buté, mais uhe Spproche, une amorce d'entente. La censure, nous
espérdns encore qu'on va nous 1'enlever; et si on obtient cela, ga
n‘aura pas &té& 3 coups de pieds par terre, ni en boudant,

L'attitude de révolte brise par le Haut-Parleur se voue

d'dvance a une certaine inefficacité, Ces messieurs, du moins,
devraient ajouter plus de finesse & Teur ent@tement.

I est pour le moins contradictoire de pub11er de force un
article sur la liberté, Nous accusons le Haut- Par1EUr d'avoir manqué,

d'une fagon précisément révoltante, de probité& intellectuelle.

- —

Hubert Agquin

-
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L'ASSOMPTION "¥PRITE IMPLICITEMEMT. REVELEE" /\

Q.L., vol. 33, no 11, .
7 novembre 1950, p. 1

Ce gui reste de pureté et d'amour quimd i1 ne-reste plus rien,
ce qui est une dernidre promesse quand tout a trahi, une defniére
espérance quaqq tout va capituler, c'est Eﬁie.u1a parfaite image de
1'amour humain, S$'il n'y avait pas pouf nous cette promesse intaris-
sab1e, nos déceptions, nos manquements, nos amours seraient encore plus
noirs, La générosité que nous attendons de QU01 que ce soit, ¢ est
elle qui en garde 1'absolue réserve, . ‘

 Que si aujourd'hui 1'humanite pass1onnément se tourne vers ce
visade de parfait amour, c'est que cette humanité - peut-on la regarder
comme une personne - est comme un enfant qui a vielli trop vite et qui,
dESOrienté;_éperdu, recherche 1a sécurité de 1'étreinte maternelle.
L'enfant dégu aime reprendre confiance dans sa mare redemptr}ce.
Oedipe revenait inconsciemment vers sa mére‘... '

- I1 est remarquable que peu de controverses ajent €té soule-
vées autour du dogme par rapport aux controverses acharnées lors de la
proclamation du dogme de 1'Immaculée Coriception en 1854.

La force-du ddgme de 1'Assomption est celle d'un .besoin.
Besoin de filiation, besoin déchirant de se sentir aimé et compris.
Quelques théolpgiens discuteront sur les fondements scripturaires du
dogme, quelques cartésiens en mal d'évidence se choqueront de cette
“vérité implicitement révélée”. Mais enfin, il devient inutile de
discuter sur 1'amour, de.d&fier un appel. La Vierge, immaculée et
incorruptible, est la plus grande promesse d'amour. Cela signifie
tout pour une humanité désappointée. '

"Plus une femme est mére, plus elle est vierge" d1sa1t Bloy.
C'est parce que Marie est notre mdre qu'elle doit 8tre si vierge, si
magnifiguement 1'image de 1'amour parfait. La mere absolue ne peut
Btre que pure, jusque dans son corps, |

Je n'en dis pas plus, Je transcris maintenant ces quelques
paroles de Graham Greene; romancier anglais, sur Te dogme de 1'Assomp-
tion (Life Magazine, Tivraison du 30 octobre). - B
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o "Aujourd'hui, le corps humain est considéré-comme une matidre

utilisable, comme un queique chose 2 &tre €1iminé en gros par la

bombe atomique, en un mot, comme une sorte de morceau de chair anonyme.
Aprés la premidre grande_guerre, d'innombrables croix marquarent 1'em-
placement ol &taient towbés al1iés et ennemis: - des flambeaux brQlent

'ccntinue]1ement;dans toutes les capitales de 1'Europe au-dessus du

tombeaux [éic] des “"soldats inconnus"., Mais aucune croix ne marque

les tombeaux de ceux qui furent ensevelis dans les bombardements de
Londres et de.Berlin ... La définition du dogme " de 1'Assomption pro-
clame de nouveau la doctrine de notre résurﬁpction,.1a destinéeléterf
nelle de chaque corps humain. C'est, de plus, 1'Histoire de Marie qui
maintient la doctrine 'dans toute sa clart&, La Résurrection du Christ
peut 8tre considérée comme la résurrection d'un Dieu, mais la Résurrec-
tion de la Vierge Marie nous rappelle la résurréction de chacun de
nous.” IT n'en dit pas plus..

Hubert Aquin

(
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"PRECISIONS SUR UNE NOTE DU “DEVOIR"

Q.L., vol. 33, no 12,

10 novembre 1950, p. 1 ]

Dans la livraison de samedi dernier, le 4 novembre, le "Devoir"
publiait un article sur la question de 1'aide f&dérale &crit par R.B.,
étudiant a 1'Université. L'article 8tait précédé de cette note de la
Rédaction:

N. de 1a'.R. - M. Robert Bisaillon nous fait tenir le texte qu'on

lira plus bas. 'I1 1'a, dit-il, porté au Quartier Latin ol on

ne 1'a pas refusé mais ol 1'on s'obstine & ne pas le faire
para?tﬁe, par suite de "pressions exercées par le président
p généra1 de 1'A.G.E.U., M. Denis Lazure". L'artic}g traite de
—-" T'aide f&dérale a 1'€ducation.

I1 se trouve que cette note est fausse. Denis Lazure, en fait,
n'a ni lu, ni vu, ni connu, ni méme soupgonné cet article de R.B.; il
n'a donc pas exercé ces mystérieuses "pressions” sur la direction du
Quartier Latin. J'affirme en plus que Denis Lazure n'a jamais tenté de
nous amener 3 cette sorte de gauchissement; pas une fois il n'a demandé
que tel ou tel article fUt boycotté parce qu'il contrariait ses {dées
personneties. Denis Lazure fut donc d'une intégrité rigoureusz, et il
a respecté la nbtre. '

Dans un débat quiyprovoque tant de chocs entre les éthdiants,
le Quartier Latin a décidé d'&tre un miroir honn8te, impartial. Nous
avons donc refoulé nos propres tendances afin de transmettre le débat
tel quel, sans Ta d&formation que Tui aurait infligée une connivence
de notre part pour un cSté ou pour 1'autre. Si donc nous avons refusé
1'artic1e de R.B. c'est pour des raisons nettement extrinsdques aux opi-

s nions qu'il exprimait. Et nous avons cru, ce faisant,‘ne pas frustrer

et respecter la hiérarchie d'intérét qui doit régner dans un journal.
Nous ne tenons pas a accuser le Devoir des fables que lui a

-racontées ce R.B, Toutefois nous croyons, qu'étant donné la malveil-

Tance des insinuations de ce personnage, le rédacteur du Devoir aufa1t
pu risquer de s'informer, de vérifier ... Nous souhaiterions que le
Devoir ne prenne pas pour de 1'argent comptant, les fabulations, les

/

-
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( : canards du premier venu. Et nous s;)m'nes un peu Ehgtou‘iﬂeux quand i1
s'agit de 1'Université ... i
Nous ne vouloAas pas couper 1e§ cheveﬁx en quatre, ni charcher
" querelle, mais voild, nous avons une estime indéfectible pour les
choses nettes. Alors cette imprécision, cette négligence (espérons-le),
cette petite note de samedi dernier, ce n'est pas votre genre

Bt puis, les bons comptes font les bans amis,

Hubert Aquin

Py
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. A Monsieur Hubert Aquin

MASSACRE DES 5 INNOCENTS

Q.L., vol. 33, no .14, '
17 novembre 1950 P. 3 &

Directeur du “"Quartier Latin"

Moﬁgg;;}, S )

I1 y a des Timites. ' "A quoi bon", me direz-vous: je m'at-

tendais e telle réponse de votre part. Mon pauvre. ami,'vous 8tes

un scrupuleux et, Epur ne rien vous cacher, j'ai horreur des scrupu- }
leux. Comme un b1}0ut1er a2 horreur des faukX bijoux, un dentiste des
fausses dents, Dieu dés faux-dieux. Vous 8tes, mon cher Aqu1n._un
faux-dieu, une fausse Hent, un faux vous, Falsifié de part en part,
oeil de verre, poumons d'acier, nez de plastique, coeur synthé&tique,

-téte de linotte, vous 8tes, mon ami, du faux passeport au faux frére,

un vrai faux. Je me résume: vous 8tes un scrupuleux. "Soyons sérieux",
me diré!kvous; je précise,

Un scrupuleux est, par définition, un homme qui se sent coupa-
ble d'avance de tout ce qu'il va faire. Ainsi, non seulement le scru-
puleux nesfait jamais rien mais encore il se croit capable de faire
quer§§7f:zse. Bref: un scrupuleux est un innocent gui passe son
tehps a:Se trouver coupable. Et c'est votre cas. En effet, cher
Aquin, vous parlez constamment de révolte et de combat, (réf.: la
plupart de vos articles parus jusqu'ici) mais c'est pour compenser
votre compl2te inefficacité. Je vous place de prime abord dans la caté-
gorie des éteints, des craintifs, des ne-pas-oser, des ratatinés, ' -
c'est-a-dire des gens lucides. Vous pensez avoir commis un crime parce
4ue vous avez dit un jour: "Moi je suis pour la révolte", ce n'était
pas plus compromettant que de dire au confessionnal: "Mon p2re je m'ac-
cuse de pécher", '

Mon cher Aquin, i1 y a des limites au scrupule ontologique: je
n'aime pas les scrupuieux, les rongés, les sensibles comme vous,

Vivent les grotesques s'il ' n'y a qu'eux qui agissent; Un bon gros'
péché de bOcheron vaut mieux que quarante de vos petits scrupules
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1ittéraires. . , )

Moi, je suis un dur, un tout cuit, un bloc; 5'51 horreur des
gens & tiroirs. Vous allez sans doute me répondre par un de-ces grands
scrupules littéraires bien tourné, bien &tudié ob i1 sera question de
sincérité et'de révolte. Moi, je vous le dis sinc2rement, ¢a ne me
chatouille pas les ouies vos histoires. "Béotien", me direz-vous; non,
Canadien, ' ‘ ’

Conseil: quittez le "Quartier Catin" au plus t0t. Engagez-
vous sans tarder dans notre plus grand organe littéraire; dans notre
plus gros tirage canadien, je veux dire: Les Annales de Saint Joseph.

Monsieur le Directeur du "Quartier Latin", je vous salue le
plus irrespectueusement du monde, et souhaite, sans scrupule, demeurer
votre pire ennemi, votre remords incessant.

Contre vous toujours,

Hubert Aquin

P
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MAIS TOUT DE MEME ...

gQ.L., vol. 33, no 16,
24 novembre 1950, p. 3

P N

Mon cher ami,

Vous avez parfaitement raison. . Quand un client se plaint, i1 a
toujours raison, Votre insatisfaction vis-3-vis de "Quartier latin"
(et celle de votre ghtourage s'il y a Tieu) justifie pleinement toutes
vos critiques. Donc, nous nous inclinons. '

Toutefois, cher Legrand, Je me demande encore si c'est bien au —
"Quartier latin" gque vous adressez vos revendications; je crois que
vous vous &tes mépris de journal. En effet; 3 lire votre lettre, i1
m'a sembl&é que vous reprochiez au "Quartier latin" de n'tre pas comme
Ja "Presse" farci de "nouvelles fratfches".

Nous aussi nous aimons les nouvelles, mais je crois que nous
pourrions difficilement accorder trois pages contre une de notre jour-
nal aux nouvelles, sans verser dans une facilité déconcertante, sinon
dans un certain commérage ... | -

‘ Je n'ai jamais songé, cher Legrand, que le “"Quartier latin"

puisse 8tre un journal de FAITS DIVERS. C'est une question de points

de vue: vous, vous attendez du "Quartier latin” ce que vous pourriez

trouver aussi bien.dans des journaux de faits divers; moi, je crois
que le "Quartier latin" est plus que cela. Je crois qu'unAjourna1 uni-
versitaire doit avoir un tout autre .cachet, disons-le: une meilleure
tenqe.(1) Nous, faisons bien sa part & 1'AU JOUR LE JOUR (quoique bi-
hebdo), mais i1 y a plus que.ce]aj il y a la réflexion du lendemain,
Nous voudrions bien que 1'intérét du Q.L. ne soit pas qu'une question
de journée. | . '
Apras votre lettre, nous tenterons encore plus de donner a
chaque chose sa juste place, Nous ne sommes, mon cher Legrand,uni
maniaques, ni scabreux, ni 1ittéromanes. Autant que vous, sOrement,

nous désirons que ce joufna] soit intéressant. Mais de grdce compre-

nez que nous ne voulons pas rivaliser avec la "Presse” ou le "McGill
Daily", '



Y - .
R ' 7
( ._ o A votre procﬁainé lettre ol vous nous signalerez®hos amé&lio-
rations ... ou les vBtres. . ’ v

Hubert Aquin
(1) Nous escomptons qu'un &tudiant & 1'Université se préoccupe de
quelques problemes: sa vie d'&tudiant, ses champs d'activités,
ses golts, la vie ... probi2mes dont son journal se fait.1'&cho. _
Alors le dialogue peut s'engager ..., ' | AN



bnd o

/
~
, , 72 .
) VOULOIR LA PAIX!
gﬁ: vol. 33, no 20{ . - ]
9 décembre 1950, p. 1 ,
- . \Q N .

*‘-Fauand je m:entends"ma1 avec quelqu'un, je puis bien, pour en-
finir avec cet importun, lui mettre un baillon, lui attacher les
mains, lui lier les pieds, enfin, le réduire a rien, Alors j'aurai
sOrement la paix. Mais dr01ede'paix toutefois, celle qu'on obtient
en &crasant. - o

- La paix est une chose qui se mérite. On peut difficilement
1'acheter méme avec une bombe atomique ... Le monde veut sans doute
la paix puisqu'il fait la guerre, me dis-je, et pourtant, on a nette-
ment'1‘impressibn que plus on fait Ta guerre pour "avoir la paix®,
plus cette paix recule, s'€loigne de nous, plus elle nous glisse irré-
médiablement des mains. ‘ | '

I1 devient méme risible de songer & la paix; il faut se conten-
ter d'espérer la victoire ... Et toute_victoire gagnée ba? écrasement
est précaire; elle n'est qu'une solution de hate. La victoire par les
armes reste un ma]entendd. ' ‘

Mais 3 quoi bon ma philosophie!-puisque demain si nous sommes
appé]és par les Nations Unies, i1 nous faudra nous résoudre a aller
défendre une grande cause-.., méme avec ce pidtre moyen qu'est la
guerre. Quand la sagesse humaine se résume a cette loi: '“Ecrase
1'autre avant qu'il ne t'écrase", la guerre-est le seul langage possi-
ble entre les hommes, et la victoire la seule paix qu'on peut espérer.

"I1 faut vouloir la patx, mais pas 2 tout prix", disait le
Pape.

- | o S Hubert ‘Aquin
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LA SCIENCE OU L'AMOUR? -

Q.L., vol. 33, no 21, R
12 dacembre 1950 p. 3 . -

NOTE: - |
' L'auteur n'a-t-91 jamais songé que la science soit 1'instrument
de 1'amour. Je plains celui qui veut aimer les hommes seulement avec
son "coeur"; cela ne conduit.pas plus Toin qu'2 un attendrissement

- général, I1 importe d'aimer les hommes avec son coeur, mais il importe

non moins de rendre son amour efficace 'par la perfectioh de 1'esprit
dg corps, par la fdrce Lihomme de science aime les hommes, méme
1mp]1c1;ement mieux que ceux qui gémissent sur leur sort. La civili=
sation n'est pas "dans les p1nces brillantes du chirurgien”, elle est
dans la fagon de s'en servir pour aider les hommes, Il est Qon que
1'amour puisse agir ...

Hubert Aquin



4}

(%%

74

EUROPE 1950

-
Faant

Q.L., vol. 33, no 23,
. 19 décembre 1950, p. 1

ﬂFaus:\ETsait qu'un_homme n'a pas besoin de sortir de son jar-
din pour découvrir Ies,gréndes vérités .., Moi aussi j'aime bien mon
jardin! Mais je ne mg suisijamais imaginé qu'il valait le monde
entier, J'aime bien mes fleurs; et pourtant, je jetterai un coup
d'oeil sur celles de mon voisin, Je constaterai qu'il en a de plus
belles que les miennes ou de plus désolées.

Le jardin de mon voisin a pour moi une valeur de premidre
importance: c¢'est un point de comparaison, Un essai paralldle au
mien, un exemple auquel référer, Mon vdisin a des recettes de &u]ture
que j'ignore; une patience pour guider mon impatience; ses risques, ses
fiascos m'éclairent; son effort m'inspire ...

Nous. avons encore des "améliorations" a prendre de 1'Europe.

I1 est certains chafnons de notre histoire qui nous manquent et qu'elle
seule peut nous raconter, Que Savons-nous par gxemple de cette civili-
sation frangaise d'ol nous sommes embarqués? HNous connaissons bien ces
églises de notre province ol le gothique et le roman se chamarrent sans
succés, mais en avons-nous déja vu du vrai? Les splendeurs gothiques

qui sont venues jusqu'a nous sont du genre carton-pdte. Nous en sommes
réduits aux fac-similés. ' ‘

Le gothique intempestif de nos é&glises ... , i1 fallait que je
me trouve un bon matin devant la cathédrale de Reims pour en Eprouver
la vraie source, 1'inspiration perdue, 11 fallait aussi que je parie
avec des paysans de la Tqura{ne pour connaitre tout le charme, toute
la saveur, toute 1'intelligente modulation de la langue frangaise. Et
il m'a sembl&, cet &té, en regardant les rives onduleuses de 1'Yonne, et
"les vallonnements de la Meuwse qui sont plus beaux que tout ...", il
m'a semblé voir se dérouler devant moi un vers de Racine; un vers écrit

~ avec des bosquets, des for8ts, de la verdure, un vers d'une sobriété

sublime , .,
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En traversant 1' At]ant1que, en passant de la Loire au fleuve
Saint-Laurent, de la douce terre de France au climat farouche du
Canada ... , 1'dme frangaise a chahgé_de vétements. L'ancien contexte ..
_eét perdu; c'est une autre, une nouvelle harmonie qui reste a créer -
avec des dimensions de vie fnéditgs, avec son art imprévisible - 1'ame
canadienne. Il ne s'agit pas pour nous de reprendre les anciennes for-
mules o0 1'@me frangaise a gravé son nom, Le gothique avait un sens
sous le ciel de France, et dans le temps ,.. ; mais sachons passer
outre, On différe 1'éclosion de 1'ame canadienne 3 vouloir la tenir
dans de vieilles traces, Le méme probl2me pour notre littérature ...
IT reste ici, au Canada, trop d'atavisme frangais, trop de traditions
qui ont force d'empéchement. :

"+ Alors faut-il se détacher de 1'Europe? Oui - en autant que
cela est indispensable au développement d'une vie canadienne authenti-
que ... Ceci me rappelle le conseil de Gide a NéthanaéT:. "A présent,
Jette mon Tivre;wne t'y satisfais pas. Emancipe-t'en. Quitte moi [sic]
Ne crois pas hue ta vérité puisse &tre trouvée par quelque autre ,.."

Une seule tradition vaut la peine d'&tre continuée yeligieuse-
ment: celle du renouvellement frangais. I1 est ridicule a [sic] garder le
gothique ou le roman, comme on garde des f&tiches; on n'imite pas le
style quand 1'ame a chang&! La France se glorifie de Notre-Dame de
Chartres, Rome a Saint-Pierre, et-nous .., nous ne savons pas encore de
quelle expression nouvelle nous sommes capables, mais de grdce, favori-
sons-la. En trop de domaines nous nous encombrons de souvenirs. euro-
péens. On ne fait pas du nouveau en regrettant 1'ancien. 11 faut oser ~
tourner la page ... _

L'Eyrope toute entiére est une legon ﬁe spontanéité. C'est la
Jeunesse -de la foi qui pointa vers le ciel la flache des cathédrales,
qui anima de spiritualité des masses de pierre! Intarissable spontanéité
que 1'égquilibre grec, que ce moyen-ége passionné, que les splendeurs de
1a Renaissance ... Et je ne sais rien de plus précieux ni de plus ini-_
mitable que cette spontanéiteé, | '

| Hubert” Aquin
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UNE RECHERCHE DE LA FRATERNITE

Q.L., vol. 33, no 23,
19 décembre 1950, p. 3

Séminar de Pontigny

Le congrés de 1'Entraide Universitaire Internationale a lieu,
cette année, dans un petit village frangais de la vallée de 1'Yonne,
Pontigny. A quelgues-uns ce nom &voquera les célabres décades de
Pontigny qui réunissaient, chaque année, un_ groupe d'intellectuels
européens, Ces décades se sont termin€es avec la guerre et la mort
de Paul Desjardins.en.'40._ Paul Desjardins organisait ces rencontres
dans le collzge de 1'Abbaye de Pontigny, édifice'du_XIIe sidcle, 13
méme oj nous vivons cet &té. Et cela me procure une certaine émotion
de fldner dans les allées en fleur de 1'Abbaye, quand je songe 3 telie
conversation qu'y ava}§1€he Paul Claudel et Charles Du Bos, et que ce
dernier raconte dans son Journal. Dans ce parc de sérénité ol Va]bry,
Gide, Rilke, Wells, Du Bos ont parlé ensemble, nous, &tudiants de
toutes les partiés de 1'univers, continuons une tache semblable:
tenter de comprendre notre monde actuel, .

Le Séminar international de Pontigny est organisé d'abord sur
un programme d‘'études: chaque matin -deux heures de conférences, chaque'

-aprés-midi, deux heures de discussion en équipe. Chaque conférencier,

dans son domaine, tente d'€lucider la crise de notre &poque. Jusqu'ici

Tes professeurs qui ont cette tdche sont tous chrétiens; i1 existe donc,
du c6té du groupe professoral, une entente trés solide dans leur exnli-

cation d'un monde qu‘on dit désqmparé.

. IT n'en est pas aiﬁsi du cOté des &tudiants, puisque 1a.majo-
rité des &tudiants n'est pas chrétienne: il s'y rencontre des athées,
des communistes actifs ou sympathisants, mais surtout de ce qu'on peut
appeler sommairement des matérialistes. Plusieurs de ces étudiants
m'ont parlé ainsj: "Comment discuter avec un homme quand on ne s'entend
pas sur le point de départ?" 11 s'est méme présenté un Norvégien qui,

~au terme d'une discussion ol 1'on avait honn2tement tenté de définir .

le Bien comme norme morale, s'est &crid: "Mais tout ce que'vous venez
de faire 13, c'est de la religion chrétienne". Je ne dirais pas que

~
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tefjéfréaction €st irréprochable; elle d&note une mentalité farouche
vis-3-vis de tout ce qui est chrétien, une-mentalité qui est un véri-
table mur quand on veut se comprendre ...

Cette distance ingrate qui sépare un non-chrétien d'un chrét1en,
comment la franchir? Car c'est 13 le but du Sem1nar que de fOnder une
entente sur le plan universitaire, Que nos confrares non chrét1ens )
soient 1&garement choqués'par cette armée de professeurs chrétiéns, il
ne faut pas trop s'en contrarier, Cela leur semble un complot de pro-
sélytisme, un complot tendancieux méme, 11 ne s'agit pas dans‘un cas
pareil de s'accuser 1'un et 1'autre groupes d'étroitesse d'esprit, car
a ce compte-l1a tout le monde aurait un peu raison et sOrement tort:

il s'agit de voir qu'on peut s'entendre quand méme.

Un peu de fraternité rejette bien loin en arrigre les diffé-

rences d'idées. 11 n'y a plus de chrétiens et de non-chrétiens quand
les discussions sont terminées! mais des'hommes sincéres et sympathiques{
un type qui attend une lettre de chez lui, un autre qui aime la méme
musique que nous, ou cet autre avec qui je partageais des admirations
littéraires. Je ne dis pas que la fraternité existe en dehors de toute
position idéologique: mais que parfois ces positions doctrinales sont
un masque impersonnel qu'on brandit devant soi et qui cache cela juste-
ment qu'un homme veut retrouver dans un autre, quelque chose d'un frére,
I1 importe moins de confronter des idées abstraites entre nous, que de
sentir jusqu'a quel point nous sommes compagnons d'une mé&me aventure
humaine qui, au fond, a toujours un méme visage de misdre et de grandeur.
Ce n'est pas une doctrine que je veux rencontrer ..,

“le Sem1nar tient compte d'ailleurs de 1 importance de la vie
sociale de ses membres: des excursions, des soirées dansantes, des

- concerts y sont organisés par le comité des &tudiants, en plus de tous
les imbrévus de notre spontanéf%é. “Le lendemain parfois, la discussion

est moins crispée, moins artificielle méme. La sincérité y a fait un pas.

Hubert Agquin
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LE Q.L., PREMIER COUREUR

Q.L., vol. 33, no 24, -
19 janvier 1951, p. 1

Méme le "Quartier Latin" gagne des trophé&es.

A 1a conférence annuelle de la Canadian University Press tenue
d Ottawa en fin de dé&cembre, i1 fut pertinemment annoncé que le tro-
phée Le Droit, pour excellence générale parmi les journaux universi-
taires de langue frangaise, &tait merite par le "Quartier Latin". Ce
trophée est offert pour la premigre-fois cette annge.

Dans les annfes préc€dentes il y avait un concours mais pas de

-récompense; on se contentait de mentionner le meilleur jourpal. L'an

dernier ce fut “"Le Carabin" de 1'Université Laval.

" Cette année le grand quotidien d'Ottawé. "Le Droit", a décidé
de ¢asser la glace. Le hQuartier'Latin" ne remporte pas seulement un
trophée verbal. Mais un grand machin en mé&tal imperturbable et brillant,
avec, comme motifs principaux; un chapeau pour symboliser-notre sens
des valeurs, et une plume pour illustrer notre légdreté. Quelques
détails nous manquent, mais nous attendons d'une journée 3 1'autre 1'ar-
rivée d'un gros colis, En ce moment.les ciseleurs d'Ottawa finissent
1'objet précieux. '

" Nous croyons qu'un trophée n'est rien de plus qu'un encdurage-
ment. Nous le prenons comme tel et nous essaierons de nous en montrer
dignes. Nous avons déja quelques bons Qouvenirs, aucun regret, et une
montagne -de projets.

Autres trophées dééernés par la CUP Tors de“la conférence
annuelle: le troph&e Southam pour les journaux de Tangue anglaise dont
la circulation dépasse 3000, gagné par la "Gazette"'de 1'Univé¥s&1g__ﬂ,//1.
Western, Ontario; le troph&e Jacques Bureau, pour les journaux'de langde
anglaise dont la circu]atiop.n'atteint pas 3000, gagné& par le "Sil-
houette" de 1'Université McMaster; le trophse Bracken pour les meilleurs
géditoriaux, gagné par le "Varsity" de 1'Un1versjté de Joronto,

" LIBERTE DE PRESSE

Le geste Te plus important qu'a posé la CUP eﬁt la décision

~
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prise vis-a-vis 1a censure, Un comité formé des directeurs du "Varsity®,
du "Manitoban", du "Queens Journal" et du “Quartier Latin" a formuié la
résolution sujvante qu'on peut cons1dérer comme 1'opinion officielle et
unanime de la CUP: .
Le journal universitaire a pour fonction de stimuler la libre
discussion che

les &tudiants, et non pas d'embrigader mal-
honn&tement Y 'opinion, En conséquence, la Presse Universi-
taire Canadienge affirme sa volonté de prdmouvoir dans les jour-

" naux de ses membres la 1ibre expression d'opinions - mé&me diver-

gentes , '

Toute atteinte pour supprimer cette complte libert& d'expres-

sion (sur Tes plans local, national ou international) sera

fortement combattue par la CUP toute entidre.

Félicitons-nous de la solidarité de la presse universitaire
canadienne vis-a-vis de la liberté de presse. La précaution que prend
la CUP pour sauvegarder cette liberté de presse n'est pas superflue.

En vraie démocratie la liberté de presse reste le droit le plus inalte-

rable, et méme, la mesure des autres droits. Emp2cher les hommes de

réf]éch1r et de s'entre-influencer par la parole est injustifiable.
Cette déc]arat1on de liberté fut malgré tout saluée avec une

juste circonspection par le grand public. Le mot "communisme" vint

© immédiatement & 1'espPit de tous. Les journaux comprirent}qu'une telle

liberté de presse signifiait porte ouverte aux opinions communistes ...
ou, pour les catholiques, aux récriminations des antichrétiens et aux
paradoxes des athées. ’

IT n'y a dans cette volonté de liberté de presse qu'une honnéteté
rigoureuse - un souci de vérité. Nous ne tenons pas & ouvrir nos

colonnes aux propagandistes rouges les plus fanatiques; nous n'invite-

" rons probablement pas Tim Buck, ni Gui Caron, ni m@me Pierre G&linas 2a

se servir de notre journal pour vendre leur marchandise. Ils ont perdu

© pour nous quasi toute valeur d'objectivité; nous ne prendrons pas leur

fausse monnaie pour de 1a vraie ..,
Nous chercherons plut6t quelqu'un qui a examiné de prés le
commun1sme ou qui a vécu dans ses mailles. Un exposé qui n'est pas

-



-

80

automatiquement un plaidoyer a plus de chance de gagner notre confiance.
‘ Pas plus d'ailleurs que nous n'inviterions T, D.'Bouchard a
nous exposer son anticléricalisme: ce serait un témoignage pathologi-
que. HNous demanderions plutSt 3 un anticlérical modéré, enfin pius
raisonnable, je veﬁx dire pas trop mordu (mais mordu toutefois) de
nous dire ce qui ne marche pas . 7
Liberté de presse veut dire respect de la vérité., On ne joue
pas Javec ta vérité, ni pour la vendre, ni pour la dissimuler. Je ne me
fie pas au communisme de Tim Buck, ni a 1'anticléricalisme de T. D. '
Bouchard; mais je ne me fie pas non plus & ceux qui disent que le com-
munisme est ignoble sans 1iavoir examiné, Mon esprit exige plus de
nuances.: Rien n'est 2 ce point absolument noir ou absolument blanc,
"Faire la part de§ choses" est une trds belle expression et qui
définit fort justement le r8le de la liberté de presse. Rechercha de
la vérité, honnéteté rigoureuse. Le journal d'université n'a pas a
vendre des idées, mais 2 les présenter dans Ta plus grande lumigre possi-
bie.

Hubert Aquin
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DROLE DE BILINGUISME:

Q.L., vol. 33, no 25,
23 janvier 1951, p. 1

Nous présentdns ici un éditorial paru le 8 janvier dans le
VARSITY, jour;a de 1'Université de Toronto, Nous considérons cette
opinion comme sympathique, et cette sympathie comme bienvenue. Avec
1'auteur de cgf article, je plains nos confr2res anglo-saxons gui ne
savent pas parler notre langue ... C'est une raison de beauté& qui me
fait dire ¢a; mais i1 n'y a qu'une raison d'utilité qui les convain=™"
crait tous d'apprendre le frangais. Vous comprendrez en gisant cet
article pourquoi nous. ne 1'avons pas 1_:raduitp
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problames, car c'est pour le coup que je me décide 2 envoyer ma lettre.

82
“J'Al LA MER A BOIRE" A DIT MacARTHUR

. 26 janvier 1951,.-p. 1

C'est 1a paix armée au sens ol on dit
d'un fusil qu'il est armé,

Péguy

Cette fois j'étais dEécidé A &crire 3 MacArthur; je voulais
dire 2 ce caporal ma fagon de penser. Mais je me suis arr&té, je n'ai
jamais col1& le dernier timbre,

Je me suis dit ... Au fond c'est un pauvre homme, il fait bien
son possible et i1 a peut-2tre raison de tirer sur du b&tail humain et
de.ne rien kespectgr sinon 1'orgueil de son armée, D'ailleurs je ne
connais pas encore'd'idnominie a laquelle on n'‘ait pas trouvé une
excuse &légante, ;

"Heureux ceux qui sont morts dans une juste guerre” disait
Péguy; et cela comprend tout rassemblement humain accessible 3 la
mitrailleuse, "quarante camions chargés de troupes ennemies"; les

-civils corBens et toute chair humaine de couleur orijentale. Et je

n'énumdre pas tout ce que la légitime dé&fense peut excuser, Je ne tiens
pas compte  des villes entiéres br0l&es & la méthode boche, Je ne me
pose pas non plus le probléme de la subsistance des civils coréens pour
qui i1 fait aussi froid que les "G6.1." ... Je ne me pose pas tant de ;

Je ne me pose qu'un seul probldme, Quelle que soit 1'issue de
cette guerre, que les Nations Unies gagnent ou pas, une chose semble
certaine, c'est que Tes .Asiatiques qui ont connu 1'occupation ou la
visite passagere des Occidentaux n'en garderont pas trop bon souvenir.
La Corée se rappellera avec un rire jaune cette querelle de possesseurs
dans son jardin ,.. Les Asi%tiques devinent sans doute que si les

‘Occidentaux vont se battre en.Corée et défendre la [sic| 38e paralléle,

ce n'est tout de méme pas pour Teur bien-8tre, Les Nations-Unies se
battent en Corée pour défendre des positions, des "Gibraltar", des

Tignes gdographiques, des points de rep2re, des possessions, tout, ou
méme n'importe quoi, sauf des Coréens. D'ailleurs les Américains ne
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font pas de littérature 1a-dessus, ils mettent le monde entier au cou-
rant de leurs projets-d'avenir (c'est bien 12 la psychologie américajne
ou le manque de psychnlogie) ... et je doute fort que les Asiatiques
aiment a se faire arpenter en "pouces carrés de terrain que les Russes
n'ont pas”.

Ernfin arrivons-en & ce que je veux d1re “Clest que le pater-
na11sme américain en Asie est un complet fiasco. Méme si les Américains
ne se font .pas dé]oger de Corée, mBme s'ils persistent et si la victoire
est d eux, i1 est grossi2rement clair que les Am&ricains (ou autres
occ1dentaux) seront toujours considérés 13-bas comme des indésirables,
I1s auront beau répandre a profusion les c1garettes amér1ca1nes le Coca-
Cola et les films de cow-boy ils ne répareront probab1ement pas la gaffe
qu'ils font en ce moment.

Je me demande parfois 51 les Nations Unies ont raison de s'en-
téter avec des gens qui en fait sont plus en droit qu'eux de s'ent8ter:
si les occidentaux retournaient chez eux peut-&tre que ga réglerait la
question, I1 est probab1e aussi gue si les rouges triomphent en Corée-
sud, ils convoiteront 1'A¥lemagne de 1'ouest, et ainsi de suite ... De
toutes fagons, méme si ce sont les occidentaux qui triomphent en Corée,
ils s'engagent non moins dans un cercle vicieux: car ils semblent
avoir pris la mauvaise tactique pour se faire accepter en Asie.: Et
1'ingérence occidentale sur ce continent ne deviendra jamais une situa-
tion normale, Donc le refrain continuera Ve

Chaque matin j'écoute attentivement les nouvelles, et je com-
mence ma journée, perplexe. Je me dis: "En insistant 3 ce point pour
demeurer chez leurs ennemis,‘les occidentaux s'embarqueﬁt dans un mau-
vais bateau’... Comment cela finira-t-il et quand?" Et 2 ce moment de
mes réflexions j'apergois des contingents entiers de Canadiens (dans
c%nq'ans évidemment, pas avant) aller défendre 1'impolitesse des
Américains ... _

S les Américains avaient - en toute civilité - attendu d'@tre
invités pour aller visiter la Cor&e, tout aurait &té€ bien; 1ls ont
voulu précéder une invitation qui maintenant est & jamais repoussée,
Mieux vaut ne plus penser & se faire inviter, '

Les peuples ont parfois de ces maladresses ...
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@ . o Pour ce qui est de MacArthur, j'esp2re qu'ils n'attendront pas
' ' Ta fin de la guerre de Corée pour le nommer maré&chal!

— Hubert Aquin

b)
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PROCES BE FRANCOIS HERTEL

Q.L., vol. 33, no 26, ‘
’ 26 janvier 1951, p.’ 3. *

(Présentation d'un article de Jacques Languirand)

. On ne peut pas ignorer Frangois'Hertel. Son exil retombe un
peu sur nous., Cet homme souffrait d'oppression de pensée, i1 &touffait
dans son milieu. Beaucoup d'autres ont connu ce conflit avec le ’
"mifieu" ... la plupart réussissent a s'y [sic] accommoder. Mais lui
ne pouvait pas,. i1 est parti; Baillargeon aussi ... et ce sont les .
mei]]éurs. Dr6le de mi1ied, tout de m@me, qui chasse ses meilleurs,
et od Ta Spoﬁ néité est indésirable ,.. Enfin 1'exi) de Hertel est
sans doute/%giaaveu de capitulation: on peut bien analyser toutes les
nuances de’ cette capitulation, mais toutefois n'oublions pas qu' une
maladie comme celle de Hertel ne peut nattre que dans te] env1roﬁﬁe—
ment, tel climat de pensée que le nﬁ’;e Que ce soit un ‘“Eméh de
conscience & deux tranchants.

. Jacques Languirand est un jeune Canadien qui étudie le théatre;
d Paris et qui en plus travaille & fa Radio-Diffusion Frangaise sous
la direction de Pierre Emmanuel. 11 a généreusement accepté d'stre

.

notre correspondant dans la grande ville, / o

Hubert Aquin

o S
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"ENFIN, L'AIDE FEDERALE ...

Q.L., vol. 33, no 30,

"9 février 1951, p. 1
b: 3
‘Nous tenons a affirmer notre‘gratitude &tonnée et profonde au
gouvérnement du Canada pour le geste magnifique qu'il vient de‘poser

-pour la jeunesse du pays, HNous avions demandé de 1'aide fédérale

mais, avouons-le, sans espérer une réponse si drue; mais voild que
Monsieur 1'honorable Brooke Claxton vient de nous octroyer cing mil-
Tiards d'un coup, ; 3

Certains diront que cing milliards c'est beaucoup pour un
pays de 14 miilions de population, Ce n'est pas notre avis et nous leur
répondrons qu'un pays ne cEpense.jamais trop pour sa jeunesse. D'autres
crieront 2 1'ingérence du fédéral, et diront que le gouvernement exi-
gera quelgue chose en retour de cet octroi. Personnellement, nous en
doutons fort ... = )

En ce moment nous pouvons affirmer que l1a jeunesse entidre du
Canada se sent un peu génfe par la magnificence de son gouvernement.
Avant, quand nous demandions deux dollars au gouvernement c'€tait pour
8tre slrs d'en recevoir au moins un; aujourd'hui nous demandons deux
dollars et nous en recevons.dix, C'est vraiment trop pour nous ...

J'en ai parlé avec des amis de ce cing milliards. "Qu'allons-
nous en faire?" nous disions-nous: acheter des volumes, des cravates,
en donner & 1'Entr'aide Universitaire ,.." :

. Non, d&cidément, tout cet arggnt nous encombre, Mes amis et
moi- nous nous sommes demandé si Clakton n'avait pas un peu exagéré le
montant.

Nous remerc1ons Te gouvernement canadien d'avoir pensé 2 nous
d'une fagon réa]1ste, nous sommes fiers de savoir que nous existons
pour tous ces gens, mais toutefois nous conseillons fortement a
Brooke Claxton de ne pas faire de folie avec 1'argent du pays. He nous
croyez pas impolis, cher gouvernement, si nous avons le goQt de vous
dire: "Gardez votre argent pour des choses plus sérieuses.” Nous
avions demandé de 1'aide fédér%]e surtout dans’ le domaine de 1'éduca-
tion.

Hubert Aquin
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RENDEZ-VOUS A PARIS

Q.L., vol. 33, no 32,
16 février 1951, p. 4

Personne ne veut me croire, Pourtant c'est vrai qu'il est venu,
je 1'ai rencontré. Un bon soir & Paris, je marchais nonchalamment sur
le Boulevaryl des Enterrés, tout-a-coup un type me lutte assez durement.
En bon civi®y, je maﬁgrée, j'allais 1'engueuler ... "Hubert Aguin, me

répondit tet me, tu ne m'as donc pas reconnu?" - Je le regardai
'vivgment, analytiquement, “Seigneur!" m'écriai-je. Oui, c'était bien
Tui, le Christ, 1'homme Dieu, 1'ami ... -

Nous avons donc marché ensemble. 11 n'y avait pas grand-monde
a Paris ce soir-1a, et Te Boulevard des Enterrés &tait quasi funzbre.
Le Christ m'avait nis une main sur 1'épaule et il me parlait de choses
et d'autres, Je sentis que gca Tui faisait du bien de parler comme ca,
simplement. Un moment i1 s'arréta et me dit avec une teinte de déso-
lation: 'Tu sais, Hubert, ga ne va pas". Puis il se .remit-a marcher
tBte basse; je ne savais trop comment m'y prendre pour le consoler.
"Allons, allons, lui dis-je, on a d&ja vu vire." 11 ne m'écoutait pas,
il continuait dg,fi1er ses pensées tristement,
. Il se décida a me parler. '"Je suis dégu, me dit-i1, oui dégu.
. Je viens de fafré:gp voyage ‘Tutilte & Paris .., j'étais dgscendu pour
le Jugement Dernier, pour en finir avec les existences humaines. Je
croyais le temps venu, les hommeg assez mirs, les plaies assez creuses ..."
“Yous nous auriez pris eibgglprise“, Tui dis-je. -"Oh mais vous
pouvez attendre main;gnant. Je t'avoue‘ﬁubert que je suis dé&solé du
‘peu de raison des hommes, du peu de mérite ... Du ciel, 1'agitation
nocturne des gFangestvi]Tes me parajssait une infdme promiscuits. Et
comme Paris me semblait le Sodome et Bmorrhé de cette civilisation
1€g2re, je r8vais d'y installer le Jﬁbemént Dernier ..,." Moi j'aper- -

- cevais déja .1'Assemblée Nationale transformée en tribunal céleste, la
Tour-Eiffel &pée de Dieu dams Paris repentant ... Le Christ continuait:
"En général les idiots sont ?rresponsab]es. Au fond ces diables
d'hommes (sic) sont de remarquables pince-sans-rire et je me suis fait
prendre.” | '
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Le¥Christ se vidait le coeur ce soir-13, nous continuions de
marcher, passants obscurs dans un Paris trompeur. Au bout-du Boule-

vard des Enterrés, nous avons pris le Pont de 1'Inconséquence pour

retrave la Seine. Sous chaque réverb2re il y avait un soupir, &
chadue instant- un dééjr surgissait de 1'ombre. "Paris, me dis-je,
c'est bien toi." Je m'emmitouflais du climat de Paris, capiteux,
malin, sinueux: je me sentais févivre'au "moins bien". Je retrou-
vais, avouons-le, ce vieux goQGt de pevnicieux ..: '

"Allons, dis-je au Se{gneur, %1nissons~en, faisons le Jugement
Dernier, L'humdnité est plus mlre gue vous pensez." Mais i1 persis-
tait dans sa
voir offen

nviction hautaine que nous n'en &tions méme pas a pou-

r Dieu, "Tenez, Seigneur, prenez, moi ,.. je possdde
derrigre (oi tout un passé d'offenses, et avec cette série de gau-
chissements, je suis en mesure de continuer de travers. Cela ﬁe vous
suffit-i1 pas?" -"Tu plaisantes sans humour" me répondit-il, -"Je

ne plaisante jamais, et tous les hommes me ressemblent Ja-dessus. Vous

retardez Te Jugement Dernier par piti&, et pourtant il y a 1ongtehps

que les hommes méritent un chdtiment, et que Paris a perdu son innocence
Je m'emballais, j'étais lancé pour plaider notre &ge adulte,

pour plaider coupable .,. Je trouvai insultant pour 1'humanité que le
Christ ne Ja trouve mBme pas préte au Jugement. "Tenez, Seigneur, de
quoi me croyez-vous capable?" -"De dire des b&tises ..." -~"Non. Je

pourrais bien me jeter dans 1a Seine ... mais 1'eau est infecte, et
c'est mesquin, se suicider; ... je suis capable d'étre Vicieux, ou méme

de vous affronter!!!"™ J!€tais & court d'insultes, n'empéche; je tenais

a lui montrer ma forcef mon insolence ... "Tenez, Seigneur, je suis

capable de vous gifler ..." Le Christ m'a regardé avec Etonnement, ou
désolation, peut-&tre ddreté, pitié, déception, amour; i1 me regardait
avec une &ternité de vie dans les yeux ...

"Tu n'en es pas capable", me dit-il. J'allais lever la main
sur lui, "Je te le-dis Hubert, tu es un pé&cheur de gualité et pourtant
tu p2ches b&tement, sans conviction, sans offense., Crois-moi, tant que
les hommes pécheront par coup de t&te, je retarderai 1e'jugemeht der-
nier ,., car alors méme Teurs vertus seraient un coup de t&te, mais dans
1'autre sens." {
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J'6tais retombé. Ma fierté d'homme mdr pour la vertu ou le
péché, ... cela aussi un coup de tétéi Ma profondeur, mes drames
cinglants, mes dilemmes moraux, coups de téte, comme le reste! Mes
blasphemes ruminés pendant des mois, méme chose ... Cette fois je

réfléchissais sur ma force, sur moi, homme mgr, fort, puissant, clair.

Le Christ me demanda: "Passes-tu par Place VendSme pour
regagner ta chambre?" Je dis "0ui™, Nous avons continué en silence.
A VendOme, nous nous‘sommes dirigés chacun de notre cOté. Je me
demande pourquoi d'ailleurs; j'aurais bien pu le suivre encore, il
n'était pas si tard ... Quelques jours plus tard, je quittais Paris
pour rien de mieux. Et je continue par-coup de t&te.

Hubert Aquin
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RECHERCHE D'AUTHENTICITE

g.L., vol. 33, no 36,
2 mars 1951, p. 4, 6

/

Je n'ai jamais connu homme plus sensjble aux contraintes que

Gide. I1 a vécu son enfance et sa jeunesse dans un milieu protes-

tant ol 1§}Eontention tient lieu de vertu. Et cette premigre expé-
rience de Nhypocrisie vertueuse semble 1'avoir meurtri 2 un tel point

que, toute sa vie, il rechercha la sincérité comme un prisonnier peut

désirer 1'air pur, Cette sincérité, ce libre &panouissement du moi,

i1 1a chercha sur les.sables du Sahara, dans les aventures du dé&sir;

a 1'art i1 demanda de Te libérer, & la chair parfois, & 1'amour ...

Son désir de sincérité rencontrait partout duplicité, mensonges, con-

traintes. Gide repartait sur d'autres routes pour retrouver ﬁa-bureté .
' Et si Gide retrouva jamais cette sincérité, c'est dans 1'art.

Les contraintes en art lui furent légdres: en art seulement 1la liberté

de 1'homme est inconditionnée, sa sincérité respectée. 6u'on 1'appelle

dérivatif ou consolation, T1'art fut pour Gide 1'expérience Ta plus

compléte de la sincérité et de la liberts (" ... cette doctrine de

1'art pour 1'art, en dehors de quoi je ne sais point trouver raison de

vivre"}, . .

On craint beaucoup 1a sincérité d'un homme., C'est chose
encombrante, je sais, et-qui ne se réduit pas a coups de contrainte.
Mais c'est par la sincérité, par le mouvement spontané qu'on marche
dans la vie: ceux & qui manque cette simplicité vivent en plein
désert. Et, somme toute, vaut mieux &tre un peu 4 cO6té de la voie du
fond'du coeur, que "faire le bien" par contrainte, Et je me dis que
la sincérité conduit son homme a faire le meilleur, et que celui: qui
étouffe sous la régle devient capable des bires revirements.

On repousse Sartre en disant que cette 1ittérature ne corres-
pond & aucun besoin ici au Canada, et que ses plantes ne sont pas
faites pour notre sol ,,, ; d'accord, Mais on ne peut faire le m&me
reproche & Gide: Tles probl&mes de-Gide.sont éminemment nos probldmes
ici dans Québec. Avouons-le, notre catholicisme n'est peut-8tre pas
de meilleure qualité que le protestantisme que connut Gide. Nous aurions
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justement besoin, pour'viviffer'nos croyances, de cette sincérité ...
Dommage que Gide ne soit pas mieux Tu, ici, car il aérerait notre
religion & volets glos. Il glisserait un peu d'inquiétude, sans doute,
mais de la sincérité dans notre armature religieuse. Gide, méme,
correspond moins & un besoin des esprits en France qu'ici; et son appel
de sincérité, c'est chez nous qu'il auraitlle plus sa raison d'Etre,

] IT faut déB]ayer|]'oeuvre'de Gide pour n'y voir qu'uﬁ"appel de
sincérité, dira-t-on. D'autres ont pu résumer Gide 3 son fmmoralisme,
3 sa disponibilité, & son marivaudage spiritue]‘;.u,_moi'jé retiens du
“contact avec son oeuvre, ce drame central de la sincérité; et parmi ses
nombreuses soifs, celle qui m'a le plus frapppé, le plus travaille,
c'est sa soif d’authentic%té. I1 &crit dans son Journal: "Le seul
drame qui vraiment m'intéresse et que je voudrais toujours reTater;’
c'est le débat de tout Etre avec ce qui 1'eﬁb§che d'dtre authentique,
avec ce qui s'oppose d son intégrité, & son 1q}ggration. L'obstacle
est le plus souvent en lui-méme. Et tout le reste n'est qu'accident” *
(3 juillet 1930). ,

',Gide Jui-méme est resté en-dega de 1'authénticité qu'il cher-
- chait; d'ailleurs 1'aurait-i1 tant désirée s'il n'en avait pas tragi-
quement manqué? Toute son oeuvre appelle une perfection que sa propre
vie trahissait constamment .

Mais sa vie, aprés tout, n'est qu'une des réalisations possi-
bles de son message d'authenticité&, un des fiascos .possibles, une des
approximations ... Et si Gide veut amener son lecteur & "&tre authen-
tique", pas un instant il ne lui sugg2re de vivre comme Jui, Gide, a
vécu, “Un bon mafTtre a ce souci constant: enseigner & se passer d
Tui" (Journal, 22 mars 1922). Gide n'é_jamais voulu exercer d'autre
influence que celle-1a; ce n'égt pas sa vie que Gide enseigne a son
lecteur, mais ]es.]egons gu'il en a tirées, et qui permettront au
digéip1e d'approcher plus pras de 1'idéal que le maftre n'atteignit
point. : o

Gide a cultivé toute sa vie une certaine disponibi]ité vis-a-
vis de tout, refusant tout choix qui confisquait sa 1iberté ... Je ne
vois dans cette thé&orie que 1'égarement d'un bourgepis et jé\tspuve
malheureux que.Gide s'y soit bloqué, -Du Bos raconte que Gide prenait

A4
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'plaisir 3 citer cette phrase de Dostoievsky: "On ne doit gdcher sa vie -
pour aucun but", Cette fagon de ne pas emp]oyef sa vie, Gide en avoue
le fiasco dans ce texte: "La vé}ité. c'est QUe. des que Te besoin d'y
subvenir ne nous-oblige plus, nous ne savons que faire de notré'Qie, et
.que nous 1a-gachons au hasard" (Feuillets, 1913). Ce texte, que vient
corroborer un certain ennui qui se dégage du Journal de Gide, de cette .
existence{ pantelante de gratuité, souligne la détresse d'un 8tre qui
“serait t0130urs en vacances d'engagement.

‘Le chemin que'Gide a parcouru.ne m'importe pas autant que le
lieu qu'11 voulait atteindre, S'il a erré en route, s'il a parfois
d8vié ou hesité, j'oublie cela, car je sais bien qu'i1 chercha1t
1'authenticité .., comme un homme se cherche Tui-m&me. "I1 faut plus de
précaution pour délivrer son propre message, beaucoup plus de hardiesse
et de prudence, que pour donner son adhésion et ajouter sa voix 2 un
parti déja constitué. De 13 cette accusation d'indécision, d'inﬁertitude,
que certains me jettent a la tBte, pré&cisément parce que j'al cru que

c'est & soi-méme surtout qu'il importe de rester fidele." (Journal, 25
décembre 1921).

Hubert’ﬁquin'

1A
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DERNIERES PAROLES .

Q.L., vol. 33, no 37,
6 mars 1651, p. 3

(Réactions de quelquesapersonnes & Ta dissolution de 1'AGEUM)

Hubert Aquin:

"Pour Btre franc et tout dire, je prévoyais qu'il se passe-
rait de graves événements sur la montagne. Mais je n'aurais jamais
imaginé vivre un cataclysme aussi fantastique. Malgré ma sincare
affliction, j'ai ressenti une joie cytqugJ;/voir tous 1es gens
effarés autour de moi qui suis friand d'émotions fortes et vives. Je
respire un air de drame qui m'assouvit.. Je ne connais rien de plus

-

fécond et de plus humain qu'un malheur,"
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NOS FEUILLES DE CHOU

Q.L., vol, 33, no 38, \ - , )
9 'mars 1951, p. 1 .
. da
//P : ’ Les événements sont 1'Scume des choses.

Mais c'est la mer quil m'intéresse.
Paul Valéry

Nous ne prétendons pas Btre meilleurs que nos confrdres. Ni pire
[ﬁic]qu'eux d'ailleurs. Mais le journalisme amateur laisse un certain
recul pour regarder le Journalisme professionnel, et nous en profi-
tons. Ce n'est donc pas cavaligrement que nous faisons notre petite
revue de presse, comme nous nous méfions non moins de faire quoi que
ce soit "en toute humi11téﬁ, disons que ce sera & la pointe s&che.

Inutile de vous confier que nous aimons les idées. Stendhal
voulait que le roman soit "un miroir qui se proméne sur une grande
route", fort bien. Mais en journalisme un miroir qui n'est pas un
miroir intelligent et réflé&chi est un pauvre miroir. On ne peut pas
se contenter de répéter incessamment la réalité, i1 faut faire effort
pour 1'interpréter et la faire comprendre. Un journal qui se refuse 3
avoir des idées, qui ne veut jamais interpréter, opiner, prendre posi-
tion ... se condamne A la stérilité, Dire Tes faits brutalement, sans
préparation, ni souci de cohérence n'enrichit pas un lecteur moyen.
Chaque .6vénement qui se passe dans le monde a besoin, pour &tre compris,
d'8tre replacé dans un ensemble d'autres faits qui le soutiennent et
qui 1'expliquent; sans ce contexte intelligible, 1'événement isolé ne
signifie plus grand chose. Se refuser d'interpréter le fait, c'est
aussi refuser d'agir intellectuellement et spirituellement sur le
lecteur, et le laisser 3 son désarroi .... Je viens de faire ici le
procds de “La Presse". _ :

Inutile de -vous avouer maintenant que nous admirons “Le Devoir”.
11 éduque, fait penser, enrichit ... “Le Devoir® tente de donner Tes
trois dimensions de chaque événement. Chaque fait est porté par un
passé et engage. un avenir imprécisable. Cette perspective du quotidien
me semble indispensable pour‘comprendre ce qui se passe, ou du moins y
réfléchir. Je ne comprends pas que tout lecteur ne désire pas percer

T
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la surface des événements pour connattre les lames de fond; je ne com-
prends pas qu'on se satisfasse du récit des événements sans en deman-
der 1'explication. Le lecteur de “La Presse" enregistre quotidienne-
ment une série de faits dont i1 n'éprouve pas la portée; le Jecteur du
“Devoir" est quotidienhement tenu éveillé par.la réflexion sur ced—
faits, '

Décidément nous sommes pour un journalisme progressif. Quelle
misgre quand, de lui-meme, un journal s'empéche de penser, d'interpréter.
Quelle misdre, quand on a le peuple entre les mains; de refuser de
1'€duquer, J'imagine qu'au Moyen-Age le peuple allait se renseigner et
apprendre quoi penser au sermon du dimanche; aujourd'hui c'est au jour-
nal qu'on demande le pain quotidien intellectuel. Et si le journal _;
refuse de donner cette bouch@e de pensée, le lecteur reste sur sa faim,
s'endort sur son ignorance: i1 sait que Pleven a démissionné mais i1
ne sait pas du tout quoi en penser, que les Am8ricains ont fait ceci,
mais qu'est-ce que celg signifie?

Le journal'est responsable de Ta direction intellectuelle de ses
lecteurs. On n'est pas un grand journal parce qu'on est abonné & plus
ou moins d'agences de nouvelles, mais dans.l}a mesure ol on peut rendre
compte avantageusement de cette tdche de direction et d'avancement
- intellectuels. "En plus d'informer correctement, le journal doit agir
sur les pensées de ses lecteurs, ou du moins.1es susciter ,.. Que cette
ma{eu;ique intellectuelle se fasse par 1‘éndoctrinement, le tragique,
1'humour, le didactique, le comique ou le sensationnel, %p-c'est une
question de méthode. ‘

La vocation fondamentale du journal reste toujours 1a méme:
gclairer 1'homme de la rue.

Hubert Aquin

™



(.4

(i

96
COMPLEXE D'AGRESSIVITE

Q.L., vol. 33, no 39,
13 mars 1951, p. 1

Quelques événements mEritent qu'on les explique. dJeudi, le
1%" mars, un 1&ger &clatement d'humeur s'est produit & 1'Universite,
un embryon de gréve, disons, qui suggkre d'impertantes legons pour
lés deux cBt&s de la médaille. Tout révoltd qui a du flair dirait qu'il
éonvient de regarder ce 187 mars, jour de coldre, non pas comme un cau-
chemar, majs comme un signe,

I1 serait gquasi impossible de démEler tous les motifs qui se
cachent derridre cette gréve bouillennante, I1 semble clair, néan-
moins, ‘que 1'histoire psychologique de chaque &tudiant ait conservé de
forts mauvais souvenirs de 1'autorité, et qu'il y ait un peu de cette
rancoeur dans la gréve du 1%" mars, C'est comme 1'enfant qui casse un

pot pour protester qu'on ne s'occupe pas assez de lui, pour protester

de sa présence, de son importance..

Aussitot qu'on ne s'en occupe pas de fagon gvidente, tangible,
1'enfant croit qu'on se fout de lui, Alors i1 crie, tape du pied,
fait du chahut, dérange tout le monde, renverse ... , et se dit rageu-
sement: - "On ne pourra certainement pas me négliger cette fois ... "

Plusieurs psychologues m'ont confié que si on ne pouvait
redonner confiance & 1'enfant a ce tournant psychologique, c'en &tait
fini de sa ;érénité. Le caractére se renfroghe, les esprits se
referment a trois verrous et couvent malicieusement leur frustration.
Ce travail intérieur peut durer Tongtemps; vient un moment, tout de
méme, od il faut une soupape, une occasion, gquelquefois un prétexte, -
mais i1 faut que ga sorte: la déception s'est transformfe en agressi-
vité, I1 y a eu Asbestos, il y a eu le lér mars ... et combien de cas
individuels qui ont filé en douce, ou se sont exilés.

L'agressivité qui existe de fait chez nous (Je réfere toujours
au signe mentionné) n'est pas facilement réductible, Je me demande
parfois: "Qui fera la premidre concession? Nous accorderont-11s un
fauteuil démocratique & leur conseil? .,. voix aux chapitres qui nous

regardent? ... plus d'importance? Ou, cela marchera-t-i1 3 coups de
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18" mars? ...

Je n'‘ose prononcer le mot "révolution". C'est celui qui, pour-
tant, me vient & la bouche, Et je me rappelle cette phrase que 1'an-
cien EvBque de Toulouse avait gliss€ 3 un Canadien: "Mais, dites-moi
... 4 quand la révolte au Canada?" C'est un fait: nous n'avons pas
encore passé notre 89, et Te besoin s'en fait sentir parfois. .Ques-
tion de soupape ... ' '

Lfagressivité n'est pas maturité, Elle est une premigre fagon
de s'affirmer, une tentative pour briser la tutelle, pour faire sauter
le trOne, simplement par désir de Justice. Soif d'@galité, encore.
C'est dans la contradiction que 1'enfant s'affirme, et 1'agressivité

. est Te premier pas vers la maturité, C'est bon signe quand un enfant

proteste, il est méme souhaitable, selon une certaine optique de 1/é&du-
cation, que 1'enfant proteste énergiquement, sans peur. La maturité
suivra bien ..,

Le 1E7 mars, notre vie psychologique a failt un pas. Et, comme
on disait autour de moi ce jour-1a, ce n'est pas le 30i2me anniversaire
de 1'AGEUM que nous f&tions, mais le 10i2me anniversaire dg Ta Sous-
cription, 7

Hubert Aquin
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LES MIRACLES SE_FONT LENTEMENT

Q.L., vol. 33, no 40,
16 mars 1951, p. 1

La civilisation européenne se meurt, la civilisation américaine

prend son €élan, L'esprit européen n'avance plus, 1'esprit américain

ne sait p1us ol aller. Il existe entre cette fin et ce nouveau départ,
entre le d8sespoir du vieillard et 1é désarroi de 1'enfant, un point \‘j
privilégié, Nous nous trouvons en effet au carrefour de deux mondes,

Situation privilégige assurément: nous n'agonisons pas des mala-
dies de la Franée, pas plus gue nous nous confondons [}ic dans 1'infan-.
tilisme américain, Nous sommes particuliers. Au début, cette situa- -
tion d'entre-deux ne favorisait pas tellement 1'esprit; en deux sizcles,
nous avons tiré parti de cet &cart2lement, et nous avons maintenant
conscience que notre Btat de carrefour nous est une richesse ... a
exploiter. .

IT existe pour les peuples, comme pour les individus, des
moments. privilégiés, C'est par une de ces merveilleuses injusticed que
s'est produit le "miracle grec": quelques guerres, un déportement de
ﬁéup]e, rencontre de deux mentalités, une situation de carrefour ...
etc. Ne vous attendez pas 3 ce qué je crie au "miracle canadien"; Je

-1'appelle, d'accord, mais, en ce moment, les produits de notre peupie

sont flottants, pas encore 3 1'état universel, Jusque-13, nous avons
bien écrit quelques romans, quelgues pigces, mais remplis de canadia-
nismes volontaires: Comme s'il fallait nous conseler d'Btre autrement
que les autres, I1 ne faut pas croire que nous exploitons notre par-
ticularité en parlant jargon, et en répétant "Maudit que c¢'est beau."
dans nos &crits., Notre richesse n'est pas dans cette exploitation
d'ordre, je dirais, touristique. Notre richesse ... eh bien, je laisse
a ce numéro de vous indiquer les principales veines.

Je ne dirat donc pas le "miracle canadien"; mais la "chance
canadienne", Nous sommes portés par une tradition idsaliste et pris
dans une mentalité pragmatiste, entre deu; fagons de voir la vie, deux

-modes de pensée, deux nuances de morale ,,. , c'est cela la "chance
canadienne": une chance d'équilibre nouveau, chance de réaliser une
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formule humaine imprévisible. Une chance 2 prendre, quoi! |
Quelques-uns ont d&ja tent& Teur chance. Ce sont des coura-
geux; "plus tard on les appellera des pionniers, en ce moment on les

considére comme des rat&s, Il y a 13 de quoi tirer une des grandeé lois
de 1'histoire: "C'est 2 coups de ratés qu'on forme un miljeu". Je

.veux dire gqye les milieux ne se constituent jamais officiellement et

au rythme des bonnes gens: les milieux se font par coups de tete,
Jusqu'a maintenant 1'histoire de notre littérature est une
suite de coups de t8te plus ou moins &clatants, Continuons, metdis—
je. Cela colte cher d'@tre les "premiers venus"; mais c'est plus pas-
sionnant. ’ . LS )
Les hommes n'ont jamais dépensé tant de lucidite que—Bbur
observer le crépuscule d'un monde, ou la fin d'un dge ... 3 ce gque nous
vivons maintenant est encore plus prodigieux: nous faisons un monde,

Hubert Aquin

-~



ot

| 100
LA POLITIQUE A L'AGEUM

" Q.L., vol. 33, no 40,

16 mars 1951 p 2

. I1 y a des gens qui sont pressés de se prostituer., Je me
méfierais d'une jeunesse qui se développerait autrement que dans un
climat de libre épanouissement, IT est normal - 3 vingt ans - de

‘rechercher ce qui épanouit, et non ce qui enchafne.

Mais qu'a cet dge, précisément, des tudiants s engagent d'eux-
mémes dans un parti politique, ou dans tout fief d'un parti, je trouve
cela regrettable, I1 se produit alors un biaisement |sic{ sournois:
T'esprit, qui norma1emeq; devrait. n'&tre qu'ouvert, se bloque aux:
principes du parti, devient tendancieux: on attend d'un étud1ant
gu'il soit gsnéreux, sans détour: 11 devient manigancé, homme de .

_coulisses,

Personne ne v1endra me dlre qud tout est pour le mieux dans le
meilleur des mordes. Et s 11 y a quelque chose 3 faire, qui Te fera
sinon les disponibles? S$'il y a quelque honn&teté & insérer dans la
politique, quelque propreté a imposer ... ce n'est pas en capitulant
das le,départ qu'gn y arrivera, _ : i

L'Université a pour fonction de former des citoyens libres, non
pas des pantins de parti, ni de ces marionnettes qui dansent sous Tes
doigts des po]ititiéns. On appelle ga: se placer les pieds, mais je
méprise cette fagon de ne jamais avancer. | )

-t

Je tiens encore A distinguer entre ‘engagement et asservissement.

De plus en plus je perds confiance en ceux qui monnayent si-facilement
leur idéal en un placement politique, '

En ce moment 1'AGEUM est en train de devenir une succursale de
parti politique. On n'y discute pas en citant Valéry contre Claudel,
saint Augustin contre saint Thomas, mais en citant le nom d'un député i
contre le nom d'un autre déput&, On ne jure plus en termes de valeur

~humaine, mais en termes de parti, Spontangité de la vie de 1'esprit,

non: opportunisme politique. L'AGEUM n'est pas qu'imprégnée de poli-
tique; elle en est gonflée, elle en bave un peu partout,



101
£t nous pﬁdVbns}confinuer de parler ‘d'Université libre ... ¢a
grossira la littérature de paravent gu'on sert au reste du monde.

5 N 1

RYY .
L Hubert Aquin
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L'ORIGINALITE

“Q.L., Le Cahfer des arts et des lettres (supplément au Q.L.)
vol, 11, no 14, 3 février 1966, p. 3

La premidre chose qu'on exige d'un &crit c'est qu'il soit ori-
-— ginal, donc - en que1due sorte -"incomparable! Et cela va de soi:

méme 1esécrivains sont d'accord pour que leurs écrits, poémes et

romans, ne soient valables qu'en proportion directe de leur origina-
1iteé, Bien franchement, je crois qu'il est temps d'en finir avec 1'ori-
ginalité, 1'inspiration, le je-ne-sais-quei de divin qui doit marquer
d'un signe ind€1ébile tout ce qu'on écrit, de 1a méme fagon qu'on en a
fini avec la magie, le chamanisme, la sorcellerie et toutes les variantes
de la "pensée sauvage", . .

’ Pourquoi faudrait-il &crire sous 1'inspiration euphorisante des
dieux morts et non pas tout simplement parce qu'on est pay8 & tant du
"mot, selon sa qualité et sa compétence? Bref, pourquoi faudrait-il

Btre original et inspiré, quand i1 suffit d'exécuter proprement une
cohmande qui rapporte une certaine somme d'argent? Ou alors, procédons
autrement: si un texte est bon c¢'est $ 10,000 (disons ...}, si, par-
dessus le march&, i1 est original, c'est $ 13,000 (et cela inclut la
prime au géniel). On peut méme graduer subtilement la cotation d'ori-
ginalité de 1'écriture et le coefficient d'inspiration de chaque ouvra-
ge, en utilisant une méthode scientifique pour &tablir la valeur au pair
de 1'intensité du souffle créateur,

_Les textes inspirés, les ouvrages de génie sont comparables, en
quelque sorte, aux moments privilégiés de la vie, dont le propre -
comme on le sait - est.d'accentuer le caractdre intolérable de la vie.
Autant je m'oppose fermement 3 1a valorisation des présumés "instants

-privilégiés", autant je dénonce 1'inspiration, le génie, le fétichisme
de 1'6criture et toutes les attitudes qui sacralisent ce qui est écrit
et nous inclipent a combattre toute méthode de fabrication littéraire
qui tendrait 3 faire du livre un produit de consommation comme Tes
autres, Si, par exemple, 1'industrialisation accrue s'est mapifestée -
dans le domaine des revues illustrées, il n'en va pas de méme de la con-
fection des oeuvres fictives ou poétiques qu'on fabrique, de nos Jours,
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de fagon pré-révo]ution-indusfriel1e pour ne pas dire.afcha!que!

' L'Originalité, c'est une sorte d'&piphanie imprévisible: a la
limite, c'est une espdce d'esprit magique et capricieux. En transpo-
sant un peu, on peut dire que c'est analogue au mythe américain du

puits de pétrole dans le jardin, C'est le gros lot, le coup de fortune,
une sorte de "boom" mental qui est plus fort que 1' étre huma1n qui

t1ent la plume,

Mais, pour prendre 1'exemple du cap1ta115me, les tenants du
puits de pétrole dans le jardin possédent. dans 99 p,c. des cas, des
jardins assez exigus, mais n'ont pas de.puits de pétrolge! La force du
systéme capitaliste, toutefois, est telle que la seule poss1b1]1té
d'en découvrir un, par hasard, en cueillant une rose, cbnubile les pau-
vres jardiniers déficitaires. I1 en va ainsi de 1' inspiration avec un
grand "i"; tous les jardiniers 1'appellent et'la désirent, mais seule
une toute petite minorité en regoit la tonsure. Ce sont les Rocke-
fe]ler\ge 1'écriture. Mais les Rockefeller -~ il faut se le rappeler -
sont moins jardiniers que prospecteurs et finmanciers; de m&me que les
meilleurs podtes sont moins &crivains du dimanche que #es prospecteurs
acharnés et méthodiques du langage, '

L'inspiration et ses dérivés 11ngu1stiques sont des idiotismes
survalorisés - des euphémismes, quoi - qui manifestent clairement que
1'écrivain accepte de régresser en admettant qu'on ne e traite pas
comme un travailleur tout simplement. La profession d*&criture, comme
certaines valeurs minigres assez suspectes, est sujette a des fluctua-
tions inflationnaires: comme on dit & la Bourse, les valeurs 1itté-
raires ne sont jamais stables 3 la hausse et ne se redressent jamais.
E]legygont excessives et leurs fluctuations fortuites, un peu comme les
paris qu'on fait sur des chevaux dont on ne connatt que Te numéro et
qu'on ne verra -jamais,

Hubert Aquin
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MOT DE PASSE

Q.L., vol. 33, no hors sérig, - 4
22 septembre 1950, p, 1

Nous voici devant_]a table rase, Rien d'écrit, pas un mot, pas
un geste: rien de trop encore, L'AGEUM est restée suspendue tout
178t8, elle attendait; aujourd'hui elle s'8branle comme si elle &tait
toute neuve, frafchement huilée ;.. Le président est un nouveau pré-
sident, son conseil un nouveau conseil, leur pfbgramme un nouveau pro-
gramme, leur enthousiasme ,.. ga c'est du nouveau.

Le "Quartier Latin”, lui aussi, a oublié ses vieux habits; il a
rejetelle poids du passé, n'en gardant que la legon. Nous nous consti-
tuons sans passé, sans arridre-passé, sans hérédité; le présent est
notre choix,

Nous proposons le "Quartier Latin" comme un miroir, et chaque
carabin comme un narcisse dans 1'AGEUM. Le miroir est bien net, frais
lavé et en santé: nous ne sanﬁes ni un miroir dé&formant ni un miroir
felé, Quand 1'étudiant 1lit le "Quartier Latin" nous voulons bien qu'il
se’'retrouve té1 qu'il est: Tles yeux rieurs, 1&géicnent dépeigné, la
cigarette au bec, le bec mal rasé, mais au fond un chic type capable de
comprendre beaucoup plus de:choses qu'il ne le laisse voir, un type qui
ne demande qu'a s'intéresser a ce qui en vaut la peine.

Encore mieux qu'un miroir, le "Quartier Latin" sera un appel.

. La "voix dans le dééert", mais un désert peuplé ol la parole porte.
/™.L'Evangiie, le Koran, le Maftyro]oéue, 1'Index, le Code civil et cri-
minel de 1'AGEUM, c'est nous. Nous indiquons, nous flairons; pour
savoir ol et comment passer une bonne soirée, quelle sorte de vins

~offrir, quelle cravate porter, comment se fairé des amis, comment s'en
débarrasser, pour tout qe1a venez nous consulter; nous avons un comi té
formé 2 cet égard, Nous sommes en plus le bottin spirituel de 1'€tu-
diant et de toute 1'association, Ce que 1'AGEUM dit, nous 1'é&crivons,
ce que 1'AGEUM fait, nous le pensons, ce qu'elle pense .,. nous 1'avons
déja pensé, Nous sommes le confident du carabin, I‘ahge de poche que
tout 8tudiant doit garder pour faire son salut;

Par principe, le "Quértier Latin" doit parler: qu'il parle a
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‘ queiqu'un ou qu'il s'écoute parler, ga c'est une question de vocation.
Ceci peut parattre simple, mais tout y est. Tous nos problames,
toutes les misdres antiques du "Quartier Latin" venaient de cette
question: A qui parlons-nous? Nous avons trouvé.

_ Nous avons rencontré un type dans un tramway qui tentait de
compenser son trajet par la lecture du "Quartier Latin", puis chez
Valare nous en avons vu trois ou quatre ensemble qui scrutaient teur
"Quartier Latin", qui semblaient attendre quelque chose ..., Voiila.
Le "Quartier Latin" c'est pour toi, lui, poi; chacun de nous pendant
dix ou quinze minutes par semaine atten& quelque chose du "Quartier
Latin", un divertissement, un appé].‘un signe, une parole de commu-
‘nauts. Ce n'est pas beaucoup: mais rous n'avons pas d'autres tédche,
ni de plus magnifique, que de par1er comme ¢a, quelques minutes avec .

o7, v

Yoild notre raison d'Btre,

Le Quartier Latin

<D :
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GROUPES DE MENAGES

Q.L., vol. 33, no 4,
13 octobre 1950, p. 4

Mon cher Aquin,

Yous connaissez trop bien 1'abbé Llewellyn pour croire vraiment
aux deux pages que vous me demandez, Résumer en soixante lignes
1'action du Pere auprds des ménages, c¢a s'fait pas, comme.dit la
chanson,

. 11 faudrait d'abord vous raconter une histoire qui a sept ans
déja, Cela commencerait par une rencontre 2 la Petite Chaumigre., Nous
étions huit autour d'une table et le P2re plaisantait avec tout le brio
que vous lui connaissez, I1 parlait d'un Club de Ménages, absolument
fantaisiste d'ailleurs, qu'il fallait créer poUr toutes esplces de rai-
sons loufoques mais extrémement importantes ...

Puis, dans la suite des mois, nous devions nous rendre compte
que le Pére avait caché&, sous cette gbouriffante plaisanterie, un pro-
jet tres sérieux auquel, depuis; nous n'avons gudre cessé de travailler,
Les Groupes de MEnages sont nés d'une inspi%ation Llewellyn, en ce sens
trads précis que le Pere Teur a jnsufflé un esprit,

Mais puisque Je m'adresse & un public de cé]fbataires, un mot
d'éxp1icatioh sur cet esprit, _

Une chose m'a toujours frappé chez le P2re: son respect ppur
le réel et pour uh certain aspect du réel qui se nomme "&tat de V?SQ__
I1 est peu de prétres qui savent adapter leur vocabulaire & une prédi-
cation conjugale. I1 en est encore moins qui ont suffisamment médité
sur 1'état de vie matrimonial pour,en distinguer clairement, profon-
dément, existentiellement les ressources et les emblches.

Nous n'avions pas & défendre devant Tui la dignité chrétienne
de notre vie de ménage; c'est lui au contraire qui nou; en présentaity.
une image tras haute, de quoi nous fa1r$.honte dé nos médiocrités, Et
ce n'était pas un {déal abstrait: le P2re avait un sens aigu de la
vie familiale chrétienne et une psychologie étonnante qui devinait
tout, Sa suggestion de réunir, sur une base d'amitig, des ménages
attentifs aux probl2mes spirituels rencontra tout de.suite un accueil
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enthougjaste.

) Ce qui se passe dans nos groupes? Le travail que nous y fai-
sons? Pourquoi les équipes continuent de vivre et de se multiplier?
I1 faudrait des pages pour 1'exp1ique% clairement.

Mais je dirai pour résumer que nous tentons d'é&laborer non pas
sur le plan des discussions abstraites mais 3 méme la vie quotidienne,
3 mBme nos joies et nes mis@res, une SpTritua1ité-de la vie conjugale,
une fagon simple quoique difficile de vivre chrétiennement.

Le P2re nous a préché des retraites de ménages qui‘éc1a1rent
encore nos vies, Avec son sens formidable du c&rémonial et de la
liturgie, i1 a 8tabli dans ces groupes une atmosphére, '

Cela restera, méme aprds son départ, Avec 1'exemple d'un grand
désir de Dieu qui s'accompagne d'humour et 1'exemple d une charité

intelligente comme on n'en rencontre pas souvent.

- Je m'excuse, mon cher Aquin, de ces pdragraphes a la diable. I1
fallait vraiment votre invitation pressante pour-me décider a écrire,
aussi vite et aussi mal, de cheses qui me tiennent tellement 2 coeur et
d'un homme auquel je dois tout.

Avec toute mon amitié,

Gérard Pellevier
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MISS QUARTIER LATIN. CONCOURS DE PERFECTION

Q.L., vol. 33, no 5,
- 17 octobre 1950, p. 4

Le1Quartier latin se fait un devoir de placer la cﬁérrue avant
les boeufs, c'est-a-~dire l1a beaut& avant 1'3ge, En conséquence, nous
instituons un formidable concours de perfection entre les jeunes filles
universitaires, La jeune fille victorieuse sera couronnde MISS QUARTIER
LATIN lors du grand bal de 1'AGEUM, deviendra la coqueluche et la tuber-
culose de ce ga]é et recevra, en sus, d'innombrables prix (dont celui
de présence). '

Nous tenons 3.insister sur Te caract2re intellectuel de notre
concours: le poids du cerveau de chaque concurrente sera minutieuse-
ment €tabli et ce facteur jouera beaucoup (ou peu, selon le cas), dans
la balance du jury. Le dit jury sera formé comme suit (nous énumérons
selon le degré d'impartialité):

Jue en chef: L'exBcutif de 1 AGEUM;

Arbitre des lignes: Le directeur du Quartier latin;

Juge des qualités morales: Louis-Georges Carrier, directeur

du Thqatre; .
- Juges des qualités mentales: Deux membres de 1'éguipe du Q. 1.,
. soit J, Perrault et M, Blouin;
_ Juge des détails: Fernand Delhaes;
— Juge de 1'ensemble: Denis Lazure, . .

Les autres membres du jury seront, bientft, choisis au hasard
et purement fictifs. Pour partiéiper.a ce concours, i1 suffit d'étre
jeunef¥?¥]e et d'étudier a 1'Université de Montré&al. Quant au reste
nous sommes tras exigeants mais compr&hensifs toutefois.

Ce concours est sérieux, malgré le chef des nouvelles Tui-méme,
~ Nous vous tiendrons au courant des détails d'inscription et
d'élimination dans notre prochain numéro, D'ici-1a, réfléchissez bien,
demandez conseil & vos pafents. En attendant, Te Quartier latin pfépare
la plus grande épreuve de compgtition intellectuelle jamais etablie pour

des jeunes filles d'Université,

MISS QUARTIER LATIN incarnera notre idéal d'étudiante.

(article non signé)
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“ MISS QUARTIER LATIN. CONCOURS DE PERFECTION

Q.L., vol, 33, no 6, .
20 octobre 1950, p. 1.

. : Toute jeune fille désirant participer 3 notre concours de
perfection devra fairé parvenir aux bureaux du Quartier Latin, sous
une méme enveloppe:
primo: ses détails biographiques et stymologiques
secondo: une photo (développge & 1a Pharmacie Montréal ou non)
tertio: une page de composition frangaise sur un des deux
sujets suivants: "Pourquoi je suis 8 1'Université" ou
encore: "Ce que j'ai de plus précieux". Ce dernier
sujet, plus subtil & traiter;fp1ége A toutes les
vanités féminines, sera juéé en proportion de la
difficults.

Les enveloppes seront dépouillées dans la plus absolue discré-
tion, par un comité-jury:

)

Nous ne promettons pas‘]a gloire mondiale & notre Miss Quartier
Latin, mais la renommée universitaire la plus grande ... un poste
'honorifique au “"Quartier Latin", un r8le décoratif (sinon plus) dans
la revue Bleu et Or, un couronnement au Gala de 1'AGEUM et 1'honneur de
représenter par ses qualités intellectuelles, sa personnalité et son .
charme la jeune fille universitaire idéale, le prototype acéomp]i de
1'étudiante. '

Adresser vos lettres:
Le Quartier Latin : )
Université de Montréal .

2900 Blvd. Mont Royal

(article non signé)
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LE Q.L. CHANGE SON FUSIL D'EPAULE :

Q.L., vol. 33, no 7,
24 octobre 1950, p. 1

..., mais c'est pour favoriser une meilleure détonation. De
chef des nouvelles, Marcel Blouin devient rédacteur en chef; de rien,
Jean-Paul Ostiguy devient chef des nouvel]es; C'est de la génération
spontanée. Plutbgi-c'est du meublage: nous avons replacé les objets
déplacés, et nous en avons remplacés. Dans cette ligne de prompt
rétablissement, Vianney Therrien devient secrétaire 2 la rédaction.

Tentons maintenant d'&numérer 1'équipe au complet: directeur,
rédacteur en chef, chef des nouvelles ;.. bon ga va; directeur-adjoint,
Jacques Perrault; secrétaires a la rédaétion; Claude Chartrand et
Vianney Therrien; chroniqueurs des spectacles, Louis-Georges Carrier
et André Payette; chroniqueur artistique, J.-Claude Lacombe; chroniqueur
des concerts, Michel Vermette; chroniqueur sportif, André Trudelle;
hockey, André Laroche. Rédacteurs: G&eorges Lahaise, Lucien Fépin.
Gilles Duguay .,. et trois mille Btudiants. |

Ce dernier membre est décidément le pilier de notre Equipe, le
reste on s'en fout. g

Le Quartier Latin reste toujours disponible pour ceux qui osent
ngxprimer. Nous recevons, par principe, tout. Beaucoup sont appe-
1€s, peu seront publiés; mais cela, en vertu de la sélection naturelle
qui permet au Quartier Latin de n'@tre que le meilleur. Hors du
meilleur, point de salut! Voila notre théorie favorite.

Nous invitons chaque &tudiant & venir chasser le meilleur avec
nous; apportez vos textes, qu'ils soient charade ou profession de foi.
Apportez n'importe quoi d'intéressant, nous en feront de 1'unique, du
sensationnel, du meilleur. A partir de ce jour, nous déclarons le
Quartier Latin "ville ouverte" ,,. aux collaborateurs.

4

La Direction
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CENSURE LEVEE

Q.L., vol. 33, no 9,
31 octobre 1950, p. 1

Le monde entier apprendra avec stupeur la nouvelle de 1'aboli-
tion de la censure exercée sur le QUARTIER LATIN, Dé&ja toutes les
agences de presse manifestent une grande nervosité, des conseils sont
convoqués, des commentaires sont en gésine dans les cerveaux.

Rien n'y fera, Malgré les plus noires prédictions, malgré les
dénigreurs et les haut-parleurs, la censure, contre toute attente, ne f
g8nera plus les collaborateurs du QUARTIER LATIN, A tout considérer,
beaucoup perdent a8 ce changement car la censure 8tait pour plusieurs,
la plus irréfutable excuse & leur apathie.

D'autres y verront un je ne sais trop quoi d'incorrect, de
louche, d'inquiétant, 1I1s imagineront quelque anguille sous la roche,
I1s prendront devant 1'abolition de la censure une attitude rétive et
incrédule, Les messieurs frileux avoueront: “Je redoute une conspi-
ration derrigre la levée de la censure. Non: Il reste trop dangereux
d'écrire au QUARTIER LATIN, Je préfere, ... oui, je préférerais L
Adieu, les textes!

Pour nous, nous savons gré & Monseigneur le Recteur d'avoir
levé la censure avec tout le iact et 1'adresse qu'exigeait une telle
mesure. Sa censure, & bien y songer, fut loin d'8tre draconienne, et
si nous avons revendiqué pour la liberté, c'est moins & cause de
1'exercice trop despotique d'une censure que parce que NOUS Croyons
a2 nos droits et tenons & sauvegarder certains principesf '

Désormais, deux modérateurs, aussi bons amis des Carabins
qu'aviseurs lucides et compréhensifs, reliront les textes un tantinet
tendancieux et mal séants. MM, Lortie et Mayrand, ont, & cette fin,

&t&é nommés conseillers, o - '

Ne pas croire qu'il s'agit 13 d'une censure masquée, nous en ‘“*”/{
jurons sur notre liberté reconquise.

Nous imaginons bien que Sandro n'en croira pas ses yeux, et gue
mystifié; soupgonneux, il nous demandera: "Mais est-ce bien vra1?. Mgr
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Maurault a aboli la censure?” - Nous lui répondrons avec grand plai-
sir: "Hein! c'est pas du chiqué, ¢a, mon petit!"® C

" Ce pauvre Sandro en aura le coeur gros, mais nous, nous en
avons le coeur 1&ger.

La Rédaction
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MISE AU POINT

Q.L., vol. 33, no 10,
3 novembre 1950, p. 3

Nous croyons devoir clarifier 1'attitude du Quartier Latin
dans 1e'présent débat sur FNEUC. On nous accuse de partialité, on
chuchote que nods sommes enr8id&s sous un drapeau,

Qu'il soit donc bien entendu que notre plus grande pré&occupa-
tion au sujet du "problegme numéro un” est de traduire 1'opinion des
&tudiants et d'informer‘fidé1ement nos lecteurs, Nous rious voulons
honngtes, Nous &vitons, comme Evite un p&ché, de laisser paraf-
tre 1'opinion du journal sur la Guestion, '

Mais, en ce role d'imperéonna1?te; 11 a pu nous arriver de mal
interpréter certaines communications imprécises, Ainsi avons-nous
affirmé & tort que le secrétariat serait & Ottawa et ce, dans le but
de travailler auprégs du gouvernement pour obtenir 1'alde fédérale en
&ducation, ’ | '

A la demande de Denis Ldzure. nous nous empressons de recti-
fier: Tles locaux du secrétariat seraient &tablis de pré&férence a

Toronto ou Montréal. De plus, le r8le du secrétariat ne consiste-

rait pas a exercer certaine pression auprés du gouvernement,
C o voila ..

La Redactigg,.
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( ~ REPONSE_A UNE LETTRE SUR RODIN
Q.L., vol, 33, no 12,
14 novembre 1950, p. 3 '
- . |
- N

Nous respectons votre indignation, mais croyez néanmoins que

la photd du Baiser de Rodin ne fut pas placée 13 pour épater ou cho-
s quer des gens comme vous; En art, tous les nus ne sont pas nécessai-
réMent Tubriques, L'expression du réel n'est pas condamnée d'avance
d aucune déformation, sinon par pré&jugé de la part du spectateur,
L'Eglise a compris cela; elle a accepté Michel Ange, elle 1'a méme
adopté un peu, Le nu de Michel Ange et celui de Rodin sont aussi
vrais 1'un que 1'autre, aussi purs ... Retenez cette parole de Saint
Paul: "Toyi est:pur pour ceux qui sont purs". Alors ... purifions-
nous, quifions notre regard. Comprendre la beauté de la vie, c'est
un privildge qui se mérite, '

- - ‘ ' - [3
( ' La D1rect10ry
- : . .
N ) '
\‘.
- P
~
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LE "MCGILL DAILY" SUSPENDU

Q.L., vol. 33, no 14,
17 novembre 1950, p. 1

‘Le McGill Daily ne para¥t plus! A 1'heure ol nous £&crivons
ces lignes, les locaux du McGill Daily respirent la désolation et la
solitude. Tout est désert, tout est muet, C'est la mort de la pensée

~anglaise & Montréal.,.

L'affaire s'est produite lorsque notre confrére a publié un
article annongant de fagon fort alléchante la danse de charité qui
avait lieu samedi passé. L'invitation & la danse promettait aux &tu-
diants force divertissements terrestres dontlevin, la femme (bien
entendu), les chansons et les "gambling games ...". Citons le McGill,

édition du 10 novembre:

- "Danc1ng§ gamb11ng games and drinking will headline this event:
Dancing will be to the music of Bix Belair and his orchestra in the
Ballroom, Bix plays nightly at the Be]]evue Casino. Danc1ng will
continue throughout the evening, ’

A1l students will be given a chance to try the1r luck and make
their fortune at the gambling games in the Reading Room. The committee
feels that the students will be attracted to the Hoop-la game. This
game is the one in which hoops are thrown on wooden pegs. A slight
change has been made here however, because human legs belonging to
even real human females will take the place of the unromantic wooden
pegs. Three girls will donate their net-stockinged ankles, calves and
thighs. ' :

‘Some_other games will include Chuck-Luck and Crown and Anchor.
These are spinning 'wheels of fortune' in which the person who picks the
Jucky number wins., 'Over seven and under seven' is a dice game where
the player gets even money on numbers below or above even. and two to one
odds on the number seven," -

D'ol 1'on voit que Pax aurait encore fort & faire s'1] veut

purifier la cité de Maisonneuve, Mais pour revenir a nos moutons,

disons que, a Ta suite de cette incontinence Journalistique, le Comité

L]
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de discipline dé 1'Université McGill, réuni d'urgence, a suspendu Boris
- Gardawsky, président des &tudiants de McGill, John Scott, directeur
du McGill Daily, Jim Cartier et Doug Campbell. Point de directeur,
point de journal, C'est pourquoi, dujourd'hui, hier, notre courrier
ne nous apportait pas la feuille de nos amis dfoutre-montagne.
Toutefois, la procédure a pé&ché contre-les r&glements du comité
de discipline, En effet, selon 1a constitution, i1 y a des &tudiants
qui doivent siéger aux caucus du comité de diécip]ine. Or, & la réunion
convoquée pour Tles causes sus-mentionnées, aucun &tudiant n'a &té invi-
té & délibérer. La suspension (?) des quatre mauvais gargons serait
illegale, donc, ' ) '
Enfin, c'est le Sénat de 1'Universits McGill, assemblée tras
sérieuse, qui décidera du ort des'malheureux suspendus, Nous espérons
qu'ils auront la vie sauve ,,,
Ce qu'il fallait voir dans 1'article de Harvey Sigman, c'6tait.
surtout 1'huﬁour. "Oculos habent et non'videbunt,"

b ad

La Rédaction .

0
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LES JOURNAUX MONTRELAIS ET MISS QUARTIER LATIN

g.L., vol, 33, no 20,
’ 9 décembre 1950, p. 3

Ce qui se passe sur la montagne intéresse la population, Les
journaux frangais s'en doutent et les journaux anglais Te savent.
“The Standard" a.publié, samedi, un article consacré & 1'avenement de
notre reine: Miss Quartief latin., Le reportage &logieux racontait
comment et pourqudi REjane a 6té choisie, I1 racontait aussi la dis-
cussion engagée par le directeur du QL avec le journaliste du “Stan-
dard", discussion a propos'd'une photographie de Miss Quartier latin.
Alors que Tes représentants du "Standard" désiraient une photo "genre

\qniss et tout ce qui suit”, H. Aquin tenait pour une photo vraiment

honngte, c'est-d-dire une photo qui reflétdt ce qu'est en vérité notre
Miss, Pas Rita Hayworth mais une €tudiante ...

Nous &tions heureux et surpris a la fois de 1'initiative du
“Standard". Heureux, car cette pubTiéité n'est certes. pas mauvaise.
Surpris parce que c'était un journal anglais qui, le premier, s'inté-
ressait & cet &vénement 8tudiant. Les journaux frangais ont suivi, il
est vrai., MNous invitons toutefois nos confreres de langue frangaise 3
HE pas réprimer leur curjosité ... WNous la considérons comme une
marque de solidarité, ~ ‘

Nous remercions le "Standard", le "Canada" et la "Patrie" d'avoir
fait connaftre Miss Quartier latin. A 1'avenir, si les journaux veulent
des primeurs, que 1'un des reporters signale AT.9616 ou EX.6561. On
leur dira "quid novi" ...

La Rédaction -

e
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MacARTHUR N'AURAIT.PAS LA MER A BOIRE:

-

Q.L., vol. 33, no 28,
2 février 1951, p. 1

Dans le "Quartier latin" du 26 janvier, M. Hubert Aquin affiche
son opposition 3 1'intervention des Nations Unies en Corée. I se
montre navigateur inconnu naviguant sur une mer inconnue,

Un bon historien se préoccupe premiZrement des'faits; avant
d'attaquer un individu ou un peuple; Sur le sujet de la Corée,
1'auteur dit: "Si les Américains avaient, en toute civilité, attendu
d'8tre invités pour aller visiter la Corée; tout aurait 8t& bien; ils
ont voulu précéder une invitation qui maintenant est a.Jamais reboussée.“'

Les faits sont les suivants: En Juin 1950; il existait la
Cor&e du Nord et la Corfe du Sud., Le 25 Juin, les armées communistes
Nord-Cor&ennes envahirent la Corée du Sud, Le 26 juin, le Président de
la Corée du Sud, M. Syngman Rhee a fait appel au Conseil de Sécurité
des Nations-Unies, dont le rBle principal est de maintenir la sécurité
collective dans le monde entier, La journgée méme le Conseil décida
d'intervenir et demanda aux Nations-Unies de 1‘aide militaire pour les
Sud-Coréens. Le 27 juin, des'troupes américaines quittérent le Japon
pour intervenir, sur la demande des Nations-Unies,

I1 faut voir ici qu'un ﬁrincipe est en jeui celui de la sécu-
rité collective. Meme les orientaux, en général, admettaient, au
moment de 1'attaque, que les Nord-Coréens avaient tort, M. Nehru, un
asiatique renommé, déclara, a Nouvelle-Delhi, peu aprés 1'attaque, que
les Nord-Coréens &taient des agresseurs. Tous &taient du méme avis.

Et maintenant, parce que les Communistes Chinois interviennent et qu'ils
sont plus puissants, les Nations-Unies se retireraient? Ils seraient
des ldches et 1'organisation partagerait le tombeau de la Société des
Nations, |

Quoiqu'on pehse d'up individu ou d'une nation enrparticu1ier:
si nous sommes pour les Nations-Unies et Teurs principes, i1 faut &tre
prét 3 faire des sacrifices pour les défendre, _

N'oubliez jamais, M, Aqﬁin, qu'un agresseur est un agresseur,
qu'il soit gros ou petit, ’ 4

. Roger A. COte, M&d. I

\ .
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& " Joanne Whalen
“MUBERT AQUIN AU QUARTIER LATIN®
M. A. Lettres frangaises

RESUME

Hubert Aquin aimait bien surprendre, créer un peu de mys-

tére'et obliger le lecteur & s'adonner 3 une sorte de décryptage de
textes d plusieurs dimensions. Il a en un sens jeté les bases de sén
propre mythe, mythe que la critique a bien nourri, méme de son vivant, un
peu comme si la littérature québé&coise avait besoin d'un monument.
Soit. Mais i1 ne suffit plus de parler du Grand Aquin et de considé-
-rer son geuvre comme un temple sacré&. 11 faut aussi essayer de com-
. prendre réellement ses &crits et de les apprécier 3 leur juste valeur,
ce dont ils ne manquent certes pas, ni d'intérat. '
Dans cette entrep}ise, les textes delieunesse de 1‘'auteur
prennent une importance toute particuliére: peu connus de la criti-
que et du public et peu accessibles, ils sont tout désignés pour uhe
étude objective, et permettent de découvrir H. Aquin sous un nouveT
éclairage.
La th2se se propose donc d'analyser les textes que H. Aquin
a pub]iés dans le journa] des &tudiants de 1'Université de Montréal,

le Quartier latin, de 1948 a 1951, c'est-a-dire & 1'époque od i1y

“~.. Etudiait. Par une.analyse de ces textes et, 13 ol cela est possible
\ . .
ét pertinent, des circonstances et du contexte socio-politico-culturel
| . .

/ s . . . .
entourant leur rédaction, on essaiera d'esquisser un portrait du jeune

I

' intellectuel & 1' "&me livresque"” gqu'était H. Aquin & cette Epoque.

!

. L'objet sera en quelque sorte de décrire la naissance d'une pensée, de
\ - .
\\E:iiif:\un tableau, un bilan des préoccupations de H. Aquin, de ce

a . .
\

—_—



du'i] dit et parfois ne dit pas en tant que collaborateur et directeur

du Quartier latin.

La nature du cbrpus-appe11e une mé&thode d'analyse théma-
tique-chrono}ogiqﬁe: Tes grands themes ou plutdt les gra;;ZEXpréobcu-
pations présehtes dans cet écriés seront regroupfes par champs pour
ensuite 8tre ana]ysées.dans une perspective chrono]ogiqug. Cela per-
mettra.d'identjfier certains intéréts de H. Aquin au cours de cette

période, de définir 1'évolution de ses idées a la lumidre du contexte

.social, politigue et culturel, et de voir -quels aateurs i1 lisait et

citait. ;

Compte tenu du peu de recul qhe nous pouvons avoir actuel-
lement face 3 1'oeuvre et de 1'impossibilité ol nous’ sommes d'accéder
d nombre de "documents Aquin"; il e;t plus honnéte de laisser parler
1'eouvre méme, de laisser son contenu et 1'époquerqu1 entoure 1'écri-
ture 1'éclairer. | S

I1 & fallu en quelqile sorte essayer de mettre de c6té
1'idée -que nous avions pu nous faire de H. Aquin et de son oeuvre au )
cours de; années pour pouvoir aborder ses premiérs écrits avec un
regard neuf, &vitant soigneusement de lire Tes premiers te*tes a la
Tumigre des romans écrits quinze ou vingt ans plus tard.

Nous avons voulu aborder les textes que H. Aquin a publiés

dans le Quartier latin comme une entité, un corpus autonome et démon-

L
trer ce qui en fait 1'intér&t. Non pas créer un nouveau personnage,
différént\de_ce]ui du mythe, mais pour .découvrir un H. Aquin qui en

est a- faire ses premidres armes. L'Gcriture de ces premiers textes est
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certes fort différente de 1'écriture romanesque; les préoccupations
le sont forcément aussi, mais certains textes annoncent timidement le
brillant architecte-romancier que deviendra Hubert Aquin.

Pour H. Aquin, 1'€poque du Quartier latin a constitué une

espdce de "trip" profondément narcissique d'od i1 n'est jamais réel-

lement revenu. Nombre d'articles qu'on y lit et toute son oeuvre

ultérieure nous peignent un personnage qui n'en finit plus de se trou-

ver diablement intéressant. Et ce Narcisse a besoin d'un public:

c'est pourquoi i1 écrit. Ciest de 1'exhibitionnisme au deuxidme degré.
' Rien ne le fascine autant que Jui-méme et cela est d'au-

tant plus évident dans ces écrits de jeunesse que le jeu est & peine

-camouflé et peu raffiné; nous.sommes encore bien loin de la subtilité

ity
et de la grande complexité de 1'oceuvre romanesque.

~ Cette thése part donc a la découverte du jeune &tudiant,
) ! -
“journaliste" et penseur, et veut exposer un visage 4 peine connu

d'Hubert Aquin.

o





